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Oto widzicie megzczyzne.

Z podworca Clappisonow wychodzi na Sykes Street i weszy w nasyconym powietrzu —
terpentyna, maczka rybna, gorczyca, grafit, smotowane jak co dzien dna statkow, poranny odor
szczyn po swiezo oproznionych nocnikach. Mg¢zczyzna jednokrotnie prycha, drapie si¢ po
porastajacej gtowe szczecinie, poprawia spodnie w kroku. Obwachuje sobie palce, a potem
kolejno niespiesznie wktada je do ust, ssac najostatniejsze resztki, by w petni wykorzysta¢ to, za
co zaptacit. U wylotu Charterhouse Lane skreca na potnoc, w Wincolmlee, mija tawerne De La
Pole, mija wytwoérnie swiec z olbrotu, ttocznig oleju Inianego. Nad dachami magazynéw widzi
kotyszace si¢ grotmaszty i bezanmaszty, styszy pokrzykiwania dokeroéw i tomoczace
u pobliskiego bednarza pobijaki. Jego ramie ociera si¢ 0 wygtadzong czerwona cegte, mimo
przebiega pies, przejezdza woz wysoko zatadowany nieobrobionym drewnem. On zas ponownie
wcigga powietrze, przesuwa jezykiem po nierownym obmurowaniu zebow. Wyczuwa nowe
prag-nienie, nikle, acz uporczywe, narastajacy wymaog, ktory, swierzbiac, domaga si¢ spetnienia.
Jego okret wyptywa o brzasku, ale przedtem zostato jeszcze co$ do zrobienia. Wodzi dookota
wzrokiem, zastanawiajac si¢ przez chwilg, co tez moze to by¢. Rejestruje rozowy zapach krwi
dochodzacy z masarni, plugawe rozkotysanie kobiecych spodnic. Mysli 0 miesie — zwierzecym,
ludzkim — lecz pomyslawszy raz jeszcze, decyduje, ze to nie ten rodzaj udreki, jeszcze nie, ten
jest fagodniejszy, nie neka az tak dotkliwie.

Odwraca sig¢ i rusza w droge powrotng do tawerny. O tak wczesnej porze knajpa jest
prawie pusta. W palenisku gore staby ogien, czu¢ zapach smazeniny. Mezczyzna przetrzasa
kieszenie, ale znajduje tylko chlebowe okruchy, n6z bosmanski i poétpensowa monete.

— Rum - zyczy sobie.

Przesuwa samotna potpensowke po kontuarze. Spojrzawszy na nig, szynkarz kreci gtowa.

— Wyptywam z samego rana — wyjasnia me¢zczyzna. — Na ,,Ochotniku”. Skrypt dtuzny
wam wystawie.

Szynkarz prycha.

— Wygladam wam na idiotg? — pyta.

Przybyty wzrusza ramionami i mysli przez chwile.

— No to orzet albo reszka. Ten oto solidny noz za kapke waszego rumu.

Ktadzie na kontuarze n6z bosmanski, ktory szynkarz podnosi i uwaznie oglada. Otwiera
ostrze i sprawdza je opuszka kciuka.

— Lepszego nie znajdziecie — zachwala me¢zczyzna. — Ni razu zem si¢ na nim nie zawiodt.

Szynkarz wyjmuje z kieszeni szylinga. Pokazuje go. Rzuca moneta i mocno ja
przyklepuje. Obaj si¢ przygladaja. Szynkarz kiwa gtowa, zabiera n6z i chowa go do kieszeni
kamizelki.

— A teraz, z taski swojej, wypierdalajcie.

Oblicze mezczyzny ani drgnie. Nie widac¢ po nim ztosci ani zaskoczenia. Jakby utrata
noza byta czgscig szerszego, bardziej ztozonego planu, wiadomego jemu i tylko jemu. Po chwili
klient sie pochyla, zzuwa marynarskie buty i stawia je na kontuarze jeden obok drugiego.

— Rzucajcie jeszcze raz — mowi.

Szynkarz przewraca oczami i Si¢ odwraca.

— Na chuj mi wasze buciory — odpowiada.

— No6z zescie wzieli — przypomina mezczyzna. — Za pozno, by sie wycofac.



— Na chuj mi jakies$ buciory — powtarza szynkarz.

— Nie mozecie sie¢ wycofac.

— Mogg, kurwa, robi¢, co mi si¢ zywnie podoba — ucina szynkarz.

Z drugiego konca lady obserwuje ich oparty o kontuar Szetlandczyk. Ma na sobie
welniang czapeczke i ptocienne, lepiace sie od brudu spodnie. Jego oczy sa przekrwione,
rozbiegane i pijane.

— Ja wam postawi¢ — mowi — tylko wezcie, kurwa, zawrzyjcie jadaczke.

Mezczyzna mierzy go wzrokiem. Walczyt ongis z Szet-landczykami pod Warwick
I Peterhead. Jako wojacy bystroscia nie grzeszyli, ale upér mieli i nietatwo szto jednego z drugim
wykonczy¢. Ten tutaj ma wcisnigty za pas pordzewiaty wielorybniczy néz, a w sobie jakas
nieugietos¢ 1 irytacje. Po chwili przybyty kiwa gtowa.

— Wadzieczny bede niezmiernie — o$wiadcza. — Cata noc na dziwkach, to i w gardle
zaschto.

Szetlandczyk daje zna¢ barmanowi, a 6w z demonstracyjna niechecig nalewa drugiego
drinka. Mg¢zczyzna zdejmuje z kontuaru marynarskie buty, zabiera alkohol i przenosi si¢ na taweg
przy ogniu. Po kilku minutach ktadzie sie¢, podcigga kolana pod brode i zasypia. Gdy ponownie
si¢ budzi, Szetlandczyk siedzi przy naroznym stole i rozmawia z dziwka. Jest ciemnowtosa,
ttusta, ma plamistg twarz i zielonkawe z¢by. M¢zczyzna jg rozpoznaje, lecz nie moze sobie
przypomnie¢ jej imienia. Betty? — zastanawia si¢. A moze Hatty? Albo Esther?

Szetlandczyk wota kucajacego w drzwiach chtopca, wrecza mu monete i kaze sobie
przynies¢ tace matzy od handlarza rybami na Bourne Street. Chtopak jest szczupty, ma dziewig¢
albo dziesi¢¢ lat, ciemne oczy i jasnobrazowa skore. Mezczyzna prostuje sie na tawce i nabija
fajke ostatnimi okruchami tytoniu. Zapaliwszy ja, rozglada si¢ wokot. Obudzit sie¢ wypoczety
i gotow. Czuje rozluznione migsnie pod skora, zaciskajace si¢ i rozkurczajace w piersi serce.
Szetlandczyk usituje kobietg pocatowac, ale zostaje odtracony pazernym piskiem. Hester,
przypomina sobie mezczyzna. Kobieta ma na imi¢ Hester, mieszka w bezokiennym pokoju na
James Square, w ktérym znajduje sie t6zko z zelazna rama, a poza nim dzbanek, miednica
i gumowa gruszka do wyptukiwania spermy. Mezczyzna dzwiga si¢ i podchodzi do stotu, przy
ktorym oboje siedza.

— Postawcie jeszcze jednego — namawia.

Szetlandczyk obrzuca go przelotnym spojrzeniem zmruzonych oczu, po czym kreci gtowa
i powraca do Hester.

— Jednego jedynego i tylescie mnie widzieli.

Cho¢ Szetlandczyk nie zwraca na niego uwagi, mezczyzna nie rusza si¢ z miejsca.
Wyczekuje z cierpliwoscia cztowieka tepawego i niemajacego wstydu. Czuje, jak jego serce
nabrzmiewa i si¢ kurczy, wdycha normalny smrod tawerny: pierdnigcia, dym fajkowy, won
rozlanego piwa. Hester podnosi na niego wzrok i chichocze. Z¢by ma bardziej szare niz zielone,
jezyk barwy swinskiej watroby. Szetlandczyk wyjmuje zza pasa wielorybniczy néz i ktadzie go
na blacie. Wstaje.

— Predzej wezng i ci jaja urzng, niz cos jeszcze postawie — mowi.

Szetlandczyk jest chudy jak tyczka i gibki. Wtosy i brode wysmarowane ma foczym
tojem, jedzie od niego kubrykiem. Mezczyzna zaczyna pojmowac¢, co bedzie musiat uczynic —
z wolna rozpoznaje charakter biezacych zadz i forme, jaka powinno przybrac ich zaspokojenie.
Hester znowu chichocze. Szetlandczyk podnosi noz i przyktada chtodne ostrze do kosci
jarzmowej mezczyzny.

— Mogg ci tez urznac¢ kinola i rzuci¢ go, kurwa, wieprzkom na dworze.

Rozbawia go ten pomyst, a Hester smieje sie razem z nim.



Spokoj mezczyzny jest niezmacony. Wyczekiwana chwila jeszcze nie nadeszta. To
jedynie nudne, ale konieczne interludium, pauza. Szynkarz si¢ga po drewniang lage i skrzypi
zawiasami szynkwasu.

— Jestes pan — méwi, pokazujac palcem — jebanym bumelantem, a do tego ktamliwa pizda.
Wynocha mi stad.

Mezczyzna spoglada na zegar scienny. Ledwie mingto potudnie. Zostato mu szesnascie
godzin na zrobienie tego, co musi zrobi¢ — cokolwiek to jest. Na ponowne zaspokojenie. Tym
swierzbigcym taknieniem wyraza swe pragnienia ciato, ono przemawia do niego to szeptem, to
mamrotaniem, to krzykiem. Zew, ktory nigdy nie milknie, a gdy w koncu ucichnie, on bedzie
wiedziat, ze nareszcie umart, ze jakis chuj koniec koncow go ukatrupit, i taki bedzie kres.

Daje nagty krok ku Szetlandczykowi, by tamten poznat, ze si¢ go nie boi, po czym znow
sie odsuwa. Zwraca spojrzenie na szynkarza i unosi podbréodek.

— Wsadzcie se te pate w przeruchany odbyt — proponuje.

Szynkarz pokazuje mu drzwi. W progu me¢zczyzna mija chtopca niosgcego cynowsa tace
z matzami, wonnymi i parujacymi. Przez chwile na siebie patrza, a on czuje zywszy puls
nieuniknionego.

Wraca wzdtuz Sykes Street. Nie mysli 0 ,,Ochotniku”, ktory stoi teraz w doku i na ktérym
przez ostatni tydzien harowat, fadujac go i trymujac, ani o czekajacym go pieprzonym
szesciomiesiecznym rejsie. Skupia si¢ wytacznie na chwili obecnej — Grotto Square, taznie
tureckie, dom aukcyjny, powrozownia, kocie tby pod stopami, agnostyczne yorkshirskie niebiosa.
Natura nie poskapita mu cierpliwosci i opanowania. Bedzie czekat, skoro trzeba zaczekac.
Natrafia na murek i na nim siada. Gdy gtodnieje, ssie kamyk. Uptywa godzina. Przechodnie go
zauwazaja, ale nie probuja nawiaza¢ rozmowy. Wkrotce nadejdzie czas. Mgzczyzna obserwuje,
a cienie sie wydtuzaja. Przelotny deszcz pada i ustaje, gdy chmury jak dreszcze sung po
zwilgotniatym niebie. Dostrzega ich wreszcie, juz prawie o zmierzchu. Hester spiewa ballade,
Szetlandczyk w jednej rece niesie butle grogu, a druga niezgrabnie prowadzi kobietg. Patrzy, jak
skrecaja w Hodgson’s Square. Odczekuje chwile, po czym obiega rog i dostaje si¢ na Caro-line
Street. Uznaje, ze zrobito si¢ wystarczajaco ciemno, choé¢ noc jeszcze nie zapadta. Okna
Tabernacle si¢ jarza, w powietrzu czu¢ zapach pytu weglowego i podrobow. Pierwszy dociera do
Fiche’s Alley i kryje sie w niej. Podworzec jest pusty, nie liczac sznura z pokrytym kopciem
praniem i ostrego amoniakowego zapachu konskich szczyn. Mezczyzna stoi w ciemnym otworze
drzwiowym, w rece sciska pot cegtowki. Gdy Hester i Szetlandczyk wkraczaja na dziedziniec,
dla pewnosci chwile odczekuje, po czym wytania si¢ i mocno wali cegtowka w tyt glowy
marynarza.

Kos¢ miekko ustepuje. Tryska cienki strumyk krwi i rozlega sie dzwiegk, jakby pekt
mokry kij. Szetlandczyk bez zmystow wali si¢ na twarz, tamiac zeby i nos na kocich tbach.
Zanim Hester ma szansg wrzasna¢, me¢zczyzna przykitada jej do gardta wielorybniczy noz.

— Wypatrosze cig, kurwa twoja mac, jak dorsza — obiecuje.

Kobieta spoglada na niego dzikim wzrokiem i unosi utyttane rece w gescie poddania.

Mezczyzna przeszukuje kieszenie Szetlandczyka, zabiera pienigdze i tyton, a reszte
wyrzuca. Lezacy jeszcze stabo oddycha, cho¢ wokot jego twarzy i gtowy powieksza sie aureola
krwi.

— Trzeba $cierwo stad zabra¢, i to juz — mowi Hester — albo znajde Sie po uszy w gownie.

— To zabieraj — odpowiada me¢zczyzna. Czuje nieobecng jeszcze przed chwila lekkos¢, jak
gdyby swiat wokot niego otworzyt sie na osciez.

Dziwka probuje wlec Szetlandczyka za ramie, ale ten okazuje sie zbyt ciezki.
Posliznawszy sie we krwi, kobieta upada na bruk. Smieje si¢ sama z siebie, a nastepnie zaczyna



jecze¢. Mgzczyzna otwiera drzwi do szopy na wegiel i za pigty wcigga Szetlandczyka do srodka.

— Jutro moga go sobie znalez¢ — powiada. — Ja bede juz daleko.

Hester wstaje chwiejnie, wciaz pijana, i podejmuje si¢ niemozliwego zadania wytarcia
spodnic z btota. Mezczyzna odwraca sig, by odejs¢.

— Dajze szylinga lub dwa, co, ztociutki? — wota za nim Hester. — Za te ktopoty, cos mnie
ich narobit.

Wytropienie dzieciaka zajmuje mu godzing. Nazywa si¢ Albert Stubbs, sypia w ceglanym
przepuscie pod mostem pétnocnym, zyje na osciach i obierkach, a takze z okazjonalnych
miedziakow, Ktore zarabia jako chtopiec na posyiki dla moczymordéw, w oczekiwaniu na
zaokretowanie zabijajacych czas w obskurnych tawernach.

Mezczyzna proponuje mu positek. Pokazuje ukradzione Szetlandczykowi pienigdze.

— Powiedz, na co masz ochote — zacheca. — Kupig ci.

Chtopiec niczym zwierze zaskoczone w lezu niemo odpowiada spojrzeniem. Mezczyzna
zauwaza, ze dzieciak wcale nie cuchnie — posrod catego tego brudu udato mu si¢ pozostac
czystym, niezbrukanym, jakby naturalnie ciemna pigmentacja chronita go przed grzechem, a nie
— jak sadza niektorzy — byla tego grzechu swiadectwem.

— Trudno si¢ na ciebie napatrze¢ — méwi mu.

Chtopiec prosi o rum, wigc me¢zczyzna wrecza mu wyjeta z kieszeni sliska, w potowie
pusta butelke. W miare picia oczy mtodego staja si¢ z lekka szkliste, znika tez gdzies jego
czupurna rezerwa.

— Nazywam si¢ Henry Drax — klaruje mu mezczyzna najtagodniej, jak umie. — Jestem
harpunnikiem. Z pierwszym brzaskiem wyptywam na ,,Ochotniku”.

Chtopiec kiwa gtowg bez zainteresowania, jakby wszystko to byto mu wiadome od
dawien dawna. Wtosy ma matowe i bure, lecz skore nadzwyczaj czysta — ISni w bladej poswiacie
ksiezyca niczym wypolerowane drewno tekowe. Poniewaz chtopak nie nosi butow, podeszwy
stop ma sczerniate i zrogowaciate. Draxa ogarnia potrzeba dotknigcia go — moze policzka, moze
szczytu ramienia. Mysli, ze bytby to sygnat, sposéb na rozpoczecie.

— Widziatem was wczesniej w tawernie — przypomina sobie chtopak. — Wtedyscie nie
mieli pieniedzy.

— Poprawito mi si¢ w zyciu — wyjasnia Drax.

Chtopak ponownie kiwa gtowa i wypija jeszcze troche rumu. Moze blizej mu do
dwunastej wiosny, mysli Drax, jeno nie wyrost, zreszta jak wielu z nich. Wyciaga reke
i odejmuje butelke od ust mtodego.

— Powinienes co$ zjes¢ — oswiadcza. — Chodz ze mna.

Bez stow podazaja Wincolmlee i Sculcoates, mijaja gospode Whalebone, sktadowisko
drewna. Zachodzg do piekarni Fletchera, po czym Drax czeka, az chtopak tapczywie pochtonie
migso W ciescie.

Skonczywszy, miodziak wyciera usta, odcharkuje flegme z gtebi gardta i wypluwa ja do
rynsztoka. Nagle wydaje si¢ starszy niz przedtem.

— Znam miejsce, do ktérego mozemy pojs¢ — mowi, wskazujac druga strong drogi. —

O tam, spojrzyjcie, zara za szkutnikiem.

Drax z miejsca pojmuje, ze musi to by¢ zasadzka. Jesli pojdzie z ciemnoskorym
chtopakiem za warsztat szkutniczy, zostanie obity do krwi i obrabowany ze wszystkiego jak
ostatnia pizda. Dziwi sie, ze mtody az tak si¢ na nim nie poznat. W pierwszej chwili czuje do
niego pogarde za te chybiong ocene, ale zaraz potem o wiele przyjemniejsza, jakby wzbierat
w nim i budzit dreszcz nowy koncept, rodzaca sie wsciektosc.



— Dymac¢ to my. My — podkresla tagodnie. — Ale nigdy, przenigdy nas.

— Wiem o tym — odpowiada tamten. — Rozumiem.

Druga strong drogi spowija gteboki cien. Stoja tam wysokie na dziesig¢ stop drewniane
wierzeje, z ktorych obtazi zielona farba, stoi ceglany mur, a dalej widnieje ustane gruzem
przejscie. Jest nieoswietlone i poza chrzegszczeniem bucioréow Draxa oraz sporadycznym
gruzliczym pokastywaniem chtopaka nie towarzysza im tu zadne dzwigki. Zotty ksiezyc niczym
przezuty kes tkwi w zwezonym gardle nieba. Minute pozniej otwiera si¢ przed nimi dziedziniec
w potowie zawalony potamanymi beczkami i przerdzewiatymi obreczami.

— Tamtegdy — wskazuje droge chtopak. — To juz niedaleko.

Na jego twarzy maluje sie wiele méwigca skwapliwosé. Jesli Drax miat przedtem jakies
watpliwosci, to wiasnie si¢ rozwiaty.

— Chodz no tu — kaze chtopakowi.

Ow marszczy brwi i raz jeszcze pokazuije, ze wiasnie tedy chce go poprowadzi¢. Drax
zastanawia sie, ilu kompanow mtodego czeka pod pracownig szkutnika i jakiej broni zamierzaja
przeciw niemu doby¢. Ciekawi go, czy rzeczywiscie wyglada na skonczonego fiuta, ktory
pozwoli si¢ okras¢ dzieciarni. Czy wiasnie takie wrazenie robi obecnie na wyczekujacym
swiecie?

— Podejdz no — nakazuje ponownie.

Chtopak wzrusza ramionami i idzie przed siebie.

— Zrobimy to teraz — zarzadza Drax. — Tu i teraz. Nie bede czekat.

Chtopak przystaje i kreci glowa.

— Nie — oponuje. — Lepiej na podwoérzu szkutnika.

Mrok wokot warsztatu czyni dzieciaka nieskazitelnym, mysli Drax, przeksztatca jego
urode w posagowe piekno. Gdy tam stoi, nie wyglada jak zwykty chtopiec, ale jak poganski
bozek, wykuty w hebanie totem. Zdaje si¢ nieziszczalnym ideatem chtopiectwa.

— Masz mnie za jaka$ pizde czy co? — pyta Drax.

Chtopiec marszczy czoto, ale juz po chwili obdarza go zwodniczym, obtudnym
usmiechem. Zadna nowos¢, mysli Drax, bywato tak wczesniej, bedzie jeszcze nieraz, w innych
miejscach, o innych porach. Ciato ma swoje monotonne prawidta, regularne potrzeby: trzeba je
zywic¢, obmywac, oprozniaé Kiszki.

Chtopak muska jego tokie¢ i ponownie wskazuje te¢ sama droge. Do szkutnika.

W zasadzke. Drax styszy skrzeczenie przelatujacej mewy, rejestruje intensywne zapachy smoty
I farby olejnej, gwiazdziste skupisko Wielkiego Wozu. Chwyta matego czarnucha za wtosy,
uderza go, potem jeszcze raz i znéw — dwu-, trzy-, czterokrotnie, szybko, bez wahania czy
skruputow — az jego knykcie staja sie ciepte i ciemnieja od krwi, a bezwtadny chtopak wiotczeje
I traci przytomnosc¢. Jest chudy, koscisty, wazy nie wigcej od teriera. Drax go obraca i §ciaga mu
portki. Dokonywany akt nie niesie przyjemnosci ani ulgi, co tylko zwigksza zajadtos¢
mezczyzny. Podstepnie odebrano mu cos zywego, nienazwanego wprawdzie, lecz nie mniej
przez to rzeczywistego.

Otowiane i grafitowe chmury przestaniaja tarcze ksi¢zyca w petni, stychac¢ turkot
zelaznych obreczy na kotach wozu, dziecigce kwilenie kota w rui. Drax wykonuje predkie ruchy,
jeden poprzedza kolejny, sa beznamietne i precyzyjne, automatyczne, ale nie mechaniczne.
Chwyta si¢ swiata niczym pies wbijajacy zeby w kos¢ — wszystko jest przed nim odstonigte, nie
ma rzeczy odrebnych od jego niepohamowanych plebejskich taknien. To, czym byt maty
czarnuch, juz nie istnieje, przepadto z kretesem, a powstatg pustke zapetnito cos zupetnie innego,
catkowicie odmiennego. Podworzec stat si¢ ottarzem nikczemnej magii, przesiaknietych krwia
transmutacji, a oto Henry Drax: ich nieokietznany, bezbozny animator.
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Po trzydziestu latach przemierzania poktadu rufowego Brownlee uwaza si¢ za nieztego
znawce ludzkich charakterow, ale ten nowy typek, Sumner, irlandzki lekarz poktadowy przybyty
prosto z buntowniczego Pendzabu, to doprawdy ztozony przypadek. Jest niski, wattej postury, ma
irytujaco kpiarski wyraz twarzy, do ktorego dochodzi to nieszczesne chromanie, no i mowi jakas
barbarzynsko pokrgcong angielszczyzng rodem z krainy torfowisk. Ale Brownlee czuje, ze mimo
rozlicznych, oczywistych wad facet sie nada. Juz w samej niezgrabnosci i obojetnosci tego
mtodego cztowieka, w przyjetym przez niego nastawieniu, by nie zadowalag¢, jest cos, co
Brownleego — ktory by¢ moze widzi w nim siebie mtodszego i ubozszego o troski zycia —
dziwnie przyciaga.

— To jaka historia wigze si¢ z tg noga? — pyta, na zachete kiwajac wiasng stopa.

Siedza w kajucie kapitanskiej ,,Ochotnika”, pija brandy i omawiaja zblizajacy si¢ rejs.

— Kula z muszkietu sipaja — wyjasnia Sumner. — Caty jej impet wzieta na siebie moja kos¢
piszczelowa.

— W Delhi to byto? Po oble¢zeniu?

Sumner kiwa gtowa.

— Pierwszego dnia ataku, nieopodal Bramy Kaszmirskiej.

Brownlee przewraca oczami i cicho gwizdze z uznaniem.

— Widzieliscie, jak zginat Nicholson?

— Nie, ale potem, kiedy juz nie zyt, widzialem jego ciato. Na wzgorzu.

— Niezwykty byt to maz, Nicholson. Wielki bohater. Pono¢ czarnuchy czcity go jak Boga.

Sumner wzrusza ramionami.

— Miat pasztunskiego straznika przybocznego. Kawat chtopa imieniem Khan. Sypiat
przed namiotem, zeby Nicholsona chroni¢. Fama gtosita, ze si¢ piescili.

Brownlee kreci gtows i sie usmiecha. W londynskim ,,The Times” przeczytat
0 Nicholsonie wszystko: jak przeprowadzit swoich ludzi przez skwierczacy upat, ani razu sig¢ nie
spociwszy i nie poprosiwszy o wodg, jak ongis rozciat zbuntowanego sipaja na dwoje jednym
czystym ciosem swej poteznej szabli. Zdaniem Brownleego bez ludzi takich jak Nicholson —
nieugietych, surowych, w razie koniecznosci okrutnych — Imperium sczeztoby dawno temu.

A gdyby nie byto Imperium, kto kupowatby olej? Kto kupowatby fiszbin?

— Zazdros¢ — odpowiada. — Zwykta zawis¢ ludzka. Nicholson to wielki bohater. Z tego, co
styszatem, czasami moze zbyt srogi. No ale czego innego si¢ spodziewac?

— Widziatem, jak raz powiesit cztowieka tylko za to, ze ten si¢ do niego usmiechnat,

a nieszczgsnemu draniowi nawet wargi nie drgnety.

— Trzeba wytyczac¢ granice, Sumner — stwierdza Brownlee. — Dba¢ o utrzymanie
cywilizacyjnych standardéw. Bywa, ze ogien musimy zwalcza¢ ogniem. Czarnuchy w koncu
zabijaty kobiety i dzieci, gwalcity je, podrzynaty gardziotka. Cos takiego wymaga stusznej
pomsty.

Sumner kiwa gtows i przelotnie zerka w dot, na swoje czarne spodnie poszarzate na
nakolannikach, na niewypastowane, si¢gajace za kostke buty. Brownlee zastanawia sig¢, czy jego
nowy lekarz poktadowy jest cynikiem, czy sentymentalistg, a moze nawet (czy to w ogole
mozliwe?) po trosze jednym i drugim.

— O, tego to byto pod dostatkiem — odpowiada Sumner, podnoszac na niego wzrok
I szczerzac zeby. — Pod dostatkiem stusznej pomsty. Tak, tak, w rzeczy samej.



— Zatem... czemuscie wyjechali z Indii? — pyta Brownlee, wiercac si¢ lekko na
wyscietanej fawie. — Czemu odeszli z Sze$¢dziesigtego Pierwszego? Nie chodzito o noge?

— O noge? Nie, bron Boze. Noga byli zachwyceni.

— Wigc 0 c0?

— Los si¢ do mnie usmiechnat. Pot roku temu nieoczekiwanie zszedt moj wuj Donal
i pozostawit mi gospodarstwo mleczne w Mayo — piecdziesigt akrow, krowy, mleczarnia. Warte
nie mniej niz tysiac gwinei, wigcej zapewne, a bez watpienia dos¢, zebym kupit sobie sliczny
maty domek w srodkowej czesci kraju i otworzyt wygodng, szanowang praktyke w spokojnym
a zamoznym miejscu — Bognor, Hastings, moze Scarborough. Cieszy mnie oddychanie stonym
powietrzem, lubie tez przechadzki.

Brownlee ma powazne watpliwosci, czy cnotliwe wdowy ze Scarborough, Bognor lub
Hastings zyczytyby sobie, by ich schorzeniami zajmowat si¢ nikczemnego wzrostu kuternoga
zZ nieobjetego panowaniem Korony rejonu Irlandii, ale tej akurat opinii nie wymawia gtosno.

— To jakim cudem siedzicie ze mna — pyta zamiast tego — na statku wielorybniczym
wyptywajacym na Grenlandig? Znaczy, taki stawny irlandzki obszarnik jak wy...

Sumner usmiecha sie, styszac sarkazm, drapie sie po nosie, ale odpuszcza.

— Sa pewne komplikacje prawne zwigzane z posiadtoscia. Znikad pojawili si¢ tajemniczy
krewni z roszczeniami do majatku.

Brownlee wzdycha wspétczujaco.

— Jak zawsze, jak zawsze... — komentuje.

— Powiedziano mi, ze sprawa nie zostanie rozstrzygnigta przed uptywem roku, a ja przez
ten czas nie bardzo mam co z sobg pocza¢, a gdybym nawet miat, nie bytoby mnie na to stac.
Wracajac od prawnikéw z Dublina, przejezdzatem przez Liverpool i wtedy w barze hotelu
Adelphi wpadtem na waszego pana Baxtera. NawigzaliSmy rozmoweg, a kiedy dowiedziat sie, ze
bytem lekarzem wojskowym, a teraz poszukuje intratnego zajecia, dodat dwa do dwaoch i wyszto
mu cztery.

— Piekielnie bystry kombinator z tego Baxtera — powiada Brownlee z btyskiem w oku. —
Osobiscie mu nie ufam. Podejrzewam, ze w jego wysychajacych zytach ptynie jakas porcja
zydowskiej krwi.

— Warunki zaoferowat przyzwoite. Nie spodziewam sie, kapitanie, ze wielorybnictwo
zrobi ze mnie bogacza, ale zyskam zajecie przynajmniej do czasu, az obrocg sie tryby
sprawiedliwosci.

Brownlee pociaga nosem.

— Och, znajdziemy dla was taka czy inng robote — o§wiadcza. — Dla chetnych zawsze
pracy w brod.

Sumner kiwa gtows, dopija brandy i z cichym stuknieciem odstawia szklankg na stot.
Zwisajaca z powaty z ciemnego drewna lampa olejna pozostaje niezapalona i cienie w katach
kajuty pogtebiaja si¢ i wydtuzaja, w miare jak swiatto dzienne przygasa, a stonce znika z widoku
za zelaznym i czerwonocegtym rozgardiaszem kominéw i dachow.

— Do ustug, kapitanie — moéwi Sumner.

Brownlee przez chwile usituje dociec, coz to doktadnie moze znaczyé¢, ale dochodzi do
whniosku, ze absolutnie nic. Baxter nie nalezy do ludzi, ktorzy zwierzaja si¢ z tajemnic. Jesli
wybral Sumnera z jakiegos powodu (poza oczywistymi: tanioscig i dostepnoscia), to zapewne
tylko dlatego, ze Irlandczyk jest spokojny, ulegty, a mysli ewidentnie zaprzata mu cos innego.

— Powiem wam, ze na statku wielorybniczym lekarz z zasady nie ma duzo roboty. Jak
ktos zachoruje, to albo wydobrzeje sam z siebie, albo si¢ gdzies zaszyje, by skonac. Tak
przynajmniej mowi mi doswiadczenie. Mikstury nie robig wielkiej roznicy.



Sumner unosi brwi, ale wydaje si¢ nieporuszony tym zdawkowym lekcewazeniem jego
profesji.

— Powinienem sprawdzi¢ apteczke — oznajmia bez wigkszego entuzjazmu. — Moze przed
postawieniem zagli trzeba bedzie jg uzupetni¢ albo cos wymienic.

— Znajdziecie ja w swojej kajucie. Na Clifford Street, przy Freemason’s Hall jest apteka.
Kupcie, co wam po--trzebne, a rachunek kazcie przesta¢ panu Baxterowi.

Obaj mezczyzni wstaja od stotu. Sumner wyciaga reke, a Brownlee krotko ja sciska.
Przez chwile spogladaja na siebie, jak gdyby w nadziei, ze uzyskaja odpowiedz na jakies tajemne
pytanie, ktorego trwoga lub nieufnos¢ nie pozwalaja zada¢ gtosno.

— Domyslam sie, ze Baxter nie bedzie zachwycony — méwi wreszcie Sumner.

— Chuj z Baxterem — odpowiada mu Brownlee.

P

ogryzek otowka. Jego kajuta ma rozmiary dziecigcego grobowca i — choc rejs jeszcze sig nie
rozpoczat — juz unosi si¢ w niej skisty i odrobing fekalny zapach. Sumner sceptycznie zaglada do
apteczki i zaczyna sporzadzac liste zakupow: ,,woda amoniakalna”, notuje, ,,s6l glauberska”,
,wyciag z ckliwicy”. Co jakis$ czas odkorkowuje ktoras butelke i wacha jej zaschnigte wnetrze.
O potowie zgromadzonych tu specyfikow nigdy nie styszat. Traganek? Gwajakol? Londynski
spirytus? Nie dziwota, ze zdaniem Brownleego ,,mikstury” nie dziataja. Wigkszos¢ tego chtamu
jest, kurwa, szeks-pirowska. ,,Laudanum”, zapisuje przy jajecznym blasku lampy tranowej,
,piotun”, ,.pigutki opium”, ,,kalomel”. Czy wielorybnicy czesto beda tapac trypra? Mozliwe, ze
nie, w koncu na potnocnym kole podbiegunowym wielu dziwek raczej nie uswiadczysz. Sadzac
jednak po przechowywanych w apteczce zasobach soli gorzkiej i oleju rycynowego, zaparcia
okazg si¢ niebtahym problemem. Lancety, jak spostrzega, majg swoje lata, co do jednego sg
pordzewiate i stepione. Bedzie musiat kaza¢ je naostrzy¢, zanim zabierze si¢ do upuszczania
krwi. Chyba dobrze, ze zabrat wtasne skalpele i nowiutka pite do kosci.

Po chwili zamyka apteczke i z powrotem wpycha ja pod koje, obok poobijanego
cynowego kufra, ktory przytachat z sobg az z Indii. Z przyzwyczajenia, odruchowo i nie
spogladajac w dot, kotacze zabezpieczajaca go ktodka, klepie si¢ tez po kieszeni kamizelki, by
sprawdzi¢, czy nadal ma klucz. Uspokojony wstaje, opuszcza kajute i waska zejsciowka
wydostaje sie na poktad. Czuje zapach pokostu, struzyn z drewna, dymu fajkowego. Do
dziobowej cze¢sci tadowni transportowane sa na linach beczki z wotowing i wiazki klepek, ktos
whbija mtotkiem gwozdzie w dach kambuza, a na gorze, na takielunku, zwisa kilku mezczyzn
z rozkotysanymi garncami smoty. Obok przebiega gonczy, mieszaniec charta z owczarkiem
szkockim, i przystaje raptownie, by si¢ wyliza¢. Sumner zatrzymuje si¢ przy bezanmaszcie
i przesuwa spojrzeniem po kei. Nikogo nie rozpoznaje. Swiat jest przeogromny, powiada sobie,
on zas, Sumner, to jedynie drobniutki, niewart zapamigtania punkcik w tym bezmiarze. Z jakaz
tatwoscia moze w nim przepasé i ulecie¢ z pamieci! Mysl ta, zwykle dla kazdego mato radosna,
jakos go cieszy. Zaplanowat wszak, ze si¢ rozptynie, zagubi, i dopiero pozniej, po dtuzszym
czasie odtworzy. Schodzi po trapie, odnajduje droge do apteki na Clifford Street, wrecza listg.
Wiasciciel — tysy, o ziemistej cerze, z widocznymi brakami w uzgbieniu — studiuje spis,

a nastepnie podnosi wzrok.

— Toz to si¢ kupy nie trzyma — mowi. — Nie na rejs wielorybniczy. Za duzo tego.

— Za wszystko ptaci Baxter. Mozecie przesta¢ rachunek bezposrednio do niego.

— A widziat te liste?

Wewnatrz sklepu panuje mrok. Bragzowawe siarkowe powietrze jest geste od woni



mazidet. Opuszki palcow tysego aptekarza poplamita jakas jaskrawopomaranczowa substancja
chemiczna, a jego paznokcie sg powykrzywiane i zrogowaciate. Pod podwinigtymi rekawami
koszuli Sumner dostrzega biekitny zarys starego tatuazu.

— Jasne, jeszcze bede zawracat Baxterowi dupe takimi pierdotami — odpowiada.

— Dupe to on wam obrobi, jak tylko, kurwa, zobaczy ten rachunek. Znam Baxtera i wiem,
jaki z pizdzielca kutwa.

— Po prostu zrealizujcie zaméwienie — méwi Sumner.

Mezczyzna kreci gtowa i wyciera rece w pstry fartuch.

— Tyle tego nie moge wam da¢ — mowi, wskazujac kartke na ladzie. — Ani tego. Jesli
pojde wam na reke, nikt mi za to nie zaptaci. Dostaniecie ode mnie standardowy przydziat, to
wszystko.

Sumner si¢ pochyla, przyciskajac brzuch do wypolerowanej lady.

— Dopiero co wrocitem z kolonii — wyjasnia. — Z Delhi.

Lysy facet wzrusza ramionami na te wie$¢. Wsadza w prawe ucho palec wskazujacy
i hatasliwie w nim wierci.

— Moge wam, wiecie, sprzeda¢ tadna laske z brzeziny na to chromanie — proponuje. —
Gtowka moze by¢ z kosci stoniowej albo z kta kaszalota, wybor nalezy do was.

Nie odpowiedziawszy mu, Sumner odsuwa si¢ od lady i rozpoczyna ogledziny sklepiku,
jakby nagle znalazt mnéstwo wolnego czasu i nie wiedziat, jak go spozytkowaé. Sciany boczne
zastawione sg wszelkimi rodzajami bani, butelek i tantalusow, wypetnionych cieczami, masciami
I proszkami. W duzym zotciejacym lustrze za kontuarem odbija si¢ bezwtose verso gtowy
tysielca. Po jednej stronie zwierciadta ciggnie sie szereg drewnianych kwadratowych szuflad,
kazda z pojedyncza mosigzna gatka na srodku i opatrzona plakietka, po drugiej — rzad potek
podpierajacych cykl scen przedstawianych przez wypchane zwierzeta, upozowane
melodramatycznie i bojowo. Sg miedzy nimi sowa ptomykowka, zamarta w akcie pozerania
myszy polnej, jazwiec toczacy nieustajaca wojne z fretka, laokoonski gibon duszony przez
ponczosznika.

— Samiscie je zrobili? — pyta Sumner.

Odczekawszy chwilg, mezczyzna potakuje ruchem gtowy.

— Jestem najlepszym wypychaczem w miescie — oznajmia. — Kazdy wam to powie.

— A co najwigkszego zdarzyto wam si¢ wypchac? Ale to takiego najwigkszego? Tylko
prawde mowcie.

— Morsa robitem — rzuca tysy od niechcenia. — NiedZzwiedzia polarnego. Statki przywoza
je z Grenlandii.

— Wypchaliscie niedzwiedzia polarnego? — upewnia si¢ Sumner.

— Ano wypchatem.

— Niedzwiedzia... Kurwa mac¢! — zdumiewa si¢ Sumner z usmiechem. — To dopiero warto
by byto zobaczy¢!

— Zrobitem go stojacego na tylnych nogach — opowiada tysy — z okrutnymi pazurami
drapigcymi polarne powietrze, o tak. — Unosi upomaranczowione rece, a rysy twarzy marszczy
w zastygte warczenie. — Na zamowienie Firbanka, bogatego drania, co mieszka w tym wielkim
domu na Charlotte Street. Wciaz powinien go mie¢ w swojej ogromnej sieni, zaraz obok stojaka
z kta kaszalota na kapelusze.

— A wieloryba, na ten przyktad, byscie wypchali? — pyta Sumner.

Lysy mezczyzna kreci gtowa i Smieje si¢ z tego pomystu.

— Wieloryba nie da si¢ wypcha¢ — odpowiada. — Juz sam rozmiar czyni to niemozliwym,
a poza tym za szybko si¢ rozktada. Zreszta, co zdrowy na umysle cztowiek robitby, kurwa,



z wypchanym wielorybem?

Sumner kiwa gtows i znowu si¢ usmiecha. Lysy chichocze z wiasnego konceptu.

— Zrobitzem mnoéstwo szczupakow — kontynuuje chetp-liwie. — Wydrozwierzy na mase,
a raz kto$ mi przyniost dziobaka.

— Co wy na to, zebysmy pozmieniali nazwy? — proponuje Sumner. — Na rachunku?
Zapiszcie to jako piotun. Albo kalomel, jesli wolicie.

— Kalomel juz jest na liscie.

— No to niech bedzie piotun, dajmy piotun.

— Mozemy wpisac siny kamien — sugeruje mezczyzna. — Niektorzy lekarze okrgtowi biorg
tego niezty zapas.

— To z jednego zrobmy siny kamien, a z drugiego piotun.

Mezczyzna kréotko kiwa gtowg i dokonuje w myslach btyskawicznych obliczen.

— Butelka nalewki piotunowej — powiada — i trzy uncje sinego kamienia. Powinno si¢
wyrownac.

Odwraca sig, zaczyna otwiera¢ szuflady i zdejmowac flaszki z potek. Sumner opiera si¢
o lade i obserwuje go przy pracy — wazgcego, odsypujacego, rozdrabniajacego, korkujacego.

— A samiscie kiedys wyptyneli? — pyta. — Na potéw wielorybow.

Nie podnoszac wzroku znad swojego zajecia, aptekarz kreci gtowa.

— Niebezpieczne to grenlandzkie rzemiosto — mowi. — Wole siedzie¢ w domu, gdzie jest
ciepto, sucho, a ryzyko gwattownej smierci o wiele mniejsze.

— Rozsadny z was cztek, jak widzg.

— Tylko ostrozny. To i owo w zyciu widziatem.

— Powiedziatbym, ze takze szczgsliwy — dodaje Sumner, ponownie rozgladajac si¢ po
zapyziatym sklepiku. — Bo szcze¢sliwi, ktorzy tyle maja do stracenia.

Mgzczyzna podnosi wzrok, by sprawdzi¢, czy z niego nie zadrwiono, ale na twarzy
Sumnera maluje sie szczeros¢ i tylko szczerosé.

— Wiele to nie jest — mowi — jakby poréwnac z niektorymi.

— Ale zawsze cos.

Aptekarz kiwa gtows, zabezpiecza paczke kawatkiem szpagatu i przesuwa ja po
kontuarze.

— Solidna stara tajba ten ,,Ochotnik” — powiada. — Pola lodowe zna jak wtasng kieszen.

— A Brownlee? Styszatem, ze jest na bakier z fortuna.

— Baxter mu ufa.

— W rzeczy samej — przytakuje Sumner, podnosi pakunek, wciska go pod pache i schyla
sie, by pokwitowac. — A jakie mamy zdanie o panu Baxterze?

— Naszym zdaniem jest bogaty — odpowiada aptekarz. — Gdzie jak gdzie, ale w tych
okolicach gtupi sig¢ nie bo-gaca.

Sumner usmiecha si¢ i zegna 0szczednym skinieniem gtowy.

— Swiete stowa — potwierdza.

Rozpadato sie. Poprzez wcigz wyczuwalne wonie konskiego nawozu i ubojni przedziera
sie mitosierny akcent $wiezosci. Sumner, miast wracac na ,,Ochotnika”, skreca w lewo i znajduje
tawerne. Zamowiwszy rum, udaje si¢ ze szklanka do obskurnej bocznej izby z wygastym
paleniskiem i nie najprzyjemniejszym widokiem na przylegajacy podworzec. Jest w niej sam.
Rozsuptuje sznurek na paczce od aptekarza, wyjmuje jedna z buteleczek i potowe jej zawartosci
wlewa do szklanki. Ciemny rum jeszcze bardziej ciemnieje. Sumner wcigga zapach do ptuc



I wychyla mieszanke jednym dtugim tykiem.

Siedzac i czekajac, az narkotyk zadziata, mysli sobie, ze by¢ moze jest wolny. Ze kto wie,
czy to nie najlepszy sposob, by doszedt do tadu ze swym obecnym stanem. Zdrada, upokorzenie,
ubostwo, nietaska — wszystko to jednak go dreczy. Smier¢ rodzicow na tyfus, smieré¢ Williama
Harpera z przepicia. Tak wiele zle ukierunkowanych staran, tak wiele zarzuconych. Tyle
straconych szans, tyle planéw, ktore nie wypality. Ale przynajmniej po tym — po tym wszystkim
— wcigz zyje. Zdarzyto si¢ najgorsze — czyz nie? — a on wyszedt z tego bez szwanku. Ciato nadal
jest ciepte i nadal oddycha. Owszem, stat sie nikim (lekarz okretowy na yorkshirskim statku
wielorybniczym? Tez mi nagroda za caty ten znoj!), ale jesli spojrze¢ z innej perspektywy, bycie
nikim to zawsze bycie czyms. Czyz nie tak to wiasnie wyglada? Nie przegrany tedy, ale
oswobodzony? Wolny? A strach, ktory obecnie odczuwa, to wrazenie ciagtej niepewnosci, musi
by¢, uznaje Sumner, po prostu zaskakujacym skutkiem ubocznym obecnego stanu wyzwolenia.

Doszedtszy do tego wniosku, przez chwile doznaje bezbrzeznej ulgi, jakze klarownej
i racjonalnej, tak tatwo i szybko osiagnictej, lecz niemalze w tym samym momencie, zanim dana
mu jest szansa nacieszenia si¢ tym nowym doswiadczeniem, uderza go, ze jest to nader czcza
odmiana wolnosci, ze wolnoscia takg radowaé sie moze wtoczega najwyzej, ewentualnie dziki
zwierz. Skoro on w swym obecnym potozeniu jest wolny, wolny jest rowniez ten drewniany stot,
przy ktorym siedzi, wolna jest rowniez ta oto pusta szklanka. A co w ogole znaczy stowo
,wolny”? Okreslenia takie cienkie sa jak papier, mna si¢ i dra pod naporem najmniejszej sity.
Liczg sie tylko czyny, mysli Sumner po raz dziesieciotysieczny, wytacznie fakty. Wszystko inne
chimera jest i mgta. Wypija kolejnego drinka i oblizuje usta. Za duzo myslec to btad smiertelny,
upomina sie, $miertelny btad. Zycia nie rozwiazesz jak zagadki, nie sktonisz gadaniem do
ulegtosci. Trzeba przez nie przejs¢, przetrwac je w taki sposob, na jaki cztowieka stac.

Odchyla gtowe, opiera jg o pobielong sciane i kieruje otumaniony wzrok ku wejsciu
naprzeciwko. Widzi tam stojagcego za barem wiasciciela, styszy pobrzekiwanie cynowych
naczyn, trzask zamykajacej sie klapy w podtodze. Czuje, jak w jego piersi wzbiera kolejna ciepta
fala przejrzystosci i ukojenia. To ciato, mysli, nie duch. To krew, jedyna chemia, ktora si¢ liczy.
Po uptywie kolejnych kilku minut o wiele pogodniej postrzega i siebie, i swiat. Kapitan Brownlee
jest mezczyzna, jakich ze swieca szukac¢. W tej samej kategorii — na swoj sposob — miesci sie
Baxter. Ludzie sumienni, jeden i drugi. Wyznaja wiare w czyn i jego konsekwencje,

w schwytanie i nagrodg, w prosta geometrie przyczyny i skutku. Komu dano prawo twierdzi¢, ze
Sa W bledzie? Sumner wbija wzrok w oprozniong szklanke i rozwaza sens ponownego jej
napetnienia. Wsta¢ wstang, mysli, ale czy dam rade si¢ odezwac? Jezyk ma jakis sflaczaty i obcy.
Czym wigc moze si¢ skonczy¢ proba przemowienia? W jakim odezwie si¢ jezyku, jakie dzwigki
wyda? Wiasciciel, jakby odgadt targajace nim rozterki, spoglada w jego kierunku, on zas salutuje
mu pustym naczyniem.

— Natychmiast — mowi szynkarz.

Prosta elegancja tego porozumienia wywotuje na twarzy Sumnera usmiech — potrzeba
odczytana, zaspokojenie zaoferowane. Wiasciciel wchodzi do bocznej izby z w potowie petng
butelka rumu i nalewa do szklanki po brzegi. Sumner kiwa gtowa w podziece i wszystko jest tak,
jak powinno bye¢.

Na zewnatrz zrobito si¢ ciemno, a deszcz ustat. Podworze emanuje zottawa poswiata
wzbogacong metnym gazowym Swiattem. Spoza $ciany dobiegaja gtosne kobiece smiechy. Jak
ditugo tu siedziatem? — zastanawia si¢ nagle Sumner. Godzing? Dwie? Dopija drinka, na powrot
supta szpagat na paczce od aptekarza, wreszcie wstaje. I1zba jak gdyby znacznie zmalata, od kiedy
zobaczyt ja po raz pierwszy. W palenisku nadal nie rozpalono, ale ktos postawit lampe olejna na
stotku przy drzwiach. Sumner ostroznie przechodzi do sasiedniego pomieszczenia, rozglada sig



przez chwile, chyli czapke przed paniami i wraca na ulice.

Nocne niebo upstrzone jest gwiazdami — bezmierny zodiakalny rozsiew, wypetniony
gesto cetkowanymi punkcikami nienazwanych §wiatetek. ,,Gwiazdziste niebo nade mna, prawo
moralne we mnie”. ldac, wspomina prosektorium w Belfascie, gdzie obserwowat, jak ten
odrazajacy bluznierca Slattery radosnie rozkrawat zwtoki. ,,Na razie zadnego sladu duszy
niesmiertelnej w tym jegomosciu, mtodzi dzentelmeni — zwykt zartowac, ryjac i szarpiac,
wyciagajac wnetrznosci, jak sztukmistrz wyciaga choragiewki — ani jego wybornych talentow
umystowych, ale bede szukat dalej”. Wspomina stoje z wypreparowanymi mézgami,
ptywajacymi bezradnie, bezcelowo niczym marynowane kalafiory — gabczaste potkule odarte
z wszelkich mysli i pozadan. Zbytecznos¢ ciata, przechodzi mu przez mysl, bezsilnosé miesa.
Jakze mielibysmy wywota¢ dusze¢ z kosci? A mimo to ulica jest przesliczna: zamokte cegty
jarzace sie czerwienig w poswiacie ksiezyca, rozchodzacy si¢ echem stukot obcaséw na
kamieniu, marszczenie si¢ i napinanie popeliny na meskich plecach, flaneli otaczajacej kobiece
biodra. Krazenie i nawotywania mew, skrzypienie kot wozu, $miechy, przeklenstwa, wszystko
wspotbrzmiace — harmonia nocy, wiazaca sie¢ w co$ na podobienstwo prymitywnej symfonii. Po
opium to wiasnie lubi najbardziej: te zapachy, dzwigki i wizje, nattok i napor ich krotkotrwatego
pigkna. Wszedzie nagta zwawosé, ktorej brak codziennemu $wiatu, nagte natarcie i wigor.

Kroczy placykami i bocznymi uliczkami, mija chatupy na podwoérzach i domy bogaczy.
Nie ma pojecia, gdzie jest potnoc ani ktoredy do doku, ale wie, ze predzej czy pozniej zweszy
wiasciwa droge. Nauczyt sie wytacza¢ w takich chwilach rozum i ufa¢ instynktowi. Dlaczego
Hull, na ten przyktad? Dlaczego, kurwa, wielorybnictwo? Nie ma to najmniejszego sensu i w tym
cata genialnos¢. W nielogicznosci, w gtupocie niemalze. Madros¢, mysli, donikad nie prowadzi.
To gtupi, wybitnie gtupi odziedzicza ten swiat. Wszedltszy na plac u zbiegu ulic, spostrzega
beznogiego, obszarpanego zebraka, pogwizdujgcego Nancy Dawson i na pigsciach pokonujgcego
pociemniaty bruk. Mezczyzni przystaja, zeby porozmawiac.

— Ktoéredy do Queen’s Dock? — pyta Sumner, a beznogi zebrak wskazuje kierunek
oblepiona brudem pigscia.

— Tamtedy — odpowiada. — Jaki statek?

—,,0chotnik”.

Zebrak, ktorego twarz zryta jest bliznami po ospie i ktérego okrojone ciato urywa sie
raptownie tuz pod pachwina, kreci gtowa i chichocze z rzgzeniem.

— Jesli zdecydowaliscie si¢ na rejs pod Brownleem, toscie si¢ sami w dupg wyruchali —
powiada. — | to wprost krolewsko.

Po chwili zastanowienia Sumner potrzasa gtowa.

— Brownlee moze by¢ — ocenia.

— Moze byc¢, jesli chececie, by wszystko sie spierdolito — odpowiada mu zebrak. —
,,Percewal”. Obito si¢ wam o uszy? Musieliscie, kurwa, styszec¢ o ,,Percewalu”.

Zebrak nosi utyttany i bezksztattny tam-o0’-shanter, zszyty z licznych podartych
szczatkow starszych i elegantszych nakry¢ gtowy.

— Bytem w Indiach — wyjasnia Sumner.

— No to zapytajcie kogo badz o ,,Percewala” — radzi zebrak. — Po prostu wymowcie to
stowo i zobaczcie, czym do was wroci.

— Opowiedzcie tedy — méwi Sumner.

Zebrak zaczyna dopiero po chwili, jak gdyby musiat doktadniej zmierzy¢ zakres
przekomicznej naiwnosci Sumnera.

— Rozwalony w drzazgi przez gore lodowa — relacjonuje. — Bedzie juz trzy lata. Ladownie
miat wowczas po brzegi wypetnione wielorybim ttuszczem. Nie uratowali ani barytki. Ani



krztyny. Osmiu chtopa poszto byto na dno, kolejnych dziesi¢ciu skonato z zimna, a z tych, co
ocaleli, zaden nie zarobit nawet szesciu pensow.

— Wyglada mi to na zty los. Mogto spotka¢ kazdego.

— Ale zdarzyto sie¢ Brownleemu, nikomu innemu. A tak kurewsko pechowemu kapitanowi
rzadko trafia si¢ kolejny okret.

— Najwyrazniej Baxter ma do niego zaufanie.

— Baxter jest, kurwa, kuty na cztery nogi. To wszystko, co mam do powiedzenia
0 jebanym Baxterze. Na cztery nogi jest kuty i tyle.

Sumner wzrusza ramionami i spoglada na ksiezyc.

— Co sie stato z waszymi nogami? — pyta.

Zebrak opuszcza wzrok i — jakby zadziwiony, ze ich tam nie ma — marszczy czoto.

— O to zapytajcie kapitana Brownleego — proponuje. — Rzeknijcie, ze przystat was Ort
Caper. Przekazcie mu, ze pewnego pi¢cknego wieczora zesmy liczyli moje nogi i wyszto, ze ze
dwaoch brakuje. Przekonajcie sie, co na to powie.

— Czemuz miatbym go o to pytac?

— Bo komus takiemu jak ja raczej nie uwierzycie, wezmiecie prawde za majaczenia
szalenca. Ale Brownlee, do cholery, zna te prawde rownie dobrze, jak ja. Zapytajcie, co zaszto na
,,Percewalu”. Przekazcie najserdeczniejsze pozdrowienia od Orta Capera, sprawdzcie, jak to
wplynie na jego trawienie.

Sumner wyjmuje z kieszeni monete i upuszcza ja na wyciagnieta dton zebraka.

— Ort Caper si¢ nazywam! — niesie si¢ za nim glos. — Zapytajcie Brownleego, co si¢ stato
z moimi, kurwa, nogami!

Uszedtszy nieco dalej, zaczyna czu¢ zapach Queen’s Dock — nadgnity, zarazem wzniosty
i przyziemny, jak gdyby mieso zaczynato si¢ psu¢. Poprzez luki migdzy magazynami, pomiedzy
stertami desek w sktadach drewna widzi cienko zarysowana linie okretow wielorybniczych
i slupéw. Mineta juz potnoc i na ulicach zrobito sie spokojniej. Rozlegaja sie sttumione odgtosy
pijanstwa z tawern — Penny Bank, Seaman’s Molly — od czasu do czasu stycha¢ tez pusty
zaprzegzony woz badz dudnienie $mieciarki. Nieboskton si¢ obrocit, nabrzmiaty ksiezyc
w potowie zakryta tawica niklowanych chmur. Nieco dalej, w gtebi doku widnieje ciemna
sylwetka ,,Ochotnika” ze swym szerokim sroéd-okreciem i bujnym takielunkiem. Po poktadzie
nikt si¢ nie przechadza, a przynajmniej nikogo nie wida¢, co oznacza, ze zatadunek musiat dobiec
konca. Pozostato tylko czeka¢ na odptyw i holownik parowy, ktory przeciagnie okret przez
Humber.

Mysli Sumnera biegna ku polom lodowym poétnocy i dziwom, jakich bez watpienia na
nich uswiadczy — narwal i lampart morski, mors i albatros, fulmar i niedzwiedz polarny.
Wyobraza sobie stada waleni niczym otowiane burzowe chmury sunace pod cichymi potaciami
lodu. Postanawia, ze naszkicuje je wszystkie weglem, ze bedzie malowat akwarelowe pejzaze,
by¢ moze nawet zacznie prowadzi¢ dziennik. Bo czemuz by nie? Bedzie dysponowal mnostwem
wolnego czasu, na ten temat Brownlee wyrazit si¢ wystarczajaco jasno. Namigtnie odda sig¢
lekturze (zabrat z sobg swojego Homera z oslimi uszami), po¢wiczy zardzewiata greke. Czemu,
kurwa, nie? Wszak niewiele wigcej bedzie miat na gtowie — ot, raz na jakis czas da na
przeczyszczenie, okazjonalnie stwierdzi zgon, ale poza tym wiasciwie czeka go wypoczynek.

W kazdym razie to sugerowat Baxter. Dat do zrozumienia, ze stanowisko lekarza na statku
wielorybniczym to detal prawny, wymog, ktory nalezy speni¢, ale w praktyce Sumner gowno
bedzie miat do roboty — stad, oczywiscie, te smieszne pobory. Zatem tak, mysli, bedzie czytat



I pisat, spat i — zaproszony — toczyt dysputy z kapitanem. Generalnie zapowiada si¢ spokojny,
cho¢ moze nieco nuzacy okres, ale Bog jeden wie, ze tego mu trzeba po szalenstwie Indii:
paskudnym upale, barbarzynstwie, fetorze. Jakkolwiek wygladaja potowy wielorybow na
Grenlandii, mysli, na pewno okazg si¢ skrajnie odmiennym doswiadczeniem.
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Wiatr sie wzmaga — zauwaza Baxter. — Ide o zaktad, ze doptyniesz do Lerwick w try
miga.

Brownlee opiera si¢ 0 pomost sternika i nad relingiem rufowym posyta grudke zielonej
flegmy w rozlegta bragzowa metnos¢ Humber. Na potnocy i potudniu spaw skapej linii brzegowej
wigze rdzawa stal estuarium i nieba. Przed nimi z marudnym uporem posuwa Si¢ parowy
holownik, zostawiajac za sobg podskakujace mewy i kilwater wrzacej wody.

— Naprawde nie mogg si¢ doczeka¢, az zobacze, jakaz to zbieraning zakutych thow
zatatwites mi w Lerwick — odpowiada Brownlee.

Baxter si¢ usmiecha.

— Jeden w drugiego swoje chtopy — mowi. — Prawdziwi Szetlandczycy: pracuja ciezko,

z zapatem i wykonuja rozkazy.

— Chyba wiesz, ze gdy dotrzemy na Wody Pétnocy, zamierzam wypetni¢ gtéwna
tadownie po brzegi.

— Czym konkretnie?

— Wielorybim ttuszczem.

Baxter kreci gtowsa.

— Nie musisz si¢ przede mna wykazywa¢, Arthurze — odpowiada. — Wiem, kim jestes.

— Jestem wielorybnikiem.

— Jestes, zaiste, i do tego przednim. Nasz problem nie wiaze si¢ z toba, Arthurze, a takze
nie ze mna. Naszym problemem jest historia. Trzydziesci lat temu kazdy potgtowek z todzig
I harpunem mogt si¢ wzbogacié¢. Pamigtasz te czasy. A ,,Aurore” w dwudziestym 6smym
pamigtasz? Wrocita w czerwcu — kurwa, w czerwcu! — z przywigzanymi do okreznic stosami
fiszbinu siegajacymi mojej gtowy. Nie twierdze, ze wtedy byto tatwiej, bo — jak wiesz — nigdy
nie byto tatwo. Ale szto tego dokona¢. Teraz potrzeba ni mniej, ni wiecej tylko silnika parowego
0 mocy dwustu koni, dziata harpunniczego i mnéstwa szczgsécia. A nawet wtedy Sa spore szanse
na powrot z pustymi rekami.

— Napelni¢ tadowni¢ — upiera si¢ Brownlee spokojnie. — Popgdze hotote na kopach
i napetnie tadownig¢. Zobaczysz.

Baxter do niego podchodzi. Ubrany jest jak prawnik, nie jak marynarz: czarne buty
z cielecej skory, nankinowa kamizelka, purpurowy fular, granatowa jaskotka z wetny
czesankowej. Wtosy ma siwe i przerzedzone, policzki — czerwone i pozytkowane, oczy zas —
kaprawe. Od lat wyglada na kogos smiertelnie chorego, ale nie opuscit ani dnia pracy. Trudno
o drugiego takiego faryzeusza, mysli Brownlee, ale, moj Boze, gadane to on ma. Méwi, mowi
i méwi... Niekonczacy sie, kurwa, niepowstrzymany potok stéw. Jak juz bedzie wachat kwiatki
od spodu, zagada je na smier¢.

— Zabilismy je wszystkie, Arthurze — ciggnie Baxter. — Byto to czyms wspaniatym, gdy
jeszcze trwato, a przy tym niezmiernie dochodowym. Mielismy, kurwa, dwadziescia pig¢ ttustych
lat. Ale Swiat nie przestaje si¢ kreci¢, a my wchodzimy w nowy rozdziat. Popatrz na to w ten
sposob. Nie, ze cos si¢ konczy, ale ze zaczyna sie co$ lepszego. Poza tym nikt juz nie potrzebuje
wielorybiego tranu. Kroluje nafta, gaz weglowy, sam dobrze wiesz.

— Nafta si¢ nie przyjmie — odpowiada Brownlee. — To tylko krétkotrwaty szat.

A wieloryby wciaz tam sg. Wystarczy kapitan, ktory ma do nich nosa, i zatoga potrafiagca
wykonywac polecenia.



Baxter kreci gtowa i nachyla si¢ konspiracyjnie. Brownlee wdycha zapach pomady,
musztardy, laku do piecz¢towania i gozdzikow.

— Nie spierdol tego, Arthurze — styszy. — Dobrze whbij sobie do gtowy, cosmy
zaplanowali. To nie jest kwestia twojej czy mojej dumy. A juz najmniej chodzi w tym o jebane
ryby.

Brownlee odwraca si¢ bez odpowiedzi. Spoglada w dal, ku przygne¢biajacej jednostajnosci
lincolnshirskiego wybrzeza. Dochodzi do wniosku, ze nigdy nie lubit tej ziemi. Zanadto jest
konkretna, zbyt stata, przesadnie pewna siebie.

— Dates kogos do sprawdzenia pomp? — pyta go Baxter.

— Draxa — odpowiada Brownlee.

— Drax jest w porzadku. Nie poskapitem na harpunnikéow, co? Chybas to zauwazyt.
Zatatwitem ci trzech najlepszych. Draxa, Walenia Jonesa i... no, jak mu tam... Ottona. Kazdy
kapitan bytby szczesliwy, majac tych trzech.

— Zdadzg sie — przyznaje Brownlee. — Zdadzg si¢ wszyscy, ale i tak nie zrekompensuja
posuni¢cia z Cavendishem.

— Cavendish jest niezbg¢dny, Arthurze. Cavendish ma sens. Juz wielokrotnie
przerabiali$my ten temat.

— Zatoga szemrze. Sam styszatem.

— Przeciw Cavendishowi?

Brownlee kiwa gtowsa.

— Mianowanie go pierwszym oficerem to kiepski pomyst. Dat si¢ ludziom pozna¢ jako
kawatl bezwartosciowej pizdy.

— Zgoda, ze Cavendish to skonczony dupek, a przy tym kurwiarz, ale wykona wszystko,
co mu poleci¢. A kiedy doptyniesz na Wody Poétnocy, ostatnie, czego bedziesz potrzebowat, to
jakis sukinsyn chcacy wykazac sie inicjatywa. Masz zreszta drugiego oficera, mtodego pana
Blacka, ktory pomoze ci, jesli pojawig si¢ jakies trudnosci. Gtowe ma nie od parady.

— A co sadzisz o naszym irlandzkim lekarzu?

— O Sumnerze? — Baxter wzrusza ramionami, nastepnie chichocze. — Widziates, za ile go
zamustrowatem? Dwa funty miesiecznie plus szyling za tong! Rekord niemalze. Nie ulega
watpliwosci, ze jest jakis trefny, oczywiscie, ze jest, ale moim zdaniem nie warto zawracac sobie
tym gtowy. Woli nie mie¢ z naszej strony zadnych ktopotow, to pewne jak amen w pacierzu.

— Wierzysz w $wigtej pamieci wujka?

— Jezu, gdziezby! Ty wierzysz?

— Sgdzisz zatem, ze wyrzucili go z armii?

— Najprawdopodobniej. Ale jesli nawet, to co? Za co teraz wojskowi wyrzucaja ludzi? Za
szachrowanie w brydzu? Posuwanie trebacza gotowasa? Wedtug mnie si¢ nada.

— Wiesz chyba, ze byt w Delhi, na wzgorzu. | widziat Nicholsona, zanim ten skonat.

Baxter unosi brwi i potwierdza skinieniem gtowy. Chyba jest pod wrazeniem.

— Ten Nicholson to dopiero cholerny bohater — konstatuje. — Gdybysmy mieli wigcej
takich jak on, co to wieszaja sukinkotow, a mniej cykoréw pokroju géwno wartego Canninga,
ktory szasta utaskawieniami na lewo i prawo, Imperium znajdowatoby si¢ w pewniejszych
rekach.

Brownlee kiwa gtowa na znak, ze si¢ pod tym podpisuje.

— Styszatem, ze potrafit przecia¢ pandy’ego na pot jednym ciosem szabli — dodaje. —
Znaczy Nicholson. Jakby ogorka ciachat.

— Jak ogorka! — $mieje si¢ Baxter. — To dopiero bytby widok, no nie?

Za sterburtg przesuwa si¢ Grimsby, a przed nimi w zasieg wzroku dzwiga si¢ cienka zotta



linia Spurt Point. Baxter sprawdza godzine na zegarku kieszonkowym.

— Szybko nam poszto — komentuje. — Same dobre znaki.

Brownlee wota do Cavendisha, zeby dat sygnat holownikowi. Po mniej wigcej minucie
parowiec zwalnia, a lina tgczaca statki wiotczeje. Gdy zostaje odwigzana, Brownlee krzykiem
nakazuje postawi¢ grotzagle. Z potudniowego zachodu dmie staty wiatr, a wskazania barometru
sg stabilne. Na wschodnim horyzoncie ttoczg si¢ szare chmury. Brownlee spoglada na Baxtera,
ktory si¢ do niego usmiecha.

— Ostatnie stowo, zanim cie¢ opuszcze, Arthurze — mowi, wskazujac gtowa w dot.

— Zwinaé mi, kurwa, te ling! — wota Brownlee do Cavendisha. — | ptyna¢ rowno, wigcej
zagli nie stawiamy!

Obaj mezczyzni udaja si¢ zejsciowka do kajuty kapitana.

— Brandy? — proponuje Brownlee.

— Skoro za nig zaptacitem — odpowiada Baxter — to czemu by nie?

Siadaja po przeciwnych stronach stotu i pija.

— Przyniostem papiery — méwi Baxter. — Pomyslatem, ze bedziesz chciat je zobaczy¢.

Wycigga dwa arkusze pergaminu, rozwija je i przesuwa po blacie. Brownlee na chwilg
opuszcza na nie wzrok.

— Dwanascie tysigcy funtow podzielone na trzy... Sumka nie do pogardzenia, Arthurze —
kontynuuje Baxter. — Przede wszystkim to powinienes mie¢ na uwadze. W najsmielszych
marzeniach nie zarobisz tyle na zabijaniu wielorybow.

Brownlee potakuje skinieniem gtowy.

— Lepiej, zeby Campbell byt na miejscu — odpowiada. — Tylko tyle mam do powiedzenia.
Jesli si¢ nie pojawi, kiedy bedg go potrzebowat, zawracam i ptyne, kurwa, do domu.

— Pojawi si¢ — uspokaja go Baxter. — Campbell nie jest takim durniem, na jakiego
wyglada. Wie, ze jesli to wypali, b¢dzie nastepny w kolejce.

— Oto, na co nam przyszto — wzdycha Brownlee.

— To pieniadze, Arthurze, nic wigcej. A pieniadze robig, co im si¢ podoba. Maja gdzies,
co bysmy woleli. Zablokuj jedno przejscie, a wykuja drugie. Nie jestem w stanie kontrolowac
pienigdzy, kaza¢ im, co maja robi¢ lub dokad trafi¢. Chciatbym, ale, kurwa, nie jestem.

— Maédl sig, zeby nie zabrakto tam lodu.

Baxter dopija drinka i wstaje, gotow do wyjscia.

— Och, tam nigdy go nie brakuje — méwi, usmiechajac si¢ lekko. — Obaj o tym wiemy.
A jesli istnieje na tym $wiecie cztowiek, ktory ma prawdziwg smykatke do znajdowania go, to
moim zdaniem jestes nim ty.
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Do portu w Lerwick zawijaja pierwszego dnia kwietnia tysigc osiemset pigcdziesiatego
dziewiatego roku. Popielate niebo grozi deszczem, a otaczajgce miasto niskie bezdrzewne
wzgorza maja barwe zawilgotniatych trocin. Dwa okrety z Peterhead, ,,Zembla” i ,,Mary-Anne”,
stoja juz bezpiecznie na kotwicy, a ,,Najmilejszy” z Dundee oczekiwany jest nazajutrz. Zaraz po
$niadaniu kapitan Brownlee udaje si¢ do miasta, by odwiedzi¢ Samuela Taita, swojego
miejscowego agenta morskiego, i zebra¢ szetlandzkg cze¢s¢ zatogi. Sumnerowi poranek mija na
wydzielaniu racji tytoniu i dogladaniu Thomasa Andersona, majtka z bolesna stenoza. Po
potudniu lekarz okretowy wyciaga si¢ na koi i zapada w drzemke podczas lektury Homera.
Pukaniem do drzwi budzi go Cavendish. Wyjasnia, ze gromadzi mata ekipe oddanych swej
profesji marynarzy w celu przetestowania osiagnie¢ miejscowej gorzelni.

— Obecnie w sktad oddziatu ekspedycyjnego wchodzimy ja — méwi — Drax, w ktorym,
musze przyznaé, po alkoholu budzi si¢ barbarzynca, Black, rowny gos¢, ktory twierdzi, ze pija
wytacznie piwo imbirowe i mleko, ale to si¢ jeszcze zobaczy, no i Walen Jones, jak wiadomo,
obtgkany Walijczyk, a co za tym idzie, jebana nieodgadniona tajemnica. Podsumowujac, osmiele
sie stwierdzi¢, ze wieczor zapowiada si¢ nader interesujaco.

Ptyng na lad z Draxem i Jonesem u wioset. Cavendishowi nie zamykaja si¢ usta,
opowiada o okrutnych walkach na noze, ktorych byt swiadkiem, i o szkaradnych kobietach
z Lerwick, ktore wyruchat.

— Chrystusie, niemozebnie jebato jej z pizdy — mowi. — Musielibyscie tam by¢, zeby w to,
kurwa, uwierzyc.

Sumner siedzi obok Blacka na rufie. Przed opuszczeniem kajuty zazyt osiem granow
laudanum (czyli, na podstawie wczesniejszych doswiadczen, wystarczajaca ilosé¢, zeby jakos
znies¢ t¢ eskapade, ale nie az tyle, zeby zrobi¢ z siebie kompletnego btazna) i raduje sie
odgtosami wody rozchlapywanej przez wiosta i ich skrzypieniem w dulkach (na Cavendisha
z dzika rozkosza nie zwraca uwagi). Black dopytuje, czy to jego pierwsza wizyta w Lerwick,

a Sumner potwierdza, ze w istocie, pierwsza.

— Jak zobaczycie, miasto jest cokolwiek zacofane — zdradza mu Black. — Biedna to kraina,
a tutejszych Szet-landczykow nie interesujg zmiany na lepsze. To wies-niacy, wiec, jak
mniemam, maja przymioty wiesniakéw, ale na tym koniec. Jak przespacerujecie si¢ kawatek po
wyspie i zobaczycie zatosny stan gospodarstw i zabudowan, od razu pojmiecie, co mam na mysli.

— A mieszczanie? Branza wielorybnicza przynosi im jakies dochody?

— Wybranym owszem, ale wigkszos¢ wielorybnictwo zwyczajnie zdeprawowato. Miasto
jako catos¢ jest rownie plugawe i niegodziwe, jak kazdy inny port. Zapewne nie gorsze od
wigkszosci, ale tez z pewnoscia nie lepsze.

— | dzigki za to Panu, kurwa, Bogu! — odkrzykuje w odpowiedzi Cavendish. — Porzadny
drink i kawal mokrej cipy — oto, czego trzeba me¢zczyznie, zanim wezmie si¢ do cholernej
wielorybniczej roboty, a Lerwick szczesliwie przoduje tylko w tych dwaoch dziedzinach.

— Szczera to prawda — potwierdza Black. — Jesli szukacie, panie Sumner, szkockiej
whisky i tanich zdzir, bez watpienia znalezliscie si¢ we wiasciwym miejscu.

— To chyba prawdziwy tut szczescia, ze trafili mi si¢ tacy doswiadczeni przewodnicy.

— A prawdziwy, prawdziwy — przytakuje Cavendish. — We wszystko was wtajemniczymy.
Prawde mowig, co, Drax? Wprowadzimy w najwazniejsze miejscowe dziury, mozecie by¢ tego
pewni.



Cavendish wybucha smiechem. Drax, ktory stowem si¢ nie odezwat, od kiedy opuscili
statek, podnosi wzrok znad wiosta i wpatruje si¢ w Sumnera przez chwilg, jak gdyby oceniajac,
kto zacz i z jakiej gliny ulepiony.

— W Lerwick — powiada — za szklanicg¢ najtanszej whisky dacie szes¢ pensiakow, a niezia
kurwa bedzie was kosztowac szylinga, no, moze dwa, jesli macie szczegélne wymagania.
Gl¢bszego wtajemniczenia w zasadzie nikomu nie potrzeba.

— Drax, jak widzicie, jest oszczedny w stowach — méwi Cavendish — za to ja gadam jak
najety, wiec tworzymy idealny zespot.

— A ten tutaj Jones? — chce wiedzie¢ Sumner.

— Jones to Walijczyk z Pontypool, wigc za chuja nie idzie go zrozumiec.

Jones si¢ obraca i radzi Cavendishowi, zeby poszedt si¢ pierdolic.

— Sami styszycie — komentuje Cavendish. — Betkot jak chuj.

Zaczynaja w hotelu Queen’s, potem przenosza si¢ do Commercial, a jeszcze pozniej do
Edinburgh Arms. Po Edinburgh Arms udaja si¢ do przybytku pani Brown na Charlotte Street,
gdzie Drax, Cavendish i Jones wybieraja sobie po dziewczynie i ida z nimi na gorg, podczas gdy
Sumner (ktory nigdy nie mogt przejs¢ do akcji po laudanum, wymowit sie wiec, ze wiasnie leczy
si¢ z trypra) oraz Black (ktory z kamienng twarza upiera sig, ze obiecat wiernos¢ swojej
narzeczonej Bercie) zostajg na parterze i racza si¢ porterem.

— Mogg was, Sumner, 0 cos zapyta¢? — zagaduje Black.

Sumner, wpatrujac sie W niego przez gestniejagca mgietke upojenia alkoholowego, kiwa
gtowa. Black jest mtody i peten entuzjazmu, ale tez — mysli Sumner — bardziej niz trochg
arogancki. Nie zeby wprost byt ordynusem badz okazywat pogarde, ale chwilami wyczuwa si¢
w nim wiarg w siebie doprawdy nieproporcjonalng do stanowiska.

— Owszem — odpowiada. — Jak najbardziej mozecie.

— Co wy tu w ogole robicie?

— W Lerwick?

—Na ,,Ochotniku”. Co ktos taki jak wy robi na poktadzie wyptywajacego na Grenlandie
wielorybnika?

— Zdaje sig, ze swoja sytuacje przedstawitem zesztego wieczoru w mesie oficerskiej.
Testament wuja, gospodarstwo mleczne...

— Ale czy nie lepiej byto poszukac pracy w szpitalu miejskim? Albo na pewien czas zaja¢
si¢ jakas$ inng praktyka? Bez watpienia znacie ludzi, ktorzy mogliby wam poméc. Robota lekarza
na statku wielorybniczym jest meczaca, nieprzyjemna, a do tego kiepsko ptatna. Najczgsciej tapia
sie na nig sptukani studenci medycyny, a nie ludzie w waszym wieku i z waszym
doswiadczeniem.

Sumner wydmuchuje z nozdrzy blizniacze rurki cygarowego dymu i mruga.

— Moze nieuleczalny ze mnie ekscentryk — podsuwa — albo skonczony, kurwa, kretyn.
Przyszto wam to do gtowy?

Black si¢ usmiecha.

— Po mojemu ani jedno, ani drugie nie jest prawda — odpowiada. — Widziatem, jak
czytaliscie Homera.

Sumner wzrusza ramionami. Jest zdeterminowany, by siedzie¢ cicho, by stowem nikomu
nie podsuna¢, jak wyglada prawda o odziedziczonym gospodarstwie.

— Baxter ztozyt mi propozycjg, a ja ja przyjatem. Moze i pochopnie, ale teraz, gdy juz sie
zaczeto, niecierpliwie wygladam nowych doswiadczen. Zamierzam prowadzi¢ dziennik,



szkicowac¢, czytac.

— Rejs moze by¢ mniej sielankowy, niz wam sie wydaje. Wiecie, ze Brownlee musi si¢
szczegolnie wykazac. Nie watpig, zescie styszeli o ,,Percewalu”. Miat szczgscie, ze dostat po tym
kolejny statek. Jesli tym razem zawali, bedzie skonczony. Jestescie oczywiscie lekarzem
okretowym, ale widywatem juz, jak zmuszano lekarzy do polowan. Nie bylibyscie pierwsi.

— Nie boje si¢ pracy, jesli o to wam chodzi. Swoje zrobie.

— O, w to nie watpig.

— A co z wami? Dlaczego ,,Ochotnik™?

— Jestem mtody, nie mam rodziny ani wysoko postawionych przyjaciot. Jak nie
zaryzykuje, nie wyjde na swoje. Brownlee stynie z lekkomysInosci, ale jesli mu sie powiedzie,
zarobig tadng sumke, a jesli da ciata, nikt nie bgdzie mnie winit i wcigz bedg miat czas po swojej
stronie.

— Jak na mtodzienca toscie nie w ciemig bici.

— Nie zamierzam skonczy¢ jak tamci, Drax, Cavendish, Jones. Wszyscy przestali mysle¢.
Nie wiedza juz, co ani dlaczego robig. Ale ja mam plan. Za pi¢c¢ lat, albo i wczes-niej, jesli mi si¢
poszczesci, bede miat wiasng zatoge.

— Macie plan? Plan??? — pyta Sumner. — | sadzicie, ze to w czym$ pomoze?

— O, tak — odpowiada Black z szerokim usmiechem btakajacym si¢ mi¢dzy szacunkiem
a buta. — Spodziewam sig, ze jak najbardziej.

Drax wraca na dot pierwszy. Opada na krzesto obok Blacka i wydaje z siebie przeciagte,
cuchnace pierdnigcie. Dwaj mezczyzni na niego spogladaja. Harpunnik puszcza oczko, po czym
macha na barmanke, ze chce kolejnego drinka.

— Za szylinga miewatem gorsze — powiada.

Dwach skrzypkéw w rogu zaczyna graé, niektore dziewczeta puszczaja sie w tany.
Nadcigga grupa majtkow z ,,Zembli” i Black si¢ oddala, by z nimi porozmawia¢. Zbliza si¢
Cavendish, zapinajacy po drodze spodnie, ale Walenia Jonesa wciaz ani sladu.

— Ten nasz pan Black wyglada na zarozumiatego chujka, nie? — odzywa si¢ Cavendish.

— Powiedziat mi, ze ma plan.

— Jebac jego jebany plan — wtraca Drax.

— Chciatby mie¢ wiasny statek — mowi Cavendish — ale go nie dostanie. Nie ma skurwiel
pojecia, co si¢ tutaj dzieje.

— A co takiego sie tutaj dzieje? — pyta Sumner.

— Nic wielkiego — odpowiada Cavendish. — Rutyna.

Mezczyzni z ,,Zembli” tanczg z dziwkami, pokrzykuja i tupig w podtoge. W powietrzu
petno jest trocin i torfowego dymu. Niesie si¢ ciepta, smrodliwa won tytoniu, popiotow
i zwietrzatego piwa. Drax obrzuca tancerzy wzgardliwym spojrzeniem, a nastgpnie prosi
Sumnera, zeby postawit mu jeszcze jedng whisky.

— Skrypt dtuzny wam wystawie — proponuje.

Sumner zbywa go machnieciem reki i zamawia nastgpna kolejke.

— Wiecie co? Duzo styszatem o Delhi — méwi do niego Cavendish, nachylajac sie.

— Coscie takiego styszeli?

— Ze mozna sie tam wzbogacic¢. | to niezgorzej. Trafito wam sie co?

Sumner zaprzecza ruchem gtowy.

— Miasto zostato wyczyszczone przez pandych, zanim sie¢ do niego wdarlismy. Wszystko
spladrowali, dla nas zostaty tylko bezpanskie kundle i potamane meble.



— Czyli zadnego ztota? — upewnia si¢ Drax. — Zadnych drogich kamieni?

— Myslicie, ze bogaty siedziatby tu z takimi dwoma sukinkotami?

Drax mierzy go wzrokiem przez kilka sekund, jakby pytanie byto zbyt ztozone, by od
razu na nie odpowiedziec.

— Bogaty bogatemu nierowny — powiada wreszcie.

— Tak czy inaczej, to nie ja.

— Ale id¢ 0 zaktad, zescie si¢ napatrzyli na wysmienite jatki — zmienia temat Cavendish. —
Na kurewsko potworng przemoc.

— Jestem lekarzem — przypomina Sumner. — Rozlew krwi nie robi na mnie wrazenia.

— Nie robi wra-ze-nia? — powtarza Drax z drwigca starannoscia, jakby stowo to samo
w sobie byto dziewczynskie i z lekka absurdalne.

— Nie zaskakuje mnie, jesli wolicie — dodaje Sumner szybko. — Rozlew krwi mnie nie
zaskakuje. Juz nie.

Drax kreci gtowa i przenosi wzrok na Cavendisha.

— Mnie tez nie zaskakuje rozlew krwi. Was zaskakuje, panie Cavendish?

— Nie, niezbyt czesto, panie Drax. Z reguty spokojnie znosze rozlew krwi, byle niewielki.

Dopiwszy drinka, Drax udaje si¢ na gorg poszukaé¢ Jonesa, ale go nie znajduje. Wracajac
do stotu, zamienia kilka stow z jednym z ludzi z ,,Zembli”. Gdy siada, mezczyzna co$ do niego
odkrzykuje, ale Drax nie zwraca na niego uwagi.

— O nie, nie znowu — jeczy Cavendish.

Drax wzrusza ramionami.

Skrzypkowie graja Monymusk. Sumner obserwuje, jak niechlujni, niedobrani tancerze
kreca sie i przytupuja. Przypomina sobie, jak tanczyt polke w Firozpurze krétko przed wybuchem
buntu, wspomina wilgotne goraco sali balowej putkownika i zmieszane zapachy birmanskich
cygar, pudru ryzowego, wypacanej rozanej wody. Melodia sie¢ zmienia i niektore dziwki siadaja,
zeby odpoczaé, lub pochylaja sie z rekami na kolanach, by ztapa¢ oddech.

Drax oblizuje wargi, wstaje z krzesta i przechodzi na drugi koniec izby. Sunie powoli
migdzy stotami, az wreszcie staje naprzeciwko mezczyzny, z ktorym przed kilkoma minutami
wdat si¢ w spor. Nachyla si¢ i szepcze mu do ucha wigzanke starannie dobranych plugastw.
Mezczyzna si¢ okreca, a Drax dwukrotnie go uderza. Unosi pies¢ po raz trzeci, ale zanim udaje
mu si¢ wyprowadzic¢ cios, odciaggaja go i atakujg pozostali cztonkowie zatogi.

Muzyka cichnie. Niosg sie krzyki, przeklenstwa, odgtosy gruchotanych mebli
I ttuczonego szkta. Cavendish rusza na pomoc, ale natychmiast zostaje powalony na ziemie.
Zostato dwoch przeciwko szesciu. Obserwujacy to Sumner wolatby pozosta¢ neutralny —

w koncu jest lekarzem, nie hataburda — ale wystarczajaco dobrze potrafi liczy¢ i ma §wiadomosé
swych zobowigzan. Odstawia szklanicg portera i rusza wskros sali.

Godzine pozniej Drax, cuchnacy whisky, z otartymi do zywego miesa knykciami
i obolatym kutasem, wiostuje ze zdekompletowang ekipa na ,,Ochotnika”. Jones i Black sa
nieobecni, Sumner zwinat si¢ w kigbek na rufie i jeczy, a Cavendish lezy obok niego i donosnie
chrapie. Niebo nad nimi jest bezksigzycowe, a woda wokot ma barwe atramentu. Gdyby nie
latarnie okretu wielorybniczego i cetki swiatet na wybrzezu, nie bytoby nic wida¢ — otaczataby
ich pustka. Drax si¢ zgina, a potem odchyla, ciggnac za wiosta. Czuje cigzki opoér wody i jego
ustepowanie.

Gdy docieraja do statku, Drax wybudza Cavendisha z pijackiego otgpienia. We dwoch
wciagaja Sumnera na poktad, a potem taszcza na dot. Drzwi do kajuty lekarza sa zamkniete;



musza przetrzasna¢ kieszenie jego kamizelki w poszukiwaniu klucza. Uktadaja go na koi
i $ciggaja mu buty.

— Qj, przydataby si¢ biedakowi pomoc lekarska — mowi Cavendish.

Drax nie zwraca na niego uwagi. Odkryt, ze Sumner ma w kieszeni kamizelki dwa klucze,
I zastanawia sig¢ teraz, jaki tez zamek moze otwierac ten drugi. Rozglada si¢ po kajucie
i spostrzega zamknigty na ktodke kufer, spoczywajacy pod koja obok apteczki. Kuca i dzga go
palcem wskazujacym.

— Co ty wyrabiasz? — pyta go Cavendish.

Drax pokazuje mu drugi klucz. Cavendish pocigga nosem i wyciera swieza plame krwi
Z rozcietej wargi.

— Pewnie nic tam nie ma — uznaje — poza zwyczajnym szajsem.

Drax wysuwa kufer, otwiera ktédke drugim kluczem i zabiera si¢ do przegladania
zawartosci. Wyjmuje pare ptociennych spodni, kominiarke, tanio oprawiony egzemplarz Iliady.
Znajduje waska mahoniowa szkatutke i unosi jej wieko.

Cavendish gwizdze z cicha.

— Fajka do opium — komentuje. — No, no.

Drax ja wyjmuje, bada przez chwile wzrokiem, wacha gtowke, po czym odktada fajke
Z powrotem.

— To nie to — moéwi.

— Nie co?

Drax wycigga par¢ marynarskich butow, pudetko z akwarelami, komplet poscieli,
wetniany bezrekawnik, trzy flanelowe koszule, przybory do golenia. Sumner przekreca si¢ na bok
I steka. Obaj mezczyzni nieruchomieja i spogladaja na niego.

— Sprawdz na samym dnie — radzi Cavendish. — Co$ moze by¢ ukryte na samym dnie.

Drax wktada r¢ke i grzebie. Cavendish, ziewnawszy, zaczyna zdrapywac plame po
musztardzie z tokcia kurtki.

— Znalaztes$ cos? — pyta.

Drax nie odpowiada. Zanurza druga reke gteboko do kufra i wyciaga brudna koperte
z pozaginanymi rogami. Wyjmuje z niej dokument i podaje Cavendishowi, zeby przeczytat.

— Zwolnienie ze stuzby wojskowej — oznajmia Cavendish i po chwili dodaje: — Sumnera
postawiono przed sadem wojskowym, nie przyznano renty, wydalono dyscyplinarnie.

— Za c0?

Cavendish kreci gtowa.

Drax potrzasa kopertg, potem odwraca jag do gory nogami. Wypada pierscien. Jest ztoty
I wysadzany dwoma sporej wielkosci kamieniami szlachetnymi.

— Stras — ocenia Cavendish. — Jak nic.

Na $cianie grodziowej nad gtowa Sumnera na mosieznych naroznikach wisi prostokatne
lustro ze $cietymi krawedziami, swiadectwo proznosci jakiegos poprzedniego mieszkanca. Drax
podnosi pierscien, oblizuje, a potem skrobie nim szkto zwierciadta. Cavendish go obserwuje,
nastepnie pochyla si¢ i bacznie wpatruje w powstata kreske — diuga, szarg i falistag niczym
pojedynczy witos wyrwany z czaszki staruchy. Lize palec wskazujacy i wyciera kurz, by lepiej
oszacowac faktyczna gitebokos¢ nacigcia. Kiwa gtows. Spogladaja na siebie uwaznie, po czym
opuszczajg wzrok na Sumnera, ktory ciezko oddycha przez nos i wyglada na pograzonego
w gtebokim $nie.

— Hinduski tup z Delhi — stwierdza Cavendish. — Ktamliwy sukinsyn. Ale dlaczego go nie
sprzedat?

— Na wszelki wypadek — wyjasnia Drax, jakby odpowiedz byta oczywista. — Czuje si¢



z nim bezpieczniej.

Cavendish smieje sie i kreci gtowa, zadziwiony wariactwem takiego pomystu.

— Rejs wielorybniczy jest peten niebezpieczenstw — zauwaza. — Sa wsrod nas
nieszczesnicy, ktorzy nie wrocg do domu zywi. To prosta prawda.

Drax potwierdza skinieniem gtowy, a Cavendish kontynuuje:

— A jesli zaokretowany cztek zginie, to, oczywiscie, pierwszy oficer obarczony jest
zadaniem zlicytowania jego dobytku na rzecz nieszczesnej wdowy. Mylg si¢?

Drax kreci gtowsa.

— Masz stusznos¢ — odpowiada. — Ale jeszcze nie teraz. Nie w Lerwick.

— No przeciez, kurwa, ze nie teraz. Nie chodzito mi o teraz.

Drax wsuwa pierscien i potwierdzenie zwolnienia ze stuzby z powrotem do koperty.
Koperte chowa na dnie kufra i uktada na niej reszte zawartosci tak, jak byto poprzednio.
Z kliknigciem zamyka ktodke i wpycha kufer na miejsce pod koja.

— Nie zapomnij o kluczach — zwraca mu uwage Cavendish.

Drax umieszcza klucze w kieszeni kamizelki Sumnera i obaj mezczyzni wychodza
z kajuty. Przed rozejsciem si¢ na chwilg przystaja w zejsciowece.

— Myslisz, ze Brownlee wie? — pyta Cavendish.

Drax zaprzecza ruchem gtowy.

— Wiemy tylko my dwaj — odpowiada. — Ty i ja.
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Z Lerwick zegluja na potnoc poprzez dtugie dni mgty, deszczu ze $niegiem
i przenikliwego wiatru, dni bez odprezenia i wytchnienia, gdy niebiosa i morze stapiajg Sie
w namokta przgdze¢ zmaconej, nieprzeniknionej szarzyzny. Sumner pozostaje w swojej kajucie.
Rzyga nieustannie i, niezdolny czyta¢ ani pisa¢, rozmysla nad tym, co tez sobie uczynit.
Dwukrotnie atakuja ich ciggnace ze wschodu sztormy. Liny trzeszcza, a statek zapada si¢ i miota
posrod kipigcych gniewem wzniesien nieustepliwego morza. Jedenastego dnia pogoda
tagodnieje, a oni napotykaja 16d morski — niskie bloki, szerokie na kilka jardow, unoszace sig¢
i opadajace na umiarkowanych falach. Powietrze nasycit $wiezy chtod, ale niebo si¢ oczyszcza,
moga wigc dostrzec w dali biaty wulkaniczny gruzet wyspy Jan Mayen. Torby z odpadkami
zostajg wytaszczone na pokitad, ludzie otrzymuja proch strzelniczy, pistony i strzelby. W ramach
przygotowan do polowania na foki zatoga zaczyna odlewac¢ kule i ostrzy¢ noze. Dwie doby
pozniej po raz pierwszy widza gtowne stado fok, a o $wicie dnia nastepnego spuszczaja todzie.

Drax pracuje na lodzie samotnie. Cierpliwie i niestrudzenie przemieszcza si¢ tam
i z powrotem od jednej grupki do drugiej, strzela i ttucze patkg. Mtode sztuki na niego skrzecza
I usituja sie od niego odkotysac, ale sa zbyt powolne i glupie, by uciec. Starsze czgstuje kulka. Po
zabiciu foki odwraca ja, urzyna tylne ptetwy, a nastepnie rozkraja zwierze od szyi po narzady
ptciowe. Wciska krawedz noza migdzy mieso a tluszcz, zaczyna ciaé¢ i odkrawaé zewngtrzne
warstwy. Skonczywszy, nabija oddzielong skére na sznur, by dato si¢ jg ciggna¢ razem z innymi,
a skrwawione, pregowane migsem odttuszczone $cierwo niczym makabryczny poptéd porzuca na
$niegu na pastwe mewich dziobow badz ktow niedzwiedzigtek. Po wielu godzinach takiej
aktywnosci powierzchnia lodu jest schlapana i uswiniona niczym fartuch rzeznika, a kazda
z pieciu todzi wielorybniczych wypetnia cuchnacy stos foczych skor. Brownlee daje sygnat do
powrotu. Drax dotaszcza swoj ostatni fadunek, przeciaga sig, a potem pochyla i zanurza n6z do
oprawiania oraz patke w stonej wodzie, by sptuka¢ nagromadzone skrzepy krwi i substancji
mozgu.

Gdy kabestan wciaga przemoczone ludzkie grupki na poktad, Brownlee przelicza focze
skory i szacuje ich wartos¢. Czterysta skor powinno da¢ dziewiec ton oleju, ocenia, a przy
odrobinie szczgscia kazda sprzedana tona przyniesie jakies czterdziesci funtow. Zaczeto sie
dobrze, ale nie moga spocza¢ na laurach. Stado fok zaczyna sie¢ rozdziela¢, rozpraszac, a jest
jeszcze mata flotylla innych statkow wielorybniczych. Holenderskie, norweskie, szkockie
I brytyjskie, zgromadzone w szerokich interwatach wzdtuz krawedzi tafli lodowej, jeden w drugi
rywalizujace o ochtapy tego samego tupu. Nim do reszty zanika $wiatto, Brownlee wspina si¢
z lunetg na bocianie gniazdo i ustala najbardziej obiecujace miejsce na jutrzejsze polowanie.
Tego roku stado jest niezwykle duze, a przez lod, cho¢ nieréwny i miejscami cienki, da si¢
nawigowa¢. Gdyby dysponowat sensowng zatoga, dobitby piecdziesieciu ton, ale wierzy, ze
nawet z ta skapa banda obesrancow, ktorych zatatwit mu Baxter, bez ktopotu zgarnie ich
trzydziesci, moze nawet trzydziesci pie¢. Postanawia, ze jutro posle dodatkows 16dz, szosta.
Kazdy pizdzielec, ktory oddycha i jest w stanie utrzymac strzelbe, poptynie zabija¢ foki.

O czwartej robi si¢ widno, a oni ponownie spuszczaja todzie. Sumner siedzi w szostej
w towarzystwie Cavendisha, ochmistrza, chtopca okretowego i kilku notorycznych symulantow.
Na dworze jest osiemnascie stopni mrozu, wieje lekka bryza, a morze ma barwe i konsystencje
londynskiej chlapy. Sumner, ktory boi si¢ odmrozen, wtozyt kominiarke i gruby dziany szal.
Swoja strzelbg sciska miedzy kolanami. Po poétgodzinie wiostowania na potudniowy wschod



widza w oddali ciemng tat¢ foczego stada. Zakotwiczaja t6dz o 16d i wysiadaja z niej. Cavendish,
pogwizdujacy The Lass of Richmond Hill, prowadzi, a reszta podaza za nim tamanym
pojedynczym szeregiem. Gdy znajdujg si¢ szesc¢dziesiat jardow od fok, rozpraszaja si¢

i wszczynaja palbe. Zabijaja trzy doroste sztuki, patkami ttukg na smier¢ szes¢ mtodych, ale
reszta ucieka bez szwanku. Cavendish spluwa, przetadowuje strzelbg, po czym wchodzi na
grzbiet cisnieniowy i sie rozglada.

— Tam! — wota do pozostatych, wskazujac rozne kierunki. — Tam i tam!

Chtopiec okretowy zostaje, by zdja¢ z martwych fok skore z warstwa ttuszczu, reszta sie
rozdziela. Sumner kieruje si¢ na wschod. Nad niecichnacym trzeszczeniem i pojgkiwaniem
ruchomego lodu co jakis czas stycha¢ huk wystrzatu z broni palnej. Sumner zabija jeszcze dwie
foki i oprawia je najlepiej, jak umie. Wycina nozem oczka w skorze, przewleka przez nie sznur,
wigze skory razem i zaczyna wraca¢ z ling zarzucong na ramie.

Do potudnia zabija kolejnych szes¢ fok, a ze oddalit si¢ przy tym od welbota na mile,
taszczy teraz sto funtow poszarpanej skory poprzez ciag szerokich, dryfujacych tafli lodu
przybrzeznego. Stania si¢ ze zmeczenia. Ramiona ma poranione i obolate od tarcia liny,

a lodowate powietrze rozrywa mu ptuca. Gdy unosi gtowe, dostrzega sto jardéw przed soba
Cavendisha, a dalej na prawo kolejnego marynarza, ciemno odzianego, podazajacego w tym
samym kierunku i takze ciggnacego skory. Sumner do nich krzyczy, ale wiatr porywa jego gtos

I zaden z mezczyzn ani nie przystaje, ani nie kieruje na niego wzroku. Sumner brnie dalej.

Z mozotem stawiajac krok za krokiem, mysli o cieple i zacisznosci swojej kajuty oraz o pieciu
stojacych w apteczce szeregiem — jak zotnierze na paradzie — butelkach z krotkimi szyjkami,
zawierajagcych laudanum. Obecnie kazdego dnia po wieczerzy zazywa dwadziescia jeden granow.
Zatoganci uwazaja, ze cyzeluje greke, i nabijaja si¢ z niego, ale w rzeczywistosci, gdy oni rzng
w karty albo rozmawiajg 0 pogodzie, on lezy wyciagniety na koi w stanie chaotycznej i prawie
niemozliwej do opisania btogosci. W godzinach tych moze znalez¢ si¢ wszedzie i stac si¢
kimkolwiek. Jego umyst §lizga sie tam i z powrotem po zapetlonych zautkach czasu i przestrzeni
— Galway, Lucknow, Belfast, Londyn, Bombaj — minuta trwa godzing, a dekada uptywa niemalze
w mgnieniu oka. Zastanawia si¢ czasem, czy to opium jest klamstwem, czy moze jest nim raczej
otaczajacy swiat, swiat krwi i cierpienia, beznadziei i trosk. Wie, nawet jesli to jedyna dostepna
mu wiedza, ze jedno i drugie naraz prawda by¢ nie moze.

Dociera do szerokiego na jard rozwarcia pomiedzy krami i na chwile przystaje. Przerzuca
koniec liny na druga strone, cofa si¢ o krok i przygotowuje do krotkiego skoku. Zaczeto $niezy¢
— ptatki wypelniaja cata przestrzen wokot niego, zacinaja w twarz i klatke piersiowa.
Doswiadczenie go nauczyto, ze lepiej odbi¢ sie chora noga i wyladowac na zdrowej. Daje maty
krok, a zaraz po nim dtuzszy, szybszy. Ugina kolano, wybija si¢, ale stopa slizga mu sie w bok na
lodzie. Zamiast z tatwoscia przeskoczy¢, daje nura — jak klaun ku uciesze gawiedzi, gtowa
naprzo6d, machajac ramionami — w czarng lodowatg wode.

Przez dtuga dezorientujaca chwilg przebywa ociemnialy pod powierzchnia. Szarpie sie,
prostuje, po czym wyrzuca reke i chwyta nig krawedz kry. Zabojczy zigh przemoczenia wypart
mu dech z piersi. Zachtystuje sie, rozpaczliwie wciggajac powietrze, a krew huczy mu w uszach.
Lapie si¢ kry takze druga reka, usituje wydoby¢ sie z wody, ale nie daje rady. Lod jest zbyt sliski,
a jego ramiona od rana zanadto ostabty. Woda sigga mu do szyi, padajacy snieg zgestniat. Styszy
trzeszczenie lodu, ktory rozstepuje sie, niesiony niska fala. Wie, ze jesli tafle si¢ zejda, zostanie
miedzy nimi zmiazdzony. A jesli zbyt dtugo pozostanie w wodzie, straci przytomnosc i utonie.

Ponownie zaciska dtonie i spina si¢ w drugiej probie wynurzenia. Na jakis czas zawisa
w nieruchomych katuszach, ale rece zeslizguja mu si¢ z lodu i wali si¢ plecami w dot. Jego usta
i nozdrza wypetnia woda morska. Plujac i charczac, Sumner wybija si¢ na powierzchnie.



Przemoczone ubranie ciggnie go w dot; sita ta wydaje si¢ nagle kolosalna. Na brzuchu

i w pachwinach czuje juz dreszcze zimna, dretwiejag mu nogi i stopy. Gdzie si¢, kurwa, podziewa
Cavendish? — mysli. Przeciez musiat widzie¢ jego upadek! Wota o ratunek, wota jeszcze raz, ale
nikt nie nadchodzi. Jest sam. Ling ma w zasiegu reki, lecz wie, ze skory na jej krancu nie sg
wystarczajaco ciezkie, by utrzymacé jego wage. Musi sie¢ wydosta¢ samodzielnie.

Po raz trzeci zaciska dtonie na lodzie i, mocniej wierzgajac nogami, usituje wywindowac
si¢ z wody. Zahacza si¢ 0 powierzchnig najpierw prawym tokciem, potem lewga dtonia. Whija
tokie¢ w 16d, dyszac i stekajac z nadludzkiego wysitku, podciaga si¢ jeszcze wyzej, az Wreszcie
jego policzek, szyja, a potem maty fragment klatki piersiowej wynurzaja si¢ nad brzeg tafli.
Whpiera w nig lewa reke najmocniej, jak potrafi, wykorzystuje tokie¢ w charakterze dzwigni
I zyskuje jeszcze cal czy dwa. Przez krotka chwile wierzy, ze rownowaga ustala sie na jego
korzys¢ i ze w zasadzie juz mu si¢ powiodto, ale gdy tylko nachodzi go ta mysl, tafla, do ktorej
sie przyciska, nagle ustepuje w bok, prawy tokiec¢ si¢ zeslizguje, a Sumner mocno uderza szczgka
w ostra lodowa krawedz. Przelotnie obejmuje wzrokiem pobielaty, udreczony nieboskton, potem
za$, zamroczony i bezsilny, osuwa si¢ w ciemna ton i w dal.
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Brownlee $ni, ze pije krew ze starego buta. To krew O’Neilla, ale O’Neill nie zyje, zabity
go mroéz i picie morskiej wody. Mezczyzni podajg sobie but i kazdy z nich, trzesac sie, po koleli
zZ niego pije. Krew jest ciepta, plami ich usta i zgby niczym wino. Chuj z tym, mysli Brownlee,
chuj z tym. Cztowiek musi zy¢, chocby jeszcze godzine, cho¢by tylko minute. Co innego
pozostaje? Wie, ze w tadowni ptywaja beczki z chlebem, a takze barytki piwa, lecz nikt nie ma
dos¢ sit ani sprytu, by do nich dotrze¢. Gdyby mieli wtedy wiecej czasu... Ale w ciemnosciach
rozpetato si¢ pandemonium. Dwanascie stop wody w tadowni i po kwadransie zostata im tylko
prawa strona dziobu wystajaca nad rozszalate fale. O’Neill nie zyje, ale jego krew jeszcze nie
wystygta. Ostatni w kolejce lize wktadke buta, trze palcami wewngtrzng strone obcasa. Kolor
zadziwia. Wszystko inne na §wiecie jest szare, czarne lub bure, ale nie krew. To dar Bozy, mysli
Brownlee. ,,To dar Bozy!” — powtarza na gtos. M¢zczyzni na niego spogladaja, a on zwraca si¢
do lekarza poktadowego i wydaje mu polecenia. W gard-le i w brzuchu czuje krew O’Neilla:
rozprzestrzenia si¢ w nim, obdarza go nowym zyciem. Lekarz upuszcza krwi im wszystkim, a na
koncu upuszcza krwi sobie. Niektorzy mieszajg swoja krew z maka, by powstata papka, inni, jak
natogowi pijacy, ztopia ja prosto z butéw. To nie grzech, ttumaczy sobie Brownlee, nie pozostat
juz zaden grzech, sg tylko krew, woda i 16d. Tylko zycie i $mier¢, i szarozielona przestrzen
pomiedzy. Przykazuje sobie w duchu, ze nie umrze, ani teraz, ani nigdy. Gdy bgdzie spragniony,
napije sie wiasnej krwi, gtoéd zaspokoi wiasnym ciatem. Rozrosnie si¢ na takiej uczcie ponad
wszelkie wyobrazenie, rozprzestrzeni sig, by wypetni¢ puste niebo.
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Sumnera, ktory wyglada, jakby juz umart, odnajduje Black. Ciato medyka zaklinowato sig¢
w waskiej szczelinie miedzy dwiema taflami lodu. Gtowa i ramiona wystaja nad wodg, ale cata
reszta znajduje si¢ pod powierzchnig. Twarz pobielata mu jak kos¢, z wyjatkiem ust, ciemnych
i nienaturalnie sinych. Oddycha w ogole? Black schyla sie, by to sprawdzi¢, ale niczego nie moze
ustali¢ — wiatr zbyt gtosno dmie, wszedzie dookota trzeszczy i zgrzyta unoszony na falach lod.
Lekarz wydaje si¢ bryta, zamarznieta i litg. Black siega po swa marynarska ling i przewigzuje nia
piers Sumnera. Watpi, zeby dat rade wyciagna¢ go w pojedynke, mimo to probuje. Najpierw
szarpie nim na boki, by uwolni¢ go ze szczeliny, a potem, zapartszy sie obcasami w $niegu,

z catych sit ciagnie w gore. Sztywne i nieruchome ciato unosi si¢ z nadzwyczajna lekkoscia, jak
gdyby morze zdecydowato, ze jednak nie chce tego cztowieka. Black puszcza ling, rzuca si¢ do
przodu, chwyta nasigknigte epolety wojskowego ptaszcza i wycigga nieprzytomnego na lodowa
pokrywe. Odwraca go i dwukrotnie otwarta dtonig uderza w twarz. Sumner nie reaguje. Drugi
oficer bije mocniej. Jedna powieka nagle si¢ otwiera.

— Boze moj, wy zyjecie! — zdumiewa sie Black.

Dwukrotnie strzela w powietrze. Dziesie¢ minut pozniej przybywa Otto z jeszcze dwoma
ludzmi z ekipy poszukiwawczej. Czterej mezczyzni ujmuja po jednej konczynie i jak najszybciej
niosa Sumnera na okret. Jego mokre ubranie zamarzto w arktycznym powietrzu na kamien.
Transport bardziej przypomina taszczenie po lodzie ciezkiego mebla niz istoty ludzkiej. Gdy
docieraja do statku, Sumner zostaje wciagnigty na poktad za pomoca wielokrazka i utozony na
deskach. Brownlee na niego spoglada.

— Czy ten nieszczesny pizdzielec w ogole oddycha? — pyta.

Black potwierdza skinieniem gtowy. Kapitan kreci gtowg w zadziwieniu.

Przeciagaja Sumnera przez luk zejsciowki i zanosza do mesy oficerskiej, gdzie rozcinaja
nozycami jego zamarzniete ubranie. Black dorzuca wegla do pieca i kaze kukowi nagotowac
wody. Nacieraja lekarza ggsim smalcem i owijaja go parzacymi rgcznikami. Nie porusza si¢ ani
nie moéwi — zyje wprawdzie, ale zapadt w $piaczke. Black pozostaje u jego boku, inni zagladaja
co jakis czas, zeby popatrze¢ lub wspomoc radg. Okoto potnocy oczy lezacego na krotko sie
otwieraja, zostaje wigc napojony brandy, ktora wykastuje wraz z ciemnobrazowa krwia. Nikt nie
daje mu szans na przetrwanie nocy. O swicie, gdy odkrywaja, ze wciaz jeszcze oddycha,
przenosza go z mesy do jego kajuty.

Gdy wracaja mu zmysty, Sumner ma przez chwilg wrazenie, ze znowu znajduje si¢
w Indiach i lezy w swoim parnym goérskim namiocie na wzgorzu nad Delhi, a dzwigki lodowych
blokow roztrzaskujacych sig o kil ,,Ochotnika” s w rzeczywistosci odgtosami cigzkiej artylerii
transportowanej tam i z powrotem migdzy bastionami a pikietami. Jest to krotkotrwate doznanie,
jak gdyby jeszcze nie spotkato go nic strasznego ani nieodwracalnego, jakby jakims
niewiarygodnym sposobem dano mu druga szanse. Zamyka oczy i zasypia ponownie. Gdy
otwiera je godzine pozniej, spostrzega Blacka, ktory stoi przy t6zku i mu sie przyglada.

— Mozecie mowi¢? — pyta Black.

Sumner przez chwile tylko na niego patrzy, ale w koncu kreci gtowa. Black pomaga mu
sie podzwigna¢ do pozycji siedzacej i zaczyna karmi¢ go bulionem z filizanki do herbaty. Zapach
i goraco wywaru obezwtadniajg. Po dwoch tyzeczkach Sumner zamyka usta, a ptyn scieka mu po
brodzie i skapuje na piers.

— Na zdrowy rozum powinniscie by¢ martwi — mowi mu Black. — Spedziliscie w tej



wodzie trzy godziny. Ja pierdole, zaden normalny cztowiek nie przezytby takiej kapieli.

Czubek nosa Sumnera i fragmenty obu policzkéw tuz pod oczami sg czarne od odmrozen.
Medyk nie pamigta lodu, zimna ani upiornej zielonej wody, nie pamigta, co go spotkato, ale
zostato w nim wspomnienie ostatniego spojrzenia w gorg i nieba upstrzonego mrowiem ptatkow
$niegu.

— Laudanum — szepcze.

Z nadzieja przenosi wzrok na Blacka.

— Mowiliscie cos? — pyta Black, naginajac ucho.

— Laudanum — powtarza Sumner. — Na bol.

Skinawszy gtowa, Black udaje si¢ do apteczki. Miesza laudanum z rumem i pomaga
Sumnerowi je wypi¢. Ten czuje ogien w gardle i przez chwile mysli, ze zwymiotuje ptyn, ale
udaje mu si¢ powstrzymac. Wysitek, jakim okazato si¢ mowienie, wyczerpat go, nie wie tez,
gdzie jest ani kim jest, skoro z cata pewnoscia nie znajduje si¢ w Indiach. Dostaje gwattownych
drgawek i zaczyna szlocha¢. Black z powrotem opuszcza go na koje¢ i okrywa szorstkim
wetnianym kocem.

Tego wieczoru w mesie oficerskiej podczas wieczerzy Black raportuje, ze stan lekarza
okregtowego si¢ poprawia.

— | bardzo dobrze — komentuje Brownlee — ale od tej pory koniec z sz6stg todzia. Nie chce
mie¢ na sumieniu $mierci jeszcze jednego sukinsyna.

— To byt zwykty pech i tyle — stwierdza Cavendish oschle. — Facet podczas zawiei
$nieznej posliznat si¢ na lodzie. Kazdemu z nas mogto si¢ zdarzy¢.

— Jakby mnie kto pytat, nie wyszedt na tym zle — wtraca Drax. — Normalnie by si¢ chuj
utopit albo by go zmiazdzyto. Dziesig¢ minut w takiej wodzie i krew w cztowieku robi si¢
Kleista, serce mu wysiada. Ale tapiduch jakims cudem wcigz zyje. Jest, kurwa, btogostawiony.

— Blogostawiony? — upewnia si¢ Black.

Brownlee unosi reke.

— Btogostawiony czy nie — powiada — szostej todzi nie bedzie. | podczas gdy my,
marynarze, bedziemy si¢ zajmowali rybotéwstwem, pan doktor bedzie sobie bezpiecznie czytat
w kabinie Homera, tarmosit kapucyna czy co tam, kurwa, zwykt robic.

Cavendish przewraca oczami.

— Niektorym skurczybykom to dobrze — ocenia.

Brownlee typie na niego groznie.

— Lekarz ma na tym statku swoja robote, a wy, Cavendish, swoja. I, kurwa, koniec
tematu.

O potnocy, podczas zmiany wachty Drax i Cavendish spotykaja si¢ ponownie. Cavendish
odcigga harpunnika na bok i przed rozpoczeciem rozmowy wodzi dookota wzrokiem.

— Wiesz, jeszcze moze wyziona¢ ducha — zaczyna. — Widziates, jak wyglada?

— Dla mnie wyglada na trudng do wykonczenia pizdg.

— Nie powiem, impregnowany jest skurwysyn jak skora.

— Powinienes poczestowac go kulka, kiedy miates okazje.

Cavendish kreci gtowg i odczekuje, az minie ich jeden z Szetlandczykow.

— Zanic by to nie przeszto — odpowiada. — Brownlee se go, kurwa, upodobat. Black
zresztg tez.

Drax zapala fajke, odwracajac wzrok. Niebo nad nimi ozywiaja rozkotysane gwiazdy,
warstwa niebieskoczarnego lodu przylega do takielunku i powleka poktad.

— Jak sadzisz, ile w ogole wart jest ten pierscien? — pyta Cavendish. — Bo po mojemu ze
dwadziescia gwinei, moze nawet dwadziescia pig¢.



Drax kreci gtowa i pocigga nosem, jakby pytanie uwtaczato jego godnosci.

— Nie jest twoj — wytyka.

— Nie jest tez Sumnera. Jak dla mnie nalezy do pizdzielca, ktoremu ongis go zabrano.
Drax znow si¢ ku niemu obraca.

— Tak to mniej wiecej wyglada — podsumowuje.

W pociemniatej kajucie, opatulony grubg sterta kocow i niedzwiedzich skor, staby jak
noworodek Sumner goraczkuje, zasypia, budzi si¢ i ponownie zasypia. Gdy statek poprzez mgty
i sigpawice zegluje wzburzonym morzem na pétnocny zachod, a ludzie pobijakami i marspiklami
odbijaja z kadtuba i okrgznic dwustopowa powtoke lodu, odurzony opium umyst Sumnera zrywa
sie z kotwicy i dryfuje w przeszto$¢, ucieka na boki w ptynne oniryczne krainy, przerazajace
I geste od nieopisanego zycia niczym zielone wody Arktyki, ktore napieraja i tamia si¢
w odleg-tosci marnych dwunastu cali drewna od jego gtowy. W dowolnej chwili mogtby znalezé
si¢ gdziekolwiek, lecz jego mysli, niczym zelazo sunace ku magnesowi, powracaja w jedno
jedyne miejsce.

Duzy zotty budynek za kortem do gry w rackets, niestychany hatas, rzezniczy odor migsa
i ekskrementow, sceny rodem z piekta. Co godzine przybywa trzydziesci albo i wigcej tragow,

a na nich po trzech lub czterech rannych oraz martwych. Rozharatane i poszarpane wybuchami
zwloki mtodych mezczyzn ciskane do cuchngcej rozktadem przybudowki. Machajacy ranni

I krzyki konajacych. Amputowane konczyny grzechoczace w metalowych korytach. Ustawiczny,
niczym w warsztacie badz tartaku, odgtos stali wgryzajacej sie w kos¢. Mokra i lepka od
utoczonej krwi podtoga, nieustajacy upat, toskot ognia artyleryjskiego oraz powodowane nim
wstrzasy, a takze chmury czarnych much siadajace wszedzie, na wszystkim, bez ustanku

i dyskryminacji — wlatujace w oczy, uszy, rozchylone usta i otwarte rany. Gdziekolwiek spojrzec,
niewiarygodny brud, wszedzie wycia i btagania, krew i gowno, i niekonczacy sie, niekonczacy
bol.

Sumner pracuje przez caty ranek: bada, pituje, zszywa, az od chloroformu kreci mu sie
w gtowie, a od wszechobecnej rzezi zbiera na wymioty. To przekracza jego wszelkie
dotychczasowe doswiadczenia i wyobrazenia. Mezczyzn, ktorych kilka godzin temu widziat na
wzgorzu przechwalajacych sie i rozesmianych, przynosza mu w kawatkach. Moéwi sobie, ze musi
wypelnia¢ swoj obowigzek, sumiennie wykonywaé swoja pracg. Tylko to jest w tej chwili
mozliwe, zaden cztowiek nie dokonatby wigcej. Pozostali felczerzy — Wilkie i O’Dowd —
przemokli od potu i po tokcie ubabrali si¢ krwig. Ledwie dobiegnie konca jedna operacja,
zaczyna si¢ kolejna. Price, sanitariusz, sprawdza kazde pojawiajace sie¢ nosze, odrzuca tych,
ktorzy zdazyli umrze¢, a cigzko rannym znajduje miejsce w kolejce. Corbyn, lekarz sztabowy,
decyduje, ktore konczyny nalezy amputowac niezwtocznie, a ktore moze da sie uratowac. Stuzyt
w Coldstream Guards w bitwie pod Inkermanem. Strzelba w jednej rece, skalpel w drugiej, dwa
tysiace zabitych w ciagu dziesieciu godzin. Na wasach ma cetki krwi. Zeby przepedzi¢ smrod,
zuUje marante. Zapewnia pozostatych, ze to jeszcze nic — mate, kurwa, piwo. Kroja, pituja
i zgtebnikuja w poszukiwaniu muszkietowych kul. Pocg sig, king i 0 mato nie rzygaja z goraca.
Ranni nieustannie wotaja 0 wodg, ale nawet przez chwile nie ma jej tyle, by zaspokoi¢ ich
pragnienie. A pragnienie to jest obsceniczne, ich potrzeby sg nie do wytrzymania, lecz Sumner,
chcac nie chcac, musi je zdzierzyé, musi robic to, co robi, dopoty, dopoki da rade. Nie ma czasu
na ztos¢, obrzydzenie czy strach, nie ma czasu ani energii na nic poza sama praca.

P6znym popotudniem, o trzeciej czy czwartej, batalia traci na sile i naptyw ofiar najpierw
sie zmniejsza, a potem catkiem ustaje. Plotka gtosi, ze oddziaty brytyjskie natknety sie¢ na



ogromny sktad trunkéw przy Bramie Lahore i gremialnie spity si¢ w trupa. Niezaleznie od
powodu natarcie wstrzymano — przynajmniej na razie — i po raz pierwszy od wielu godzin
Corbyn wraz ze swoimi asystentami ma mozliwos¢ oderwania si¢ od haréwki. Przynosza im
kosze z jedzeniem i gasiory z wodg, a cz¢s¢ rannych zostaje przeniesiona do odpowiednich
szpitali putkowych na wzgorzu. Sumner po zmyciu z siebie krwi i zjedzeniu talerza zimnego
miesa z chlebem uktada si¢ na charpai i zasypia. Budzi go zazarta ktétnia. W drzwiach szpitala
polowego pojawit si¢ mezczyzna w turbanie. Na rgkach trzyma ranne dziecko i prosi o pomoc,
ale O’Dowd i Wilkie gtosno mu odmawiaja.

— Zabierzcie go stad — méwi Wilkie — zanim osobiscie wpakuje w niego kulke.

O’Dowd wyciaga z kata szabl¢ i demonstracyjnie wyjmuje ja z pochwy. Przybyty ani
drgnie. Nadchodzi Corbyn i kaze O’Dowdowi si¢ uspokoi¢. Bada dziecko pobieznie i kreci
glowa.

— Rana jest zbyt powazna — oznajmia. — Zgruchotana kos¢. Maty dtugo nie pozyje.

— Mozecie obcigé mu noge — nalega mezczyzna.

— Chcecie mie¢ jednonogiego syna? — pyta Wilkie.

Mezczyzna nie odpowiada. Corbyn ponownie kreci gtowa.

— Nie mozemy wam pomac — informuje. — Ten szpital przeznaczony jest dla zotnierzy.

— Brytyjskich zotnierzy — zaznacza Wilkie.

Mezczyzna sig nie rusza. Ze strzaskanej nogi dziecka na swiezo umyta podtoge skapuje
krew. Wokot ich gtow wcigz bzyczg chmary much i co jakis czas ktorys z rannych zotnierzy
jeczy albo wota pomocy.

— Nie pracujecie — powiada me¢zczyzna, rozejrzawszy si¢. — Macie teraz czas.

— Nie mozemy wam pomaéc — powtarza Corbyn. — Lepiej odejdzcie.

— Nie jestem sipajem — zapewnia mezczyzna. — Mam na imie Hamid. Jestem stuzacym
u lichwiarza Faruka.

— Co wy jeszcze robicie w miescie? Czemuscie nie uciekli ze wszystkimi, zanim zaczat
sie atak?

— Musze pilnowa¢ domu i dobytku mojego pana.

O’Dowd potrzasa gtowa i wybucha smiechem.

— To bezczelny tgarz — méwi. — Kazdy, kto pozostat w miescie, z definicji jest zdrajca
I zastuguje na stryczek.

— A co z dzieckiem? — pyta Sumner.

Pozostali odwracajg si¢ i spogladaja na niego.

— Dziecko jest ofiarg wojny — odpowiada Corbyn. — A nam z pewnoscig nikt nie rozkazat
ratowa¢ potomstwa wroga.

— Nie jestem waszym wrogiem — protestuje mezczyzna.

— To wy tak twierdzicie.

Mezczyzna z nadzieja obraca si¢ ku Sumnerowi. On za§ ponownie siada i zapala fajke.
Krew dziecka miarowo skapuje na podtoge.

— Zaprowadze was do skarbu — moéwi mezczyzna. — Jesli mi pomozecie, zaprowadze was
do skarbu.

— Jakiego skarbu? — pyta Wilkie. — lle jest wart?

— Dwa lakhy — pada odpowiedz. — Ztoto i drogie kamienie. Sami zobaczcie.

Delikatnie uktada dziecko na drewnianym stole i wyjmuje z tuniki maty woreczek
z kozlecej skory. Oferuje go Corbynowi, ktory zaglada do srodka i wysypuje sobie monety na
dton. Przez chwile im sie¢ przypatruje, przesuwa je palcem wskazujacym, a nastepnie podaje
Wilkiemu.



— Duzo wigcej tam takich — méwi mezczyzna. — Duzo wigceyj.

— Gdzie ten skarb? — dopytuje Corbyn. — Jak daleko?

— Niedaleko. Bliziutenko. Moge¢ was od razu zaprowadzic.

Wilkie przekazuje monety O’Dowdowi, a ten z kolei wrecza je Sumnerowi. W dotyku sg
ciepte i odrobing ttustawe. Ranty sa niemoletowane, a powierzchnie zdobig estetyczne wstegi
arabskiego pisma.

— Chyba mu nie wierzycie? — pyta Wilkie.

— O ile wiecej? — docieka Corbyn. — Jest ich sto? Dwiescie?

— Jak mowitem, dwa tysigce — przypomina mezczyzna. — Moj pan to znany lichwiarz.
Zanim uciekt, witasnorecznie je zakopatem.

Corbyn podchodzi do chtopca i odwija przesiagknigta krwia chustg. Oglada noge, wacha
ziejagca rang.

— Mozemy oddzieli¢ noge od biodra — stwierdza — ale maty i tak pewnie zemrze.

— Zrobicie to teraz?

— Teraz nie. Dopiero jak wracicie tu z tym catym skarbem.

Mezczyzna nie wyglada na uszczesliwionego. Kiwa gtowa, pochyla sie i cos chtopcu
szepcze.

— WYy trzej pojdziecie z nim — rozkazuje Corbyn. — Wezcie tez Price’a. Zabierzcie bron,
a jesli cos wam zacznie smierdzie¢, zastrzelcie tego drania i natychmiast wracajcie. Ja zostane
z chtopcem.

Przez chwilg nikt si¢ nie rusza. Corbyn bacznie im si¢ przyglada.

— Cztery rowne dziatki i kazdy zrzuca sie¢ na dziesi¢cing dla Price’a — méowi. — A jesli
martwi was, ze oficjalnie nie rozliczycie si¢ z tupoéw: czego oko nie zobaczy, tego sercu nie zal.

Opuszczaja szpital polowy i wchodza do miasta obyczajnie: przez dymiace ruiny Bramy
Kaszmirskiej. Pna si¢ na pagorki zwalonych muréw, mijaja sterty tlacych si¢ zwtok,
obwachiwanych i ogryzanych przez bezpanskie psy. Stysza nad sobg lament sepow i topot ich
wystrzepionych skrzydet, pociski mozdzierzowe swiszcza i dudnig. Cuchnie kordytem
i pieczonym migsem, w oddali stycha¢ muszkietowa palbe. Obieraja droge przez waskie,
zrujnowane wybuchami uliczki zawalone potamanymi meblami, wypatroszonymi zwierzgtami
i porzucong bronia. Sumner wyobraza sobie, ze za kazda barykada i za kazdym otworem
W murze czai si¢ gotowy do oddania strzatu sipaj. Uwaza, ze za bardzo ryzykuja, a skarb na
pewno jest tylko wymystem, ale gtupota bytoby odmoéwi¢ komus takiemu jak Corbyn. Armia
brytyjska opiera si¢ na wptywach, wigc jesli kto§ zamierza w niej awansowa¢, musi dba¢
0 odpowiednie znajomosci. Corbyn ma przyjaciot w wojskowej komisji lekarskiej, a jego
szwagier jest inspektorem szpitali. Nie ulega watpliwosci, ze lekarz sztabowy to pyszatkowaty
tepak, ale dzielenie z nim sekretu, jakim jest stos nielegalnego tupu, z pewnosciag by Sumnerowi
nie zaszkodzito. Moze nawet, mysli, uciektby dzigki temu z Pieszej Szesc¢dziesiatej Pierwszej do
jakiegos bardziej uwazanego regimentu. Ale oczywiscie najpierw musi si¢ okazac, ze tup istnieje.

Skrecajg za rog, za ktorym natrafiajg na stanowisko ogniowe i stadko pijanych piechurow.
Jeden gra na akordeonie, inny ze spuszczonymi spodniami wypréznia si¢ do drewnianego kubta,
a wokot walaja si¢ porozrzucane butelki po brandy.

— Kto idzie?! — wota ktorys z nich.

— Medycy — odpowiada Wilkie. — Czy kto$ tu potrzebuje pomocy lekarskiej?

Zotnierze spogladaja po sobie i parskaja $miechem.

— Cotteslowa, 0, tego tam, wartatoby, kurwa, przebada¢ na gtowe — mowi jeden.



— Gdzie wasi oficerowie?
Ich rozméweca podnosi sie | mruzac oczy, chwiejnie ku nim zmierza. Przystaje
w odlegtosci stopy czy dwoch, spluwa. Mundur ma obszarpany, brudny od krwi i dymu
prochowego. Jedzie od niego wymiotami, szczynami i piwem.
— Nie zyja — informuje. — Wszyscy, co do jednego.
Wilkie wolno kiwa gtows i kieruje wzrok za stanowisko ogniowe, w gtab ulicy.
— A gdzie wré6g? — pyta. — Blisko, daleko?
— Alez blisko, blisko — odpowiada zotnierz. — Wystawciez tam nos, moze posle wam
catuska.
Pozostali znowu sie smiejg. Wilkie nie zwraca na nich uwagi. Naradza si¢ z reszta grupy.
— Toz to hanba jak chuj — podsumowuje. — Powinni zawisna¢ za zaniedbanie
obowigzkow.
— Dalej si¢ nie przedrzemy — stwierdza O’Dowd. — Tu zatrzymalo si¢ natarcie.
— Jestesmy juz bardzo blisko — naktania Hamid. — Jeszcze gora dwie minutki.
— Zbyt niebezpiecznie — odpowiada O’Dowd.
Wilkie pociera podbrodek i spluwa.
— Poslemy Price’a — decyduje. — Ruszy naprzéd i wréci z meldunkiem. Jesli uzna, ze jest
bezpiecznie, pojdziemy i my.
Wszyscy odwracajg si¢ ku Price’owi.
— Chybascie ochujali. Nie za dziesiatg cz¢s¢.
— A jak podwoimy? — proponuje Wilkie. Spoglada na pozostatych dwoch, a pozostali
dwaj zgadzaja si¢ skinieniem gtowy.
Price, ktory wczesniej przykucnat, podnosi si¢ niespiesznie, zarzuca na ramig karabin
i podchodzi do Ha-mida.
— Prowadz — rozkazuje.
Reszta siada tam, gdzie stata. Pijani zotnierze zachowuja sie, jakby nie byto tu nikogo
poza nimi. Sumner zapala fajke.
— Chciwy z niego gnojek — odzywa sie¢ O’Dowd. — Z tego Price’a.
— Jak go ubija, bedziemy musieli wymysli¢ jakas bajeczke — uswiadamia im Wilkie. —
Corbyn nie bedzie zado-wolony.
— Corbyn — powtarza za nim O’Dowd. — Zawsze, kurwa, ten Corbyn.
— A tamten to jego brat czy szwagier? — pyta Sumner. — Jakos nie moge zapamietac.
O’Dowd wzrusza ramionami i kreci gtowa.
— Szwagier — odpowiada Wilkie. — Sir Barnabas Gordon. Bywatem na jego wyktadach
z chemii w Edynburgu.
— Corbyn gowno dla ciebie zrobi — oznajmia O’Dowd Sumnerowi. — Nawet na niego nie
licz. Stuzyt w Coastman Guards, a za zong ma baronessg.
— Po tym bedzie sie czut zobligowany — argumentuje Sumner.
— Kto$ taki jak Corbyn ma gdzies zobowiazania. Dostaniemy nasza czg¢s¢ tupu, jesli
w ogole jest jakis tup, ale uwierz mi, na tym si¢ skonczy.
Sumner zastanawia Si¢ przez chwilg.
— Juzes go sprawdzit?
Wilkie reaguje usmiechem, ale O’Dowd nie odpowiada.
Dziesie¢ minut pozniej Price wraca i melduje, ze odszukali dom i ze droga wydaje si¢
w miare bezpieczna.
— Widziates skarb? — pyta go O’Dowd.
— Tamten moéwi, ze skarb zostat zakopany na podwaorcu w samym srodku posiadtosci.



Pokazat mi gdzie, a ja mu kazatem odkopywac.

Ida za Price’em plataning waskich pasazy, nast¢pnie wychodzg na szersza ulice; sklepy na
niej zostaty spladrowane, a domy z zatrzasnigtymi okiennicami spowija cisza. W poblizu nie ma
zywej duszy, lecz Sumner jest pewien, ze w tych budynkach musza si¢ znajdowac jacys ludzie —
porazone strachem rodziny kulace si¢ w cieptawym mroku, dzihadysci i ghazi, lizacy rany
i szykujacy si¢ bez stow. Gdzies blisko stycha¢ odgtosy libacji, a o wiele dalej rozbrzmiewa
ogien artyleryjski. Stonce chyli si¢ ku zachodowi, ale upat pozostaje taki sam — bezlitosny.
Przekraczajg ulice, lawirujac miedzy dymiagcymi zwatami kosci, tachmanéw i strzaskanych
mebli, az wreszcie po kolejnych stu jardach Price zatrzymuje si¢ przed otwartymi wierzejami
i kiwa glowa.

Niewielki podworzec jest kwadratowy. Okopcone, pokryte brudem bielone sciany swieca
tatami cegiet btotnych w miejscach, z ktorych odpadt tynk. W kazda $ciang wpuszczono po dwa
przejscia tukowe, nad nimi za$ biegnie ponadtamywana drewniana galeria. Hamid kuca na
samym srodku. Usunat jedng z kamiennych ptyt i wygrzebuje sypka ziemie.

— Pomozcie mi, prosze — mowi. — Musimy sig spieszy¢.

Price kleka obok niego i zaczyna kopa¢ rekami.

— Widze skrzynie — informuje po chwili. — Patrzcie, tutaj.

Pozostali zbieraja si¢ wokot. Price i Hamid wyciagaja skrzynie z ziemi, a O’Dowd
roztrzaskuje zamek kolbg strzelby. W srodku znajduje si¢ pi¢¢ szarych ptociennych workow.

Wilkie podnosi jeden z nich, zaglada do srodka i zaczyna sie Smiac.

— Jezu Przenajswigtszy! — mowi.

— To naprawdg skarb? — pyta Price.

Wilkie pokazuje zawarto$¢ worka O’Dowdowi. O’Dowd najpierw si¢ usmiecha, a potem
smieje sie w gtos i wali Wilkiego w plecy.

Price wyciaga ze skrzyni pozostate trzy worki. Gdy je otwiera, dwa okazuja si¢
wypelnione monetami, a trzeci — kolekcja bransoletek, pierscieni i kamieni szlachetnych.

— Niech mnie chuj... — szepcze Price pod nosem.

— Pokazcie no te $licznosci — domaga si¢ Wilkie.

Price podaje mu najmniejszy worek, a Wilkie wysypuje jego zawartos¢ na pokryte pytem
kamienne ptyty. Trzej felczerzy, niczym grajaca w kulki grupka uczniakéw, gromadza sie na
kolanach wokot potyskujacego stosu.

— Kamienie wytamiemy, a ztoto przetopimy — méwi O’Dowd. — Im prosciej, tym lepiej.

— Musimy juz wraca¢ — nagli ich Hamid. — Moj syn tam czeka.

Wciaz zaabsorbowani skarbem nawet go nie stysza. Sumner si¢ wychyla i podnosi jeden
z pierscieni.

— Co to za kamienie? — pyta. — Diamenty? — Zwraca si¢ do Hamida: — Czy to diamenty? —
Pokazuje mu pierscien. — Sa prawdziwe?

Hamid nie odpowiada.

— Mysli 0 swoim chtopcu — mowi O’Dowd.

— Chtopiec nie zyje — ucina Wilkie, nie podnoszac gtowy. — Przyniost nam go, kurwa,
martwego.

Sumner przyglada si¢ wcigz milczacemu Hamidowi. Hindus oczy ma wytrzeszczone ze
strachu.

— O co chodzi? — pyta Sumner.

Hamid kreci gtowa, jak gdyby odpowiedz byta zanadto skomplikowana, jakby czas na
wyjasnienia juz minat, a oni, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy, przeszli do mroczniejszego
i bardziej brzemiennego w skutki etapu.



— ldzmy juz — odzywa si¢. — Prosze.

Lapie Price’a za rekaw i usituje pociagna¢ go w kierunku ulicy. Price wyrywa reke i unosi
piesc.

— Uwazaj no! — ostrzega.

Hamid si¢ cofa i wznosi rece nad gtowe, dionie kierujac w przod — gest niemej odmowy,
lecz rowniez, uswiadamia sobie Sumner, poddania. Ale poddania si¢ komu?

Z galerii nad nimi dochodzi trzask muszkietowego wystrzatu. Tyt gtowy
Price’a eksploduje rézowym mgnieniem kosci i krwi. Wilkie okreca sie na piecie, unosi strzelbe
I strzela na oslep, ale w nic nie trafia, a zaraz potem sam dwukrotnie obrywa — pierwsza kula
przeszywa mu szyje, druga wbija si¢ wysoko w piers. Zostali wciggnigci w zasadzke; roi sie tu od
sipajow. O’Dowd chwyta Sumnera za ramig i ciggnie go tytem ku bezpiecznej ciemnosci
domostwa. Wilkie wije sie¢ na kamiennych ptytach podworca, z jego przestrzelonego gardta
karmazynowym tetnem tryska krew. Sumner kopie czubkiem buta drzwi wychodzace na ulice.
Otwieraja si¢, ale w odpowiedzi w zewnetrzna cze$¢ framugi z gluchym odgtosem wbija sie kula.
Jeden z napastnikow przesadza rozchybotang barierke galerii i szarzuje na nich z wrzaskiem.
O’Dowd do niego strzela, ale chybia. Szabla sipaja wchodzi w brzuch O’Dowda i wynurza sie,
poczerwieniata i ociekajaca, posrodku plecéw. O’Dowd kaszle krwig, zachtystuje si¢ i sprawia
wrazenie bezbrzeznie zdziwionego tym, co mu uczyniono. Sipaj wpycha szablg jeszcze giebiej,

a Z jego twarzy bija gorliwos¢ i zapamigtanie. Czarne jak smota oczy ma obtgkanczo
wybatuszone, bragzowg skore — sliska od potu. Sumner stoi dwie stopy od niego, nie wigcej niz
dwie. Przyktada strzelbg do ramienia i pociaga za spust. Twarz napastnika znika w mgnieniu oka.
Zastepuje ja ptytka niczym dno misy wklestosé wypetniona miesem i chrzastka, kawatkami
strzaskanych zgbow i jezyka. Sumner upuszcza karabin i kopniakiem rozwiera drzwi na osciez.
Gdy wyskakuje na ulice, kula kasa go w tydke, a druga roztrzaskuje sie¢ na scianie kilka cali od
jego gtowy. Medyk chwieje sie, jeczy, zatacza w tyt, ale jakos si¢ prostuje i, spiesznie utykajac,
nadal szuka kryjowki. Nad jego gtowa swiszcze kolejny pocisk. Czuje ciepty chlupot, gdy lewy
but wypelnia si¢ krwig. Za sobg styszy krzyk. Ulica zasmiecona jest gruzem, skorupami, juta,
kosémi i pytem. Sklepy i stoiska po obu stronach swieca pustymi potkami, obwiste shamiana sa
podziurawione i butwieja. Porzuca droge i nurkuje w bok, w obtedny labirynt zautkow i alejek.

Wysokie stiukowe sciany sg spekane i upaprane ttustymi smugami. Czu¢ zapach
nieczystosci, stycha¢ buzowanie plujek. Sumner kustyka, szalenczo i w zadnym konkretnym
kierunku, az wreszcie bol zmusza go do postoju. Kuca w otworze drzwiowym i z trudem zzuwa
but. Rana jest w miare czysta, ale kos¢ piszczelowa zostata ztamana. Sumner odrywa od poty
koszuli pasek flaneli i tamuje krwawienie, jak najmocniej owijajac rane. Gdy to robi, przenika go
goraca fala mdtosci i ostabienia. Zamyka oczy, a gdy otwiera je ponownie, widzi czarny wir
gotebi, kotujacych i gromadzacych sie na ciemniejagcym niebie niczym unoszone przez wiatr
zarodniki. Ksiezyc juz wzeszedt, ze wszystkich stron dobiega staty, monotonny huk dziat
artyleryjskich. Sumner mysli o Wilkiem, o O’Dowdzie i zaczyna si¢ trzas¢. Robi gteboki wdech
i nakazuje sobie wzig¢ sig, kurwa, w garsc¢, bo inaczej umrze tak jak oni. Miasto z pewnoscig
jutro upadnie, powiada sobie w duchu. Wojska brytyjskie, jak juz przetrzezwieja, beda party do
przodu. Jesli gdzies sie zaszyje i utrzyma przy zyciu, znajda go i zabiora do domu.

Podnosi si¢ na nogi i rozglada za odpowiednia kryjowka. Drzwi naprzeciwko sa
potrozwarte. Gdy do nich kustyka, kapie z niego krew. Za drzwiami znajduje si¢ pomieszczenie
z zakurzong mata podtogowa i uszkodzong otomana podsunigta pod $ciang. W rogu stoi
nieszkliwiony dzban na wodg — pusty — a na podtodze, posrod rozrzuconych szklanek, imbryk na
herbatg. Jedyne wysokie okno wychodzi na zautek i wpada przez nie niewiele s§wiatta. Ukryte za
zastong tukowate przejscie w najdalszej scianie wiedzie do kolejnego pokoju, mniejszego, ze



swietlikiem i piecem kuchennym. Jest tu rowniez drewniany kredens, ale pusty. Pomieszczenie
pachnie zjetczatym ghi oraz popiotem i dymem z palonego drewna. W jednym z katow, zwinigty
na brudnym kocu, lezy maty chtopczyk.

Sumner przyglada mu sie¢ przez chwile, usitujac oceni¢, czy maty jest zywy, czy martwy.
W pokoju panuje zbyt duzy mrok, by stwierdzi¢, czy oddycha. Sumner pochyla si¢ z trudnoscia
i dotyka chtopi¢cego policzka. Pozostawia na nim staby czerwony odcisk palca. Chtopiec si¢
wierci, przesuwa dtonig po twarzy, jakby odganiat muche, a nastepnie si¢ budzi. Gdy dostrzega
stojagcego obok Sumnera, wystraszony krzyczy z trwogi.

— C48§... — ucisza go Sumner.

Chtopiec przestaje krzycze¢, ale wcigz wyglada na wystraszonego i podejrzliwego. Nie
odrywajac od niego oczu, Sumner wolno daje krok do tytu i stopniowo opuszcza si¢ na polepe.

— Potrzebuje wody — przemawia. — Zobacz. Jestem ranny. — Wskazuje nogg, z ktorej
uchodzi krew. — O, tutaj.

Siega do kieszeni munduru po monete i odkrywa, ze wcigz ma przy sobie pierscien. Nie
pamigta, zeby chowat go do kieszeni, ale jakos si¢ w niej znalazt. Pokazuje kosztownosé chtopcu
i zacheca gestem, zeby maty jg sobie wziat.

— Potrzebuje wody — mowi jeszcze raz. — Pani.

Chtopiec przyglada si¢ pierscieniowi, ale nie wykonuje zadnego ruchu. Ma okoto
dziesieciu, jedenastu lat, szczupta buzie, gole stopy i naga piers. Ubrany jest w brudne dhoti
i ptocienng kamizelke.

— Pani — powtarza jak echo.

— Wihasnie — kiwa gtowg Sumner. — Pani, ale nikomu nie moéw, ze tu jestem. Jutro
nadciagna brytyjscy zotnierze, a wtedy ci pomoge. Ze mna bedziesz bezpieczny.

Po chwili ciszy chtopak odpowiada mu w hindustani: dtugi ciag pustych,
nieharmonijnych sylab, przypominajacy beczenie kozy. Sumner si¢ zastanawia, dlaczego dziecko
$pi w takim miejscu, w pustym pokoju w miescie, ktore stato sie polem bitwy. Czyzby cata jego
rodzina zgingta? Nie zostat nikt, kto mogtby je chroni¢? Wspomina, jak przed dwudziestu laty
lezat w ciemnej opuszczonej chacie, gdy jego rodzicow zabrano do Castlebar, do szpitala dla
chorych na tyfus. Matka poprzysiegta mu, ze wkrotce wroca, mocno scisneta obie jego dtonie
i solennie to przysiegta, ale nie wrécili. Tylko William Harper, doktor, jako$ przypomniat sobie
0 brakujacym dziecku. Pojawit si¢ nastepnego dnia i znalazt je wciaz lezace w tym samym
miejscu, w ktorym je zostawili. Harper ubrany byt w zielony tweedowy garnitur, a buty ze
swinskiej skory miat zabtocone i mokre od jazdy. Podniost chtopca z powalanego siennika
i wyniost go na zewnatrz. Sumner pamieta — nawet dzis — zapach weltny i skory, wilgotne ciepto
miarowego oddechu lekarza i jego ciche, spokojne przeklenstwa niczym nowy rodzaj modlitwy.

— Gdy nadciaggna brytyjscy zotnierze, bedziesz ze mng bezpieczny — zaznacza Sumner
ponownie. — Ochronie ci¢. Rozumiesz?

Chtopiec patrzy na niego jeszcze przez chwile, po czym kiwa gtowa i wychodzi z pokoju.
Sumner chowa pierscien do kieszeni, zamyka oczy, opiera gtowg o $ciane i czeka. Ciato wokot
rany ma rozpalone i fatalnie opuchte. Noga pulsuje bolem, a pragnienie staje si¢ nie do
zniesienia. Sumner zastanawia sie, czy chtopiec go zdradzi, czy nastgpng 0soba, ktorg ujrzy,
bedzie jego morderca. Nietrudno bytoby go zabi¢ w tym stanie — nie ma broni, ktorag mogtby
walczy¢, a nawet gdyby miat, nie zostato mu wiele sit na potykanie sie.

Chtopiec wraca z dzbanem wody. Sumner wypija potowg, a reszte zuzywa na
przeptukanie rany. Kos¢ piszczelowa odstaje w tyt pod katem, tuz nad kostka. Ponizej
bezuzytecznie zwisa stopa. W poréwnaniu z okropnosciami szpitala polowego jego przestrzelina
jest niegroznym przypadkiem, ale widok i tak napetnia go strachem. Wlecze si¢ w strong pieca,



a tam z lezacego obok stosu wybiera dwa dtugie kawatki drewna opatowego. Wyjmuje sktadany
noz z kieszeni bluzy mundurowej i otwiera ostrze, ktorym zaczyna ciosac i wygtadza¢ drewno.
Chtopiec obserwuje go beznamigtnie. Sumner umieszcza szczapy po obu stronach nogi, a potem
gestem wskazuje koc, na ktorym spat chtopak. Gdy maty mu go przynosi, Sumner drze materiat
na pasy. Chtopiec nie rusza si¢ ani nie odzywa. Sumner si¢ schyla i zaczyna obwigzywac tubki
kawatkami brudnego koca. W miare $cisle, méwi sobie, byle nie za §cisle.

WKkrotce jest mokry od potu i cigzko dyszy. Czuje kwas-ny posmak podchodzacych do
gardta wymiocin. Pot szczypie go w oczy, palce mu drzg. Wpycha pod noge drugi pas materiatu
z koca, a potem scigga jego konce na gorze. Usituje zwigzac je w supet, ale zanadto doskwiera
mu boél. Poddaje sig, przerywa na chwile, probuje ponownie i ponownie ponosi porazke. Otwiera
usta w bezgtosnym krzyku, steka i wali si¢ plecami na podtoge. Zamyka oczy, czekajac, az wroci
mu oddech. Serce si¢ w nim ttucze, jakby ktos gdzies w oddali raz za razem trzaskat ciezkimi
drzwiami. Przeszywajacy bol wreszcie przygasa do budzacego mdtosci rwania. Sumner sie
przekreca i odnajduje chtopca wzrokiem.

— Musisz mi pomoc — mowi.

Chtopiec nie odpowiada. Po jego ustach i brwiach faza mate czarne muchy, ale on nawet
nie stara si¢ ich odgoni¢. Sumner pokazuje na swoja nogg.

— Przewiaz ja dla mnie — instruuje. — Mocno, ale bez przesady.

Chtopiec wstaje, patrzy na rang i méwi cos w hindustani.

— Mocno, ale bez przesady — powtarza Sumner.

Chtopiec kleka, ujmuje brzegi bandaza i zaczyna je supta¢. Konce kosci o siebie
zgrzytaja. Sumner wrzeszczy. Maty Hindus przerywa, ale ze medyk zniecierpliwionym gestem
kaze mu kontynuowa¢, konczy wigzanie supta, a potem robi jeszcze jeden i kolejny. Gdy tubki sa
gotowe, chtopiec wychodzi do studni za domem, napetnia dzban i przynosi go z powrotem.
Sumner wypija wodg, nastepnie zasypia. Obudziwszy si¢, widzi, ze chtopiec lezy tuz obok.
Pachnie mokrymi trocinami i nie wigkszy jest od psa, a oddycha wolno i ptytko. W niemal
pozbawionym swiatta pomieszczeniu jego wyciagnigte ciato wydaje sie niczym wigcej niz
zgestnieniem ogolnej ciemnosci. Nie poruszajac uszkodzong noga, Sumner wyciaga reke i jak
najdelikatniej dotyka chtopca. Nie jest pewien, na ktorg czg¢sc jego ciata natrafit. Na topatke
chyba. A moze na udo? Chtopiec nie wierci si¢ ani nie budzi.

— Dobry z ciebie maty kumpel — szepcze mu Sumner. — Dobry maty kumpel, wiasnie tak.

O pierwszym brzasku ogien zaporowy zaczyna sie na nowo. Z poczatku wybuchy sa
odlegte, ale potem, gdy dziatowi znajduja zasi¢g, a oddziaty brytyjskie ulica po ulicy stopniowo
postepuja W gtab miasta, staja si¢ gtos-niejsze i blizsze. Pokoj si¢ trzesie, sufit rysuje swieze
pekniecie. Stysza wsciekty ryk przelatujacych gora kul armatnich, a po nim gtuchy basowy toskot
walacych sie scian.

— Siedzimy cicho — méwi Sumner chtopcu — cicho jak myszy pod miotta i czekamy.

Chtopiec potakuje ruchem gtowy i si¢ drapie. Znalazt kawatek kory do przezuwania,

a takze cos, co wyglada na liscie dyni. Sumner zapala fajke i modli si¢ w duchu, zeby piechurzy
przybyli, zanim w dom trafi pocisk artyleryjski albo wpadnie do niego grupa wycofujacych sie
pandych. Po niedtugim czasie stysza grzechot muszkietowych wystrzatoéw, a potem gtosy. Ktos
na zewnatrz kinie i wywrzaskuje rozkazy. Nad gtowami stysza kroki i trzaskanie drzwiami.
Sumnera ogarnia nagte, przerazajace doznanie wtargnigcia i obnazenia. Najchetniej skulitby si¢

i ukryt. Chtopiec spoglada na niego wyczekujaco. Sumner chwyta sie pieca i podciagga do pozycji
stojacej. Bol nogi przyprawia go o mdtosci, ale jest do zniesienia. Wspiera sie na chtopcu i we
dwoch brng do wyjscia. Rozlega si¢ huk armatniego wystrzatu, po ktorym nastgpuja krzyki.
Chtopiec przyciska si¢ do boku Sumnera. Lekarz uchyla drzwi i wyglada na zewnatrz. Widzi



wspartego o sciang martwego pandy’ego, a w przeswicie u kranca alejki miga mu brytyjski
mundur. Powietrze jest rzezwe od dymu prochowego, petne zéttego pytu. Rozbrzmiewa paniczng
wrzawa i zajadtoscia bitwy.

— Szybko! — méwi Sumner do chtopca. — Zanim zostawig nas za soba.

Kustykaja alejka w kierunku krzykow i strzatow, ale odgtosy juz zaczynaja cichnaé.
Bitwa sie przesuwa. Gdy docierajg do arterii, widza jedynie roztrzaskane mury oraz porozrzucane
skrwawione trupy. Z otworu wejsciowego wytania si¢ angielski zotnierz z pistoletem w jednej
i workiem tupow w drugiej rece. Sumner wota do niego o pomoc. Wojskowy gwattownie si¢
odwraca i kieruje na nich wzrok. Oczy ma szalone, a jego ongis czerwony mundur zbrukaty pot
i brud. Na widok dziecka na sekundg sztywnieje, po czym unosi bron i strzela. Pocisk trafia
chtopca w piers i odrzuca go w tyt. Sumner opada na ziemig, przyciska dtonie do tetnigcej rany.
Strzaskawszy mostek, pistoletowa kula przeszia prosto przez serce. Na szarych ustach chtopca
pecznieja i pekaja banki krwi, jego ciemne oczy wywracaja si¢ w giab czaszki i po minucie jest
martwy.

Zotnierz spluwa, krzywi sie i zaczyna przetadowywac¢ pistolet. Usmiecha sie, spogladajac
na Sumnera.

— Mam kurewsko dobre oko do strzelania — oznajmia. — Zawsze miatem.

— Jestes jebanym imbecylem — odpowiada Sumner.

Zomierz $mieje sie i kreci glowa.

— Jestem cztowiekiem, ktory ocalit wasze drogocenne zycie — mowi. — Przemyslcie to
sobie.

Nadciagaja tragi, niosacy uktadaja na nich Sumnera. Transportuja go przez zrujnowane
miasto do szpitala polowego za kortem. Z poczatku pozostaje nierozpoznany posrod legionu
rannych, ale gdy tylko Corbyn go spostrzega, szybko zabierajg go na gore i umieszczaja
w osobnej izbie, ktorag ma tylko dla siebie.

Otrzymuje pozywienie, wodg i dawke laudanum, przystany tez zostaje do niego pomocnik
z zadaniem ponownego wzigcia w tubki i opatrzenia nogi. Sumner na przemian zapada
w drzemke i sie z niej wybudza. Styszy nieustanny huk dziat i sporadyczne skowyty rannych
pigtro nizej. Gdy Corbyn przychodzi si¢ z nim zobaczy¢, jest juz ciemno. Niesie lampg oliwng
i pali birmanskie cygaro. Podaja sobie rece, a Corbyn przez chwilg sie w niego wpatruje z ming
wyrazajaca smutng konsternacje, jak gdyby Sumner byt starannie zaplanowanym
eksperymentem, ktory nieoczekiwanie si¢ nie powiodt.

— Wiec pozostali nie zyja? — pyta.

Sumner potakuje.

— Wzigli nas z zaskoczenia.

— Zatem macie szczescie, zescie ocaleli. — Podnosi koc i rzuca okiem na noge Sumnera.

— Rana jest czysta, a ztamanie niezbyt powazne. Moze bede przez jakis czas potrzebowat
laski, ale to wszystko.

Corbyn kiwa gtowa i si¢ usmiecha. Sumner spoglada na niego wyczekujaco. Lada chwila,
mysli, ztozy mi oferte, zaproponuje nalezyta nagrode za moje cierpienia.

— Sadziliscie pewnie — odzywa si¢ — ze ja tez nie zyje, skoro nikt nie wrocit.

— Istotnie — odpowiada Corbyn. — Wszyscy tak zaktadali. — | po krotkiej przerwie dodaje:
— Ciesze sig, ze bylismy w btedzie.

— Skarb okazat sie prawdziwy, ale dom byt peten pandych.

— Czyli weszliscie w putapke. Popetniliscie powazny biad.

— To nie byta putapka — prostuje Sumner — tylko przypadek. Kto by si¢ domyslit, ze tam
sq?



— Lekarz wojskowy opuszczajacy posterunek to powazna sprawa.

Corbyn uwaznie przyglada sie rannemu. Jego spojrzenie twardnieje. Sumner otwiera usta,
by przemoéwic, ale si¢ powstrzymuje.

— Mam nadzieje, ze rozumiecie, co mam na mysli — kontynuuje Corbyn. — Cieszg si¢
oczywiscie, ze uszliscie z zyciem, ale wasza obecna sytuacja i tak jest nie do pozazdroszczenia.
Prawdopodobnie postawig wam zarzuty.

— Zarzuty?

Przez jedng zbijajaca z tropu chwilg Sumner sie zastanawia, czy nie jest to moze element
jakiegos wiekszego planu, uknutego przez Corbyna pod jego nieobecnos¢. Jakiejs rozleglejszej
strategii, majacej stuzy¢ ich obopélnemu dobru.

— To nieuniknione, jesli wzia¢ pod uwage okolicznosci — ciggnie Corbyn. — Szturm
wszedt w decydujaca faze. Straci¢ trzech medykow w takim momencie... — Unosi brwi i leniwie
wydmuchuje w atramentowa ciemnosé¢ chmurg szarobrazowego dymu.

Sumner czuje silny ucisk w piersi, a takze poczatki dezorientacji, jakby pomieszczenie
zaczeto si¢ niespodziewanie, niemozliwie wokot niego przechylac.

— Jesli mi je postawig — mowi — ufam, ze moge liczy¢ na wasze wsparcie, panie Corbyn.

Corbyn marszczy brwi i odmownie kreci gtowa.

— Nie wyobrazam sobie, jakie wsparcie mogtbym wam zaoferowaé — rzuca
niefrasobliwie. — Fakty w sprawie sg jednoznaczne.

— Chodzi mi o0 wasz opis wczorajszych wydarzen — precyzuje Sumner. — O szczegoty
tego, co zaszto. Chiopczyk i tak dalej.

Corbyn odstawia lampe oliwng na stolik i wolno przechadza sie tam i z powrotem u stop
t6zka. Przed udzieleniem odpowiedzi podchodzi do okna, otwiera je i stoi przy nim przez chwilg,
jakby wygladat goscia, ktory spoznia sie na obiad.

— Mato prawdopodobne, by generat zawracat sobie gtowe detalami — méwi. — Byliscie
potrzebni tutaj, a opusciliscie szpital w poszukiwaniu skarbu. Zgingto trzech ludzi, wyscie wrocili
z powazna rana. Gdy was nie byto, wasi ranni towarzysze broni, w tym kilku oficeréw, lezeli bez
opieki i nierzadko w okrutnych meczarniach. Obawiam si¢, ze to wszystko, co bedzie sktonny
zrozumie¢. Niczego wigcej sie od niego nie wymaga.

— Oczekujecie wiec, ze bede trzymat jezyk za zebami? Ze przyjme kare? Przeciez
najpewniej mnie wydala.

— Radze wam nie pogarszac i tak juz ztej sytuacji. Wplatanie w to mojego nazwiska nie
wyjdzie wam na dobre. Gwarantujg.

Zapada cisza, w ktorej obaj mezczyzni wytrzymuja swoje spojrzenia. Corbyn ming ma
nieugicta, ale takze spokojna i pewnga siebie. Pod zwyczajowa wojskowg sztywnoscig tkwia
nieprzebrane poktady aroganckiej buty zrodzonej z bogactwa i proézniaczego zycia, przekonanie,
ze Swiat jest plastyczny, ze nagnie si¢ wedle jego zyczenia.

Sumnera rozbolata gtowa. Nabrzmiewa w nim gorzka fala ztosci i zalu nad soba.

— Wigc nic mi nie zaoferujecie za caty moj trud?

— Oferuj¢ wam rade: pogodzcie si¢ z niefortunnymi konsekwencjami wiasnych poczynan.
Nie dopisato wam szczescie, z tym si¢ zgadzam, ale przeciez zyjecie, a pozostali nie, wigc moze
I macie powod do wdzigcznosci.

— Nadal mam skarb — oswiadcza mu Sumner.

Corbyn krzywi si¢ i potrzasa gtowa.

— Nie, teraz ktamiecie. Nic przy sobie nie mieliscie, gdy was przyniesli.

— A wigc sprawdziliscie — stwierdza Sumner bezbarwnym gtosem — zanim podjeliscie
decyzje, co dalej.



Corbyn zaciska szczgki 1 po raz pierwszy od poczatku tej rozmowy sprawia wrazenie
zbitego z pantatyku.

— Nie prowokujcie mnie. Nie pomoze to waszej sprawie.

— Nie ma zadnej sprawy. Wiecie o tym rownie dobrze, jak ja. Jesli stang przed generatem,
moja kariera bedzie skonczona.

Corbyn wzrusza ramionami.

— Jeszcze tego wieczoru przeniosa was do szpitala putkowego, a za dzien czy dwa zostana
wam oficjalnie postawione zarzuty. Zobaczymy sie na rozprawie.

— Dlaczego mi to robicie? — pyta Sumner. — Jaki macie w tym cel?

— Cel?

— Niszczycie mnie. | za co?

Corbyn kreci gtowg i blado sie usmiecha.

— No tak, celtycka dusza ma w sobie domieszke melancholii, czynigcej meczenstwo
pociggajacym. Ale do was, panie Sumner, nie bardzo to pasuje. Ja wykonuje¢ jedynie swoje
obowiazki, a wy wyszlibyscie o wiele lepiej na wykonywaniu swoich.

Po tych stowach zegna sie krotkim skinieniem gtowy i rusza ku drzwiom. Sumner
spoglada za nim, styszy stukanie obcasow na drewnianych schodach i asonansowy betkot
angielszczyzny, gdy pada kolejny rozkaz. Z wolna osadza si¢ w nim prawda o jego obecnej
sytuacji, a wtedy czuje, jak definiujace go cechy charakteru — zapat, wiara, krngbrnos¢, jakas
desperacka, niedajaca si¢ wyrazi¢ stowami duma — zaczynaja si¢ wymyka¢. William Harper
zmart, nic mu nie zostawiajac — bo wszystko, co posiadat, zostato wczesniej sprzedane,
zastawione badz przepite — lecz on nawet wowczas wytrwat, jego determinacja nie ostabta.

A skoro nie mogt juz sobie pozwoli¢ na wyktady i stancje w Belfascie, inng metode wybicia si¢
dostrzegt w armii. Owszem, wiedziat, ze potrwa to o wiele diuzej i bedzie o wiele trudniejsze, ale
nie niemozliwe. Wierzyt, ze wcigz moze dac rade, ze wcigz jakims sposobem da rade. Ale teraz
te dtugo przechowywane rezerwy odpornosci i wytrwatosci zostaty w mgnieniu oka wymazane.
Lata staran, lata uporu, cierpliwosci i sprytu. Czy to mozliwe? A jesli mozliwe, co dla niego
oznacza? Czuje gorace targ-niecie gniewu za to, co uczynit mu Corbyn, a gniewowi temu zaraz
odpowiada réwnie potezny, lecz rozlewniejszy i bardziej bezwzglegdny, przypominajacy dtuga
szarg falg, ktora gromadzita moc, by wreszcie siegna¢ brzegu, lodowaty przyptyw wstydu.
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Trzy tygodnie od wyspy Jan Mayen do przyladka Farvel. W gorze czyste biekitne niebo,
ale wiatr jest okresowy i zmienny —w dobre dni dmie silnie i trwale z potudnia, lecz w inne staje
sie¢ porywisty, anemiczny badz zupelnie ustaje. Zatodze czas mija na przewlekaniu sznuréow przez
talie todziowe, splataniu lin wielorybniczych, przegladaniu lanc i harpunow. Po sukcesie, jakim
okazato si¢ polowanie na foki, morale jest wysokie. Brownlee wyczuwa u ludzi powszechny
optymizm, wiarg, ze tego roku towarzyszy im szczescie i ze sezon bedzie owocny.
Niezadowolone szemranie, ktore styszat w Hull, ucichto. Cavendish, cho¢ nadal wkurzajacy
z niego kutas, wykazuje si¢ w pracy kompetencja, a Black, jego dubler, jest chwalebnie ambitny
i lotny nad swoje lata. Po niemal smiertelnej kapieli lekarz okretowy nadzwyczajnie wrocit do
zdrowia. Odzyskuje kolory i energie, odzyskuje apetyt. Cho¢ kwiaty odmrozen na jego
policzkach i czubku nosa kwitng zywym migsem, niemal codziennie mozna go ujrzec¢
przechadzajacego si¢ po poktadzie lub szkicujacego cos w dzienniku. Campbell na ,,Hastingsie”
czeka na nich w ciesninie, do ktorej zmierzaja, gdzies za wyspa Disko, ale oba statki ani si¢ nie
spotkaja, ani nie beda probowaty nawiaza¢ kontaktu, dopoki nie nadejdzie wiasciwa chwila.

W dzisiejszych czasach ubezpieczyciele sa wyczuleni na najmniejsze oznaki knowan, a okret tak
wysoko i nieproporcjonalnie ubezpieczony jak ,,Ochotnik™ automatycznie staje si¢ podejrzany.
Czyli to jego, Brownleego, ostatni rejs. Nie taki kres by sobie wybrat, ale z pewnoscia lepsze to
niz kolejne piec¢ lat na weglowej barce wlokacej si¢ jak kto gtupi z Middlesbrough do Cleethorpes
I z powrotem. Po ,,Percewalu” zaden z ocalatych nie wrocit na morze — pomieszane zmysty,
brakujace konczyny, spazmy i napady strachu. On jeden tego dokonat. Jedyny wystarczajaco
uparty lub gtupi, by nie ustawac¢. Cztowiek powinien patrze¢ przed siebie, nie w tyt, bezustannie
radzi mu Baxter. Liczy sie tylko to, co dopiero si¢ wydarzy. | cho¢ Baxter bez watpienia jest
chujem, kanalig i zdegenerowanym do szpiku kosci szarlatanem, zdaniem Brownleego kryje sie¢
w tym jakas drobna niezaprzeczalna prawda.

Gory lodowe wokot przyladka jak zwykle sg sttoczone i niebezpieczne. By nie narazac si¢
na zderzenia, ,,Ochotnik’ musi ptyna¢ pod marslami jeszcze jakies sto mil na zachod, potem zas
skreci¢ na potnoc, potnocny wschod ku srodkowej czesci Ciesniny Davisa. Z poktadu
dziobowego, na ktorym przesiaduje, gdy jest w miare ciepto, Sumner wypatruje ptakow:
kulikow, pardw, alk, nuréw, krzyzoéwek, edredonow. Gdy tylko jakiegos spostrzeze, wota do
sternika z pytaniem o przyblizona szerokos¢ geograficzna i robi zapisek w notatniku. Jesli ptak
podleci wystarczajaco blisko, a pod reka jest strzelba, Sumner czasem do niego wypali, ale
czesciej niz rzadziej chybia. Ten jego brak celnosci szybko staje si¢ przedmiotem zartow wsrod
zatogi. Sumnera przyrodoznawstwo nie interesuje — po zakonczeniu rejsu wyrzuci notatnik, nie
zajrzawszy do niego ponownie. Obserwuje ptaki tylko po to, by szybciej uptywat mu czas, by
sprawiac¢ wrazenie, ze ma jakies zajecie, i uchodzi¢ za normalnego.

Czasami, gdy nie ma zadnego ptaka do ustrzelenia ani opisania, rozmawia z Ottonem,
niemieckim harpunnikiem. Whbrew swej profesji Otto jest wnikliwym myslicielem z zacieciem do
teoretyzowania i mistycyzmu. Uwaza za prawdopodobne, ze w ciaggu kilku godzin, na ktore
Sumner przepadt pod lodem, jego dusza opuscita materialne ciato i podrozowata przez odmienne,
wyzsze terytoria.

— Mistrz Swedenborg opisuje swiat duchow — objas-nia — rozlegta zielong doling okolong



urwiskami i gorami, w ktorej gromadza sie¢ dusze umartych, nim dostgpia zbawienia lub zostana
potepione.

Sumner nie chce go rozczarowac, ale pamigta tylko bol i strach, po nich zas dtugie,
mroczne i z gruntu nieprzyjemne nicestwo.

— Moze i takowe fantazyjne miejsce gdzies istnieje, ale mnie si¢ nie objawito — wyznaje.

— Bo mogliscie pojs¢ bezposrednio do nieba. To takze mozliwe. Niebo w catosci
wykonane jest z blasku. Budowle, ogrody, ludzie — tworzywem wszystkiego jest boskie swiatto.
Gdziekolwiek rzuci¢ okiem — tecze. Miriady tecz.

— Znowu Swedenborg?

Otto przytakuje.

— Spotkalibyscie si¢ tam ze zmartymi, porozmawiali z nimi. Moze z waszymi rodzicami.
Pamigtacie co$ podobnego?

Sumner kreci glowa, ale Ottona to nie zraza.

— W niebie prezentowaliby si¢ zupetnie tak samo, jak wygladali w tym zyciu — powiada —
z tym ze materig ich cial zamiast mig¢sa bytoby $wiatto.

— Jakze ciato moze by¢ utworzone ze $wiatta?

— Poniewaz to swiattem w rzeczywistosci jestesmy, ono to nasza niesmiertelna esencja.
Ale prawda przebtyskuje, dopiero gdy ciato zaniknie.

— W takim razie w ogole nie opisujecie ciata — odpowiada Sumner — jeno dusze.

— Wszystko musi mie¢ wiasny ksztatt. Ciata umartych w niebie sg ksztattami, ktore
przybraty poszczegolne dusze.

Sumner ponownie kreci gtowg. Otto jest zwalistym Germaninem z torsem atlety
I toporna, migsista twarza, a piesci ma jak bochny. Potrafi cisna¢ harpunem na piecdziesiat
jardow i nawet nie steknie. Dziwnie stucha¢, jak rozprawia o sprawach tak ulotnych.

— Czemuz wierzycie w takie rzeczy? — pyta. — Co z tego macie?

— Swiat, ktory postrzegamy oczami, nie jest cala prawda. Sny i wizje sa rownie
rzeczywiste, jak materia. To, co jestesmy w stanie sobie wyobrazi¢ lub wymyslic, istnieje tak
samo prawdziwie jak wszystko, czego mozemy dotkna¢. Jesli nie od Boga, to skad biorg si¢
nasze mysli?

— Biorg si¢ z naszego doswiadczenia — argumentuje Sumner. — Z tego, cosmy styszeli,
widzieli czy przeczytali, z tego, co nam powiedziano.

Otto przeczy gestem.

— Gdyby tak przedstawiata si¢ prawda, nie bytby mozliwy ni rozwéj, ni postep.
Zylibysmy w $wiecie stagnacji, znieruchomienia. Bylibysmy skazani na zycie az po kres
z twarzami zwroéconymi w tyt.

Sumner przenosi wzrok na odlegte krenelaze gor lodowych i lodu przybrzeznego, na
mroczne i niecierpliwe rozkotysanie morza. Odzyskawszy przytomnos¢, przez caty tydzien lezat
na koi, ledwie si¢ poruszajac i mato co méwiac. Ciato miat niczym zarys, szkic, ktory mozna
wytrzec¢ i zacza¢ od poczatku, bol i pustka byty jak rece ksztattujgce go i znow odksztatcajace,
ugniatajace knykciami i rozciggajace jego dusze.

— Nie umartem tam, w wodzie — méwi. — Gdybym umart, bytbym w jakis sposob nowy,
a nic nowego we mnie nie ma.

Tuz przed wyspa Disko statek klinuje si¢ miedzy krami. Mocuja na najblizszej tafli
kotwice lodowe i usituja przeciagna¢ statek w przod za pomoca grubych lin nawijanych na
kabestany. Przy handszpakach stoi po dwaéch ludzi, ale i tak jest to mozolna i wyczerpujaca



praca. Pokonanie zaledwie trzydziestu stop zajmuje im caty ranek, zatem po obiedzie Brownlee
postanawia — cho¢ niechetnie — odpusci¢ i poczeka¢, az zmieni si¢ wiatr i otworzy sie nowe
przejscie.

Drax i Cavendish, uzbrojeni w oskardy, schodzg na 16d, by odzyska¢ kotwice. Dzien jest
ciepty i bezchmurny. Wiecznie obecne arktyczne stonce stoi wysoko i tepo pulsuje
doskwierajagcym piecowym zarem. Obaj harpunnicy, juz na nie uodpornieni, odrzucaja liny
cumownicze, rabig oskardami mokry l6d wokot kotwic i uwalniaja je kopniakami. Cavendish
zarzuca zelastwo na ramig i zaczyna gwizda¢ Londonderry Air. Nie zwracajac na niego uwagi,
Drax unosi prawa r¢ke, by ostoni¢ oczy przed stoncem, a po uptywie kolejnej chwili wskazuje
w gtab lodu. Cavendish przestaje gwizdac.

— Co takiego?

— Niedzwiedz — wyjasnia Drax. — Tam, na nastepnej krze.

Cavendish ostania oczy i kuca, zeby lepiej widzie¢.

— Pojde po 16dz — moéwi — i po strzelbg.

Opuszczaja na 16d welbota, a Drax i Cavendish z dwoma jeszcze ludzmi ciagna go ku
otwartym wodom. Kra jest na ¢wier¢ mili szeroka i pagorkowata. Niedzwiedz cztapie jej
potnocnym krancem, ktapiac zebami w powietrzu i weszac za fokami.

Cavendish spostrzega przez lunete wlokacego sie z tytu niedzwiadka.

— Matka z mtodym — oznajmia. — Patrzaj no. — Podaje Draxowi lunete. — Za zywego
malucha sypna dwadziescia funtow — stwierdza. — A z matki mozemy $ciagna¢ skorg.

Czterej me¢zczyzni dyskutuja przez chwilg o finansach, a pozniej, po osiagnigciu
satysfakcjonujacej ugody, wolniutko podptywaja do kry. Pie¢dziesiat jardow od niej przestaja
wiostowac i stabilizujg t6dz. Cavendish, zaparty kolanami o dziob, gotuje si¢ do strzatu.

— W bakiscie mam gwineg, ktora twierdzi, ze trafie prosciusienko w gatke oczng —
szepcze. — Ktos chce sprawdzi¢, czy ma racjg?

— Jak ty masz w bakiscie gwinege, to moj kutas jest pizda — odgryza si¢ jeden z marynarzy.

Cavendish rzy.

— Brzydalek — mowi. — Oj, brzydaaalek.

— Wopakuj jej kulke w serce — podpowiada Drax.

—Jak w serce, to w serce — kiwa gtowa Cavendish. — No to sru.

Jeszcze raz patrzy spod zmarszczonych brwi wzdtuz lufy, a potem strzela. Kula trafia
niedzwiedzice wysoko w zad. Tryska krew, rozbrzmiewa ryk.

— Kurwa! — rzuca Cavendish, podejrzliwie przygladajac sie strzelbie. — Musiat si¢ spaczy¢
celownik.

Niedzwiedzica kreci si¢ obtgkanczo, potrzasa kigbem, wyje i kasa powietrze, jakby
bronita sie przed wyimaginowanym przeciwnikiem.

— Strzel do niej jeszcze raz — mowi Drax — bo ucieknie.

Nim Cavendish zdaza przetadowac, niedzwiedzica ich zauwaza. Zamiast uciec, przystaje
na chwilg, jakby si¢ zastanawiata, co ma dalej robi¢, a pozniej zsuwa si¢ z krawedzi kry i znika
w morzu. Niedzwiadek idzie w jej slady.

Megzczyzni wiostujg przed siebie, obserwujac po--wierzchnie wody w oczekiwaniu, az
zwierzeta sie¢ wynurza. Cavendish trzyma strzelbe w pogotowiu, Drax dzierzy sznur z petla na
koncu, by zarzuci¢ jg na mtodego.

— Mogta wroci¢ pod ten lod — zauwaza Cavendish. — Od groma w nim szczelin i dziur.

Drax kiwa gtowsa.

— Chce matego — powiada. — Spokojnie pojdzie za dwadziescia funtow. Znam jednego
goscia z zoo.



Kraza niespiesznie. Wiatr cichnie, powietrze wokot nich spokojnieje. Drax charka,
nastepnie spluwa. Cavendish opiera si¢ pokusie zagwizdania. Nic si¢ nie porusza, wokoét panuje
cisza, i wtedy, dostownie jard od rufy, niczym wyblakty archetyp pradawnego podmorskiego
boga z mrocznych wod wytania sie teb niedzwiedzicy. Nastepuje chwila dzikiego zamieszania —
przepychanie, pokrzykiwanie, przeklenstwa — po czym Cavendish celuje i strzela po raz drugi.
Kula bzyczy przy uchu jednego z wioslarzy i z plasnieciem wbija si¢ w piers$ zwierzecia.
Niedzwiedzica, wyjac, staje w wodzie deba. Jej ogromna pazurzasta tapa, szeroka i chropawa jak
pien drzewa, trzaska w okrg¢znice welbota, orzac i rozdzierajac deski w desperackiej probie
znalezienia uchwytu. Wsciekle rozchybotana 16dz jest o krok od wywrocenia si¢ do gory dnem.
Cisniety do przodu Cavendish upuszcza strzelbe, a jeden z wioslarzy wylatuje za burte.

Drax odpycha Cavendisha z drogi i wyjmuje z bocznego uchwytu osmiocalowy
wielorybniczy przecinak w ksztatcie wydtuzonej topatki. Niedzwiedzica, odpusciwszy sobie
t6dz, naciera na miotajacego si¢ w wodzie wioslarza. Whija mu kty w tokie¢, a nastepnie jednym
niedbatym ruchem poteznej szyi odrywa marynarzowi wiekszos¢ prawego ramienia. Drax,
stojacy prosto w ciggle rozkotysanej todzi, unosi przecinak i mocno wraza ostrze w niedzwiedzi
grzbiet. Przez chwilg czuje opor, a po nim nieuniknione, nieodwracalne ustapienie, gdy
frezowana stalowa krawedz rozszczepia kregostup zwierzgcia na dwoje. Wyciaga przecinak
I Znéw go opuszcza, i jeszcze raz, kazdym kolejnym pchnigciem godzac giebiej. Trzecim ciosem
przeszywa niedzwiedzicy serce i na powierzchnig, parujac, wyptywa wielka szkartatna plama
krwi, a takze niczym tusz chinski rozlewa sie na skottunionej biatej siersci. Powietrze wypetnia
smrodliwa erupcja rzezi i ekskrementow. Drax czerpie przyjemnosc ze swojej pracy, czuje dume
rzemieslnika. Wierzy, ze smier¢ jest rodzajem czynienia, odmiang wytwarzania. Co byto jednym,
mysli, stato si¢ czyms zupetnie innym.

Okaleczony wioslarz po kilku chwilach wrzeszczenia ucieka przed bélem w omdlenie
I zaczyna tona¢. Krwawe szczatki jego utraconej reki wcigz zwisajg z ktow zabitej
niedzwiedzicy. Cavendish siega po bosak i wciagga go z powrotem na poktad. Ucinajg kawatek
liny wielorybniczej i zaktadaja mu krgpulec na kikut.

— Oto, co nazywam totalnym zjebaniem sprawy — oswiadcza Cavendish.

— Wcigz mamy matego — odpowiada Drax, wskazujac palcem. — Dwadziescia funtow na
wyciagniecie reki.

Niedzwiedziatko ptywa przy trupie matki, miauczac i tracajac zewtok nosem.

— Cztowiek, kurwa, reke stracit — przypomina mu Cavendish.

Drax bierze przygotowang wczesniej ling, za pomoca bosaka nasuwa petle na teb
niedzwiadka i ciasno ja zacigga. W szczece martwej niedzwiedzicy wierca dziure, przewlekaja
przez nig powroz, a drugi koniec sznura przywiazuja do poleru. Powolnie i z mordegga odbywa sie
ten powrot na statek, a zanim docieraja do celu, wioslarz kona z powodu odniesionych ran.

— Styszatem o takich rzeczach — mowi Cavendish — alem do dzi$ dnia na wiasne oczy nic
podobnego nie widziat.

— Strzelatbys celnie, to ciagle by zyt — wytyka mu Drax.

— Wpakowatem w nig dwie solidne kule, a i tak zostato jej dosc sity, zeby odjac¢
mezczyznie reke. Co to za niedzwiedz, pytam si¢?

— Niedzwiedz to niedzwiedz — kwituje Drax.

Cavendish kreci gtowa i pociagga nosem.

— Niedzwiedz to jebany niedzwiedz — wtoruje, jak gdyby ta mysl dotychczas nie przeszta
mu przez gtowe.

Powréciwszy na ,,Ochotnika”, mocuja niezywa niedzwiedzice do wielokrazka i wyciagaja
z wody, az wreszcie zawisa nad poktadem na noku rei, dyndajaca, wyliniata i odarta z zycia,



z pyskiem ociekajacym krwia. Na dole, w wodzie, oddzielony od rodzicielki, maty si¢ rozjusza,
z obtedem w $lepiach ptywa jak szalony w t¢ i we w te, kasajac bosak i szarpiac si¢ w konopnej
obrozy. Stojacy w welbocie Drax wota o pusta barytke na wielorybi ttuszcz, a potem przy
pomocy Cavendisha, szarpiac i szturchajac, zagania niedzwiadka do srodka. Pozostali zrzucaja
sie¢ 1 wciagaja beczutke, obecnie petna dracego si¢ i miotajacego zwierzatka. Brownlee
przyglada sie¢ z poktadu rufowego, jak niedzwiadek raz za razem usituje czmychna¢

z wyprostowanej barytki, a Drax, uzbrojony w klepke beczki, ponownie straca go na dno.

— Opusci¢ trupa matki! — wota Brownlee. — Tylko w ten sposob go uspokoimy!

Rozpostarta na poktadzie niedzwiedzica, wzgorze skrwawionego futra, paruje niczym
kolosalne danie gtéwne na jakiejs trudnej do wyobrazenia uczcie. Brownlee kopie barytke,

a niedzwiedzigtko rzuca si¢ do ucieczki, przebierajac i drapigc pazurami po deskach poktadu.
Nastepuje chwila spanikowanego obracania si¢ i dezorientacji (mezczyzni uciekajg ze $miechem,
wdrapujac si¢ na olinowanie), ale potem maty spostrzega zwtoki matki i ku nim spieszy. Szturcha
je nosem w bok i zaczyna bezradnie liza¢ brudne futro. Brownlee si¢ przyglada. Niedzwiadek
kwili, weszy, az wreszcie uktada si¢ pod ostong trupa matki bok przy boku.

— Ten misiek wart jest dwadziescia funtow — mowi Drax. — Znam pewnego cztowieka
Z 200.

Brownlee przenosi na niego wzrok.

— Bedziecie mogli go trzymac w beczce, kowal znituje wam kratownice — mowi. —
Najpewniej zdechnie, zanim wrocimy do domu, ale jesli nie, kazdy pens, jakiego przyniesie, trafi
do rodziny zmartego.

Drax przez chwile odpowiada Brownleemu spojrzeniem, jakby gotowat si¢ do protestu,
ale w koncu kiwa gtowa i odchodzi na bok.

Pézniej, gdy martwy wioslarz zostat juz zaszyty w ptotno zaglowe, a potem szorstko i bez
wigkszych ceremonii zsuniety za burte, Cavendish toporkiem i nozem do wykrawania ttuszczu
skoruje niedzwiedzicg. Maluch, juz zamkniety w baryice, obserwuje rozdygotany, jak Cavendish
sieka, tnie i wyszarpuje.

— Da si¢ zjes¢ niedzwiedzia? — pyta Sumner.

Cavendish zaprzecza ruchem gtowy.

— Niedzwiedzie migso ma ohydny smak, a watroba jest zwyczajnie trujaca. Jedyny
pozytek z tych stworzen to skora.

— Czyli ozdoba?

— Bawialni jakiegos bogacza. Mozna by dosta¢ lepsza cene, gdyby Drax nie byt taki
gorliwy z przecinakiem, ale podejrzewam, ze rozciecie da si¢ nareperowac.

— A mis, jesli przezyje, zostanie sprzedany do ogrodu zoologicznego?

Cavendish kiwa gtowa.

— Dorosty niedzwiedz to widok piekny i straszny zarazem. Kazdy zaptaci pot pensa, zeby
zobaczy¢ taki okaz, i jeszcze sie ucieszy, ze to wcale niedrogo.

Sumner kuca i zaglada w wypelniajaca barytke ciemnosc.

— Ten moze pas¢ z rozpaczy, zanim dowieziemy go do domu — mowi.

Cavendish wzrusza ramionami i odrywa si¢ od pracy. Patrzy na Sumnera, szczerzy zg¢by.
Rece az po tokcie ma ubarwione na jasnoczerwono, a kamizelke i spodnie poce¢tkowane skrzepta
krwig.

— Zapomni 0 niezywej matce wystarczajaco szybko — powiada. — Uczucia przemijaja. Pod
tym wzgledem bestia niczym nie rozni si¢ od cziteka.
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Przychodza do niego z ranami i sttuczeniami, migrenami, kolka, hemoroidami oraz
opuchnigtymi jadrami. Traktuje ich kataplazmami i plastrami, masciami i balsamami: epsomitem,
kalaminem, ipekakuana. Jesli nic nie pomaga, upuszcza im krwi lub stosuje wezykatorig,
wywotuje boles-ne wymioty lub wybuchowg laksacje. Sa wdzigczni za te atencje, te oznaki
troski, nawet gdy jego zabiegi sg przyczyna innych mniej lub bardziej ucigzliwych dolegliwosci.
Wierza, ze jest cztowiekiem wyksztatconym, a co za tym idzie — ze wie, co robi. Poktadajg w nim
pewien rodzaj wiary — gtupiej by¢ moze i prymitywnej, ale prawdziwej.

Dla Sumnera ludzie, ktorzy do niego przychodzs, sg jedynie ciatami: nogami, r¢kami,
torsami, gtowami. Jego uwagg zaprzata wytacznie ich forma cielesna. Na reszte — ich postawy
moralne, ich dusze — pozostaje niezmiennie obojetny. Nie jest jego zadaniem, mysli, edukowanie
ich badzZ kierowanie na droge cnoty, tak jak nie jest nim osadzanie ich, uspokajanie lub
nawigzywanie przyjazni. Jest konsyliarzem, nie ksiedzem, sedzig czy matzonkiem. Bedzie
kurowat ich lezje, leczyt ich, jesli bedzie to mozliwe, z niedomagan i schorzen, ale poza tym nie
maja prawa niczego od niego zadac, zreszta on, ze swym obechym nadwatlonym nastrojem, nie
doda nikomu otuchy, na ktorej jemu samemu zbywa.

Pewnego wieczoru, gdy wieczerza dobiegta konca, Sumnera w jego kajucie odwiedza
jeden z chtopcow okretowych. Nazywa si¢ Joseph Hannah. Ma trzynascie lat, smukta sylwetke,
ciemne witosy, szerokie blade czoto i ciemne wpadniete oczy. Sumner zwrécit na niego uwage
juz wczesniej i pamigta jego nazwisko. Jest brudny i potargany, jak to chtopcy okretowi, a gdy
tak stoi w drzwiach, sprawia wrazenie dotknietego atakiem oniesmielenia. Wykreca w dtoniach
czapke i co chwila si¢ krzywi, jakby sama mysl o zwréceniu sig¢ do lekarza byta zrodtem boélu.

— Chcesz ze mna porozmawiaé, Josephie Hannah? — pyta go Sumner. — Zle si¢ czujesz?

Chtopiec dwukrotnie kiwa gtowa i mruga przed udzieleniem odpowiedzi.

— Brzuch mnie boli — wyznaje.

Sumner, ktory siedzi na waskiej sktadanej potce stuzgcej mu za biurko, podnosi si¢
i gestem przywotuje chtopca blizej.

— Kiedy zaczely si¢ te problemy? — chce wiedziec.

— Woczoraj w nocy.

— Mozesz mi opisa¢ ten bol?

Joseph marszczy brwi i wyglada na skonsternowanego.

— Jakie to wrazenie? — dopytuje Sumner.

— Boli mnie — odpowiada chtopiec. — | to porzadnie.

Sumner kiwa gtowa i drapie si¢ po ciemnej grudce odmrozonej tkanki na czubku nosa.

— Wskakuj na koje — poleca. — Zbadam cie¢ na niej.

Joseph si¢ nie rusza. Opuszcza spojrzenie na stopy i nieznacznie drzy.

— To proste badanie — objasnia Sumner. — Musze po prostu znalez¢ ognisko bolu.

— Brzuch mnie boli — powtarza Joseph, znowu podnoszac wzrok. — Trzeba mi dawki
peperyny.

Sumner prycha, widzac tupet chtopaka, i kreci glowa.

— Ja zdecyduje, czego ci trzeba lub nie — ucina. — A teraz badz taskaw potozyc¢ sie na koi.

Joseph z ocigganiem wykonuje polecenie.

Sumner rozpina mu kaftan, koszulg i podciaga flanelowy podkoszulek. Brzuch,
odnotowuje, nie jest wydety, nie ma tez zadnych sladow przebarwienia ani opuchlizny.



— Teraz boli? — docieka. — A teraz?

Joseph kreci glowa.

— To gdzie jest ten bol? — pyta Sumner.

— Wszedzie.

Sumner wzdycha.

— Skoro nie ma go tu, tu ani tu — mowi, niecierpliwie dzgajac brzuch chtopca opuszkami
palcow — to niby jak moze by¢ wszedzie, Josephie?

Joseph nie odpowiada. Sumner weszy podejrzliwie.

— Wymioty? — pyta. — Laksacja?

Joseph kreci gtowa, ale wilgotna won fekaliow unoszaca si¢ z okolicy koscistych bioder
chtopca sugeruje, ze to ktamstwo. Sumner zastanawia sie, czy Joseph ma nie po kolei w gtowie,
czy tylko jest ponadprzecigtnie gtupi.

— Wiesz, co to laksacja? — pyta.

— Biegunka — odpowiada Joseph.

— Zdejmij, prosze, spodnie.

Joseph wstaje, rozsznurowuje i zzuwa buty, nastepnie rozpina pas i strzasa szare wetniane
spodnie. Nieprzyjemny zapach przybiera na sile. Na zewnatrz kajuty pokrzykuje Black, na potgge
kaszle Brownlee. Siegajace kolan kalesony chtopca, jak Sumner natychmiast zauwaza, sg
poplamione na posladkach i sztywne od kleksow z krwi i géwna.

Na mitos¢ boska, hemoroidy, mysli Sumner. Dzieciak najwyrazniej nie odréznia swojego
brzucha od odbytu.

— Je tez zdejmij — wskazuje palcem — a robiac to, postaraj sie niczego nimi nie dotkna¢.

Joseph niechetnie scigga Smierdzace kalesony. Golenie ma cienkie, niemal pozbawione
miesni, a biatg poza tym czystos¢ jego fiuta i jaj okala tuk anemicznych ciemnych wiosow.
Sumner kaze mu si¢ odwroci¢ i oprze¢ tokciami o koje. Normalnie bytby za mtody, zeby nabawié
sie¢ hemoroidow, ale Sumner zaktada, ze surowa dieta okretowa, sktadajaca sie z solonego migsa
I biskwitow, zrobita swoje.

— Dam ci mas¢ — decyduje — i tabletke. WKkrotce poczujesz sie lepiej.

Rozdziela potdupki chtopca i zaglada miedzy nie, chcac sie upewni¢. Wpatruje si¢ przez
kilka sekund, odsuwa si¢ i spoglada jeszcze raz.

— Co to jest? — pyta.

Joseph nie rusza si¢ ani nie odpowiada. Trzesie si¢ co trochg, jakby w kajucie (w ktorej
jest ciepto) panowat przejmujacy chtoéd. Po minucie namystu Sumner wychodzi na schodnig
i wota, zeby kuk przyniost mu miske z ciepta wodg i szmate. Otrzymawszy je, myje chtopca
migdzy posladkami i smaruje lezje mieszanka kamfory i smalcu. Zwieracz jest odksztatcony
I miejscami porozrywany. Widac¢ slady owrzodzenia.

Osusza chtopca recznikiem i wrecza mu sztuke czystej bielizny z wiasnego zapasu. Myje
rece resztka wody.

— Mozesz juz sie ubra¢, Josephie — mowi.

Chtopiec robi to powoli, starannie unikajac wzroku lekarza. Sumner podchodzi do
apteczki, wybiera butelk¢ oznaczona ,,Nr 44” i wytrzasa z niej mata niebieska tabletke.

— Potknij ja od razu — nakazuje — i przyjdz jutro, dam ci kolejna.

Joseph krzywi sie, czujac smak, ale gtosno przetyka pastylke. Sumner uwaznie mierzy
wzrokiem jego zapadnigte policzki, cienka wezlasta szyje, zamglone i nieobecne spojrzenie.

— Kto ci to zrobit? — pyta.

— Nikt.

— Kto ci to zrobit, Josephie? — naciska Sumner.



— Nikt mi nic nie zrobit.

Sumner dwukrotnie kiwa gtowa, a potem mocno drapie sie po kosci policzkowe;j.

— Mozesz juz is¢ — mowi. — Masz sie jutro zjawic po kolejna niebieska tabletke.

Po wyjsciu chtopca Sumner udaje si¢ do pustej mesy, otwiera zelazny piecyk i wpycha
poplamiong bielizng gighoko migdzy spigtrzone, zarzace si¢ wegle. Patrzy, jak materiat zajmuje
sie ogniem, zamyka drzwiczki i wraca do swojej kajuty. Nalewa sobie doze laudanum, ale jej nie
wypija. Zamiast tego z potki nad biurkiem zdejmuje egzemplarz lliady i probuje czytac. Statkiem
rzuca w gore, wregi trzeszcza i pojekuja. Sumner wbrew sobie czuje ucisk w gardle i ciepte,
ptynne wzbieranie w piersi niczym zaczatki szlochu. Czeka jeszcze minutg, a po jej uptywie
zamyka ksigzke i wraca do mesy. Przy piecyku stoi palacy fajke Cavendish.

— Gdzie Brownlee? — pyta go Sumner.

Cavendish ruchem gtowy wskazuje kajute kapitanska.

— Najpewniej ucina sobie drzemkg — dodaje.

Sumner i tak puka. Po chwili Brownlee wota, zeby wejs¢.

Kapitan z piérem w dtoni pochyla si¢ nad dziennikiem okrgtowym. Ma rozpieta
kamizelke, a siwe wtosy stoja mu deba. Podnosi wzrok na Sumnera i gestem zaprasza go do
srodka. Lekarz siada i czeka, az Brownlee skresli kilka ostatnich stow, a potem starannie osuszy
swoje dzieto.

— Niewiele do zaraportowania, jak sadze — zagaja.

Brownlee kiwa gtowsa.

— Jak dotrzemy na Wody Potnocy, ujrzymy wiecej wielorybow — mowi. — Mozecie by¢
tego pewni. | kilka zabijemy, jesli mam cos$ do powiedzenia na ten temat.

— Wody Poéinocy sa na to miejscem jak znalazt.

— W dzisiejszych czasach — owszem. Dwadziescia lat temu i tutaj roito si¢ od wielorybéow,
ale wszystkie przeniosty sie na péinoc, byle dalej od harpunéw. Trudno je wini¢. Wieloryby to
rozumne stworzenia. Wiedza, ze najbezpieczniejsze sa tam, gdzie najwiecej lodu i gdzie sciganie
ich grozi nam najwi¢kszym niebezpieczenstwem. Para to przysztosé, oczywiscie. Statkiem
parowym o odpowiednio duzej mocy mogliby$my na nie polowa¢ az po krance $wiata.

Sumner kiwa gtows. Juz styszat te teorie Brownleego. Kapitan wierzy, ze im dalej
zeglowac na potnoc, tym wiecej wielorybow sie napotka, i na tej podstawie doszedt do
logicznego wniosku, ze na szczycie $wiata musi istnie¢ ogromny, wolny od lodu ocean, do
ktorego cztowiek jeszcze nie dotart, a w ktorym catkowicie swobodnie ptywaja nieprzeliczone
ilosci waleni. Kapitan, jak Sumner powaznie podejrzewa, musi by¢ kims w rodzaju optymisty.

— Przyszedt dzis do mnie Joseph Hannah. Skarzyt sie na schorzaty brzuch.

— Chtopiec okrgtowy Joseph Hannah?

Sumner kiwa gtowa.

— Zbadatem go i okazato sig, ze byt sodomizowany.

Ustyszawszy te wies¢, Brownlee na chwile sztywnieje. Nastgpnie pociera nos i marszczy
brwi.

— On wam o tym powiedziat?

— Badanie wykazato to jednoznacznie.

— Jestescie pewni?

— Uszkodzenia byty rozlegte, wystapity tez objawy choroby wenerycznej.

— A kto, prosze was, jest odpowiedzialny za t¢ potwornos¢?

— Chtopak nie chce mowi¢. Jest wystraszony, jak mniemam. Moze tez by¢ nieco
glupkowaty.

— O, gtupi jest jak trzeba — rzuca Brownlee cierpko. — Bez dwoch zdan. Znam zarowno



jego ojca, jak i wuja, tez jebani z nich imbecyle. — Kapitan sciaga usta, a jego zmarszczka si¢
poglebia. — Jestescie przekonani, ze zdarzyto sie to na pokladzie tego statku? Ze obrazenia sa
niedawne?

— Bez watpienia. Lezje sg w miare swieze.

— Zatem skonczony z tego chtopaka gtupiec — ocenia Brownlee. — Czemu nie krzyczat ani
sie nie poskarzyt, skoro uczyniono mu to whrew jego woli?

— Moze sami byscie go o to zapytali? — proponuje Sumner. — Mnie nic nie powie, ale jesli
wy polecicie mu wskaza¢ winowajce, moze sie czu¢ zobligowany, by to zrobic.

Brownlee krotko kiwa gtowa, otwiera drzwi i wota do Cavendisha, ktory wciaz pali przy
piecyku, zeby sprowadzit chtopaka z kubryku.

— Co ten maty chujek znowu zmalowat? — pyta Cavendish.

— Po prostu sprowadz go do mnie — ucina Brownlee.

Czekajac, raczg si¢ brandy. Gdy chtopiec nadchodzi, jest blady z przerazenia,

a Cavendish szczerzy zeby w usmiechu.

— Nie masz si¢ czego ba¢, Josephie — méwi Sumner. — Kapitan chce tylko zadac¢ ci kilka
pytan.

Brownlee i Sumner siedzg obok siebie. Joseph Hannah stoi w napieciu po drugiej stronie
gerydonu, a Cavendish przystanat za nim.

— Mam zosta¢ czy wyjs¢, kapitanie? — pyta.

Po chwili namystu Brownlee gestem wskazuje mu miejsce.

— Nawyki i osobowosci zatogi znacie lepiej ode mnie — méwi. — Mozemy skorzysta¢ na
waszej obecnosci.

— Czyja, jak czyja, ale osobowos¢ tego matego dzikusa znam od podszewki — oswiadcza
Cavendish, ochoczo sadowigc sie na wyscietanej tawie.

— Josephie — zaczyna Brownlee, pochylajac sig¢ i usitujac ztagodzi¢ zwykta stanowczosé
swego gtosu — pan Sumner, nasz lekarz poktadowy, poinformowat mnie, ze odniostes pewne
obrazenia. Czy to prawda?

Przez dtugi czas wydaje si¢, ze Joseph pytania albo nie ustyszal, albo nie zrozumiat, ale
wreszcie, gdy Brownlee wiasnie zamierza je powtorzy¢, kiwa gtowa.

— Jakie obrazenia? — pyta Cavendish sceptycznie. — Nie styszatem o zadnych obrazeniach.

— Woczesniej dzisiejszego wieczoru pan Sumner zbadat Josepha — wyjasnia Brownlee —

i odkryt dowody, jednoznaczne dowody, ze mtody cztowiek zostat nienalezycie potraktowany
przez innego cztonka zatogi.

— Nienalezycie? — dziwi sie¢ Cavendish.

— Sodomia — precyzuje Brownlee.

Cavendish unosi brwi, ale poza tym nie wyglada na przejetego. Mina Josepha Hannah nie
zmienia si¢ wcale. Jego i tak juz zapadte oczy zdaja si¢ wycofywac w gtab czaszki, a oddech
przybiera posta¢ szybkiego, ale styszalnego dyszenia.

— Jak do tego doszto, Josephie? — pyta go Brownlee. — Kto za to odpowiada?

Dolna warga Josepha zwisa, potyskujaca i rozowawa. Jej ewidentna zmystowosé
ktopotliwie kontrastuje z pogrzebows szaroscia policzkéw i szczeki, z ciemng, bezradna recesja
oczu. Ze strony chtopca nie ma zadnego odzewu.

— Kto za to odpowiada? — powtarza Brownlee.

— To byt wypadek — szepcze Joseph w odpowiedzi.

Styszac to, Cavendish si¢ usmiecha.

— W kubryku jest niemozebnie ciemno, panie Brownlee — zauwaza. — Chyba mozliwe, ze
chtopak ktorej$ nocy zwyczajnie si¢ posliznat i niefortunnym trafem wyladowat na dupie?



Brownlee zwraca wzrok ku Sumnerowi.

— Rozumiem, ze to miat by¢ zart — méwi Sumner.

Cavendish wzrusza ramionami.

— Ciasno tam, petno gratow. Ledwie cal przestrzeni, zeby przejs¢. Nietrudno o potknigcie.

— To nie byt wypadek — upiera si¢ Sumner. — Sam pomyst jest groteskowy. Obrazenia,
ktore widziatem, mogty powstac tylko w jeden sposob.

— Przewracites sie, Josephie? — pyta Brownlee. — Czy ktos rozmyslinie zrobit ci krzywdg?

— Przewrocitem si¢ — odpowiada Joseph.

— To nie byt wypadek — powtarza Sumner. — W zupetnosci niemozliwe.

— Dziwne zatem, ze chtopak twierdzi inaczej — wytyka Cavendish.

— To dlatego, ze sig¢ boi.

Brownlee odpycha sie od blatu i prostuje. Przez chwilg intensywnie wpatruje si¢ w obu
mezczyzn, a nastepnie w chtopca.

— Kogo sie boisz, Josephie? — indaguje.

Sumnera zaskakuje gtupota tego pytania.

— Wszystkich sie boi — oznajmia. — Jakzeby miat si¢ nie ba¢?

Brownlee wzdycha na te stowa, kreci gtowa i opuszcza wzrok na prostokat
wypolerowanego orzecha w obramowaniu swych rozcapierzonych dtoni.

— Raczej cierpliwy ze mnie osobnik — moéwi — ale moja cierpliwosé¢ bezsprzecznie ma
swoje granice. Jesli ktos zle cie potraktowat, Josephie, poniesie za to kare. Ale musisz mi teraz
powiedzie¢ catg prawde. Zrozumiates?

Joseph kiwa gtowa.

— Kto ci to zrobit?

— Nikt.

— Ochronimy ci¢ — dorzuca Sumner szybko. — Jesli nie zdradzisz nam, kto za to
odpowiada, sytuacja moze si¢ powtorzyc.

Podbrodek Josepha styka si¢ z jego piersig. Chtopak gorliwie wpatruje si¢ w podtoge.

— Masz mi co$ do powiedzenia, Josephie? — drazy Brownlee. — Po raz kolejny nie
zapytam.

Joseph kreci glowa.

— Zapomniat jezyka w gebie, bo jest w kajucie kapitanskiej — wtraca Cavendish. — To
wszystko. Jak odszukatem go w kubryku, smiat si¢ i weselit z kolegami. Te obrazenia, jesli
w ogole jakies odniost, nie miaty wigkszego wplywu na jego usposobienie, tyle wam moge
powiedzied.

— Chtopak zostat dotkliwie poturbowany — stwierdza Sumner — a winny napasci znajduje
Sie na tym statku.

— Jesli chtopiec napastnika nie zidentyfikuje, jesli wrecz bedzie si¢ upieral, ze zadnej
napasci nie byto, tylko spotkat go jakis wypadek, nic wigcej nie da si¢ zrobi¢ — odpowiada
Brownlee.

— Mozemy poszukac¢ swiadkow.

Cavendish prycha.

— Jestesmy na statku wielorybniczym — przypomina.

— Mozesz odejs¢, Josephie — mowi Brownlee. — Posle po ciebie, jesli bedg chciat
ponownie z tobg pomowic.

Chtopiec opuszcza kabing. Cavendish ziewa, przeciaga si¢, wstaje i podaza za nim.

— Nakaze zatodze w przysztosci bardziej dbac o porzadek — oswiadcza, posytajac
Sumnerowi rozbawione spojrzenie — zeby unikna¢ kolejnych tego typu wypadkow.



— Zabierzemy tego miodzienca z kubryku — zapewnia Brownlee Sumnera, gdy
Cavendisha juz nie ma. — Przez jakis czas moze sypia¢ na dolnym poktadzie. Nieprzyjemna
historia, ale jesli nie wskaze winnego, sprawe trzeba bedzie zarzucic.

— A jesli winowajcg jest Cavendish? — pyta Sumner. — Wyjasniatoby to milczenie chtopca.

— Cavendish ma wady, i to niemate — odpowiada Brownlee — ale na pewno nie jest
sodomita.

— Sytuacja zdawata si¢ go bawic.

— Kutas z niego i okrutnik, ale to samo mozna powiedzie¢ o potowie ludzi pod tymi
zaglami. Jesli szukacie, Sumner, person subtelnych i wyrafinowanych, to podczas rejsu
wielorybniczego na Grenlandie na pewno ich nie znajdziecie.

— Porozmawiam z innymi chtopcami okrgtowymi — proponuje Sumner. — Wywiem sig, co
jest im wiadome o Cavendishu i Josephie Hannah, i wroceg z tym do was.

— Nie, nie zrobicie tego — odpowiada Brownlee stanowczo. — Sprawa zostaje zarzucona,
chyba ze chtopak zacznie $piewa¢ na inng melodie. Jestesmy tu po to, zeby zabija¢ wieloryby,
nie pleni¢ grzechy.

— Popetniono przestepstwo.

Brownlee kreci gtowa. Bezzasadny upér medyka zaczyna go denerwowac.

— Jeden chtopak ma obolate dupsko i tyle. Zgadzam sig, ze to przykre, ale niedtugo
dojdzie do siebie.

—Jego rany byty o wiele powazniejsze. Opuchnieta odbytnica, objawy...

Brownlee wstaje, nawet nie probujac ukry¢ irytacji.

— Jakiekolwiek konkretnie byty te obrazenia, waszym obowiazkiem, Sumner, jako lekarza
okretowego jest ich wyleczenie — powiada. — Ufam, ze macie kwalifikacje i akcesoria niezbedne,
by z powodzeniem si¢ z tego wywigzac.

Sumner patrzy na kapitana — na jego geste brwi i srogie szare oczy, zgnieciony nos
i ziemiste, pokryte kilkudniowg szczecing policzki — i po trwajagcym nie dtuzej niz chwile
wahaniu postanawia na tym poprzesta¢. W koncu chtopiec przezyje. W tej kwestii kapitan ma
racje.

— Jesli czegos mi zabraknie, nie omieszkam was zawiadomi¢ — mowi.

Wroéciwszy do kajuty, wychyla laudanum i ktadzie si¢ na koi na wznak. Jest znuzony
wysitkiem, jakiego wymagat spor, i rozgoryczony porazka. Dlaczego chtopak nie chce sobie
pomoc? Jaka wiadze ma nad nim sprawca? Pytanie si¢ go czepia, ngka go, ale po minucie czy
dwoch zaczyna dziata¢ opium i Sumner zsuwa si¢ w tagodny, ciepty, znajomy stan beztroski.
Jakie ma znaczenie, mysli, ze otaczaja go dzikusy, moralne pawiany? Swiat i tak bedzie toczyt
sie dalej wedle wiasnej woli, wszak zawsze to robit, z aprobata Sumnera czy bez niej. Ztos¢
i obrzydzenie, ktore jeszcze kilka minut temu budzit w nim Cavendish, sa teraz jak smugi na
odlegtym horyzoncie — idee, sugestie jedynie, nic wazniejszego badz bardziej wyrazistego. Do
wszystkiego dojde w swoim, odpowiednim czasie, mysli potprzytomnie, nie ma sensu nagli¢ ani
sie spieszyc.

Jakis czas pozniej rozlega si¢ pukanie do drzwi jego kajuty. To harpunnik Drax, skarzacy
sie na rozcigcie na prawej rece. Sumner, mrugajac, zaprasza go do srodka. Drax, przysadzisty
I szeroki w barach, z broda gesta i rudawa, zdaje si¢ niemal catkowicie wypetnia¢ mata
przestrzen. Sumner, wcigz lekko zamroczony i nieprecyzyjny po laudanum, bada rane,

a nastepnie wyciera ja do czysta kawatkiem szarpi i zaktada opatrunek.

— Nie jest powazna — zapewnia. — Noscie ten opatrunek dzien czy dwa. Potem juz szybko
sie wygoi.

— Och, miewatem gorsze — odpowiada Drax. — Duzo, duzo gorsze.



W pomieszczeniu dominuje bijacy od niego zapach obejscia, zawiesisty i niemal jadalny.
Jest jak zwierze spoczywajace w swej przegrodzie, mysli Sumner. Sita natury, chwilowo
ujarzmiona i utagodzona.

— Styszatem, ze jednemu z chtopcow okretowych stata sie krzywda.

Sumner, skonczywszy zwija¢ niewykorzystany bandaz, odktada nozyczki i szarpie do
apteczki. Lekko mu sie rozmywa skraj pola widzenia, a usta i policzki ma chtodne i odretwiate.

— Od kogo o tym styszeliscie?

— Od Cavendisha. Powiedziat, ze macie swoje podejrzenia.

— To wigcej niz podejrzenia.

Drax opuszcza wzrok na swojg owinigtg reke, a potem unosi jg do nosa i wacha.

— Joseph Hannah to znany tgarz. Nie powinniscie mu wierzy¢.

— Jeszcze nic mi nie powiedziat. Nie chce ze mng rozmawiac¢, w tym caty szkoput.
Zanadto si¢ boi.

— Chtopaczysko stabuje na umysle.

— Jak dobrze go znacie?

— Znam jego ojca, Fredericka Hannah — odpowiada Drax. — Znam tez jego brata
Henry’ego.

— Tak czy inaczej, kapitan Brownlee postanowit, ze sprawa jest zamknigta. Nie bedzie
dalszych dziatan, chyba ze chtopak zmieni zdanie.

— Wigc na tym sie skonczyto?

— Zapewne.

Drax uwaznie mu si¢ przyglada.

— Dlaczego postanowiliscie zosta¢ lekarzem, panie Sumner? — pyta. — Taki Irlandczyk
z krwi i kosci jak pan. Ciekawym.

— Poniewaz chciatem si¢ wybi¢. Wznies¢ ponad moje niskie pochodzenie.

— Chcieliscie si¢ wybi¢, a wyladowaliscie na yorkshirskim wielorybniku i troszczycie si¢
o chtopcow okretowych... Zastanawia mnie, gdzie si¢ podziaty te wielkie ambicje.

Sumner opuszcza wieko apteczki i jg zamyka. Chowa klucz do kieszeni i szybko obrzuca
wzrokiem swoje odbicie w lustrze sciennym. Wyglada na o wiele wigcej niz swoje dwadziescia
siedem lat. Ma pobruzdzone czoto, worki pod podkrazonymi oczyma.

— Uproscitem je, panie Drax — odpowiada.

Drax steka z uciechy. Jego usta rozciagaja si¢ w mimodramicznej wersji szerokiego
usmiechu.

— Sadze, ze zrobitem to samo — méwi. — O tak, sadze, ze jak najbardziej.
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Na Wody Potnocy wptywaja w ostatnim tygodniu czerweca, a tuz przed switem dnia
nastepnego Black spostrzega ich pierwszego wieloryba. Sumner, wyrwany z marzen sennych
pokrzykiwaniami i tomotaniem obcasow o poktad, sledzi postepy towow z wysoka, z bocianiego
gniazda. Obserwuje, jak whbija si¢ pierwszy harpun, a raniony wieloryb zst¢puje pod wodg.
Dwadziescia minut p6zniej ponownie wyptywa, blizej statku, ale niemalze mile od miejsca,

w ktorym po raz pierwszy sie zanurzyt. Harpun Blacka, widzi Sumner przez lunetg, wcigz zwisa
z szerokiego boku, a krew rzesiscie chluszcze z otowistej skory.

Teraz najblizej wieloryba znajduje sie t6dz Ottona. Wio$larze wciggaja wiosta, a sternik,
rumplujac, miarowo posuwa ja do przodu. Otto kuca na dziobie z drzewcem harpuna mocno
zacisnietym w dtoniach. Z poteznym, przypominajacym konskie parsknieciem, styszalnym nawet
w punkcie obserwacyjnym Sumnera, wieloryb wyrzuca fontanne szarawych wyziewow
w ksztalcie litery V. £.odz i jej zatoga zostaja chwilowo przestoniete, ale gdy ponownie si¢
pojawiajg, Otto stoi wyprostowany, a harpun, ktorego grot mierzy w dot, a drzewce tworzy
czarng przeciwprostokatng na tle zachmurzonego nieba, dzierzy w gotowosci nad gtowa.

Z bocianiego gniazda grzbiet wieloryba wyglada jak zatopiona wyspa: chropowaty, wulkaniczny,
skalisty garb wyzierajacy spod fal. Otto ciska harpun z catych sit. Ten pograza si¢ gteboko — az
po linke taczaca drzewce z ling wielorybnicza — a zwierze natychmiast si¢ skreca. Jego ciato
wygina sie, wpada w konwulsje, oé§miostopowe ptetwy gigantycznego ogona wytaniaja sie

z wody i trzaskaja 0 nig ponownie. Lodzig Ottona miota szalenczo, a wioslarze zostaja wyrzuceni
ze swoich miejsc. Wieloryb znowu znika pod powierzchnia, ale tym razem tylko na chwile. Gdy
sie wytania, pozostate todzie juz czekajg wokot niego — jest tam Cavendish, sg Black i Drax.

W czarnym boku wieloryba gt¢boko tong jeszcze dwa harpuny, a potem w ruch ida lance.
Olbrzymi ssak wciaz jeszcze zyje, ale Sumner widzi, ze powstate uszkodzenia sg nieodwracalne.
Czterej harpunnicy przebijaja i zgtebiaja. Stworzenie, wcigz stawiajac beznadziejny opor,
wydmuchuje stup goracych oparow zmieszanych z krwig i §luzem, a biczowane i skrwawione
wody wokot niego pienia sig i Kipia.

Drax w trakcie rozgoraczkowanego zabijania mocno napiera na drzewce lancy
i wyszeptuje szereg sprosnych czutosci.

— Daj mi jeszcze ten ostatni jek — mowi. — Tylko tyle, najdrozsza. Jedno ostatnie drzenie,
bym znalazt wiasciwe miejsce. O tak, moja stodka. Jeszcze cal i po wszystkim.

Pochyla si¢ bardziej, dociska, szuka zywotnych organéw. Lanca wsuwa si¢ 0 kolejng
stope gtebiej. Chwile pozniej wieloryb z ostatnim rykiem wystrzeliwuje strumien czystej krwi
pochodzacej prosto z serca, a nastepnie przekreca sie na bok bez zycia. Jego wielka ptetwa unosi
sie niczym flaga kapitulacji. Czerwoni, cuchnacy, przemoczeni parujaca, wykrztuszona przez
zwierze posoka mezczyzni wstaja w swych kruchych todziach i wiwatuja triumfalnie. Brownlee
na poktadzie rufowym zatacza kétka uniesionym nad gtowe melonikiem. Ci, ktérzy pozostali na
statku, rycza i podskakujg. Obserwujacy to wszystko z gory Sumner takze odczuwa przelotny
dreszcz zwyciegstwa, wrazenie nagtego, wspotdzielonego awantazu, przezwycigzenia przeszkod
i dokonanego postepu.

Wierca w ogonie dwie dziury i mocuja ubitego wieloryba do dziobu todzi Cavendisha.
Wiaza z soba ptetwy, odzyskuja i zwijaja liny wielorybnicze, po czym zaczynaja holowac zewtok
na statek. Wiostujac, spiewaja. Sumner, ktory zszedt juz na poktad, styszy ich dobiegajace
poprzez wode gtosy — melodyjne, szorstkie, niesione zimnym, wilgotnym wiatrem. Randy Dandy



O, Leave Her, Johnny. Trzy dziesiatki ludzi w unisonie. Ponownie odczuwa, tym razem niemal
wbrew swej woli, ze jest czescig czegos wigkszego i potgzniejszego niz on sam, cz¢scig
wspaolnego przedsiewziecia. Odwracajac sig, spostrzega Josepha Hannah, ktory przy forluku
wesoto rozmawia z innymi chtopcami okretowymi. Odgrywaja niedawne usmiercanie: rzucaja
wyimaginowanymi harpunami, wbijaja wyimaginowane lance. Jeden jest Draxem, drugi —
Ottonem, trzeci — Cavendishem.

— Jak si¢ miewasz, Josephie? — pyta chtopaka.

Chtopiec spoglada na niego bez wyrazu, jak gdyby nigdy wczesniej sie nie spotkali.

— Dobrze, panie — odpowiada. — Dzigkuje.

— Wieczorem masz przyjs¢ do mojej kajuty po kolejna tabletke — przypomina mu Sumner.

Chtopiec posegpnie kiwa gtowsa.

Sumner si¢ zastanawia, jak Joseph wyttumaczyt sie kolegom z obrazen. Zmyslit cos? Czy
moze znaja prawdg? Uswiadamia sobie, ze pozostatych chtopcow takze powinien wypytac. Ich
tez nalezatoby przebada¢. Co, jesli doznali takich samych cierpien? Jesli nie jest to wytacznie
sekret Josepha, ale tajemnica, ktéra mi¢dzy soba dzielg?

— WYy dwaj — odzywa si¢, wskazujac jego kolegow — po wieczerzy zjawicie Si¢
z Josephem w mojej kajucie. Chce zada¢ wam kilka pytan.

— Mam wachte, panie — odpowiada jeden z nich.

— Wiec powiedz oficerowi, ktory ci ja przydzielit, ze pan Sumner, lekarz okretowy,
poprosit 0 mozliwos¢ rozmowy z tobg. On zrozumie.

Chtopiec kiwa gtowa. Sumner widzi, ze wszyscy trzej woleliby, zeby zostawit ich teraz
samych. W gtowach maja ciagle swiezy obraz towéw, a jego gtos jest gtosem codziennej
szarzyzny i wiadzy.

— Wracajcie do swoich uciech — mowi im. — Chce widzie¢ waszg trojke po wieczerzy.

Prawa ptetwa wieloryba zostaje przywigzana do okreznicy bakburty w ten sposob, ze teb
zwrécony jest ku rufie. Martwe oko, nie wigksze od krowiego, slepo wpatruje si¢ w sunace po
niebie chmury. Do czubka nosa i zadu przytwierdzone zostajg mocne liny, a brzuch dzwiga si¢
z wody dzigki podczepionemu do grotmasztu blokowi oraz linie zahaczonej w okolicy
wielorybiego karku i napinanej przez braszpil. Brownlee, zmierzywszy dtugos¢ zwiok sznurkiem
z suptami, szacuje, ze dostarczg im dziesigé¢ ton oleju i pot tony — lub wiecej — fiszbinu. Wartosé
rynkowa to prawie dziewiecset funtow, jesli tylko ceny si¢ utrzymaja.

— Moze si¢ jeszcze, panie Sumner, wzbogacimy — méwi, puszczajac oko.

Odpoczawszy i napiwszy si¢ czegos, Otto i Black mocuja rzemykami zelazne raki do
swoich marynarskich butow, by zwigkszy¢ ich czepliwo$é, i opuszczaja sie po brzuchu
wieloryba. Nozami o dtugich trzonkach wykrawaja pasy sadta, wyrzynaja fiszbin i szczeki.
Odcinaja ogon i ptetwy, nastepnie usuwajg wielokrazki z zadu oraz nosa i pozwalaja cielsku,
poharatanemu teraz i szkartatnemu, zatona¢ pod wiasnym cigzarem albo sta¢ si¢ pastwa rekinow.
Pozyskiwanie ttuszczu zajmuje w sumie cztery godziny i od poczatku do konca towarzyszy mu
fetor toju i krwi, a takze niekonczace si¢ krakanie fulmaréw i innych padlinozernych ptakow.
Gdy jest juz po wszystkim, gdy potcie wielorybiego ttuszczu zostaja ztozone w specjalnie
wydzielonej cz¢sci tadowni i czekaja na umieszczenie w beczkach, gdy poktad zostaje
wyszorowany do matowej bieli, a noze i przecinaki optukane do czysta i odtozone na swoje
miejsce, Brownlee nakazuje wyda¢ kazdemu marynarzowi dodatkowg porcje rumu. Na te wies¢
z kubryku dochodza wiwaty, a takze — niedtugo pozniej — szkockie skrzypkowanie oraz
przytupywania i pokrzykiwania mezczyzn tanczacych gige.

Mimo wyraznego polecenia ani Joseph Hannah, ani jego koledzy nie pojawiaja si¢ po
wieczerzy w kajucie Sumnera. Lekarz rozwaza, czy nie poszukac¢ ich w kubryku, ale ostatecznie



sie na to nie decyduje. Wszystko moze zaczeka¢ do rana, poza tym — jesli ma by¢ szczery —
prostacza gtupota Josepha zaczyna go drazni¢. Dochodzi do wniosku, ze chtopak jest
beznadziejnym przypadkiem: stabuje na umysle, notorycznie ktamie, jesli wierzy¢ Draxowi, i bez
watpienia jest podatny na wszelkiego rodzaju choroby genetyczne, dotykajace zarowno umystu,
jak i ciata. Dowody wskazuja, ze padt ofiarg przestgpstwa, ale nie nazwie tego, kto go
wykorzystat, nie przyzna nawet, ze zostat wykorzystany — moze zapomniat, kto to byt, moze byto
zbyt ciemno, zeby tego kogos$ zobaczy¢, a moze wcale nie uwaza tego za przestepstwo, tylko za
cos$ zupetnie innego. Sumner usituje sobie wyobrazi¢, jak by to byto zamieszka¢ w umysle
takiego chtopca, stara si¢ pojaé, jakie to uczucie patrze¢ na swiat zapadnietymi, niespokojnymi
wiewiorczymi oczyma Josepha Hannah, ale wysitek ten wydaje sie zarowno absurdalny, jak

I odrobing przerazajacy — niczym koszmar o przemianie w chmurg badz drzewo. Drzy lekko na
mysl o podobnych Owidiuszowych metamorfozach, a potem z ulga ponownie otwiera lliade

I siega do kieszeni zakietu po mosig¢zny klucz, ktory wiada apteczka.

Nastepnego dnia zabijaja i sprawiaja kolejne dwa wieloryby. Poniewaz Sumner nie ma
iNnego zajecia, wreczaja mu przypominajace bosak drzewce zakonczone hakiem i dtugi skorzany
fartuch. Gdy pasy wielorybiego ttuszczu zostaja juz wtaszczone na statek i pokrojone na potcie
0 bokach dtugosci stopy, nowym zadaniem lekarza jest przecigganie ich z poktadu dziobowego
do luku tadowni i zrzucanie pracujacym na dole ludziom, ktorzy utozg je wraz z poprzednimi, by
czekaty, az przyjdzie pora na koncowe ich oczyszczenie i ztozenie w beczkach. Brudzaca to
i wyczerpujaca praca. Kazdy blok sadta wazy dwadziescia lub wigcej funtoéw, a poktad statku
szybko robi sig¢ sliski od krwi i tluszczu. Sumnerowi kilkakrotnie zdarza si¢ poslizna¢, a przy
jednej okazji wpadtby do tadowni, gdyby w porg nie uratowat go Otto. U schyiku dnia jest
posiniaczony i obolaty, mimo to niecodziennie usatysfakcjonowany: odczuwa prymitywna
fizyczna przyjemnosé, jaka daje wykonanie zadania, poddanie ciata testowi, ktory udato sie zdac.
Choc¢ raz zasypia bez pomocy laudanum, a o poranku, mimo nieludzkiej sztywnosci barkow, szyi
i ramion, zdrowo $niada przy jeczmiennej owsiance i solonej rybie.

— Jeszcze zrobimy z was wielorybnika, panie Sumner — zartuje Cavendish, gdy siedza
w mesie, ¢migac fajki i ogrzewajac stopy przy piecyku. — Niektorzy lekarze sa zbyt wydelikaceni,
by zgodzi¢ si¢ na tachanie kawatow sadta, ale wy, powiedziatbym, spisaliscie si¢ na medal.

— Pozyskiwanie ttuszczu w duzym stopniu przypomina cigcie darni — odpowiada Sumner
—a z tym jako dzieciak czesto miatem do czynienia.

— To wszystko wyjasnia — uznaje Cavendish. — Macie to we krwi.

— Uwazacie, ze mam we krwi wielorybnictwo?

— Harowke — wyjasnia Cavendish. — Kazdy Irlandczyk jest w gtebi duszy robotnikiem. To
jego prawdziwe powotanie.

Sumner spluwa do piecyka i stucha syku plwociny. Zdazyt pozna¢ Cavendisha na tyle, by
nie bra¢ sobie jego przesmiewek do serca, w dodatku tego ranka ma zbyt dobry nastroj, zeby
podpuszczanie traktowac powaznie.

— A mnie zastanawia, panie Cavendish, co jest prawdziwym powotaniem Anglika? —
ripostuje. — Tuczenie si¢ na cudzej pracy by¢ moze?

— Jedni rodzg sie do roboty, inni — by sie bogaci¢ — odpowiada Cavendish.

— Rozumiem. A do ktérych wy nalezycie?

Peten samozadowolenia mat odchyla si¢ na krzesle i btyska rozowawa dolng warga.

— Och, m¢j dzien wkrotce nadejdzie, panie Sumner — oswiadcza. — Powiedziatbym, ze
nawet predzej niz pozniej.



Poranek jest spokojny. Kolejnych wielorybow nie widac i czas do potudnia mija na
szorowaniu poktadu, przewlekaniu lin i uzupetnianiu zaopatrzenia welbotéw. Sumner, ktory nie
widziat Josepha Hannah ani z nim nie rozmawiat, od kiedy ten wygtupiat si¢ z kolegami przy
forluku, postanawia chtopaka odszukaé¢. Zauwazywszy na poktadzie jednego z chtopcow
okretowych, pyta go o miejsce pobytu Josepha.

— Powiedziano nam, ze od teraz bedzie sypiat na miedzy-poktadzie — informuje go
chtopiec. — Nie widziatem go od wczoraj.

Sumner zapuszcza si¢ do rufowej czesci miedzypoktadu, gdzie znajduje lepki od brudu
koc umoszczony migdzy kufrem marynarskim a sterta powiagzanych klepek, ale poza tym chtopca
ani sladu. Wspina si¢ z powrotem i rozglada po otoczeniu. Sprawdziwszy, czy Joseph nie
schowat si¢ za zapasowymi todziami, braszpilem albo poktadowka, zaglada do kubryku.
Niektorzy marynarze $pig w swoich kojach, inni siedza na kufrach z dobytkiem i palg, czytaja
albo rzezbig w drewnie.

— Szukam Josepha Hannah — wota. — Jest tam gdzies?

Siedzacy odwracaja si¢ ku niemu. Kreca gtowami.

— Nie widzielim go — odpowiada jeden z nich. — Myslelim, ze jest z wami na rufie, panie
Sumner.

—Ze mna?

— W kwaterach oficeréow. No bo chory.

— A kto wam to powiedziat?

Mgzczyzna wzrusza ramionami.

— To wszystko, co zem styszat — konczy.

Sumner, w ktorym zaczyna budzi¢ si¢ zniecierpliwienie, wraca do swojej kajuty
i Z zamiarem przeszukania tadowni wynosi z niej swieczke (chociaz powod, dla ktérego chtopak
miatby si¢ chowac¢ tam na dole, wykracza poza jego mozliwosci pojmowania). Spostrzega
Blacka, ktory wychodzi z kapitanskiej kajuty, niosac mosiezny sekstans.

— Szukam Josepha Hannah — oznajmia mu. — Widzieliscie go gdzies?

— Tego z obolata dupa? — upewnia si¢ Black. — Nie, nie moge powiedzie¢, bym widziat.

Sumner kreci gtowa i wzdycha.

—,,Ochotnik” nie jest takim znowu wielkim okretem. Dziwne, ze chtopak tak tatwo na
nim przepadt.

— Na statkach takich jak ten znajdziecie catg mase zakamarkow — zauwaza Black. — A on
prawdopodobnie w jednym z nich tarmosi sobie pytg. Na co jest wam potrzebny?

Sumner si¢ waha, swiadomy, ze jego troska o stan posladkow Josepha Hannah stata sie
posrod oficerow czyms w rodzaju dowcipu.

— Mam dla niego zadanie — moéwi.

Black kiwa gtowa.

— Coz, nie ktopoczcie sig, niezadtugo wylezie. Skonczony z tego mtodziaka symulant, ale
pory wydawania positku nie przegapi.

— Moze i macie racje — mruczy Sumner. Patrzy przez chwile na swieczke, a potem wsuwa
ja do kieszeni zakietu. — Po co mam sie¢ ktopotac¢ szukaniem kogos, kto nie chce, zeby go
znaleziono?

— Sa przeciez inni chtopcy okretowi — zgadza sie z nim Black. — Zleccie prace ktoremus
z nich.

Skoro wcigz nie ma sladu wielorybow, a pogoda jest w miare tagodna, Brownlee nakazuje



ludziom rozpoczecie oczyszczania i pakowania ttuszczu do beczek. Refuja zagle i zaczynaja
sztauowanie w gtéwnej tadowni. Osiem lub dziesie¢ barytek, uprzednio napetnionych wods, by
stanowity balast, zostaje wyniesionych na poktad. Odstania si¢ w ten sposob najnizsza warstwa
beczek, ta na samym dnie, ktora pierwsza zostanie napetniona pocietym wielorybim sadtem.
Mgzczyzni na poktadzie przygotowuja sprzet potrzebny do oddzielenia sadta od miesni i skory
oraz rozdrobnienia go na kawatki tak mate, by daty si¢ wcisngé w otwor szpuntowy beczki. Na
ow sprzet sktadaja sie: specjalna prostokatna skrzynia, na ktorej otwartym wieku beda krojone
poicie, ptocienny rekaw, przez ktory, gdy wsung go w otwér w dnie skrzyni, bedzie mozna
sprawnie spuszcza¢ gotowe kawatki do fadowni, pnie do rabania i noze. Sumner wypatruje
Josepha Hannah — zaktada, ze chtopak wyptoszony z kryjowki catym tym zamieszaniem wkrotce
sie pojawi.

— Gdzie tez przepadt ten gowniarz Hannah?! — wykrzykuje Cavendish. — Trzeba zanies¢
kilka nozy do na-ostrzenia!

— Zniknat — odpowiada Sumner. — Szukatem go dzis rano.

— To dopiero mata gnusna pizda — sarka Cavendish. — Jak na niego trafie¢, pokaz¢ mu, co
naprawde znaczy mie¢ obolata dupe.

Beczki na poktadzie sa po kolei oprozniane z wody za pomoca zelaznej pompy recznej.
Za te operacje odpowiedzialny jest Otto: wktada koncowke pompy do otworu szpuntowego,
osusza kazda beczke, a potem wyciera ja do sucha. Stuzaca za balast woda, ktéra rozchlapuje sie
na poktadzie i wylewa przez tawy wantowe, wydziela toksyczny siarkowaty smrod, efekt
ditugiego kontaktu z resztkami ttuszczu gnijacymi w beczkach po poprzednich rejsach. Pozostali
mezczyzni wspinaja si¢ na takielunek, zeby uciec przed tymi wyciskajagcymi 1zy z oczu
wyziewami, ewentualnie w trakcie pracy przewiazuja nosy chustami, ale biatoggby Otto
o0 szerokich barach, powolny i rozwazny w kazdym dziataniu, wydaje si¢ odporny na
odstreczajacy fetor. Oprozniwszy cztery baryiki, odkrywa, ze piata jest uszkodzona. Czop
czesciowo sie wgniott i wiekszos¢ wody najwyrazniej juz wyciekta. Otto wota bednarza i pyta,
czy beczke da si¢ naprawi¢. Ow sie pochyla, wyciaga kawatek uszkodzonego czopa i oglada go.

— Przegni¢ nie przegnit — mowi (jednoczesnie zastania dtonig nozdrza). — Nie miat
powodu peknaé sam z siebie.

— Ale pekt — zauwaza Otto.

Bednarz kiwa gtowa.

— Najlepiej ja rozwali¢ i zacza¢ od poczatku — ocenia.

Odrzuca rozszczepione drewno, a potem zerka bez zainteresowania i oczekiwan do
w potowie pustej beczki. W srodku, niczym jakies skiebione grzybiszcze wyroste wsrod
cuchnacych produktow tadownianego rozktadu i nimi wykarmione, gniecie si¢ zwinigte, na pot
zanurzone w resztce balastowej wody, okaleczone, martwe i nagie ciato chtopca okretowego
Josepha Hannah.
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Znosza zwioki Hannah do mesy i uktadaja na stole, zeby Sumner mogt je zbadac.
Pomieszczenie jest zattoczone, ale ciche. Sumner, ktory czuje zar oddechu pozostatych i ponurg
intensywnos¢ ich skupienia, zastanawia si¢, czego konkretnie od niego oczekuja. Przywrocenia
chtopca do zycia? To, ze jest lekarzem, nie robi juz zadnej roznicy. Jest rownie bezradny
I bezuzyteczny, jak oni. Z drzeniem ujmuje bezwtosy podbrodek Josepha i delikatnie go unosi,
chcac lepiej przyjrze¢ si¢ ciemnemu tancuchowi sincow otaczajgcemu szyje chtopaka.

— Uduszony — méwi. — Kurwa, to przechodzi ludzkie pojecie.

W pomieszczeniu rozlega si¢ szmer aprobaty. Sumner, do pewnego stopnia niechetnie
I z niejakim zawstydzeniem, odwraca chtopca na bok i rozwiera jego blade posladki. Niektorzy
z obecnych nachylaja sie, zeby popatrze¢.

— Tak samo czy gorzej? — pyta Brownlee.

— Gorzej.

— Kurwa.

Sumner zerka na Cavendisha, ktory odwrocit wzrok i szepcze co$ do Draxa, po czym
obraca chtopca i uciska mu zebra, zeby policzy¢ ztamania. Otwiera dzieciakowi usta i zauwaza,
ze brakuje w nich dwoch zebow.

— Kiedy to si¢ stato? — wyszczekuje Brownlee. — | jak to, na mitos¢ boska, mozliwe, ze
nikt niczego nie zauwazyt?

— Ostatni raz widziatem chtopaka dwa dni temu — oznajmia Sumner. — Tuz przed
pierwszym wycinaniem tiuszczu.

Stycha¢ wartki strumien niezrozumiatych stow, gdy reszta me¢zczyzn wspomina swoje
ostatnie spotkanie z martwym. Brownlee ucisza ich krzykiem.

— Nie wszyscy naraz! — wota. — Na Boga!...

Jest blady i wsciekty. Wzburzony do giebi jestestwa. Nigdy nawet nie obito mu sig¢
0 uszy, zeby na wielorybniku popetniono morderstwo. Marynarze toczg ze sobg bojki, to
oczywiste, zdarza si¢ ich cate mnostwo, w rzadkich sytuacjach dochodzi tez do pchnigé nozem,
ale nie do jawnego zadania smierci. | nie zabija si¢ d z i e c i. Bulwersujacy to czyn, mysli, czyn
odrazajacy i przyprawiajacy o mdtosci. | musiato do tego dojs¢ wiasnie teraz, podczas jego
ostatniego rejsu, jak gdyby ,,Percewal” nie wystarczyt, zeby na zawsze okry¢ jego reputacje
cieniem. Sunie wzrokiem po dwudziestu czy trzydziestu scisnietych w mesie cztonkach zatogi —
jeden w drugiego brudni, brodaci, o twarzach spalonych i poczerniatych od arktycznego stonca,
z dtonmi ztozonymi przed sobg jak do modlitwy badz wbitymi w kieszenie. To dzieto Jacoba
Baxtera, powiada sobie w duchu, tego niecnego skurwiela. Wszak to on dobrat te zatoge
kretynow, on wprawit w ruch ten uragajacy naturze plan. On jest wigc odpowiedzialny za fatalne
konsekwencje, nie ja.

— Winny, kimkolwiek jest, wroci do Anglii w kajdanach i zawisnie — obwieszcza,
lustrujac bezmyslne drgajace twarze. — Macie moje stowo.

— Szubienica to dla takiego chuja za mato — mowi ktos z zatogi. — Wprzody trza by mu
jajca urznag¢. Rozgrzany do czerwonosci pogrzebacz w dupe wsadzic.

— Wybatozy¢ by go — proponuje ktos inny. — Wybatozyc¢ do jebanej kosci.

— Kimkolwiek jest, czymkolwiek jest, kar¢ wyznaczy mu prawo — odpowiada Brownlee. —
Gdzie zaglomistrz?

Niemtody ponury mezczyzna o metnych niebieskich oczach, mnacy w dtoni czapke



z bobrzego futra, wystepuje z gromady.

— Zaszyjcie chtopca w catun — nakazuje mu Brownlee. — Pochowamy go jak najrychlej.

Zaglomistrz kiwa gtowsa i pociaga nosem.

— Reszta wraca¢ do swoich obowigzkow!

— Czyli do krojenia ttuszczu, kapitanie? — upewnia si¢ Cavendish.

— W rzeczy samej. Ta potwornos¢ to zadna wymowka dla obijania sie.

Mgzczyzni potulnie kiwaja gtowami. Jeden z nich, niejaki Roberts, sternik welbota, unosi
reke na znak, ze chciatby przemowic.

— Jakzesmy sprawili pierwszego wieloryba, widziatem chtopca w kubryku — informuje. —
Stuchat skrzypka i przygladat sie ludziom tanczacym gige.

— Prawda to — potwierdza inny marynarz. — | ja go tam widziatem.

— A ktos widziat Josepha Hannah pozniej? — pyta Brownlee. — Widziat go ktos wczoraj?
Mowciez!

— Spat na miedzypoktadzie — rzuca ktos. — Tak zesmy wszyscy mysleli.

— Kto$ tutaj wie, co go spotkato — stwierdza Brownlee. — Statek nie jest az taki duzy, zeby
dato si¢ zabi¢ chtopaka, nie robigc hatasu albo nie zostawiajac jakiegos sladu.

Nikt nie odpowiada. Brownlee kreci gtowa.

— Znajde tego, kto to zrobit, i dopilnuje, zeby bydlaka powieszono — oswiadcza. — To
pewne jak amen w pacierzu. Mozecie na to liczy¢. Zapraszam do mojej kajuty, panie Sumner —
zwraca si¢ do lekarza. — Teraz.

Juz w kajucie kapitan siada, zdejmuje kapelusz i zaczyna pociera¢ twarz nasadami dioni.
Gdy konczy, oblicze ma jasnoczerwone, a oczy — nabiegte Krwig i zatzawione.

— Czy dziatat kierowany czystym ztem, czy lekiem, ze na jaw wyjda jego perwersje,
powiedzie¢ nie umiem — zaczyna Brownlee — ale ten, ktory dokonat na chtopcu aktu sodomii, jest
rowniez jego zabojca. To raczej oczywiste.

— Zgadzam sie.

— I nadal podejrzewacie Cavendisha?

Po chwili wahania Sumner kreci gtowa. Wie, ze pierwszy oficer jest prostakiem, ale
nabrat watpliwosci, czy moze by¢ zarazem morderca.

— Mégt to zrobi¢ kazdy — przyznaje. — Skoro Hannah dwie noce temu spat na
miedzypoktadzie, to prawie kazdy cztonek zatogi mégt do niego pojsé, udusic¢ go i znies¢ do
tadowni bez wigkszego ryzyka, ze zostanie zauwazony.

Brownlee si¢ chmurzy.

— Zabratem go z kubryku, zeby utatwi¢ mu zycie, a tylko pomogtem w jego
zamordowaniu.

— Byt z niego w sumie dzieciak gtupawy i pechowy — méwi Sumner.

— Fakt, kurwa, fakt.

Brownlee kiwa gtowa i nalewa im po szklance brandy. Sumner czuje si¢ upokorzony,
ostabiony tym kolejnym bulwersujacym czynem, jak gdyby okrutna $mier¢ chtopca byta
elementem jego wiasnego konsekwentnego, dtugotrwatego karlenia. Prawa reka mu drzy, gdy
upija alkoholu. Na zewnatrz pomieszczenia zaglomistrz, zaszywajac chtopca w ptocienng trumne,
pogwizduje The Bonnie Boat.

— Na poktadzie statku pozostato trzydziestu osmiu mezczyzn wraz z podrostkami — mowi
Brownlee. — Po odjeciu was i mnie, a takze dwoch pozostatych chtopcow okrgtowych zostaje
trzydziestu czterech chtopa. Jak juz caty ttuszcz znajdzie si¢ w beczkach, porozmawiam, jesli
bedzie trzeba, z kazdym z nich z osobna. Wyciagne od nich, co wiedzg, co widzieli, styszeli, co
podejrzewaja. Takie plugawe inklinacje nie rozwijaja si¢ w cztowieku z dnia na dzien. Musiaty



by¢ jakies oznaki, pogtoski, a w kubryku wrze od plotek jak w ulu.

— Ten cztowiek, kimkolwiek si¢ okaze, prawdopodobnie jest niepoczytalny — zauwaza
Sumner. — Nie ma innego wyjasnienia. Musi by¢ dotknigety jakas choroba lub uszkodzeniem
mozgu.

Brownlee zgrzyta z¢bami. Przed udzieleniem odpowiedzi nalewa sobie kolejng brandy.
Gdy wreszcie przemawia, gtos ma niski i napigty.

— Jakaz to zatoga pokaral mnie ten zydowski tajdak Baxter? — pyta. — Niekompetentna
dzicz. Plugastwo i gowno kalajace stocznie. Jestem wielorybnikiem, panie Sumner, ale to nie jest
wielorybnictwo. Zapewniam was, ze nie jest.

Praca nad ttuszczem wre do schytku dnia. Gdy dobiega konca, a petne beczki sg juz
rozsztauowane, zatoga chowa Josepha Hannah w morzu. Brownlee burczy nad ciatem jakies
stosowne wersy z Biblii, Black intonuje jakis toporny hymn, ktory podejmuja za nim inni,

a obcigzony przgstem tancucha kotwicznego ptocienny catun zostaje wyrzucony za burte
i pochtoniety przez wychtodniate fale.

Sumner nie ma ochoty na wieczerzg. Zamiast zjes¢ z innymi, udaje si¢ na poktad —
pospacerowac, wypali¢ fajke, zaczerpna¢ swiezego powietrza. Niedzwiedzigtko w drewnianej
klatce powarkuje i kwili, zujac tape i bez przerwy si¢ drapiac. Obecnie futro ma zmatowiate
i skottunione, cuchnie ekskrementami i tranem, a zmizerniato i wychudto tak, ze przypomina
charta. Sumner przynosi z kambuza gars¢ okretowych biskwitoéw, ostroznie uktada je na ostrzu
noza do wykrawania ttuszczu i zsuwa przez metalowe okratowanie. Zostaja pochtoniete
w okamgnieniu. Niedzwiadek warczy, oblizuje pysk i uporczywie si¢ w Sumnera wpatruje. On
zas stawia na poktadzie, mniej wiecej stope od baryiki, czarke z woda, a potem przesuwa ja
czubkiem buta, az naczynie znajduje si¢ na tyle blisko, by mogt go dosiggna¢ dtugi rozowy jezyk
zwierzecia. Stoi i obserwuje, jak maty pije. Otto, dowodca wachty, podchodzi i do niego dotacza.

— Po co zawracac¢ sobie gtowe chwytaniem i wigzeniem niedzwiedzia, jesli zamierza sie
go zwyczajnie zagtodzi¢ na smieré? — zastanawia si¢ Sumner gtosno.

— Jezeli zostanie sprzedany, wszystkie pienigdze trafiag do wdowy — wyjasnia Otto. — Ale
nie ma jej tutaj, zeby go karmita, a Drax i Cavendish nie czuja si¢ zobligowani. Oczywiscie
moglibysmy go uwolni¢, lecz stracit matke, a jest za mtody, zeby samodzielnie przetrwac.

Sumner Kiwa gtows, podnosi pusta czarke, napetnia ja ponownie, odstawia i popycha
czubkiem buta. Niedzwiadek upija jeszcze trochg, potem przestaje i wycofuje si¢ w gtab beczki.

— Jakie jest wasze zdanie o ostatnich wydarzeniach? — pyta Sumner. — Co wasz mistrz
Swedenborg powiedziatby na taka potwornos¢?

Otto przez chwile wyglada uroczyscie. Przed udzieleniem odpowiedzi gtaszcze swoja
rozrosnieta czarng brodg i kilkukrotnie kiwa gtowsa.

— Powiedziatby, ze ogromne zto jest nieobecnoscia dobra i ze grzech jest odmiang
zapominalstwa. Oddalamy si¢ od Pana, poniewaz Pan nam na to pozwala. To nasza wolnos¢, ale
tez i kara.

— A wy mu wierzycie?

— W co innego miatbym wierzyc¢?

Sumner wzrusza ramionami.

— Ze grzech jest pamictaniem — podsuwa. — Ze dobro jest nieobecnoscia zta.

— Niektorzy oczywiscie w to wierza, ale gdyby tak przedstawiata si¢ prawda, swiat bytby
chaosem, a wcale nim nie jest. Rozejrzyjcie si¢ wokot, panie Sumner. Zamgt i tepota biora si¢
z nas. Nie umiemy sie porozumie¢, a jacysmy prozni, jacy gtupi! Budujemy ogromny stos, by sie



przy nim ogrza¢, a potem narzekamy, ze ogien jest za goracy i zanadto szaleje, ze oslepia nas
dym.

— Ale jak to: zabi¢ dziecko? — docieka Sumner. — Jaki w tym mozna znalez¢ sens?

— Najwazniejsze pytania to te, na ktére nie mamy nadziei odpowiedzie¢ stowami. Stowa
sg jak zabawki: ciesza nas i ucza do pewnego czasu, ale kiedy wchodzimy w wiek meski,
powinnismy je odrzucic.

Sumner protestuje ruchem gtowy.

— Poza stowami nie dano nam nic — replikuje. — Jesli z nich zrezygnujemy, nie bedziemy
lepsi od zwierzat.

Otto kwituje usmiechem te przekorg.

— Zatem sami musicie znalez¢ wyttumaczenie — mowi. — O ile rzeczywiscie tak myslicie.

Sumner pochyla si¢ i przyglada osieroconemu niedzwiadkowi, ktory przysiadt w giebi
beczki, dyszy i lize katuze wiasnej uryny.

— Wolatbym w ogole nie mysle¢ — odpowiada. — Nie watpig, ze bytoby i przyjemniej,

I tatwiej. Ale wyglada na to, ze nie umiem si¢ powstrzymac.

Niedtugo po pogrzebie Cavendish prosi Brownleego o rozmowe w kajucie kapitanskiej.

— Rozpytywatem — zagaja. — Cisnatem i mielitem drani, az wyskoczyli z nazwiskiem.

— Jakim?

— McKendrick.

— Samuel McKendrick? Ciesla?

— Ten sam. Powiadaja, ze na ladzie widywano go w szynkach migdalacego si¢
z niewiesciuchami. No i powszechnie wiadomo, ze jak na poprzedni sezon wielorybniczy
zaciagnat si¢ na poktad ,,Johna 0’Gaunta”, to dzielit koje ze sternikiem welbota, niejakim
Nesbetem.

— Tak na oczach wszystkich?

— Jak wam wiadomo, panie Brownlee, w kubryku jest ciemno, ale powiedzmy, ze nocami
stycha¢ byto odgtosy. Pewne niemozliwe do pomylenia odgtosy, ze si¢ tak wyrazg.

— Sprowadzcie mi Samuela McKendricka — poleca Brownlee — i odszukajcie tez Sumnera.
Chce, zeby lekarz wystuchat, co nasz ciesla ma do powiedzenia.

McKendrick jest drobnym, nie zanadto zwawym czteczyna o bladej cerze. Brode ma
rzadka i zottawa, nos rownie cienki, jak niemal pozbawione warg usta, a jego wielkie uszy zaszty
Z zimna czerwienia.

— Jak dobrze znaliscie Josepha Hannah? — pyta go Brownlee.

— Rzektbym, ze nie znatem go wcale.

— Przeciez musieliscie widywa¢ go w kubryku.

— Widywac¢ widywatem, alem si¢ z nim nie bratat. W koncu byt tylko chtopcem
okretowym.

— Nie przepadacie za chtopcami okrgtowymi?

— Nieszczegolnie.

— Jestescie zonaci, McKendrick? Czeka na was w domu matzonka?

— Nie, kapitanie, nie jestem i nie czeka.

— Ale jakas kochaneczka zapewne?

McKendrick kreci gtowa.

— Moze po prostu kobiety wam nie w smak? Czy taki jest powod?

— Nie, nie taki, panie kapitanie — oswiadcza McKendrick. — Chodzi raczej o to, zem nie



spotkat jeszcze kobiety, ktora by mi odpowiadata.

Cavendish prycha na takie dictum. Brownlee obraca si¢ ku niemu, przelotnie piorunuje go
wzrokiem i powraca do przestuchania.

— Doszty mnie stuchy, ze najlepiej czujecie si¢ w meskiej kompanii. Tak powiadaja.
Prawdali to?

Mina McKendricka si¢ nie zmienia. Ciesla nie sprawia wrazenia ani wystraszonego, ani
oburzonego, ani tez szczegolnie zaskoczonego zarzucana mu aberracja.

— Nie, panie kapitanie, nieprawda — odpowiada. — Taki sam ze mnie pies na baby jak
z kazdego na tym statku.

— Przed smiercig Joseph Hannah padt ofiarg sodomii. Podejrzewam, ze juz o tym wiecie.

— Owszem, panie kapitanie, w kubryku na okragto o tym rozprawiaja.

— Zabiliscie go, McKendrick?

McKendrick marszczy brwi, jakby pytanie nie miato najmniejszego sensu.

— Zabiliscie czy nie?

— Nie, panie kapitanie, nie zabitem — pada spokojna odpowiedz. — To nie mnie szukacie.

— Chuj 1ze przekonujaco — odzywa sie Cavendish — ale széstka chtopa poswiadczy, jak
dobrze znany jest z sodomizowania pacholat.

Brownlee patrzy na ciesle, ktory po raz pierwszy od poczatku przestuchania jakby sie
nieco zaniepokoit.

— Nie wyjdzie wam na dobre, McKendrick, jesli okaze sie, ze wszystko to tgarstwa —
uprzedza Brownlee. — Czujcie si¢ ostrzezeni. Mnie zmigkczy¢ nie mozna.

McKendrick unosi gtowe. Nim odpowiada, lustruje strop. Oczy ma szare i rozbiegane,

a na jego waskich ustach igra cos na ksztatt usmiechu.

— Z mtodziankami nigdy — zapewnia. — Mtodziankowie nie sag w moim guscie.

Cavendish prycha drwiaco.

— Naprawde mamy uwierzy¢, zescie tacy wybredni w kwestii tego, na czyja dupe
przypuszczacie szturm? Styszatem, ze po potkwarcie albo kwarcie whisky wtasnego dziadunia
byscie wyruchali.

— Nie chodzi tu o jakowes szturmy — broni si¢ McKendrick.

— Jestescie, kurwa, zakata! — oswiadcza Brownlee, dziobigc palcem wskazujacym w twarz
ciesli. — Powinienem kaza¢ was wybatozy¢ niezaleznie od tego, czy zamordowaliscie, czy nie!

— Nikogom nie zamordowat.

— Ale wydato sig, ze jestescie ktamca — replikuje Brownlee. — Tosmy akurat
jednoznacznie ustalili. A skoro ktamaliscie w jednej sprawie, dlaczego nie mielibyscie tga¢
w innej?

— Nikogom nie zamordowat — powtarza McKendrick.

— Pozwoélcie mi go pobieznie zbadac, panie Brownlee — wtragca Sumner. — Moze co$
wskaze, czy sprawy maja sie tak, czy inaczej.

Brownlee sprawia wrazenie nieco zbitego z tropu.

— Niby co miatoby wskazac¢?

— Nie wiem, czy pamigtacie, ale chtopiec miat mnostwo wrzodow okoto odbytnicy. Jesli
byty weneryczne — co nader prawdopodobne — sprawca tez mogt si¢ ich nabawié¢. Moze tez mie¢
na penisie zadrapania lub otarcia. Dzieciecy tytek jest w koncu raczej ciasny.

— Nie no, kurwa — rzuca Cavendish.

— Bardzo dobrze — méwi Brownlee. — Rozbierajcie si¢, McKendrick.

McKendrick si¢ nie rusza.

— Zrobcie to — nakazuje Brownlee — albo, jak mi Bog mity, my was rozdziejemy.



Niechetnie, powoli McKendrick si¢ przed nimi rozbiera. Jego rece i ramiona sprawiaja
wrazenie silnych, cho¢ sa kosciste, a miedzy ciemnoczerwonymi sutkami widnieje mata kudtata
plama ciemnobrazowych wtoséw. Jak na tak drobnego i bezkrwistego me¢zczyzne, zauwaza
Sumner na poczatku badania, obdarzony jest niezwykle duzymi i barwnymi genitaliami. Jaja sa
cigzkie, ciemne i wahliwe; reja, cho¢ nie jakos wyjatkowo diuga, ma grubos¢ psiego nosa,
koncowka zas jest szeroka i Isnigca niczym cynaderka.

— Zadnych widocznych szankrow — sprawozdaje Sumner — a takze $ladéw otaré czy
skaleczen.

— A nuz uzyt garsci smalcu, zeby tatwiej mu byto wejs¢ — podsuwa Cavendish. —
Zbadaliscie moze dupe Hannah pod katem nawilzenia?

— Zbadatem, ale nie byto zadnych wartych wzmianki sladow.

Cavendish si¢ usmiecha.

— Mato co wam umyka, panie Sumner — zauwaza. — B6g mi swiadkiem.

— Na ramionach i szyi takze zadnych $wiezych ranek ani zadrapan, ktore mogtyby
swiadczy¢ o walce — konkluduje Sumner. — Mozecie si¢ juz ubra¢, panie McKendrick.

McKendrick robi, co mu polecono. Brownlee obserwuje go w milczeniu, a potem
nakazuje mu zaczeka¢ za drzwiami, w mesie, az zostanie wezwany ponownie.

— To wasz morderca, macie go przed nosem — méwi Cavendish. — Jest winny, powiadam
wam, nawet jesli nie ma otartego chuja.

— Istnieje taka mozliwos¢, ale nie mamy przekonujacego dowodu — odpowiada Sumner.

— Sam przyznat si¢ do sodomii. Jakich jeszcze dowodow wam trzeba?

— Przyznania si¢ do winy — wyjasnia Brownlee. — Ale jesli sie nie przyzna, i tak
zamierzam go zaku¢, niech zajma sie¢ nim s¢dziowie, jak juz wrocimy do portu.

— A jezeli to nie on? — powatpiewa Sumner. — Jestescie ukontentowani, ze prawdziwy
morderca swobodnie kreci sie po statku?

—Jak to nie McKendrick, to w takim razie, kurwa, kto? — pyta Cavendish. — Doktadnie
ilu, waszym zdaniem, sodomitow upchnelismy na tym okrecie?

— Bardziej bytbym przekonany o jego winie, gdyby ktos widziat ich obu razem —
odpowiada Sumner.

— Na razie zakujcie McKendricka w tancuchy, Cavendish — decyduje Brownlee. — Potem
dajcie zna¢ zatodze, ze chcemy zamieni¢ stowo z kazdym, kto widziat go rozmawiajacego
z Hannah badz w jakikolwiek inny sposob poswiecajacego chtopakowi uwage. Sumner zapewne
ma racje. Jesli McKendrick jest winny, znajdzie si¢ jakis swiadek.
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W mesie oficerskiej Drax wstuchuje si¢ w konwersacje przy stole. Znowu rozmawiaja
o chtopcu, choc¢ jest juz martwy, cho¢ juz go nie ma. Dzisiejszego popotudnia owineli jego ciato
ptotnem i przerzucili przez rufg. Widziat, jak znika pod powierzchnig wody. Chtopak jest juz
niczym. Dostownie niczym, ani ideg, ani nawet mysla, ale oni nadal o nim gadaja. Nawijajg bez
ustanku. Bez ustanku. Jaki w tym, kurwa, cel? Drax zuje gotowang wotowing, pociaga z kubka
gteboki tyk herbaty. Wotowina jest stono-gorzka, ale herbata stodka. Harpunnik ma na
przedramieniu s§lad po ugryzieniu, gicboki na pot cala, ktory pulsuje i swedzi. Wie, ze szybciej
i prosciej bytoby podcig¢ dzieciakowi gardto, ale nie miat pod rekg noza. Nie planuje takich
rzeczy. Po prostu dziata, a kazda czynnos¢ pozostaje odrebna i kompletna sama w sobie —
ruchanie, zabijanie, sranie, jedzenie. Moga zachodzi¢ w najdowolniejszej kolejnosci. Zadna nie
jest wazniejsza ani lepsza od innych. Drax unosi talerz do twarzy niczym zwierciadto i do czysta
wylizuje go z sosu.

Stucha.

— To McKendrick — przekonuje Cavendish. — Pewnikiem to on. Potrafie rozpoznaé¢
morderce. Ale Brownlee uwaza, ze potrzeba wigcej dowodow.

Drax zna McKendricka. To staby, zbabiaty, lekajacy sie krwi czteczyna, ktory nie mogiby
nikogo zabi¢, nawet gdyby wtozy¢ mu w dton pistolet, wycelowac¢ za niego i zaoferowac, ze
samemu nacisnie si¢ cyngiel.

— Dlaczego McKendrick? — pyta.

— Bo znany z niego sodomita. Kazdej nocy uswiadczysz go w stoczniowych szynkach, jak
ptaci za dupy i chichocze z innymi ciotami.

Drax kiwa gtowg. Zatem McKendrick go zastapi, rozmysla, zostanie koztem ofiarnym,
zadynda na sznurze, podczas gdy Drax bedzie si¢ przygladat i bit brawo.

— Jakich to dowodow szuka Brownlee? — pyta.

— Chce mie¢ swiadka. Kogos, kto widziat ich razem.

Drax $ciera z brody okruchy, wydusza burkliwe pierdnigcie, a potem si¢ga do kieszeni po
kapciuch tytoniu zwanego ,,murzynska gtowa”.

— Ja widziatem ich razem.

Wszyscy na niego spogladaja.

— Kiedy? — pyta Sumner.

— Widziatem raz, jak p6zna noca stali przy poktadéwce. McKendrick mizdrzyt sie do
chtopaka, gruchat do niego jak gotabek, przebierat palcami po jego szyi, probowat dawa¢ mu
catuski. Mtody chyba nie byt tym zachwycony. Byto to jakos niedziele temu.

Cavendish klaszcze w dtonie i wybucha smiechem.

— To powinno zatatwi¢ sprawg — mowi.

— Czemuscie wczesniej o tym nie wspomnieli? — pyta Sumner. — Byliscie przy tym, jak
kapitan pytat, cosmy widzieli.

— Pewnie wyleciato mi z gtowy — ttumaczy Drax. — Jak sadze, moj umyst nie dorownuje
ostrosciag waszemu, panie Sumner. No wiecie, jestem z tych zapominalskich.

Sumner si¢ w niego wpatruje, a Drax odpowiada mu spojrzeniem. Jest rozluzniony,
sumienie go nie niepokoi. Az za dobrze zna ludzi pokroju lekarza — przez caty bozy dzien
potrafig si¢ spierac i zadawac pytania, ale za nic nie osmielg si¢ przejs¢ do czynow. Domena
Sumnera to stowa, nie dziatanie.



Udaja si¢ do kajuty Brownleego, gdzie Drax opowiada kapitanowi, czego byt swiadkiem.
Brownlee kaze sprowadzi¢ z fadowni zakutego w kajdany McKendricka i poleca Draxowi
powtorzy¢ przed wigzniem stowo w stowo to, co mowit wczesniej.

— Widziatem, jak kfadzie r¢ce na niezyjacym juz chtopcu — spokojnie stosuje si¢ do
polecenia Drax. — Prébowat go catowac i brat si¢ za przytulanki. Koto poktadowki sie to dziato.

— Dlaczegoscie uprzednio mi tego nie powiedzieli?

— Bom wtedy o tym nie pomyslat, ale kiedy wspomniano o McKendricku jako
0 mordercy, wszystko powrocito.

— Lgarstwo jak chuj — odzywa si¢ McKendrick. — Ani razu chtopaka nie tknatem.

— Com widziat, tom widziat — odpowiada Drax — i nikt mi nie powie, ze byto inaczej.

Odkrywa, ze ktamanie przychodzi mu z tatwoscia. Oczywiscie. Stowa sa tylko
wybrzmiewajacymi w okres-lonej kolejnosci dzwiekami, a on moze je ksztattowac wedle wiasnej
woli. Swinie chrumkaja, kaczki kwacza, a ludzie ktamia — taki jest, ogélnie biorac, porzadek
rzeczy.

— Poprzysiegniecie, ze tak byto? — pyta go Brownlee. — Przed obliczem sadu?

— Na Pismo Swigte — potwierdza Drax. — Owszem, poprzysiegne.

— Zapisz¢ wasze zeznanie w dzienniku okrgtowym, a wy opatrzycie je swoim znakiem —
o$wiadcza Brownlee. — Zawsze lepiej mie¢ swiadectwo na pismie.

Dotychczasowy spokéj McKendricka sie ulotnit. Jego twarz, blada i sciagnieta, pokryty
plamy czerwieni, a on sam caty trzesie sie z furii.

— Nie ma w tym stowa prawdy! — protestuje. — Ani jednego stowa! To rzyganie
tgarstwami!

— Nie mam powodu, zeby ktama¢ — mowi Drax. — Po co w ogoéle miatbym zawracaé sobie
gtowe?

Brownlee przenosi wzrok na Cavendisha.

— Byty jakies niesnaski miedzy tymi dwoma? — pyta. — Sg jakies powody, by uznac te
opowies¢ za nieprawdziwg badz wyptywajaca ze ztych intencji?

—Ja o takich nie styszatem — stwierdza Cavendish.

— Ptywaliscie razem uprzednio? — zadaje im pytanie Brownlee.

Drax kreci gtowa.

— Ledwie ciesle znam — odpowiada. — Ale widziatem przy poktadoéwce to, co widziatem.
I mowie, jak byto.

— Ale ja wiem, kim jestescie, panie Henry Draksie! — naciera McKendrick ostro. — Wiem,
gdziezescie byli i coscie uczynili!

Drax pocigga nosem i kreci gtowa.

— Nic 0 mnie nie wiecie — ucina.

Brownlee spoglada na McKendricka.

— Jesli zamierzacie kogos oskarzy¢, zrébcie to teraz — mowi — bo w przeciwnym razie
moge wam doradzi¢ tylko jedno: zamknijcie jadaczke i nie otwierajcie jej, dopoki sad wam tego
nie nakaze.

— Nie tknatem tego chtopaka. Nie gustuj¢ w chtopcach i cokolwiek robitem z kompanami,
nikt nigdy ani mnie w tej materii nie oskarzat, ani si¢ na mnie nie skarzyt. Ten tutaj cztowiek,
ktory rozpowiada o mnie ktamstwa, ktory najwyrazniej pragnie zaprowadzi¢ mnie na szubienice,
ma na sumieniu o wiele gorsze, o wiele bardziej wynaturzone zbrodnie niz jakikolwiek moj czyn.

— Taka gadaning tylko sie pograzacie — ostrzega go Cavendish.

— Nie da si¢, kurwa, pograzy¢ giebiej niz w smier¢ — odcina si¢ McKendrick.

— O jakich to zbrodniach mowicie? — wtraca si¢ Sumner.



— Zapytajcie go, jak sobie poczynat na Markizach — odpowiada McKendrick, patrzac
Draxowi prosto w oczy. — Zapytajcie, co tam pojadat.

— Rozumiecie go? — pyta Brownlee. — O czym on gada?

— Spedzitem troche czasu wsrod czarnuchow z Pacyfiku — wyjasnia Drax — i nic wigcej
sie¢ za tym nie kryje. Zostaty mi tatuaze, ktore wyryli mi na plecach, a takze kopalnia nieztych
i dochodowych opowiesci do popisywania sig, to wszystko.

— Na czym byliscie zaokretowani? — chce wiedzie¢ Brownlee.

—Na ,,Laleczce” z New Bedford.

— Przedktadacie stowo kanibala nad stowo uczciwego, bogobojnego biatego cztowieka?!
— krzyczy McKendrick. — Postgpitby tak jakikolwiek s¢dzia o zdrowych zmystach?

Drax wybucha smiechem na te stowa.

— Zaden, kurwa, ze mnie kanibal — oznajmia. — Nie zwazajcie na te jego bzdety.

Brownlee kreci gtowa i pociaga nosem.

— Rzadko kiedy zdarza mi sie stysze¢ takie zatosne pierdolenie — podsumowuje. —
Zabierzcie mi to bezecne gowno pod poktad i przykujcie do grotmasztu, zanim, kurwa, strace nad
sobg panowanie.

Po wyprowadzeniu McKendricka Brownlee spisuje zeznanie Draxa w dzienniku
okretowym i kaze mu postawi¢ znak na potwierdzenie.

— Bez watpienia bedzie si¢ po was oczekiwac zeznan przed sadem, gdy zacznie si¢ proces
McKendricka — méwi. — Dziennik tez zostanie przedstawiony jako dowod. Prawnik
McKendricka, jesli ciesle sta¢ na prawnika, bgdzie probowat oczerni¢ wasze imig, jak sadze.
Takie s¢py generalnie tym sie zajmuja. Ale jestem pewien, ze sobie z nim poradzicie.

— Nie przepadam, jak si¢ mnie oskarza albo méwi do mnie w taki sposob — odpowiada
Drax. — Ani troche nie przepadam.

— Stowo jednego sodomity nie bedzie miato wigkszej wagi, to pewne jak amen
W pacierzu. Po prostu nie mozecie ustapi¢ pola.

Drax kiwa gtowsa.

— Jestem uczciwym cztowiekiem — oswiadcza. — Nie rozpowiadatbym czegos, czego nie
widziatem.

— Wiec nie macie powodow do obaw.
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Wiesci o winie McKendricka rozchodza sie po statku btyskawicznie. Tym nielicznym,
ktorzy uwazaja si¢ za przyjaciot ciesli, trudno uwierzy¢, ze jest morderca, ale ich watpliwosci
szybko przezwycigza zasieg i waga 0golnego przeswiadczenia, ze to musiat by¢ on. Od drugiego
przestuchania u Brownleego McKendrick pozostaje skuty w dziobowej czesci tadowni, jada
samotnie, sra i szcza do kubta, ktory raz dziennie oproznia chtopiec okretowy. Po uptywie mniej
wiecej tygodnia jego status kryminalisty i zboczenca gi¢boko wrasta w umysty zatogi — ciezko
im sobie teraz wyobrazi¢, ze naprawdg byt kiedys jednym z nich. Pamigtaja go jako odludka
i dziwaka, zaktadaja tez, ze cokolwiek wydawato si¢ w nim normalne, byto tylko sprytng metoda
maskowania gtebiej skrywanych dewiacji. Co jakis czas jeden albo dwoch ludzi udaje sie do
tadowni, zeby go wydrwi¢ badz wypytac o zbrodnie. Zastaja go wowczas dziwnie
nieskruszonego, zgorzkniatego, skonsternowanego, agresywnego, jak gdyby wciaz (nawet teraz!)
nie zdawat sobie sprawy, co naprawde uczynit.

Brownlee nie pragnie bardziej niczego nad powrét do zaplanowanego zaj¢cia, czyli rzezi
wieloryboéw, ale na kilka nastepnych dni marynarzy osacza paskudna pogoda — rzesisty deszcz,
gesta mgta — ktora uniemozliwia wypatrzenie zdobyczy i czyni potow niemozliwym. Nakryci
koputg lepkosci i pomroki, otoczeni nig, pra na potudnie, mielgc w ciszy zupe luznych ptatow
sryzowych i lodowej zawiesiny. Gdy kiepska aura wreszcie si¢ rozchodzi, mingli juz lezace na
zachodzie Ciesnine Jonesa i przyladek Horsburgh, a w zasi¢gu ich wzroku znajduje si¢ wejscie
do Pond’s Bay. Brownlee caty rwie sig, by kontynuowac, ale 16d morski, jak na te pore roku
nienaturalnie gesty, zmusza ich do zwitoki. Obok nich cumuja ,,Hastings”, a takze ,,Potynia”,
,.Smiatek” i ,Wtadca Potnocy”. Poniewaz nie ma nic do roboty poza czekaniem, az zmieni si¢
wiatr, kapitanowie ochoczo przemieszczaja sie miedzy pigcioma okretami, jadajg obiady u siebie
w kajutach i spedzaja czas na rozmowach, dysputach i wspominkach. Brownlee czesto i ze swada
opowiada o swoich dawnych losach: o barce weglowej, o ,,Percewalu”, o wszystkim, co zdarzyto
si¢ wczesniej. Nie wstydzi si¢ tego, kim byt i co zrobit. Ludzie popetniaja btedy, mowi
stuchaczom, cierpig, ile musza wycierpie¢, ale najwazniejsza jest gotowos¢.

— Wigc jestescie gotowi? — rzuca Campbell od nie-chcenia.

Tym razem siedza w kajucie Brownleego. Wyniesiono talerze i pétmiski, a pozostali
wrocili juz na swoje statki. Campbell jest bystrym i rozumnym typem, do pewnego stopnia
przyjacielskim, ale bywa takze skryty i niekiedy sie rzadzi. W jego pytaniu Kryje sie odcien
kpiny, uwaza Brownlee, oczywista sugestia, ze to jego, Campbella, rola w matactwach Baxtera
jest istotniejsza.

— Podobno jesli wszystko pojdzie dobrze, wy bedziecie nastepni — oznajmia Brownlee. —
Baxter powiedziat mi to osobiscie.

— Baxter uwaza, ze branza wielorybnicza jest skonczona — méwi Campbell. — Chce teraz
0sias¢, kupi¢ sobie jakas skromng manufakture.

— Aye, ale tutaj si¢ myli. W morzach nadal roi si¢ od ryb.

Campbell wzrusza ramionami. Ma zadarty nos, szerokie policzki i dtugie bokobrody,

a waskie usta wyginaja mu sie w prawie nieznikajacym grymasie, przez ktoéry Brownlee czuje si¢
nieswojo, bo odnosi wrazenie, ze nawet gdy kapitan milczy i wydaje si¢ pograzony w myslach, to
i tak zamierza co$ powiedziec.

— Gdybym miat sktonnosci do hazardu, Baxter bytby jedynym koniem, na ktorego

chciatbym postawi¢ troche grosza. Nie wyktada si¢ na wielu przeszkodach. Powiedziatbym



nawet, ze bierze je gtadko.

— Szczwany z niego skurwiel, tu sie¢ z wami zgodze.

— Wigc jak, jestescie gotowi?

— Zostato nam dos¢ czasu, zeby ubic¢ jeszcze kilka wielorybow. Nie musimy si¢ spieszye,
zgadza si¢?

— W tej grze wieloryby to drobnica — przypomina mu Campbell. — A wam moze si¢ nie
trafic wiele szans, zeby nalezycie ,,Ochotnika” zatopi¢ i sprawi¢, by wszystko wygladato tak, jak
powinno. W koncu najwazniejsze sa pozory, nie zapominajcie o tym. Dokonacie tego w sposob
zbyt oczywisty, a ubezpieczyciele zacznag zadawac¢ pytania, czego nikt z nas nie chce. A juz
najmniej wy.

— Tego roku lodu w brod. Powinno péjs¢ tatwo.

— Lepiej szybciej niz pozniej. Zbyt dtuga zwtoka grozi, ze sam znajde si¢ w potrzasku,

I jak wtedy, kurwa, skonczymy?

— Dajcie mi tydzien w Pond’s Bay — prosi Brownlee. — Jeszcze tylko tydzien, a potem
poszukamy odpowiedniego miejsca, zeby porzadnie go zakleszczyé.

— Tydzien ujdzie — zgadza si¢ Campbell — ale potem, powiadam, wracajmy ku pétnocy,
ku Ciesninie Lancastera lub gdzies w poblize. Tam nikt si¢ za nami nie uda. Znajdziecie sobie
przytulny przesmyk nieopodal jakiegos solidnego lodu przybrzeznego i poczekacie, az wiatr
zniesie ku wam kry. A z tego, jak prezentuje si¢ wasza zatoga, wnoszg, ze nie rzuca sig, cwele, na
pomoc.

— Zamiaruje zostawi¢ tego ciesle tam, gdzie jest.

— Wypadki sie zdarzajg — przytakuje Campbell — a za kims takim jak on raczej nikt nie
bedzie tesknit.

— To jebane bezecenstwo — rzuca Brownlee. — Styszeliscie kiedy o czyms podobnym?
Dziewczynka to inna sprawa. Dziewczynke na poty bym zrozumiat. Ale, kurwa, chtopiec
okretowy?! Nie, dobry Boze, nie. Powiadam wam, Campbell, w nikczemnych zyjemy czasach.
Nikczemnych i wynaturzonych.

Campbell kiwa gtowa.

— Zaryzykowatbym stwierdzenie, ze dobry Bog nie spedza wiele czasu tutaj, na Wodach
Potnocy — méwi z usmiechem. — Najpewniej nie lubi chtodu.

Gdy lod sie otwiera, wchodzg do zatoki, ale potowy sa marne. Rzadko kiedy cos
dostrzegaja, a choc¢ przy kilku okazjach spuszczaja todzie, wieloryby szybko znikaja pod lodem
i nie udaje si¢ przystapi¢ do ataku. Brownlee zaczyna si¢ zastanawia¢, czy Baxter nie miat racji:
moze rzeczywiscie zabili ich za duzo? Trudno mu uwierzy¢, ze bezkresne, obfite oceany mogty
zostac tak szybko oproznione, ze takie kolosalne bestie mogty si¢ okaza¢ kruche jak skurwysyn,
ale jesli wieloryby wciaz tu sa, z pewnoscia nauczyty si¢ dobrze ukrywaé. Po tygodniu
zniechgcajacych porazek Brownlee godzi sie z nieuniknionym, daje — jak byto uzgodnione —
sygnat Campbellowi i ogtasza ludziom, ze wypltywaja z Pond’s Bay i kieruja si¢ na potnoc
szuka¢ szczescia gdzie indziej.

Nawet z pomoca laudanum Sumner nie jest w stanie zasna¢ na dtuzej niz jedna, gora dwie
godziny. Smieré Josepha Hannah mu ciazy, wzburzyta go w sposob, ktorego nie moze pojaé.
Chciatby juz o niej zapomnie¢. Chciatby znalez¢ ukojenie, jak najwyrazniej znalezli je inni,

w przekonaniu o winie McKendricka i nieuniknionej karze ostatecznej, ale okazat si¢ do tego



wybitnie niezdolny. Nie daja mu spokoju wspomnienia martwego ciata chtopca utozonego na
politurowanym blacie, na ktorym wciaz co wieczor jadajg wieczerze, oraz stojagcego

w kapitanskiej kajucie nagiego McKendricka — zawstydzonego i pasywnego podczas ogledzin.
Oba ciata powinny by¢ zgodne, mysli, powinny do siebie pasowac¢ jak blizniacze kawatki
uktadanki, ale jakkolwiek je w myslach obraca i przesuwa, nie potrafi ztozy¢ ich w jednosé.

Pewna p6zng noca, jakies dwie niedziele po aresztowaniu ciesli, gdy statek zegluje
poprzez siedliska nuréw i gory lodowe, Sumner schodzi do dziobowej czgséci fadowni.
McKendrick w swoim przydziatowym stroju lezy w matej przestrzeni, ktora przygotowano dla
niego migdzy przeréznymi skrzyniami, pakunkami i beczkami. Nogi, wyciagnigte po obu
stronach masztu, ma skute tancuchem, ale r¢ce wolne. U jego boku stoja kubek z woda i palagca
si¢ swieczka, a na cynowym talerzu zostaty kawatki biskwita. Sumner czuje natarczywa won
kubta na nieczystosci. Waha si¢ przez chwilg, a nastepnie pochyla i potrzgsa ramieniem $piacego.
McKendrick wolno sie rozprostowuje, siada, opierajac si¢ plecami o skrzyni¢ pakowa, i spoglada
obojetnie na swego najnowszego goscia.

— Jak wasze zdrowie? — pyta go Sumner. — Trzeba wam czego ode mnie?

McKendrick zaprzecza ruchem gtowy.

— Na krzepkosci mi nie zbywa, mimo wszystko — odpowiada. — Mniemam, ze pozyje,
poki nie zdecyduja si¢ mnie powiesic.

— Wiecie, ze proces, jesli do niego dojdzie, bedzie dla was dogodniejszg okazja do
przedstawienia argumentow. Jeszcze nic nie jest przesadzone.

— Kto$ taki jak ja nie moze liczy¢ na wielu przyjaciot w angielskim sadzie, panie Sumner.
Uczciwy ze mnie cztek, ale lepiej nie wnika¢ za gigboko w moje zycie.

— Powiedziatbym, Ze nie tylko wy tak czujecie.

— Prawda to, wszyscysmy grzesznikami, ale za pewne grzechy karze sie srozej niz za
inne. Morderca nie jestem i nigdy nie bytem, ale niejedno mam oblicze i za niektore z nich
zechcg mnie powiesic.

— Skoro wy nie jestescie mordercg, to jest nim ktos inny na tym statku. Jesli jest, jak
twierdzicie, jesli Drax ktamie, istnieje mozliwos$¢, ze albo zabit chtopaka wiasnorecznie, albo zna
cztowieka, ktory to uczynit, i usituje go ochroni¢. Pomysleliscie o tym?

McKendrick wzrusza ramionami. Po dwoch tygodniach w tadowni jego skora przybrata
szary odcien, a niebieskie oczy zapadty si¢ i zmetniaty. Drapie si¢ po uchu, a wtedy tuszczy si¢
i sfruwa na podtoge kawatek skory.

— Pomysle¢ zem pomyslat, ale co mi przyjdzie z oskarzania kogo, skoro nie mam ani
dowodéw, ani swiadkow?

Sumner wyjmuje z kieszeni cynowa flaszke, podaje ja McKendrickowi, a gdy ciesla mu ja
zwraca, tez pociaga tyk.

— Tyton mi si¢ konczy — méowi McKendrick po chwili. — Gdybyscie szczypte odstapili,
bytbym niezmiernie zobowigzany.

Sumner wregcza mu swoj kapciuch z tytoniem. McKendrick siega pon prawa reka,
zakleszczywszy uprzednio fajke miedzy dwoma srodkowymi palcami lewej. Napetnia gtowke
zabezpieczonej na te osobliwa modte fajki i ugniata zawartos¢ kciukiem.

— Macie jakis ktopot z reka? — pyta go Sumner.

— Tylko z kciukiem — pada odpowiedz. — Przed rokiem czy dwoma zmiazdzyt mi go
pewien zezol z mtotem ciesielskim i od tamtej pory nie moge nim poruszy¢ w zadng strone nawet
o0 ¢wier¢ cala. W moim fachu to pewne utrudnienie, ale nauczytem sig bra¢ na to poprawke.

— Pokazcie.

McKendrick pochyla si¢ i wyciaga lewa reke. Palce wygladaja normalnie, jedynie staw



kciuka jest fatalnie zdeformowany, a sam kciuk wydaje si¢ sztywny i obumarty.

— Czyli nie mozecie tg rekg chwytac?

— Tylko czterema palcami. Miarkuje, ze mi si¢ poszczescito, skoro spotkato to lewsa.

— Sproébujcie ztapa¢ mnie za nadgarstek — poleca Sumner. — O, tak.

Podwija rekaw i wysuwa gota reke. McKendrick ja ujmuje.

— Scisnijcie najmocniej, jak mozecie.

— Wiasnie sciskam.

Sumner czuje nacisk czterech palcow whbijajacych si¢ w ciato, ale nacisku kciuka — wcale.

— Na wigcej was nie stac? — pyta. — Nie hamujcie sie.

— Wecale sie¢ nie hamuje — upiera si¢ McKendrick. — Mowie przeciez, ze dwa lata temu na
poktadzie ,,Whit-by’ego”, kiedysmy stali w doku i naprawiali pokryweg luku, cztek walnat w kos¢
mojego kciuka jebitnie wielkim mtociskiem. Roztrzaskat jg niemalze w drebiezgi. A $wiadkow
tego akurat wydarzenia — wliczajac w to samego kapitana — mam mnostwo. Ochoczo potwierdza
na Biblie, jaki skonczony to byt gtupiec.

Sumner kaze mu pusci¢, po czym obciaga rekaw koszuli.

— Czemu nie powiedzieliscie mi o uszkodzonej dtoni, kiedy was wtedy badatem?

— Jesli mnie pamie¢ nie zawodzi, o dton nie pytaliscie.

— Jak moglibyscie udusi¢ chtopca, skoro sta¢ was tylko na taki chwyt? Widzieliscie since
na jego szyi.

McKendrick milknie na chwile i nagle zaczyna sprawia¢ wrazenie nieufnego, jakby
whnioski wyciagane przez lekarza okrgtowego byty zanadto dalekosi¢zne i niosty ze sobg zbyt
wiele nadziei, a przez to nie dawaty sie tatwo przyswoic.

— Widziatem je wystarczajaco wyraznie — potwierdza. — Miat sznur sincoéw dookota catej
szyi, a i owszem.

— A z przodu dwa duze. Pamigtacie je? Prawie jeden na drugim. Pomyslatem wtedy, ze
pozostawity je kciuki mocno uciskajace gardto.

— Wy tez je zapamietaliscie?

— Doskonale — odpowiada Sumner. — Dwa wielkie since niczym dwie plamy z tuszu,
jeden nad drugim.

— Ale ja juz nie mam dwoch sprawnych kciukow — méwi McKendrick powoli. — To czym
te since zrobitem?

— Wiasnie — przytakuje Sumner. — Musze natychmiast porozmawia¢ z kapitanem. Kto
wie, czy tamten cztek z mtotem ciesielskim nie ocalit waszej skory.
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Brownlee stucha argumentow Sumnera z goraca nadzieja, ze okazg si¢ chybione. Nie ma
najmniejszej ochoty uwalnia¢ McKendricka. Ciesla idealnie nadaje si¢ ha winowajce, a jesli
zostanie wypuszczony (bo najwyrazniej z jakichs tajemniczych, sobie tylko znanych powodoéw
Sumner o taki finat zabiega), to na poktadzie nie ma nikogo, kto mogtby zaja¢ jego miejsce bez
mnostwa ktopotow i komplikacii.

— Kciuk nie kciuk, moim zdaniem taka chuderlawg cipe¢ jak Hannah bez wickszych
trudnosci mozna udusi¢ jedna rgka — przekonuje. — McKendrick wysoki nie jest, ale na cos
takiego sity by mu starczyto.

— Tyle Ze nie przy siniakach, ktore uktadaja si¢ w taki wzor jak na szyi Hannah.
Blizniacze slady kciukow rzucaty sie w oczy jak stoneczko na niebie.

— Nie przypominam sobie zadnych takich sladow. Owszem, pamigtam, ze sincoéw byto
sporo, ale nie urodzit sie jeszcze taki, co by okreslit, ktore powstaty od ktorych palcow.

— Przed pogrzebem zrobitem szkice obrazen Hannah — zdradza Sumner. — Pomyslatem, ze
jesli dojdzie do procesu, sad moze chcie¢ sie z nimi zapozna¢. Spojrzyjcie no tutaj.

Ktadzie na stole przed kapitanem oprawny w skore szkicownik i otwiera go na
odpowiednich stronach.

— Rozumiecie juz, o co mi chodzito? Dwa duze owalne since jeden nad drugim, o, tu i tu —
wskazuje.

Brownlee si¢ przyglada, drapie po nosie. Na jego twarz wyptywa grymas niezadowolenia.
Irytuje go skrupulatnos¢ lekarza. Jakiz miat interes w szkicowaniu tuszem ciata martwego
chtopca?

— Dzieciak byt juz zaszyty w catun. To jakzescie go narysowali?

— Bez wigkszego trudu. Kiedy wszyscy oczyszczali ttuszcz, poprositem zaglomistrza
0 poluzowanie szwoéw, a potem o ponowne ich sciagniecie.

Brownlee przewraca kartki szkicownika. Widzi szczegotowo przedstawiony naderwany
i owrzodzony odbyt chtopaka, a takze opisany schemat jego potamanych zeber.

— Do dupy te dowody na waszych slicznych obrazkach — méwi. — Widziano, jak
McKendrick sie do chtopca umizgiwat. Jest tez znanym notorycznym sodomitg. Takie sg
niezaprzeczalne fakty. Cata reszta to domysty i fantazje.

— McKendrick ma nieuleczalnie uszkodzony lewy kciuk — naciska Sumner. — Fizycznie
niemozliwe, zeby to on dokonat tej zbrodni.

— | jak tylko wrocimy do Anglii, mozecie swobodnie wyrazi¢ ten poglad przed sedzia
pokoju. Moze przekonacie go skuteczniej niz mnie. Na razie jednak, dopoki znajdujemy sig¢ na
morzu, a ja jestem kapitanem, McKendrick pozostanie tam, gdzie jest.

— Jak tylko dobijemy do wybrzezy Anglii, prawdziwy morderca zejdzie ze statku i zniknie
nam z oczu. Zdajecie sobie z tego sprawe? Nigdy nie zostanie ujety.

— Mam aresztowac cata, kurwa, zatoge pod zarzutem morderstwa? To mi zalecacie?

— Jesli nie McKendrick, to chtopca najprawdopodobniej zabit Henry Drax. Naktamat
o ciesli, zeby ratowa¢ wtasng skorg.

— Stowo daje, panie Sumner, czytujecie za duzo groszowych sensacyjek.

— Pozwolcie przynajmniej, zebym zbadat Draxa tak samo jak McKendricka. Jesli on
zamordowat, to slady beda widoczne. Jeszcze nie jest za pozno.

Brownlee wierci si¢ w fotelu, ciagnie si¢ za owtosiony ptatek uszny i wzdycha. Cho¢



lekarz bez watpienia jest irytujacy, trudno jego uporu nie podziwia¢. Chujek tatwo nie ustepuje.

— Skoro nalegacie, to niech wam bedzie — postanawia. — Ale jesli Drax sprzeciwi si¢
ogledzinom, nie bedg naciskac.

Wezwany Drax si¢ nie sprzeciwia. Opuszcza przed nimi spodnie i stoi tak, szczerzac zeby
w usmiechu. Kajute kapitanska wypetnia smréd zastarzatego moczu i konserwowanego migsa.

— Jesli zaspokoi to wasze pragnienia — mowi Drax i kokieteryjnie puszcza do lekarza
oczko.

Sumner, oddychajac tylko przez usta, klgka i za po-mocga szkta powickszajacego bada
zwisajacg parabole Draxowego pracia.

— Odciagnijcie, prosze, napletek — moéwi.

Drax spetnia prosbe. Sumner kiwa gtowsa.

— Mendy macie — informuje.

— Aye, przewaznie je mam. Ale chyba nie jest to jeszcze, panie Sumner, az taka zbrodnia,
zeby zadyndac¢?

Brownlee chichocze. Sumner kreci gtowa, a nastgpnie wstaje.

— Zadnych widocznych szankrow — oswiadcza. — A teraz pokazcie mi rece. Obie.

Drax wykonuje polecenie. Sumner oglada dtonie, po czym je odwraca. Sg czarne
i chropowate niczym bryiki suréwki hutniczej.

— Jak widzg, rana na dtoni si¢ wygoita.

— To byta btahostka — odpowiada Drax. — Zwykte zadrapanie.

— 1, jak zaktadam, wszystkie cztony dziatajg sprawnie.

— Co dziata sprawnie?!

— Palce. Kciuki.

— W rzeczy samej, chwali¢ Pana Boga.

— Zdejmijcie bosmankeg i podwincie rgkawy.

— Nie dowierzacie, panie Sumner? — pyta Drax, wydobywajac ramiona z kurtki i biorgc
sie do rozpinania gorsu. — Nie wierzycie w to, com widziat przy poktadowce?

— McKendrick wam zaprzecza. Dobrze wiecie.

— Z tym ze McKendrick jest sodomita, a ile w sagdzie warte jest stowo sodomity?
Powiedziatbym, ze niewiele.

— Mam dobry powod, zeby mu wierzy¢.

Drax kiwa gtowg i kontynuuje rozbieranie. Zdejmuje koszulg i flanelowe spodnie. Piers$
ma szeroka, wydatna i porosnieta czarnym futrem, brzuch dumnie baniasty, a jego ramiona
pokrywaja szachownicowe zawijasy btekitnych tatuazy.

— Skoro wierzycie stowu tej pizdy McKendricka, to zapewne sobie ubzduraliscie, ze
jestem ktamca.

— Nie wiem, kim jestescie.

— Cztowiekiem honoru, panie Sumner — wyjasnia harpunnik, ktadac tagodny nacisk na
stowo ,,honoru”, jakby honor sam w sobie byt dziedzing zawita i ezoterycznga, a Drax czerpat
dume z tego, ze osiagnat w niej biegtos¢. — Tym wiasnie jestem. Czyni¢ swoja powinnos¢ i nie
mam cienia powodu, zeby sie tego wstydzic.

— Co przez to rozumiecie, Drax? — pyta Brownlee. — Sadzg, ze wszyscy tutaj jestesmy
ludzmi honoru, przynajmniej jak na wymogi naszego fachu, ktory, co sami wiecie, do
niewinnych nie nalezy.

— Pan doktor chyba za mng nadgza — odpowiada Drax. (Jest juz catkiem nagi — grube
konczyny, bokserska postura, zadnego wstydu. Twarz ma spalona na braz, rece czarne od
harowki, ale reszta jego skory — tam, gdzie widac ja spod mierzw czarnych wioséw i ornamentow



prymitywnych tatuazy — to czysta rozowawa biel, jak u niemowlecia). — W koncu starzy z nas
kumple. Po tamtej stynnej nocy w Lerwick pomogtem mu trafi¢ do kajuty. Zapewne nie
pamigtacie, panie Sumner, bo szybkoscie wtedy zasneli, ale przed wyjsciem doktadnie si¢

z Cavendishem rozejrzelismy, by sie upewni¢, ze wszystkie wasze osobiste rzeczy sg bezpieczne
I nienaruszone, jak powinny by¢. Nic uszkodzonego czy przestawionego.

Whpatrzony w Draxa Sumner od razu pojmuje. Przekopali jego kufer, znalezli zwolnienie
ze stuzby, znalezli zdobyczny pierscien.

Brownlee przyglada mu sie z ciekawoscia.

— Wiecie w ogole, o czym on, kurwa, gada? — pyta.

Sumner kreci gtowa. Bezmyslnie obrzuca wzrokiem ramiona i tors Draxa. Oddycha przy
tym ostroznie, by ujarzmic¢ wzburzenie duszy.

— Watpicie we mnie jako lekarza? W moja wiedzg¢ i kompetencje? — rzuca (nawet dla
niego brzmi to niedorzecznie). — Odbytem praktyke i mam certyfikaty z Queen’s College
w Belfascie!

Drax najpierw si¢ usmiecha, a po chwili wybucha $miechem. Jego zoéttawy kutas
pecznieje i zauwazalnie sie unosi.

— Wy macie wasz swistulinek, panie Sumner, a ja mam swoj. Zastanawiam si¢, Ktory
z tych kawalatkow bardziej zawazy w angielskim sadzie. Nigdy nie nauczytem sie stawiania liter,
wigc nie mnie to oceniac, ale dobry prawnik na pewno wyrobi sobie zdanie.

— Mam dowody — odpowiada Sumner — wiec to nie kwestia mojego zdania ani mej
reputacji. Nie liczy sig, kim jestem lub kim bytem.

— A jakiez to dowody macie przeciwko mnie? — pyta Drax ostrzej. — Wyjawciez mi je.

— Nie oskarzamy was 0 zadne przestepstwo — wtraca Brownlee. — Nie po to tu jestesmy.
Pamietajcie, ze McKendrick ciagle siedzi skuty w tadowni. Sumner po prostu docieka pewnych
szczegotow tego bezecenstwa, nic ponadto.

Drax go ignoruje, nadal wpatruje si¢ w Sumnera.

— Jakiez to dowody macie przeciwko mnie? — powtarza. — Bo jesli zadnych, to widzi mi
sie, ze jestesmy wy i ja przeciwko sobie. Moje solenne stowo, zaprzysiggniete na Biblig, przeciw
waszemul.

Sumner cofa sie o krok i wbija rece w kieszenie.

— Ktamiecie co do McKendricka — oswiadcza — a ja doskonale o tym wiem.

Drax zwraca si¢ do Brownleego i puka si¢ palcem w ucho.

— Czy nasz lekarz okrgtowy odrobine niedostyszy, kapitanie? — pyta. — W kotko pytam go,
kurwa, o0 to samo, a on ani be, ani me.

Brownlee gniewnie si¢ krzywi, oblizuje usta. Zaczyna zatowac¢, ze zgodzit si¢ na prosbe
Sumnera. Drax moze i ma w sobie cos$ z dzikusa, ale to jeszcze nie powod, zeby oskarza¢ go
0 zamordowanie dziecka. Trudno si¢ dziwi¢, ze si¢ wkurzyt.

— Jakie mamy w tej sprawie dowody przeciwko Draxowi, Sumner? Zdradzcie nam je,
prosze.

Sumner na chwile opuszcza wzrok na podtoge miedzy swoimi stopami, a nastepnie unosi
go az na ukosny szklany swietlik kajuty.

— Nie mam dowodow przeciwko Henry’emu Draxowi — przyznaje bezbarwnym gtosem. —
Najmniejszych.

— Wobec tego zakonczmy te niedorzecznos¢ — postanawia Brownlee. — A wy sie, kurwa,
ubierzcie i wracajcie do roboty.

Drax przez dtuzsza chwile mierzy Sumnera pogardliwym spojrzeniem, az wreszcie schyla
si¢ i podnosi z podtogi spodnie. Z jego rozwaznych ruchow emanuje sita, a jego ciato, choé¢



$mierdzace i kragte, cho¢ lepiace si¢ i brudne w fatdach oraz zatamaniach, i tak kryje w sobie
jakas upiorna lubieznos¢. Sumner patrzy, nie widzac. Mysli o apteczce i przechowywanych

w niej niebianskich rozkoszach. Mysli o Achajach, Trojanach, o wtracaniu si¢ Ateny i Aresa.
Uprzytamnia sobie, ze McKendrick niezawodnie zawisnie. Ta zbrodnia wymaga ztoczyncy i do
tej roli wyznaczono cieslg. Bedzie dyndat i wierzgat na koncu sznura. Teraz juz nie ma innego
wyjscia, nie pojawi si¢ Hera, by zerwa¢ go z szafotu.

Drax si¢ schyla, prostuje, wpycha stopy w nogawki spodni, nacigga spodnie na uda. Jego
szerokie plecy i Smierdzacy zad pokrywaja faty futra, a stopy w skarpetkach sa matpie
I ktodowate. Brownlee przyglada si¢ niecierpliwie. Zdgzyt juz zostawic¢ za soba te karygodna
zniewage, krazy myslami wokot innych spraw. McKendrick zadynda za swoj czyn i na tym
koniec. Teraz liczy si¢ tylko zatopienie okretu, a nie jest tatwo przeprowadzi¢ taka operacje jak
nalezy. Musi i$¢ na dno wystarczajgco wolno, zeby dato si¢ uratowac caty tadunek, ale nie az tak
wolno, zeby ktos cos w ostatniej chwili naprawit. A nie ma sposobu, by uprzednio sprawdzi¢, jak
zachowa si¢ 16d, w jak matej lub duzej odlegtosci Campbell na ,,Hastingsie” bedzie mogt
wykona¢ wiarygodny manewr. W obecnych czasach ubezpieczyciele sa wyczuleni na przer6zne
szachrajstwa — jezeli zwgszg spisek, obskoczg w porcie cztonkéw zatogi i zaczng proponowac im
nagrody za przydatne informacje. Jesli nie odbgdzie si¢ to jak nalezy, Brownlee moze skonczy¢
w celi hullskiego wiezienia, zamiast cieszy¢ si¢ emerytura i spacerami po nadbrzezach
Bridlington.

— Co to za rozciecie na waszym ramieniu? — pyta Draxa. — Znowuscie si¢ zranili? Sumner
pewnikiem da wam na to jakis plaster, jesli mile go poprosicie.

— Drobiazg — odpowiada Drax. — Ot, skaleczenie harpunem.

— Jak dla mnie wyglada na co$ wigcej niz drobiazg — nie zgadza si¢ Brownlee.

Drax kreci gtowa i podnosi ze stotu bosmanke.

— Dajcie, obejrze — odzywa si¢ Sumner.

— To drobiazg — powtarza Drax.

— Mowa 0 waszym prawym ramieniu, ktore dla mnie zarabia, a ja stad widzg, ze opuchto
i sie z niego saczy — mowi Brownlee. — Jesli nie bedziecie w stanie cisng¢ harpunem lub
pociagna¢ za wiosto, nie bede miat z was, kurwa, nijakiego pozytku. Natychmiast pokazcie je
lekarzowi!

Po chwili wahania Drax unosi ramig.

Rane, ktora znajduje sie wysoko na przedramieniu, prawie przy tokciu, w potowie
przestaniaja owlosienie i tusz. Jest waska, ale gteboka, a ciato wokot niej powaznie napuchto.
Gdy Sumner dotyka skory, ta okazuje si¢ napieta i rozpalona. Wokoét i ponizej strupa narosta
otoczka zielonej ropy, a sam strup jest lepki i niezasklepiony.

— Zaropialy obszar trzeba przecia¢ lancetem, a pozostatosci wyciagnaé za pomoca
kataplazmu — oswiadcza Sumner. — Czemuscie wczesniej do mnie nie przyszli?

— Nie dokucza mi — wyjasnia Drax. — To ledwie dras-nigcie.

Sumner udaje si¢ do swojej kajuty i powraca z lancetem, ktory przez minute podgrzewa
nad ptomieniem swieczki. Bierze kawatek szarpi, przyciska je do rany i robi krotkie cigcie
lancetem. Wylewa si¢ zielonor6zowa mieszanka krwi i ropy, ktora zaraz wsigka w materiat
opatrunkowy. Gdy Sumner dociska mocniej, z rany strzyka jeszcze wiecej ohydnego ptynu. Drax
stoi nieruchomy i cichy. Zaczerwieniona i opuchnigta skora si¢ wyréwnata, ale pozostat jeszcze
dziwny pojedynczy guzek.

— Cos tam utkwito — mowi Sumner. — Zobaczcie.

Brownlee si¢ zbliza i zerka lekarzowi przez ramie.

— Moze drzazga — zgaduje — albo odtamek kosci.



— Powiadacie, ze zrobiliscie to sobie harpunem? — upewnia si¢ Sumner.

— Zgadza si¢ — przytakuje Drax.

Sumner naciska guzek opuszka palca. Ten sunie pod skora, a po chwili, biaty i pokryty
krwig, wylania si¢ z otwartej rany.

— Co to, kurwa, jest? — dziwi si¢ Brownlee.

Sumner chwyta przedmiot przez namokte szarpie i wyciera go do czysta. Wystarcza mu
jeden rzut oka — juz wie. Zerka przelotnie na Draxa, po czym pokazuje przedmiot Brownleemu.
To dzieciecy zab, blady i jakby ziarnisty, odtamany przy korzeniu.

Drax szarpnigciem uwalnia ramig. Spoglada na zab, ktory wciaz znajduje si¢ w rece
Sumnera, i przenosi wzrok na Brownleego.

— To co$ nie jest moje — oswiadcza.

— Tkwito w waszej rece.

— Jest nie moje.

— To dowod — mowi Sumner. — Ni mniej, ni wiecej. | ten dowod wystarczy, zebyscie
skonczyli na szubienicy.

— Nikt mnie nie powiesi — odparowuje Drax. — Predzej wszyscy spotkamy sie w piekle.

Brownlee podchodzi do drzwi, otwiera je i wota pierwszego oficera. Trzej mgzczyzni
czujnie patrza sobie w oczy. Drax wciaz jest poétnagi, ma obnazong piers, a koszule i bosmanke
dzierzy w lewej rece.

— | nikt mnie nie skuje tancuchem — dorzuca. — A juz na pewno nie takie dwie pizdy jak
wy.

Brownlee raz jeszcze wota na Cavendisha. Drax rozglada sie po kajucie w poszukiwaniu
jakiejs praktycznej broni. Na stole po swojej prawej ma miedziany sekstans, a na sosnowej potce
na $cianie za jego plecami lezg luneta i ciezka fiszbinowa laska zwienczona hebanows gatka.
Jeszcze sig nie rusza, jeszcze po nic nie sigga. Spokojnie wyczekuje dogodnej chwili.

Stysza, jak Cavendish, ktéremu akompaniujg tomoty i przeklenstwa, schodzi z gornego
poktadu i przemierza dolny. Gdy wchodzi do kabiny, a pozostali si¢ ku niemu zwracaja, Drax
chwyta fiszbin i z impetem wali Brownleego prosto w czoto, tuz nad lewym oczodotem,
roztrzaskujac czaszke. Bierze kolejny zamach, ale Cavendish chwyta go za reke. Obaj mezczyzni
przez chwile situjg sie w milczeniu. Gdy Drax upuszcza laske, Cavendish po nig siega, a wtedy
harpunnik tapie go za wtosy i mocno wbija mu kolano w twarz. Cavendish upada bokiem na
pleciony dywan, jeczac i slinigc si¢ krwig. Sumner ciagle tylko obserwuje, jeszcze si¢ nie
poruszyt. Wcigz w jednej rece trzyma lancet, a w drugiej — zab martwego dziecka.

— Jaki w tym sens? — pyta. — Przeciez stad nie uciekniecie.

— Zaryzykuje z welbotem — odpowiada Drax. — Nie wroce do Anglii, zeby mnie powiesili.

Podnosi fiszbin z podtogi i przez chwilg wazy go w dtoni. Hebanowa gatka jest sliska od
krwi Brownleego.

— Ale najprzod zabiorg wam ten zab — dodaje.

Sumner kreci gtowa, daje krok przed siebie i odktada lancet wraz z zebem na dzielacy ich
blat. Podnosi wzrok na swietlik, ale nikogo tam nie widzi. Zastanawia sie, dlaczego Blacka nie
ma na poktadzie rufowym, na ktérym zwykle przebywa. Gdzie si¢ podziat Otto?

— Nie dasz rady zabi¢ nas wszystkich — mowi.

— Sadze, ze dam radg¢ zabi¢ wystarczajaco wielu z was. A teraz si¢ obroccie.

Podkresla rozkaz wymachem laski. Po chwili zwtoki Sumner wykonuje polecenie.
Whpatruje si¢ w ciemne drewno boazerii $ciennej, podczas gdy Drax napredce si¢ ubiera.

W czubek czaszki, zastanawia si¢, czy w bok? Jedno uderzenie czy dwa? Mozliwe, ze jesli teraz
krzyknie, ktos go ustyszy. Ale Sumner nie krzyczy. Zamyka oczy i wstrzymuje oddech. Czeka,



az spadnie $miertelny cios.

Nieoczekiwanie za drzwiami stycha¢ szybki hatas, donosne gtosy, a potem, gdy drzwi do
kajuty gwattownie si¢ otwieraja, nierzeczywisty ryk wystrzatu ze srutowki. Pyt i fragmenty sufitu
opadaja kaskada dookota gtowy Sumnera. Lekarz okreca sie na piecie i widzi w drzwiach Blacka,
ktory celuje z dubeltowki prosto w piers Draxa.

— Oddajcie kijaszek Sumnerowi. Ale juz! — rozkazuje Black.

Drax ani drgnie. Dolna szczeka mu opadta, a jego jezyk i zeby sa potyskliwie widoczne.

— Moge cie zabi¢ na miejscu — mowi Black — albo odstrzeli¢ ci jaja, zebys sie troche
powykrwawiat. Wedle zyczenia.

Po krotkiej chwili Drax kiwa gtowa, usmiecha sie blado i przekazuje laske Sumnerowi.
Drugi oficer wchodzi do kajuty i obrzuca wzrokiem Brownleego i Cavendisha, nieprzytomnych
i krwawigcych na podtodze.

— Cos$ ty tu naodpierdalat? — pyta.

Drax wzrusza ramionami i opuszcza wzrok na zab lezacy na stole w tym samym miejscu,
gdzie odtozyt go lekarz.

— Ten tutaj zab nie ma ze mng nic wspélnego — méwi. — Doktor wyciggnat mi go z reki,
ale skad sie w niej wziat, to nieprzenikniona tajemnica.
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Przez cztery dni i noce Brownlee lezy bez zmystoéw na koi. Oczy ma otwarte, ale ledwie
oddycha. Lewg strong twarzy ma poczerniatg i zdeformowana. Opuchlizna zatrzasneta mu jedno
oko. Z ucha sacza mu si¢ nieznane ptyny. Wysoko na czole, gdzie rozstapita si¢ skora, blado
polsniewa kos¢. Wedtug Sumnera kapitan najpewniej nie przezyje, a jesli nawet, to nigdy w petni
nie odzyska sprawnosci umystowej. Lekarz wie z doswiadczenia, ze ludzki mozg nie toleruje
tego typu obrazen. W wypadku otwarcia czaszki sytuacja staje si¢ niemal beznadziejna,
podatnos¢ na urazy jest zbyt wielka. Sumner widywat podobne rany na polu bitwy, powstate od
szabel i szrapneli, kolb karabinowych i konskich kopyt — po utracie przytomnosci nastepuje
katatonia, ranni od czasu do czasu dra si¢ jak wariaci badz szlochaja jak dzieci, cos w nich
(dusza? osobowos¢?) ulega pomieszaniu, zawroceniu, traca rozeznanie W rzeczywistosci.
Generalnie lepiej, zeby umarli, niz trwali, zamieszkujac szarawy potswiat obtedu. Przynajmniej
takie jest jego zdanie.

Cavendish ma fatalnie ztamany nos i stracit kilka przednich z¢bow, ale poza tym jest taki
jak zawsze. Krotko odchorowuije, saczac podawany tyzka wazowg bulion i zazywajac opium na
bol, po czym dzwiga si¢ i wraca do swoich obowiazkow. Pewnego posepnego ranka, gdy chmury
oblepiaja horyzont, a w powietrzu unosi si¢ zapach deszczu, zbiera ludzi na poktadzie
dziobowym i wyjasnia im, ze dopoki Brownlee nie wydobrzeje, przejmuje dowodzenie nad
,,Ochotnikiem”. Zapewnia ich, ze gdy juz wréoca do Anglii, Henry Drax z catag pewnoscia
zawisnie za swoje mordercze i buntownicze wystepki, ale na razie, zakuty w mocne tancuchy,
przebywa w fadowni i niezdolny jest do dalszego czynienia zta. Nie odegra tez zadnej roli
podczas reszty rejsu.

— By¢ moze zadajecie sobie pytanie, jakim cudem tego pokroju nikczemnik trafit
pomiedzy nas — peroruje. — Nie mam na to prostej odpowiedzi. Zamydlit mi oczy jak kazdemu
z was. Spotkatem w zyciu niejednego zboczonego chuja o sparszywiatej duszy, ale wyznam
wam, ze zaden nie umywa si¢ do Henry’ego Draxa. Gdyby ten oto szanowny pan Black
postanowit wygarna¢ z drugiej lufy w jego piers, kiedy miat taka moznos¢, osobiscie zanadto nie
ronitbym tez, ale w tej sytuacji zboj tkwi na dole w klatce niczym dzika bestia i nie ujrzy $wiatta
dziennego, dopoki ponownie nie zacumujemy w Hull.

Oszotomienie zatogi po wydarzeniach w kajucie Brownleego ustepuje w koncu
powszechnemu przekonaniu, ze to sam rejs obtozony jest klatwa. Marynarze pamictaja
makabryczne opowiesci o ,,Percewalu”, o ludziach umierajacych, popadajacych w obted,
pijacych wiasnag krew, by utrzymac si¢ przy zyciu, i zadaja sobie pytanie, jak w ogoéle mogli by¢
tacy gtupi, tacy nieroztropni, by zaokretowac¢ sie na statek dowodzony przez cztowieka ogoélnie
znanego ze swego straszliwego pecha. Cho¢ tadownie nawet w ¢wierci nie zostaty wypetnione
wielorybim ttuszczem, nic nie uszczgsliwitoby ich bardziej niz zawrécenie i pozeglowanie
prosciutko do domu. Boja sig, ze najgorsze dopiero przed nimi, i wolg wrocié¢ z pustymi
kieszeniami, ale wciaz dychajacy, niz spedzi¢ wiecznos¢ pod lodowa kotdra Morza Baffina.

Wedtug Blacka i Ottona, ktorzy nawet nie usituja zachowa¢ swoich opinii dla siebie, zbyt
po6zno wybrali si¢ na te wody — wigkszos¢ wielorybow zdazyta juz oddali¢ sie na potudnie. Im
diuzej beda btakac si¢ tu na potnocy, tym bardziej zagraza im lod. Obranie poétnocnego kursu,
powiadaja, od poczatku byto indywidualnym, osobliwym ekscentryzmem Brownleego, ale skoro
Brownlee juz nie dowodzi, najrozsadniej bytoby wroci¢ do Pond’s Bay wraz z reszta flotylli.
Cavendish jednakowoz nie bierze pod uwage ani przesadow zatogi, ani sugestii pozostatych



oficerow. Nadal kieruja si¢ na potnoc, w czym towarzyszy im ,,Hastings”. Dwukrotnie widza

w oddali wieloryby i ruszaja ku nim w welbotach, ale bez powodzenia. Gdy osiggaja wejscie do
Ciesniny Lancastera, Cavendish spuszcza 16dz i kaze wioslarzom zawiez¢ si¢ na ,,Hastingsa” na
narade z Campbellem. Po powrocie, przy wieczerzy, ogtasza w mesie, ze wptyna do ciesniny, jak
tylko w lodzie otworzy si¢ odpowiednie przejscie.

Black przestaje jes¢ i zagapia si¢ na niego.

— Jeszcze nikt nie ztowit w sierpniu wieloryba tak daleko na pétnocy — mowi. —
Poczytajcie zapisy, jesli mi nie dowie-rzacie. W najlepszym razie marnujemy tutaj czas, a jezeli
wejdziemy do ciesniny, wystawimy si¢ tez na ryzyko.

— Zeby zyska¢, raz na jakis czas trzeba zaryzykowaé — rzuca Cavendish niefrasobliwie. —
Trochg wiecej smiatosci, panie Black!

— Wochodzenie do Ciesniny Lancastera pod koniec sezonu to gtupota, nie smiato$¢ —
ripostuje Black. — Jest dla mnie zagadka, dlaczego Brownlee znow zabrat nas na potnoc, ale
wiem, ze gdyby tu by, nawet on by tego nie rozwazat.

— Co Brownlee by zrobit lub czego nie zrobit, jest, powiedzmy, trudne do ustalenia, bo nie
moze sie odezwac ani nawet ruszy¢ reka, zeby dupe podetrze¢. A ze teraz ja dowodze, nie wy
albo on — wskazuje ruchem gtowy Ottona — to wychodzi, ze bedzie, jak méowig.

— Ten rejs dotkneto juz wystarczajaco wiele nieszczesé. Naprawde cheecie powigkszy¢
ich sumg?

— Pozwolcie, ze cos wam o sobie opowiem. — Cavendish lekko sie pochyla i zniza gtos: —
Nie param si¢ wielorybnictwem — by¢ moze w przeciwienstwie do niektorych — dla swiezego
powietrza, zachwycajacych morskich widokéw ani nawet sympatycznego towarzystwa ludzi
takich jak wy czy obecny tutaj pan Otto. Param si¢ wielorybnictwem, zeby zarobi¢ brzeczaca
monete, i zarobie jg kazdym sposobem, jakim sie da. Gdyby wasze poglady szty w obieg w ztocie
I z wybita gtowa krolowej, moze i poswigcitbym im odrobine uwagi, ale poniewaz tak nie jest, to
mam nadzieje, ze nie poczujecie si¢ zanadto urazeni, jesli w ogole ich, kurwa, nie zauwaze.

Gdy dwa dni pozniej Brownlee umiera, ubieraja go w jego jedwabng bonzurke, zaszywaja
w sztywny ptocienny catun i na sosnowej desce niosg ciato do kosza rufowego. Siapi
kapusniaczek, morze ma kolor pasty do butéw, a niebo jest podwatowane chmurami. Zatoga
$piewa Rock of Ages i Nearer My God To Thee, a Cavendish wiedzie wszystkich przez
poprzekrecane wersy Modlitwy Parsiskiej. Gtosy spiewajacych i modlacych si¢ zatobnikow sg
stabe i niechetne. Cho¢, koniec koncow, uwierzywszy w jego pecha, przestali Brownleemu ufa¢,
natura jego smierci zadata powazny cios ogolnej pewnosci siebie. To, ze Drax, ktorego uwazali
za godnego zaufania — a nawet podziwu — okazat si¢ w rzeczywistosci morderca i sodomita,

a McKendrick, ktorego uwazali za mordercg i sodomite, okazat si¢ niewinng ofiara bezboznych
machinacji harpunnika, wywotato u ludzi z kubryka wewnetrzne rozdarcie i zwatpienie we
wiasne sity. Tak niewiarygodne, radykalne zmiany sytuacji budza w nich niepokoéj i wrazenie, ze
nie ma co liczy¢ na jakakolwiek statos¢. Swiat jest wystarczajaco bezwzgledny i surowy. Nie
trzeba im dodatkowego brzemienia moralnych zawitosci.

Gdy ludzie si¢ rozchodza, u boku Sumnera pojawia si¢ Otto i muska jego tokiec.
Prowadzi lekarza naprzod, az docieraja do bukszprytu, gdzie spogladajg na ciemne morze, niskie
szare chmury oraz odlegta sylwetke ,,Hastingsa”, oddzielonego od ,,Ochotnika” kilkoma
swobodnie dryfujacymi taflami lodu. Otto ma ming ponurg i cigzarng. Sumner wyczuwa, ze chce
sie¢ podzieli¢ jakimis nowymi wiesciami.

— Cavendish nas wszystkich zabije — szepcze harpunnik. — Na wiasne oczy widziatem.



— Po $mierci Brownleego upadliscie na duchu — stwierdza Sumner. — Dajciez
Cavendishowi troche czasu, a jesli nie zobaczymy w ciesninie zadnych wielorybow, wrocimy do
Pond’s Bay, zanim si¢ obejrzycie.

— Wy akurat przetrwacie, ale jako jedyny. Reszta z nas utonie, skona z gtodu albo
sczeznie na mrozie.

— Nonsens. Czemu wygadujecie takie rzeczy? Skad mozecie to wiedzie¢?

— Sen — brzmi wyjasnienie. — Zesztonocny.

Sumner Kreci gtowa.

— Sny to jedynie metoda sprzatania umystu. Pewna forma oczyszczenia. Sktadaja si¢
z nieusunietych resztek, niezdatnych do wykorzystania. Nie sg niczym wiecej niz stertg
mentalnego géwna, wyprzedaza idei z drugiej reki. Ni w nich prawdy, ni proroctwa.

— Was zabije niedzwiedz, kKiedy my juz pomrzemy — cigg-nie Otto. — Pozre, w jakowys
sposob potknie.

— Wasze leki sg zrozumiate po tym, co si¢ tu wydarzyto — odpowiada Sumner — ale nie
mylcie ich z naszym przeznaczeniem. Najgorsze mamy juz za soba. Jestesmy bezpieczni.

— Drax wcigz miewa si¢ dobrze.

— Ale siedzi gteboko w tadowni przykuty do grotmasztu, ze spgtanymi rekami i nogami.
Nie moze sie uwolni¢. Uspokojciez sie.

— Doczesne ciato to tylko jedna z metod poruszania sie po tym swiecie. Zywy, tak
naprawde, jest duch.

— Uwazacie, ze w kims takim jak Drax kryje si¢ godny tego miana duch?

Otto kiwa gtowa. Wyglada, zreszta jak zwykle, na powaznego, przejetego i nieco
zadziwionego naturg otaczajacego go swiata.

— Natknatem sie na jego ducha — opowiada. — Spotkatem go w innych sferach. Czasami
przybiera forme¢ mrocznego aniota, a kiedy indziej — magota.

— Dobry z was cztek, Ottonie, ale pleciecie androny — oznajmia mu Sumner. — Teraz juz
nic nam nie grozi. Znajdzciez wewngtrzny spokoj i zapomnijcie o tym pieprzonym $nie.

Do Ciesniny Lancastera wptywaja noca. Na potudnie od nich rozciagaja si¢ otwarte
wody, ale od potnocy kroluje ziarnisty, monotonny pejzaz gtazéw lodowych i roztopowych
sadzawek; te pierwsze miejscami do gtadkosci wyrzezbit wiatr, ale gdzie indziej pod wptywem
zmian por roku oraz dynamizmow temperatury i ptywow pozostaty urwiste, chropowate,
wyptukane ostrokrawedziste muldy. Sumner wstaje wczesnie i, jak weszto mu w nawyk, wynosi
z kambuza wiadro obierek, chlebowych skorek oraz zeskrobanych z naczyn resztek. Zabiera tez
duza metalowa tyzke i ukucngwszy przy baryice z niedzwiadkiem, dzga przez okratowanie porcja
wystygtej, zwigzanej ttuszczem masy. Mis weszy, pochtania jedzenie, po czym zajadle gryzie
pusta tyzke. Sumner nig kreci, wyswobadza ja wreszcie, a potem karmi zwierzaka kolejna porcja.
Gdy niedzwiadek oproznia kubet, Sumner napetnia go woda i pozwala zwierzgciu sie¢ napicé.
Dzwiga potem barytke do pozycji pionowej, odczepia metalowa krate i z ostroznym pospiechem,
zrodzonym z praktyki i pamieci, ze kilku wypadkow ledwie udato mu sie unikna¢, otacza szyje
niedzwiadka sznurowa petla, ktora nastepnie zaciaga. Przechyla beczutke i pozwala misiowi
pomkna¢ na poktad. Czarne pazury kudtacza tng drewniane poszycie. Sumner mocuje koniec
smyczy na pobliskiej knadze i ptucze kubet woda morska, za pomoca szczotki pozbywajac sie
nagromadzonego niedzwiedziego gowna, ktore ucieka przez tawy wantowe.

Niedzwiadek, ktory ma wysoki zad o brudnozottych bokach, ryczy, po czym sadowi si¢
przy krawedzi luku. Z pewnej odlegtosci popatruje na niego Katie, pies okretowy, airedale



o0 tukowatych biodrach. Dzien w dzien teraz juz od tygodni niedzwiedz i pies powtarzaja podobng
pantomime czujnosci i zaciekawienia, zblizen i odwrotow. Ludzie lubig ten codzienny spektakl.
Judzg zwierzeta, krzycza na zachete, szturchaja je czubkami butow i bosakow. Airedale jest
mniejszy, ale o wiele Izej sie porusza. Gna przed siebie, sztywnieje na moment, zawraca i znowu
odbiega, skomlac z przejecia. Niedzwiadek, ciekawski i z panska badajacy teren, kotysze si¢ jego
sladem, a them w ksztatcie klina, u szczytu czarnym jak wypalona zapatka, bada powietrze. Suka
jest jednym wielkim podnieceniem i Igkiem, jedna rozdygotana bacznoscia. Niedzwiedz —
powolny, zwigzany z podtozem, o oci¢zatych konczynach i fapach jak patelnie — porusza sig,
jakby atmosfera sama w sobie byta przeszkoda, przez ktora trzeba si¢ cierpliwie przeciskac.
Zblizajg sie¢ do siebie na stope, nos przy nosie, czarne slepia zblokowane w pradawnej

I bezstownej konwokacji.

— Stawiam trzy pensiaki na niedzwiedzia! — drze si¢ ktos.

Rozbawiony kuk, opierajacy si¢ o nadproze drzwi do kambuza, ciska migdzy zwierzeta
kawat bekonu. Niedzwiedz i pies jednoczesnie rzucajg sie na mieso i zderzaja. Skulony
I piszczacy airedale wiruje po poktadzie jak bak. Mis pochtania boczek i rozglada sie, czy nie ma
wiecej. Ludzie sie Smiejg. Sumner, ktory opierat sie o grotmaszt, prostuje sie, odplatuje smycz
z knagi i szturcha niedzwiedzia wtochatym koncem szczotki, by skierowac go do uprzatnictej
beczki. Zwierzak, zrozumiawszy, co si¢ dzieje, przez chwile si¢ opiera, obnaza kty, ale potem
ulega. Sumner podciaga barytke do pionu, na powrot mocuje krate i znéw ktadzie beczke na
pokiadzie.

Przez caty dzien z potudnia dmie miarowy wiatr. Niebo w gorze jest bladoniebieskie, ale
daleko na horyzoncie, nad gorskimi szczytami zawisty chude pasma ciemnych chmur. P6znym
popotudniem jakas mile od lewej czgséci dziobowej dostrzegaja wieloryba i spuszczajg dwie
todzie. Obie szybko odbijaja, a ,,Ochotnik” podaza za nimi. Cavendish obserwuje przebieg
wydarzen z poktadu rufowego. Ma na sobie tabaczkowe palto Brownleego i dzierzy jego diuga
mosiezng lunete. Co jakis czas wykrzykuje komende. Sumner widzi, jaka dziecinng przyjemnosc¢
czerpie ze sprawowania wladzy. Gdy todzie docieraja do wieloryba, okazuje sig, ze jest zdechty
i juz zaczat pecznie¢. Ludzie dajg sygnat, zeby statek podptynat i go podciagnat. Black, ktory
dowodzi pierwszg todzia, przeprowadza z Cavendishem krzyczang rozmowg 0 stanie scierwa.
Uznaja, ze mimo oznak gnicia i aktywnosci padlinozercow pozostato wystarczajaco duzo
ttuszczu, zeby zabra¢ si¢ do jego pozyskiwania.

Mocuja rozktadajace si¢ truchto wieloryba do okreznicy, z ktorej zwisa jak kolosalne, do
cna przegnite warzywo. Skore ma sflaczatg, miejscami zaropiata, a ptetwy i ogon upstrzone sa
bladymi rakowatymi naroslami. Ci, ktorych zadaniem jest kroi¢, nosza na twarzach zmoczone
apaszki i dmuchaja przeciw miazmatom mocnym tytoniem. Wykrawane przez nich potcie
ttuszczu sa przebarwione i galaretowate, zdecydowanie bardziej brazowe niz rézowe.

Z rozmachem cisnigte na poktad nie ociekaja jak zwykle krwia, lecz jakimis obrzydliwymi
koagulatami barwy stomy niczym nieopisane odbytnicze wysieki ludzkich zwtok. Cavendish
chodzi dtugimi krokami, wykrzykuje polecenia i ogolnie ludzi dopinguje. Ponad nim

w smrod-liwym powietrzu gromadza si¢ morskie ptaki, krazace i kakofoniczne, a ponizej,

w splamionej tluszczem wodzie, zwabione zmieszanymi zapachami rozktadu i krwi grenlandzkie
rekiny gryza i szarpig unoszace sie swobodnie wielorybie otuliny.

— Daj tym rekinom raz czy dwa po czerepach! — wota Cavendish w dot do Walenia
Jonesa. — Chyba nie chcemy, zeby zzarty nasze profity?

Jones kiwa gtowa. Z todzi, z ktorej zrobiono tymczasowy sktad narzedzi harpunniczych,
bierze topatke do odkrajania sadta, czeka, az ktorys rekin podptynie odpowiednio blisko, i dzga
go ostrym koncem, otwierajac w jego boku dtugie na stope rozciecie. Z rany natychmiast



wyslizguje sie luzno spleciona girlanda rozowych, czerwonych i purpurowych wnetrznosci.
Zraniony rekin rzuca sie przez chwile, a potem wygina teb w tyt i zaczyna gorliwie pozerac
wiasne trzewia.

— Chryste, alez z tych rekinoéw jebane bestie — komentuje Cavendish.

Jones wreszcie dobija zwierze, drugi cios zadajac w mozg, po czym tg sama szybka
metoda likwiduje nastgpne. Dwa szarozielone truchta, tepe i archaiczne, wypompowujace
z siebie obtokowate szlaki krwi, przed zatonigciem zostaja jeszcze bardziej pokiereszowane
dzieki staraniom trzeciego, mniejszego osobnika, ktory porzuca je ogotocone i postrzgpione
niczym ogryzki jabtek, a nastepnie umyka, zanim Jones ma szanse rozprawic si¢ takze z nim.

Gdy wycinanie ttuszczu jest w potowie skonczone, oddzielajg kolosalng zuchwe
wieloryba i podnosza ja na poktad, pozostawiajac odstonieta jedna strone czaszki. Otto na
podobienstwo drwala atakujgcego zwalony dab zabiera sie do kosci z siekiera i handszpakiem.
Jest dtuga na niemal dwie stopy, a na krancach, niczym lamperia, elegancko ztobkowana. Gdy
oba jej boki zostajg roztaczone, wielorybnicy zaczepiajg specjalng kotwiczke, odtamujg gorna
szczeke w jednym nienaruszonym kawatku i za pomoca wielokrazka manewruja nig ostroznie, az
zawisa nad poktadem jak namiot, a czarne pasy fiszbinu zwisajg z niej niczym gigantyczne wasy.
Woéwczas separuja fiszbin od szczeki za pomoca topatek i dzielag na mniejsze partie do
sztauowania. To, co pozostaje z gornej szczeki, trafia do tadowni.

— Do Bozego Narodzenia kosci tego zdechtego i obrzyd-liwego smierdziela wtulg si¢
w subtelnie wyperfumowany gorset jakiej$ jeszcze nieprzeruchanej slicznotki, tanczacej gay
gordons w sali balowej na Strandzie. Od takiej mysli niezle moze zakrecic si¢ w gltowie, czyz nie,
panie Black? — zagaduje Cavendish.

— Za kazdym fragmentem stodko upachnionej kobiecej urody kryje sie caty swiat fetoru
i chamstwa — zgadza si¢ Black. — Szczesliwy ten, kto potrafi zapomniec o tej prawdzie albo
udawag¢, ze takowa nie istnieje.

Po kolejnej godzinie praca jest juz niemal skonczona, odcinaja wigc rozdeta i ohydnie
cuchnaca tusze i przygladaja sie, jak odptywa, otoczona skrzeczaca chmurag mew i fulmaréw.
Balansujace na krawedzi zachodniego horyzontu waskie arktyczne stonce rozjarza sie i przygasa
niczym rozzarzony chuchnigciem wegielek.

Tej nocy Sumner $pi spokojnie, a rano znéw si¢ podnosi, zeby nakarmic¢ niedzwiedzia.
Gdy kubet na odpadki jest juz pusty, lekarz zarzuca arkan na niedzwiedzig szyje i na czas mycia
wiadra solidnie mocuje koniec sznura. Mimo ze wiatr jest rzeski, a poktad wyszorowano do
czysta, unosi si¢ jeszcze nad nim odor rozktadu po wczorajszym odttuszczaniu. Zamiast
usadowic si¢ jak zwykle, niedzwiadek chodzi tam i z powrotem, weszac w powietrzu. Gdy zbliza
sie suka, odwraca si¢ od niej, a kiedy ta traca go nosem, warczy na nig. Ona na troche si¢ oddala,
kreci sie chwile przy drzwiach do kambuza, az wreszcie wraca. Macha ogonem i podchodzi
blizej. Przez chwilg stoja, wpatrujac si¢ w siebie, a potem niedzwiadek si¢ cofa, napina, unosi
prawg przednig tape, jednym ptynnym ruchem zamiata swymi pierwotnymi pazurami i orze
topatke psa. Az do kosci rozszarpuje sciggna i miesnie, przemieszcza tez staw barkowy.
Przygladajacy si¢ cztonek zatogi pieje i wiwatuje. Suka koszmarnie wyje i szmyrga bokiem,
bryzgajac na poktad krwig. Niedzwiedz rzuca si¢ za nig, ale Sumner chwyta sznurowg smycz
i odciaga go. Airedale skowyczy, z otwartej rany rytmicznie tryska krew. Kowal, obserwujacy
wszystko ze swojej kuzni, dobiera ze stojaka ciezki mtot, podchodzi do lezacej suki, trzgsacej si¢
I szczajacej pod siebie w katuze krwi, po czym raz, ale za to mocno, uderza ja miedzy uszami.
Skowyt cichnie.

— Chcecie, cobym niedzwiedzia tez ubit? — pyta kowal. — Nie miatbym nic naprzeciwko.

Sumner kreci gtowa.



— Nie jest moj. Nie mnie o tym decydowac — odpo-wiada.

Kowal wzrusza ramionami.

— WYy go dzien dnia karmicie, wigc po mojemu jest tak samo wasz jak kogokolwiek
innego.

Sumner opuszcza spojrzenie na niedzwiadka, ktory wciaz napregza koniec sznura, wciagz
sapie, powarkuje i w prymitywnej, nieprzejednanej furii drapie pokitad.

— Niech tam sobie krwiozercze bydle zyje — posta-nawia.
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Okoto potudnia wiatr gwattownie zmienia kierunek z potudniowego na pétnocny,

a swobodne zbitki paku lodowego, ktére zapychaty srodek ciesniny, ale dotychczas nie stanowity
zagrozenia, zaczynaja powoli si¢ ku nim przesuwa¢. Cavendish cumuje okret do potudniowego
skraju rozlegtej kry przybrzeznej i nakazuje ludziom wycia¢ dla ochrony dok w lodzie, i to
szybko. Gdy z fadowni zostaje wyniesiony sprzet — wielkie pity, proch strzelniczy, liny i tyczki —
ludzie przeskakuja nad okreznica i opuszczaja si¢ na 16d. Ich ciemne sylwetki mrowia si¢ pilnie
na nieskalanej powierzchni kry. Black odmierza krokami wymagane dtugosc i szerokos¢ doku,

a nastepnie wbija w 16d piki, by po kazdej stronie wyznaczy¢ katy i punkty srodkowe. Do
wykonania pierwszych dtugich cig¢ mezczyzni zostaja podzieleni na dwie ekipy. Stawiaja
drewniane tréjnogi z krazkami linowymi na wierzchotkach. Przez krazki przeciagaja liny i do
kazdego konca mocuja czternastostopowe, wykonane ze stali pity do lodu. Do kazdej liny
przydzielonych zostaje osmiu mezczyzn, ktorzy bedag wykonywac posuwiste cigcia w gore,

a kolejnych czterech do drewnianych uchwytéw, by ponownie jg opuszczac¢. Lod jest gruby na
szes¢ stop, a boki doku maja po dwiescie stop dtugosci. Gdy dwa sg juz wyciete, wielorybnicy
tna tak, by potaczy¢ ich konce, a potem dalej od rogu do srodkowego punktu po prawej rece.
Stamtad wycinaja kolejng ukosna linie, w przeciwnym kierunku, od punktu srodkowego do
krawedzi lodu. Po dwaéch godzinach haréwki i ostatnim poziomym cieciu kra jest podzielona na
cztery niezalezne trojkaty, kazdy o wadze kilku ton. Mezczyzni poca si¢ i dysza z wysitku. Ich
gtowy paruja niczym porcje puddingu na talerzach.

Cavendish obserwuje z poktadu rufowego ciaggnacy ku statkowi pak. Gdy tak nieustannie
si¢ zbliza, pchany wiatrem, wytomy w nim sie¢ zasklepiaja i to, co uprzednio byto skupiskiem
luznej kry i odtamkoéw, zmienia sie w jednolite pole zestalonego lodu, sungce ku nim
niedostrzegalnie, acz nieubtaganie. W tle, niczym popekane, przezarte z¢bem czasu posagi,
majacza kolosalne biekitno-biate gory lodowe. Cienszy 16d u ich podstaw mnie si¢ i drze jak
papier. Cavendish, korzystajac z mosi¢znej lunety Brownleego, sprawdza pozycje ,,Hastingsa”,
pocigga nosem, a potem zapala fajke i spluwa przez reling.

Na lodzie Black wpycha tadunki prochu strzelniczego w najblizsze ukosne ciecie
i podpala lont. Po kilku sekundach rozlega sie gtuche tagpniecie, tryska wysoki stup wody, po nim
za$ roztozystsza kaskada strzaskanego lodu. Wielkie trojkatne bloki rozsuwaja si¢ i pekaja,

a mezczyzni z obu ekip wyciagaja z doku ich kawaty kotwiczkami na linach. Gdy juz catkowicie
oczyszczaja go z lodu, wprowadzaja wen statek — najpierw wciagaja dziob za ling cumowniczg,
a potem przesuwaja rufe, by okret stat prosto. Cumuja go do kry kotwicami lodowymi, a gdy
praca jest skonczona, z powrotem wspinaja si¢ na poktad, mokrzy i wyczerpani. Do piecow

w kajutach dorzucone zostajg garscie wegla, wydana zostaje porcja grogu. Sumner, ktory
pomagat przy cigciu, a teraz czuje si¢ skonany i nieszczes-liwy, je w mesie obiadokolacje, a po
niej, zazywszy doze laudanum, uktada si¢ w swojej kajucie, by odpocza¢. Cho¢ w miare tatwo
zapada w sen, co jakis czas budza go potezne zderzenia na polu lodowym, ogtuszajace eksplozje
spotykajacych sie tafli. Mysli o artylerii, o pigtnastofuntowych dziatach huczacych na wzgorzu,
0 budzacym mdtosci ryku pociskow i kul armatnich nad gtows, az w koncu wypycha uszy watg
I upomina sie, ze okretowi raczej nic nie grozi, ze dok, dzieto ich ragk, jest mocny i bezpieczny.

O weczesnych godzinach poranka, kiedy wiatr jeszcze mocno dmie z potnocy,

a luminescencyjne bezgwiezdne niebo jest plama lilarozu i purpury, ogromny rég doku rozpeka
sie pod naporem paku, a odtamany blok z impetem uderza w stewg rufowsg ,,Ochotnika”, pchajac



go do przodu i w bok. Okret zostaje zniesiony do kranca doku, a tam przy wtoérze zawodzenia
nadwer¢zanego i rozszczepiajacego sie drewna okrutnie docisniety do pola lodu przybrzeznego
przez naptywajacy pak. Wregi wyja, statkiem spazmatycznie rzuca w gore. Sumner, wyrwany

Z niezmaconego snu, styszy powrzaskujacych w luku zejsciowki Cavendisha i Ottona. Gdy
szamocze si¢ z marynarskimi butami, czuje wstrzas i przemieszczenie statku. Deski pod jego
stopami zaczynaja drga¢ i rozchodzi¢ sig, ksigzki i medykamenty sypig si¢ z potek, a nadproze

u szczytu drzwi si¢ rozlatuje. Na poktadzie panuje chaos. Cavendish donosnie zarzadza
ewakuacje. Welboty zostaja opuszczone na lod, ludzie gorgczkowo gromadza zapasy i wyciagaja
z fadowni prowiant i sprzet. Przez nadburcie przerzucane sg kufry, toboty i materace, a beczki,
staczane po trapie na kre, przechwytuje sig¢ i turla na bok. Posciel i materace trafiajg na roztozony
na lodzie zagiel. Welboty wypelniaja si¢ zywnoscia, materiatem opatowym, strzelbami

i amunicja, a potem, okryte impregnowanym brezentem, zostaja odciagniete na bezpieczng
odlegtosc¢ od trzeszczacego statku. Cavendish wyrykuje komendy i przeklenstwa, a takze co jakis
czas przytacza si¢ do pracy — to kopnieciem posle beczke po poktadzie, to wyrzuci na 16d worek
z weglem. Sumner gania tam i z powrotem migdzy okrgtem a kra, ciagnie, dzwiga, zabiera, co
mu daja, i zostawia to tam, gdzie mu kazano. W gtowie ma zamet. Dzieki urywanym
konwersacjom z Blackiem i Ottonem zrozumiat, ze znajduja si¢ w groznym potozeniu: gdy
lodowy dok pekl, statek najpewniej zostat przedziurawiony na dziobie badz na rufie i obecnie
tylko oddolny napér lodu nie pozwala mu do reszty zatonac.

Cavendish podnosi odwrocong bandere na znak, ze potrzebuja pomocy, a nastepnie
poleca kowalowi zej$¢ do dziobowej czgsci fadowni i uwolni¢ Draxa z okéw. Ogatacaja kajute
kapitanska, schowek na chleb, pomieszczenie z linami, kambuz i przygotowuja si¢ do ci¢cia
olinowania, jesli zajdzie taka koniecznos¢. Drax wylania sie spod poktadu z gota gtows, bez
koszuli, ubrany w brudng bosmanke oraz znoszone brogany i silnie cuchnacy szczynami. Kostki
ma wolne, ale przeguby pozostaty bezceremonialnie skute. Rozglada si¢ z pogarda dookota
i usmiecha.

— Na moje oko nie ma powodu do takiej, kurwa, dziewczynskiej paniki — oznajmia. — Na
dole w fadowni wody gora na dwie stopy.

Cavendish krotko i weztowato kaze mu is¢ sie pierdoli¢, po czym odwraca sig, by dalej
nadzorowa¢ roztadunek.

— Bytem na dole, kiedy go scisneto — ciaggnie Drax niezrazony. — Widziatem to na wiasne
oczy. Wygiat si¢ jak trzeba, bez dwoch zdan, ale nie pekt. Lod zaniedtugo popusci, a wtedy
mozesz posta¢ tam McKendricka z uszczelniakiem. Wyrychtuje go jak si¢ patrzy.

Po chwili namystu Cavendish odsyta kowala na 16d i zostaje na pétpoktadzie z samym
tylko Draxem.

— Od teraz masz, kurwa, trzymac¢ gebe na ktoédke — kaze mu — albo z powrotem wpakuje
ci¢ tam, gdzie bytes, i radz sobie sam.

— On nie tonie, Michaelu — odpowiada Drax spokojnie. — Cho¢bys nie wiem jak tego
pragnat, nie tonie. Masz moje stowo.

Trzy tygodnie w zimnych ciemnosciach tadowni jakos zauwazalnie na niego nie
wptynety. Po wyjsciu na poktad wyglada na nietknigtego, nieostabionego, jak gdyby uwigzienie
byto zaledwie koniecznym interludium, a teraz wtasciwa opowies¢ zostata wznowiona. Poktad
pod jego stopami dygocze, a okret jeczy i trzeszczy pod zgrzytliwym naporem lodu.

— Postuchaj, jak skomle — mowi Cavendish. — Skrzypi i zawodzi jak dziwka za szes¢
pensow. Sadzisz, ze diugo to zniesie? Jesli juz nie zostat przedziurawiony.

— To porzadna, silna tajba z podwojnym poszyciem, wzmocniona. Dziéb ma ostonigty
drewnianymi klocami oraz zabezpieczony poétcalowym zelazem, ma podpory poktadowe, no



I calg reszte. Jest stara, ale jara. Powiedziatbym, ze wytrzyma jeszcze sporo, 0j, Sporo zgniatania.

Stonce, ktore nigdy do konca nie zachodzi, znoéw zaczyna si¢ wznosi¢. Wydtuzony cien
statku rozlewa si¢ na lodzie od strony bakburty. Na poéinocy i potudniu polsniewaja purpurowe
wierzchotki dalekich gor. Cavendish zdejmuje czapke, drapie si¢ po gtowie i spoglada na ludzi
wciaz uwijajacych sie na krze. Stawiaja namioty na drzewcach, zerdziach i lizrejkach. Rozpalaja
ognie w zelaznych kagancach.

— Jesli nie zatonie teraz, zawsze moge posta¢ go na dno pozniej.

Drax kiwa gtowa.

— Prawda — przytakuje — ale nie bedzie to wygladato nawet w potowie tak dobrze.
Zbudowates, kurwa, dok lodowy!

Cavendish si¢ usmiecha.

— Wyjatkowy tut szczescia, ze pekt w ten sposob. Nie zdarza si¢ to czesto, prawda?

— Ano nie. Wyglada tez na to, ze bezpiecznie wyladowates na lodzie brzegowym. Jesli
otworzy sie przejscie, Campbell z fatwoscig dociagnie sie tu na cumie. Przy odrobinie szczescia
wystarczy ci jedno-, moze dwumilowy spacer, zeby do niego dotrze¢. A wszyscy inni, jak
podejrzewam, zaktadaja, ze juz po okrecie. Nie sprawig zadnych ktopotow.

Cavendish kiwa gtowa.

—,,0chotnik” z tego nie wyjdzie — méwi. — Nie moze.

— Wyszedtby, gdybys mu pozwolit, ale z jedna czy dwiema deskami wyrwanymi z dupy
faktycznie nie da rady. Pus¢ mnie na dot z siekiera na jakies dziesie¢ minut i po sprawie. Z czym
sie tu pierdoli¢?

Cavendish usmiecha si¢ drwigco.

— Zabites Brownleego zwykta laska. Naprawde myslisz, ze dam ci, kurwa, siekiere?

— Jesli mi nie wierzysz, zejdz tam i sam sie przekonaj — pada odpowiedz. — Zobaczysz,
czy ktamie.

Cavendish oblizuje usta i przez chwile spaceruje w kotko po poktadzie. Wiatr ostabt, ale
powietrze wokot nich jest sztywne i mrozne. W dole, na krze, ludzie pokrzykuja, a z otchtani
statku wcigz dochodza upiorne pojekiwania.

— Czemus zabit chtopca? — pyta Cavendish. — Czemus zabit Josepha Hannah? Jaka z tego
korzys¢?

— Mgzczyzna nie zawsze ma na uwadze korzysci.

— A co ma na uwadze?

Drax wzrusza ramionami.

— Robig, co musze¢. Nie wymaga to jakiegos$ specjalnego gtéwkowania.

Cavendish rzuca obrzydliwe przeklenstwo i spoglada na bledniejace niebo nad nimi. Po
kilku chwilach milczenia podchodzi do okreznicy, skad wota na chtopca okretowego, zeby mu
przyniost siekiere i latarnie. Obaj mezczyzni schodza na miedzypoktad i, juz pod
przewodnictwem Draxa, nizej, do dziobowej czgséci tadowni. Powietrze jest wilgotne i1 dojmujaco
zimne; zo6tty blask latarni oswietla podporg poktadows, dzwigary, zebrowang powierzchnig
utozonych jedna na drugiej beczek.

— Suchy, kurwa, jak pieprz — oznajmia Drax.

— Podnies no kilka tych barytek — kaze mu Cavendish. — Dam gtowg, ze stysze cieknaca
wode.

— Toz to zaledwie ciurkanie — odpowiada Drax.

Kuca, dzwiga beczke, a po niej jeszcze jedng. Obaj mezczyzni nachylajg si¢ i spogladaja
w dot, na okryte mrokiem zakrzywienie kadtuba. Woda pryska przez wyrwe miedzy
rozchylonymi belkami, z ktorej wypadto uszczelnienie, ale nic nie wskazuje, ze uszkodzenie jest



powazne.

— Kurwa — szepcze Cavendish. — Oz, kurwa. Jak to mozliwe?

— Moéwitem ci — przypomina Drax — ze porzadnie si¢ wygiat, ale pekna¢ nie pekt.

Cavendish odktada latarni¢ i siekiere. We dwoch zaczynajg przestawia¢ kolejne beczki, az
wreszcie staja na najnizszej warstwie, a wigkszos¢ belek dziobowego tuku sterburty zostaje
odstonieta.

— Nie zatonie, dopoki jej nie zmusisz, Michaelu — stwierdza Drax. — Tak juz jest i tyle.

Cavendish kreci gtowa i siega po siekierg.

— Na tym $wiecie nic, kurwa, nie jest proste — skarzy sig.

Drax cofa sie, zeby stworzy¢ mu przestrzen do zrobienia zamachu. Cavendish jednak
przerywa i odwraca si¢ ku niemu.

— Nie mysl sobie, ze bede miat wobec ciebie jakies zobowigzania — uprzedza. — Nie moge
cie uwolni¢. Nie po Brownleem. Chtopiec okretowy to jedno, juz to byto zte, bardzo zte. Ale
zeby, kurwa, kapitana?

— Nie prosze o to — zarzeka si¢ Drax. — Gdziezbym sobie pozwolit.

— W takim razie o co?

— Proszg cig tylko — wolno odpowiada harpunnik — zeby$ we wiasciwym czasie, o ile taki
nadejdzie, mnie nie powsciagat, nie stawat mi na drodze. Pozwol, zeby sprawy potoczyty si¢
wiasnym biegiem.

Cavendish kiwa gtows.

— Przymkng oko — mowi.

— Ten czas moze nigdy nie nadej$¢. Moge zawisna¢ w Anglii za to, co zrobitem, i to
zastuzenie.

— Ale na wypadek, gdyby nadszedt...

— Aye, gdyby nadszedt.

— A co, kurwa, z moim nosem? — pyta Cavendish, pokazujac palcem.

Drax si¢ usmiecha.

— | tak zaden byt z ciebie Adonis, Michaelu — méwi. — Miarkuje, ze niektorzy uznaja to za
poprawe.

— Masz, kurwa, niezte jaja, skoro zwracasz si¢ w ten sposob do kogos z siekierg w rece.

— Sg jak para okazatych ziemniakow — potwierdza Drax beztrosko. — Jesli masz ochotg, to
nawet pozwole ci je pogtaskac.

Przez chwilg mierza si¢ wzrokiem, po czym Cavendish odwraca si¢ z obrzydzeniem i robi
zamach siekiera, ktorej kute ostrze mocno wgryza sie w i tak juz ostabione belki osiem, dziewigg,
dziesigc razy, az wreszcie podwojne poszycie trzeszczy, wybrzusza sie¢ i zaczyna rozszczepia¢ do
wewnatrz.
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W ciggu dwoch godzin statek tak mocno wchodzi w przechyt dziobowy, ze bukszpryt
ptasko kfadzie sie na lodzie, a fokmaszt rowniutko peka na dwoje. Cavendish przydziela
Blackowi grupe ludzi i posyta go na poktad, zeby ratowat bomy, reje i olinowanie, a takze sciat
pozostate maszty, zanim one rowniez si¢ potamia. Pozbawiony omasztowania, tylko z rufa
wystajaca nad spigtrzony wokoto 16d, okret sprawia wrazenie dupiastej i absurdalnej, zbabiatej
karykatury tego, czym ongis by, a Sumner usituje dociec, jak w ogole mogt wierzyé¢, ze ten
kruchy zlepek drewna, gwozdzi i lin mégt go przed czyms ustrzec badz zapewni¢ mu
bezpieczenstwo.

,,Hastings”, ich srodek ucieczki, stoi cztery mile na wschod, przycumowany do tafli lodu
przybrzeznego. Cavendish wypetnia maty ptocienny chlebak biskwitami, tytoniem i rumem,
zarzuca go na ramig i wyrusza na wyprawe przez 16d. Wraca kilka godzin po6zniej, a choé¢
wyglada na wycienczonego i porusza sie, jakby nie czut stop, to z petna satysfakcja ogtasza, ze
kapitan Campbell zaoferowat im schronienie i goscing, wobec czego bezzwtocznie powinni
zacza¢ transport ludzi i zasobow. Beda pracowali w trzech dwunastoosobowych brygadach,
wyjasnia, a welboty postuzg im za sanie. Dwie pierwsze grupy, jedna dowodzona przez Blacka,
a druga przez Walenia Jonesa, wyrusza natychmiast, natomiast trzecia zaczeka przy wraku na ich
pOWrot.

Sumner spedza popotudnie, $pigc na materacu w prowizorycznym namiocie, nakryty
matami i pledami. Przebudziwszy si¢, spostrzega, ze nieopodal siedzi pilnowany przez kowala
Drax z ciasno skutymi nadgarstkami i obiema nogami przywiazanymi do potrojnych krazkow
linowych. Nie widziat harpunnika od smiertelnej napasci w kajucie Brownleego; zaskakuje go
nagtos¢ i sita wiasnej odrazy.

— Nie strachajcie sig, panie doktorze! — wota do niego Drax. — Nic szczegoélnie
desperackiego nie zrobie obwieszony tymi drewnianymi bransoletkami.

Sumner odrzuca okrycia, podnosi si¢ i podchodzi do niego.

— Jak wasza reka? — pyta.

— A o ktora rgke wam chodzi?

— O prawa. T¢, w ktorej utkwit zab Josepha Hannah.

Drax zbywa pytanie potrzasnieciem gtowy.

— To byto tylko drasniecie — méwi — a na mnie wszystko goi si¢ jak na psie. Ale, wiecie,
wcigz mnie przerasta, jak ten zab si¢ tam znalazt. Za nic nie umiem tego wyjasnic.

— Wigc nie czujecie skruchy za swoje czyny? Zadnego w was poczucia winy?

Dolna szczeka Draxa opada do potowy, a on sam marszczy nos i him pociaga.

— Mysleliscie, ze zabije was tam, w kajucie? Ze roztrzaskam wam czaszke jak
Brownleemu? Tak sadziliscie, prawda?

— A mieliscie inne zamiary?

— Och, wiele nie zamierzatem. Bardziej dziatam, niz mysle. Caty ja. Robig, co kaza mi
zapedy.

— Czyli sumienia nie macie?

— Wydarza si¢ jedno, po nim nastepuje co innego. Dlaczego to pierwsze ma by¢
wazniejsze od drugiego? Dlaczego drugie ma by¢ wazniejsze od trzeciego? Powiedzcie mi.

— Poniewaz kazdy czyn jest odrgbny i rozny. Niektore sg zte, niektore zas dobre.

Drax znéw pocigga nosem i sig¢ drapie.



— To tylko stowa. Jak mnie powiesza, to dlatego, ze moga i ze chca to zrobi¢. Postuchaja
wiasnych zapedow, jak ja stucham moich.

— Nie uznajecie wi¢c zadnego autorytetu? Ni dobra, ni zta ponad wami?

Drax obnaza goérne z¢by w czyms na ksztatt usmiechu.

— Tacy jak wy zadaja podobne pytania dla wiasnej satysfakcji — powiada. — Chca poczué
sie bystrzejsi badz czystsi od innych. A wcale tacy nie sa.

— Naprawde wierzycie, ze wszyscy jestesmy tacy jak wy? Jakze to mozliwe? Czy jestem
morderca, jakim wyscie sie okazali? O to mnie oskarzacie?

— Tylem juz widziat zabijania, by naszty mnie podejrzenia, ze nie ja jeden to robig. Jestem
cztowiekiem jak kazdy inny. Mniej wigcej.

Sumner kreci gtowa.

— Nie — mowi. — Tego nie zaakceptuje.

— Dogadzacie sobie tak samo, jak ja sobie dogadzam. Akceptujecie rzeczy, ktore wam
odpowiadajg, ale catej reszty juz nie. Prawo to tylko nazwa, ktora nadano temu, co woli pewien
rodzaj ludzi.

Sumner czuje, jak za jego gatkami ocznymi narasta bol, jak w zotadku warza sie kwasowe
nudnosci. Rozmowa z Draxem jest jak wotanie w najczarniejsza ciemnosc¢ i oczekiwanie, ze
ciemnos¢ owa zrewanzuje Sie odpowiedzia.

— Nie sposob rozumnie dyskutowac¢ z takim cztowiekiem jak wy — stwierdza.

Drax ponownie wzrusza ramionami i odwraca wzrok. Przed namiotem mezczyzni
rozgrywaja na sniegu ucieszng parti¢ krykieta — za kije stuzg im klepki beczek, a pitke zrobili
z foczej skory i trocin.

— Czemu przechowujecie ten ztoty pierscien? — pyta. — Czemu go nie sprzedacie?

— Przechowuj¢ go na pamiatke.

Drax kiwa gtowa, przesuwa jezykiem po ustach i dopiero wtedy odpowiada:

— Po mojemu mezczyzng, co to boi si¢ samego siebie, trudno nazwac¢ mezczyzna.

— Waszym zdaniem si¢ boj¢? A z jakiego powodu miatbym si¢ ba¢?

—Po tym, co si¢ tam wydarzyto. Coscie tam zrobili lub czegoscie zaniechali. Mowicie, ze
pierscien chowacie na pamiatke, ale to zupelnie nie tak. Bo to niemozebnosé.

Sumner rusza w jego strong, a Drax wstaje, zeby stawi¢ mu czoto.

—E, hola! — wota kowal. — Siadaj, kurwa, z powrotem i stul pizde. Z szacunkiem do pana
Sumnera.

— W ogole mnie nie znasz — méwi Sumner do Draxa. — Nie masz pojecia, kim jestem.

Drax siada i posyta mu usmiech.

— Jakos szalenie duzo do poznawania to nie ma — stwierdza. — Mniej zescie
skomplikowani, niz wam si¢ wydaje. No, mato, bo mato, ale co tam mozna si¢ byto dowiedziec,
to juz wiem catkiem dobrze.

Sumner wychodzi z namiotu i udaje si¢ do jednego z welbotow, by sprawdzi¢, czy jego
medykamenty i kufer marynarski zostaty nalezycie zabezpieczone przed jutrzejsza podrdza po
lodzie. Odczepia impregnowany brezent i lustruje upchane pod nim beczutki, skrzynki
i zrolowang posciel. Przesuwa przedmioty, zaglada w przeswity miedzy nimi, ale nawet wtedy
nie udaje mu si¢ znalez¢ tego, czego szukat. Ponownie nacigga brezent i juz zamierza sprawdzi¢
druga 16dz, kiedy wota go Cavendish, ktory stoi na stercie sktadajacej si¢ z takielunku i dwaoch
odrabanych masztéw. Obok niego lezy $piacy w swojej beczce niedzwiadek.

— Zastrzelcie tego jebanego niedzwiedzia. — Cavendish wskazuje misia palcem. — Jesli
zajmiecie si¢ tym od razu, zdazycie $ciagnaé z niego skore, nim o zaraniu wyru-szymy.

— Czemu go nie zabra¢? Na ,,Hastingsie” z pewnoscia znajdzie si¢ dla niego miejsce.



Cavendish kreci gtowa.

— | bez niego mamy za duzo gab do wykarmienia — odpowiada. — A ja na pewno nie kaze
ludziom wlec chuja cztery mile po lodzie. | tak maja co taszczyc¢. Bierzcie. — Wrecza Sumnerowi
strzelbe. — Z checig sam bym to zrobit, ale doszty mnie stuchy, zescie bydle polubili.

Sumner bierze strzelbe i kuca, zeby zajrze¢ do beczki.

— Nie zastrzele go, kiedy tak sobie $pi — oswiadcza. — Zabiore go o, tam, niech sie
wprzody troche przejdzie.

— Zréhcie to, jak wam sie zywnie podoba — przyzwala Cavendish. — Byleby go rano nie
byto.

Sumner mocuje sznur do kratownicy i z pomocg Ottona zaczyna przecigga¢ beczke. Gdy
ocenia, ze znalezli si¢ wystarczajaco daleko od skraju prowizorycznego obozu, przystaja. Sumner
zdejmuje zaczep, kopniakiem otwiera kratownice i si¢ wycofuje. Niedzwiadek bez pospiechu
wychodzi na l6d. Jest niemal dwukrotnie wigkszy niz wtedy, kiedy go schwytali. Zaokraglit sie,
regularnie co rano dokarmiany przez Sumnera, a brudne niegdys futro stato si¢ Isnigce i czyste.
Mezczyzni obserwuja, jak spaceruje, ci¢zkotapy, flegmatyczny, jak obwachuje beczke, a potem
dwukrotnie szturcha ja pyskiem.

— Nawet jesli go uwolnimy, zdany wytacznie na siebie nie przezyje — oznajmia Sumner
Ottonowi. — Rozpuscitem go karmieniem. Nie bedzie potrafit zapolowac.

— Lepiej zastrzeli¢ go na miejscu — zgadza si¢ Otto. — Znam futrzarza w Hull, godziwie
zaptaci wam za skore.

Sumner taduje strzelbe i mierzy. NiedZzwiadek przystaje i obraca sie, odstaniajac
roztozysty bok, jakby ofiarowywat si¢ Sumnerowi jako najtatwiejszy mozliwy cel.

— Tuz za uchem be¢dzie najszybciej — podpowiada Otto.

Sumner kKiwa gtows, zaciesnia uchwyt na kolbie i gotuje si¢ do oddania strzatu.
Niedzwiadek odwraca si¢ bez emocji, by na niego popatrze¢. Ta gruba biata szyja, te oczy jak
granaty... Sumner zastanawia si¢ przez chwile, co zwierzak moze sobie mysle¢, i od razu zatuje,
ze to zrobit. Opuszcza strzelbe i przekazuje ja Ottonowi. Otto kiwa gtowa.

— Zwierzeta nie majg duszy — moéwi. — Ale tak czy inaczej moze zaistnie¢ jakas mitosc.
Nie w swej najwyzszej formie, ale zawsze.

— Po prostu go, kurwa, zastrzelcie — odpowiada Sumner.

Otto sprawdza strzelbe i opada na kolano, zeby pewniej przytozy¢ si¢ do strzatu. Zanim
jednak ma szanse wycelowa¢, niedzwiedz, ktory jakby wyczut, ze zaszia jakas istotna zmiana,
sztywnieje nagle, okreca si¢ ociezale i zaczyna biec. Jego szerokie walcowate nogi tomoczg na
lodzie, a pazury wyrzucaja w gore mate wachlarze sypkiego sniegu. Otto pospiesznie strzela do
jego czmychajacej zadniej czesci, ale chybia, a nim przetadowuje bron, niedzwiadek znika za
grzbietem cisnieniowym. Obaj mezczyzni rzucaja si¢ w poscig, lecz na lodzie nie sa w stanie
doréwnac zwierzeciu szybkosciag. Wchodza na szczyt wybrzuszenia i z nadzieja oddaja kolejny
strzat, ale odlegtosc¢ jest juz za duza, a uciekinier porusza si¢ zbyt szybko. Zostaja wiec tutaj, za
plecami majac wrak, a przed soba porosta lodem kordylierg, i obserwuja rytmicznie galopujaca
biatos¢, rozmywajaca si¢ stopniowo posrod rozleglejszej, bardziej statycznej bieli.

Tej nocy wiatr zmienia kierunek z pétnocnego na zachodni i rozpetuje si¢ wsciekty
sztorm. Zrywa z zamocowan jeden z prowizorycznych namiotow, wali si¢ podtrzymujacy go
szkielet z rei i bomow, a mezczyzni ze srodka, smagani lodowatymi podmuchami wiatru i $niegu,
zmuszeni s gonic¢ po lodzie oswobodzone, koziotkujace ptotno. Kiedy w koncu zaczepia
o lodowe spietrzenie, z wysitkiem $ciagaja je i wloka do obozu, zwijajace si¢ i topoczace.
Podczas wichury naprawa nie wchodzi w gre, mocuja wiec co si¢ da sznurami i kotwicami
lodowymi, a schronienia szukaja w drugim namiocie. Sumner, ktory bez laudanum nie moze



zasna¢, pomaga im taszczyc¢ to, co zostato z ich przemoczonych postan, i robi miejsce na
podtozu. Ryk na zewnatrz przechodzi wszelkie wyobrazenie. Lod znow si¢ przemieszcza;
poprzez przeszywajacy dyszkant wichury, poprzez trzaskanie i napinanie si¢ ptétna Sumner od
czasu do czasu styszy odgtosy poteznych zderzen, gdy pak wedruje i sie rozpeka.

Otto i Cavendish zdobywaja si¢ na odwage, by wyjs¢ i sprawdzi¢, czy welboty sa
nalezycie zabezpieczone. Powracaja rozdygotani i w tumanach sniegu. Otulajg si¢ kocami
I zbieraja wokot niklego ciepta, ktore daje ustawiony na cegtach posrodku namiotu zelazny
piecyk. Sumner zwija si¢ z boku w kiebek, nacigga czapke na oczy i usituje zasng¢, ale bez
rezultatu. Teraz juz ma pewnos¢, ze apteczka zawierajaca jego zapas opium zostata
przedwczesnie zabrana na ,,Hastingsa”, ze wraz z jego marynarskim kufrem pomytkowo
dotaczono ja do zapasow transportowanych przez pierwsza grupe. Mysli, ze jedna noc bez opium
zniesie bez wigkszych problemoéw, ale jesli sztorm sig¢ utrzyma i zmusi ich do spedzenia na lodzie
jeszcze jednej nocy, zacznie si¢ odchorowywanie. Przeklina si¢ w duchu, ze nie zwracat nalezytej
uwagi na to, co najniezbedniejsze, przeklina Jonesa, ktory powinien bardziej uwaza¢, co pakuje
do todzi. Zamyka oczy i probuje sobie wyobrazi¢, ze przebywa gdzie indziej, nie w Delhi tym
razem, ale w Belfascie, pije whisky w Kennedy’s, wiostuje po Lagan albo ze Sweeneyem
i Mulcaire’em pali w prosektorium tanig machorke i gada o dziewczynach. Po jakims czasie
zapada w metnag, niespokojng drzemke — nie w pelni zasypia, ale nie jest tez w petni swiadomy.
Pozostali mg¢zczyzni roztapiaja si¢ w ciemnosci i krzepna w jedna chrapiaca mase za Sumnerem;
gromadne ciepto scisnietych cial trzyma sie ich krotko, po czym unosi si¢ i rozprasza w chtodzie
I wirujacym powietrzu.

Po kolejnych kilku godzinach sztorm jakby sie¢ stabilizuje, osigga stan rownowagi, b¢dacy
by¢ moze zwiastunem jego kresu, ale wtedy z potwornym trzaskiem sama kra, doktadnie ta jej
czese, na ktorej spig, wystrzela w gore. Wali sie jedna z tyczek podtrzymujacych namiot, a za nig
przewraca si¢ zelazny piecyk, siejac rozzarzonymi do czerwonosci weglami, od ktorych zapalaja
sie koce i bosmanki. Sumner, zdezorientowany, z piersiag scisnieta trwoga, wzuwa buty i wypada
w pomrokg na zewnatrz. Poprzez woal zacinajacego sniegu dostrzega przy krawedzi kry
niebieskawa gore lodowa — ogromng, spekang, poztobiong wiatrem, sunaca w Kierunku
wschodnim niczym albinotyczne strome wzgorze odcumowane od pustynnego podtoza.
Przemieszcza sie w tempie zwawego spaceru, trac przy tym bokiem o kre i plujac lodowymi
krami wielkosci domu, jakby opitki tryskaty spomiedzy ktow tokarki. Tafla pod stopami
Sumnera wstrzasaja drgnienia, dwadziescia jardow dalej tworzy sie poszarpana szczelina,

a lekarz zastanawia si¢ przez chwile, czy mozliwe jest, ze caty lodowy ptaskowyz rozkruszy si¢
od naprezen i wszystko — namioty, welboty, ludzie — zsunie sie do morza. W drugim namiocie
nikogo juz nie ma. Mezczyzni, ktérzy znajdowali si¢ w srodku, albo stoja zmartwiali jak Sumner,
albo odpychaja i odciagaja welboty jak najdalej od krawedzi w rozpaczliwej probie ocalenia ich
przed niebezpieczenstwem. Obserwujacy Sumner ma wrazenie, ze widzi cos, czego cztowiek
ogladac¢ nie powinien, ze stat sic mimowolnym $wiadkiem wyjawiania przerazajacej, ale
fundamentalnej prawdy.

Chaos jednak ustaje rownie szybko, jak sie rozpetat. Gora traci stycznosc z brzegiem kry,
a wstrzasajaca lodem kakofonia zderzen ustepuje pola gasngcym zawodzeniom wichury oraz
bluznierstwom i przeklinaniu zatogi. Sumner dopiero teraz zauwaza, ze $nieg zasypuje mu lewa
strone twarzy i gromadzi si¢ na brodzie. Przez chwilg czuje si¢ otulony, owiniety w kokon,
przedziwnie odosobniony zaciektoscig przyrody, jakby swiat poza nim, ten prawdziwy swiat, byt
czyms odrgbnym i fatwym do zapomnienia, jak gdyby on i tylko on istniat posrod tej $nieznej
zawieruchy. Ktos ciggnie go za rami¢ i odwraca. Sumner widzi, ze drugi namiot stoi w ogniu.
Wsciekle ptong materace, pledy i kufry marynarskie, a resztki ptotna topocza na rwacym wietrze



I pala si¢ jak beczka smoty. Niedobitki zatogi patrza na to z przerazeniem, a twarze ich
rozjasniaja wysokie roztanczone ptomienie. Cavendish, rozkopawszy zarzace si¢ zgliszcza

i sklawszy przesladujacego go pecha, wota, zeby schronili si¢ w pozostatych welbotach. Pracujac
szybko, cho¢ chaotycznie, oprézniajg dwie todzie, pakuja sie do srodka niczym fracht i ciasno
zaciagaja na gorze brezent. Powstata w ten sposob przestrzen cuchnie i przypomina trumne.
Wewnatrz ledwie starcza powietrza, wdycha sig¢ je jak kwas, a swiatta nie ma w ogole. Sumner
lezy na gotym, zimnym drewnie, a szeregi mezczyzn wokot niego gtosno i z rozgoryczeniem
rozmawiajg o niekompetencji Cavendisha, niestychanym braku szczescia Brownleego

I wspotdzielonym pragnieniu, zeby przede wszystkim i mimo wszystko cato i zdrowo wréci¢ do
domu. Wyczerpany, bezsenny Sumner, ktérego zaczynaja swierzbi¢ miesnie i organy
wewngetrzne, wzburzone niezaspokojona zadza opium, ponownie usituje zapomnie¢, gdzie si¢
obecnie znajduje, wyobrazi¢ sobie, ze przebywa w innym, szczesliwszym miejscu, ale bez
powodzenia.

Nad ranem sztorm cichnie zupetnie. Dzien wstaje zimny i wilgotny, w goérze wisza szare
chmury, a brzegi kry chowaja si¢ za matowymi pasmami mgty, ktore niczym powtoka z kwarcu
ktada sie na ciemnych obliczach widniejacych za nimi odlegtych gor. Ludzie $ciggaja pokryty
$niegiem brezent i wydostaja si¢ z welbotow. Spalone i poczerniate fragmenty drugiego namiotu,
a takze wigksza czes¢ jego zawartosci leza przed nimi, porozrzucane bez fadu i sktadu na lodzie.
Czes¢ drzewc, na pot zanurzonych w wodzie z roztopionego lodu, wcigz jeszcze sig tli. Podczas
gdy kuk pichci prymitywne $niadanie, pozostali grzebig w jeszcze cieptych zgliszczach,
poszukujac rzeczy wciaz uzytecznych i wartych zachowania. Miedzy wielorybnikami przechadza
sie¢ Cavendish, pogwizduje i sypie sprosnymi dowcipami. W lewej r¢ce trzyma emaliowany
kubek parujacego bulionu wotowego. Co jakis czas schyla si¢ jak dobrze wychowany
przedpotopowy towca i podnosi jeszcze nieostygte ostrze noza badz samotny obcas. Jak na
cztowieka, ktory wiasnie byt swiadkiem zmiazdzenia wiasnego statku i ktorego o maty wios nie
zabita gora lodowa, a potem nocny ogien, wydaje sie¢, mysli Sumner, niezwykle pogodny
i beztroski.

Po jedzeniu ponownie faduja welboty, nastepnie stawiaja jedyny ocalaty namiot,
obciazaja jego brzegi beczkami z prowiantem, sadowig si¢ w srodku z kartami do gry i tytoniem
fajkowym i czekaja, az Black, Jones i pozostali wroca z ,,Hastingsa”. Po mniej wiecej godzinie,
gdy mgta si¢ podnosi, uzbrojony w lunete Cavendish wychodzi na zewnatrz, by sprawdzi¢, czy
druga grupa juz wraca. Po dituzszej chwili wota Ottona, a po chwili jeszcze diuzszej Otto wota
Sumnera.

Cavendish wrecza lekarzowi lunetg i bez stowa wskazuje na wschod. Sumner ja rozsuwa
I przyktada do oka. Spodziewa si¢ ujrze¢ w dali Blacka i Jonesa, ciagnacych po lodzie wraz
z reszta zatogi cztery puste welboty, ale wiasciwie w ogoéle nic nie widzi. Opuszcza lunetg,
zmruzonymi oczyma patrzy w odlegta pustke, po czym jeszcze raz unosi przyrzad i przezen
spoglada.

— No to gdzie oni sg?

Cavendish klnie i zaczyna ze ztoscig pocierac si¢ po karku. Jego wczesniejsze
opanowanie i dobry humor zniknety bez $ladu. Pobladt, usta ma zacisniete, oczy — szeroko
otwarte. Ciezko oddycha przez nos.

— ,,Hastings” zniknat — oznajmia Otto.

— Zniknat gdzie?

— Najpewniej nocg wptynat w pak, zeby unikna¢ gor lodowych — rzuca Cavendish ostro. —



Ot, i cata tajemnica. Wkrotce znajdzie droge powrotng do krawedzi kry. Campbell wie doktadnie,
gdzie jestesmy. Musimy jedynie na niego czeka¢. Wykaza¢ sie odrobing wiary i, kurwa,
cierpliwosci.

Sumner znéw spoglada przez lunete i znow widzi tylko niebo i 16d. Przenosi wzrok na
Ottona.

— Dlaczego statek miatby podnosi¢ kotwice w samym srodku sztormu? — pyta. — Nie
bytby bezpieczniejszy na miejscu?

— Gdy zbliza si¢ gora lodowa, kapitan podejmuje decyzje konieczne do ocalenia statku —
wyjasnia Otto.

— Wiasnie — wtoruje mu Cavendish. — Robi, co trzeba zrobi¢.

— Jak dtugo mozemy tu czekac?

— To zalezy — odpowiada Cavendish. — Jesli znajdzie otwartg wodg, moze wréci i dzis.
Jesli nie... — Wzrusza ramionami.

— Nie mam mojej apteczki — méwi Sumner. — Juz jg zabrano.

— Ktos jest chory?

— Nie, jeszcze nie.

— Zatem, na moj rozum, jest to najmniejsze z naszych zmartwien.

Sumner wspomina, jak przez szary woal miocgcego sniegu patrzyt na gore lodowg —
wysoka na wiele pigter i niepokalana, ptynnie i niepowstrzymanie sunaca przed siebie
z beztarciows statoscig planety.

— ,,Hastings” mogt zatona¢ — uswiadamia sobie. — O to wam chodzi?

— Nie zatonat — przekonuje Cavendish.

— Sa jakies inne statki, ktore mogtyby przyptynaé nam na ratunek?

Otto kreci gtowa.

— Nie dos¢ blisko. Sezon sie konczy, a my znajdujemy si¢ za daleko na potnoc. Wieksza
czesé flotylli zdazyta juz opusci¢ Pond’s Bay.
rychto sie pojawi.

— Powinnismy ruszy¢ w welbotach na poszukiwania — sugeruje Otto. — Wichura tak
gwattowna jak ta zesztej nocy mogta zwia¢ go wiele mil na wschod. Moze jest przedziurawiony,
moze si¢ zakleszczyt albo stracit ster... Albo cokolwiek.

Cavendish marszczy brwi, po czym z ocigganiem Kiwa gtowa, jak gdyby pragnat
wymysli¢ jakies lepsze, prostsze rozwigzanie, lecz okazat si¢ do tego catkowicie niezdolny.

— Plynimy, znajdziemy go w miare szybko — rzuca spiesznie, zatrzaskujac i chowajac do
kieszeni ptaszcza mosiezna lunetg. — Moim zdaniem nie moze by¢ daleko.

— A jesli go nie znajdziemy? — pyta Sumner. — Co wtedy?

Cavendish nieruchomieje i spoglada na Ottona, ktéry jednak milczy. Kapitan ciagnie si¢
wiec za platek ucha i odpowiada z niedorzecznym wodewilowym akcentem:

— To lepiej, Irlandusie, cobys miat ze sobo stroj do ptywania, bo z mniejsca, w ktorem
jestemy, wszendzie mamy daleko jak chuj.

Reszte dnia spedzaja w welbotach, najpierw wiostujac na wschod wzdtuz krawedzi lodu
przybrzeznego, a nastepnie na potnoc, ku srodkowi ciesniny. Sztorm rozkruszyt pak, wobec
czego bez trudnosci przemieszczaja si¢ miedzy nieregularnymi fragmentami dryfujacych kier
i gruzu lodowego, wymijajac je w razie koniecznosci badz odpychajac je piorami dtugich wioset.
Otto dowodzi jedng todzig, Cavendish — druga. Sumner, ktérego awansowano na sternika,
wyobraza sobie t¢ konkretng chwile, w ktorej dostrzega ,,Hastingsa” na horyzoncie — niczym
pojedynczy czarny szew na szorstkim kocu szarego nieba — i ze 6w strach, ktory swierzbi go



gdzies w srodku i ktory tak bardzo stara si¢ opanowac, rozwieje si¢ jak mgta. Wyczuwa posrod
zatogi obawe zmieszang z rozgoryczeniem i ztoscig. Szukajg kogos, kogo mogliby obwini¢ za to
grozace katastrofa pasmo niepowodzen, a Cavendish, ktérego nominacja kapitanska byta nie
dos¢, ze niezastuzona, to jeszcze skazona nienaturalnoscia i przemoca, jest najdogodniejszym
I najbardziej oczywistym kandydatem.

Do zrujnowanego, spalonego obozowiska wracajg wyczerpani, zmarznieci na kos¢
i podupadli na duchu, bo cho¢ przez caty dzien ze wszystkich sit ciagneli za wiosta, nie trafili na
zaden slad ,,Hastingsa” ani na zadng wskazowke, dajaca pojecie o jego ewentualnych losach.
Kuk, wykorzystujac klepki beczek i odpitowane czg¢sci bezanmasztu, rozpala ogien, na ktorym
przyrzadza kwas-nawy gulasz, sktadajacy si¢ z solonej wotowiny i prastarej zdrewniatej rzepy.
Po positku Cavendish odbija szpunt z baryiki brandy i kaze zaserwowac wszystkim kolejke.
Mezczyzni posepnie wychylaja przydzielone im porcje, po czym, nie pytajac o pozwolenie,
nalewaja sobie kolejne, az wreszcie oprozniaja beczke, a atmosfera w namiocie staje si¢
alkoholowa i wybuchowa. Niedtugo pozniej, po trwajacej troche pijackiej swarliwej dyspucie
rozpetuje si¢ bojka i zostaje dobyty n6z. McKendrick, ktory tylko sie przygladat, otrzymuje
gtebokie pchniecie w przedramie, a znokautowany kowal traci przytomnos¢. Gdy Cavendish
prébuje interweniowac, konczy z rozwalong polerem gtowa, a Sumner i Otto zmuszeni sg
ratowac go przed dotkliwszym pobiciem. W celu zapewnienia mu bezpieczenstwa wywlekaja go
na zewnatrz. Otto wraca i stara si¢ uspokoi¢ zatoge, ale zostaje zelzony i zaszachowany nozem.
Stangwszy na nogi, Cavendish, z twarzg w makabrycznym giloszu wiasnej krwi, paskudnie kinie,
zabiera z welbotow dwie natadowane strzelby, trzeciag wrgcza Ottonowi i z powrotem udaje si¢
do namiotu. Jednokrotnie wypala w 16d, by zwrécié¢ na siebie uwage, a nastepnie oswiadcza, ze
z rozkosza wpakuje druga kule w kazdego pizdzielca, ktory powazy si¢ zaryzykowac.

— Brownleego nie ma, wiec ja nadal jestem kapitanem i z radoscig wykoncze¢ kazdego
zbuntowanego drania, ktory osmieli si¢ mie¢ inne zdanie.

Po chwili ciszy Bannon, Szetlandczyk o rozbieganych oczach, chwyta klepke beczki
i szarzuje na oslep. Cavendish, trzymajac strzelbe na wysokosci biodra, unosi lufg i strzela mu
w gardto. Gorna czes¢ czaszki Szetlandczyka odrywa sie i leci ku stromo nachylonemu
ptociennemu dachowi, na ktorym pozostawia rozlegte czerwone wole oko otoczone bledsza
aureolg purpurawej materii moézgu. Pozostali wydaja gardtowe okrzyki trwogi i naraz zapada
nagta, ciezka jak otoéw cisza. Cavendish upuszcza pusta strzelbe pod stopy i bierze od Ottona
natadowana.

— A wy, reszta pizdzielcow, zwazajcie — mowi. — Cztowiek wiasnie zaptacit zyciem za
swa francowatg gtupote.

Oblizuje wargi i rozglada si¢ z ciekawoscia, jakby zastanawiat si¢, kogo zastrzeli¢
w nastepnej kolejnosci. Krew saczy mu sie na brew i brode, skad skapuje na 16d. Sciany namiotu
splamione sg cieniami; cuchnie w nim tez wsciekle alkoholem i szczynami.

— Jestem, kurwa, chodzaca bomba, whasnie tym — oswiadcza Cavendish cicho. — Robig, co
i kiedy akurat mi si¢ spodoba. Dobrze to sobie zapamigtajcie, zanim znéw przyjdzie wam do
tbow, zeby ze mng zadrzec.

Dwukrotnie kiwa gtowa, cementujac t¢ prowokacyjng, bezposredniag autoprezentacje,
pocigga nosem i przesuwa reka po przesigknigtej krwig brodzie.

—Jutro ile sit w rekach ruszymy do Pond’s Bay — méwi. — Jesli nie napotkamy po drodze
,,Hastingsa”, na miejscu z pewnoscia znajdziemy inny statek, ktory wezmie nas na poktad.

— Do Pond’s Bay bedzie dobra setka mil — komentuje ktos.

— To lepiej, sukinsyny, wprzody wytrzezwiejcie i zazyjcie trochg snu.

Cavendish opuszcza wzrok na martwego Szetlandczyka i kreci gtowa.



— To dopiero kurewsko durny sposob na rozstanie si¢ z tym swiatem — zwraca si¢ do
Ottona. — Kto rusza z klepka od beczki na faceta uzbrojonego w strzelbe? Toz to kwestia
zwyktego zdrowego rozsadku.

Otto kiwa gtowa, robi krok do przodu, po czym z powaga, pompatycznie czyni nad
trupem znak krzyza. Dwaj wielorybnicy sami z siebie chwytaja Szetlandczyka za obcasy
i wyciagaja go na lodowa tafle. W kacie, zapomniany posrod tego catego harmidru, skuty
tancuchami Drax siedzi niczym bozek — po turecku — z usmiechem obserwujac wszystko
z dystansu.
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Nastepnego dnia Sumner zanadto goraczkuje, by usias¢ do steru badz wioset. Gdy ciagna
na wschod poprzez warstwy gestej mgty i prysznice lodowatego deszczu ze $niegiem, on kuli si¢
na dziobie pod kocem, trzesac si¢ i znoszac dolegliwosci zotadkowe. Raz na jakis czas Cavendish
wykrzykuje polecenie albo Otto zaczyna nuci¢ germanska melodie, ale poza tym — wykgczajac
agonalne rzezenie poskrzypujacych dulek i asynchroniczny plusk zanurzajacych si¢ w wodzie
pior wioset — nie rozchodza sie zadne inne dzwieki. Wydaje sie, ze kazdy z m¢zczyzn opatulit sie
wiasnymi czarnymi myslami. Dzien wstat ponury, niebiosa sg bure i srogie. Do potudnia Sumner
dwukrotnie musi $ciggna¢ spodnie, wystawic¢ tytek za burte i strzykna¢ do morza jakas potkwarta
ptynnego gowna. Z wdzigcznoscia wychyla zaproponowang przez Ottona brandy, ale zaraz ja
wyrzyguje. Ludzie obserwuja to wszystko bez komentarzy i drwin. Morderstwo Bannona ostabito
ich wolg; rzuceni na mielizng migdzy rownowaznymi, cho¢ przeciwstawnymi lgkami maja si¢ na
bacznosci.

Noca rozbijaja oboz na skraju lodu przybrzeznego — stawiaja splamiony krwig namiot,
starajg sie osuszy¢ i pozywié. Okoto potnocy niebieskawy potmrok gestnieje na krotko
w krzykliwie rozgwiezdzone ciemnosci, ale po godzinie powraca. Sumner poci si¢ i dygocze, to
zapada w niespokojny, peten dreczacych mar sen, to si¢ z niego wybudza. Sttoczone wokot niego
ciata pomrukuja i dysza niczym drzemigce bydto, powietrze w namiocie kasa jego policzki i nos
siarczystym mrozem, cuchnie przy tym czyms skistym, co przywodzi na mysl krocze. Gdy kazdy
organ boli go i swierzbi, spragniony niedostepnego narkotyku, jego umyst wedruje, zatacza kregi.
Wspomina samotng podroz z Delhi, bombajskie upokorzenia, a potem Londyn w kwietniu. Hotel
Peter Lloyd’s na Charing Cross: wonie nasienia i zastarzatego dymu cygarowego, zelazne t6zko,
lampa oliwna, nocne piski i krzyki dziwek oraz ich klientow, wytarty tapicerowany fotel plujacy
konskim wtosiem, lepki od niedzwiedziego sadta i oliwy do wiosow. Jada kotlety schabowe
z groszkiem i zaciaga niepewne kredyty. Przez dwa tygodnie co rano obchodzi szpitale ze swoimi
dyplomami i nieaktualnymi listami polecajacymi, przesiaduje w korytarzach i czeka. Wieczorami
odnajduje znajomkow z Belfastu i Galway, z ktorymi nigdy nie nawigzat blizszej przyjazni, ale
ktorzy przynajmniej go pamictaja: Callaghana, Fitzgeralda, O’Leary’ego, McCalla. Snuja
wspomnienia nad piwem i whisky. Gdy nadchodzi wiasciwy czas, prosi ich o pomoc, a oni radza,
by sprobowat w Ameryce, Meksyku, ewentualnie w Brazylii, gdzies, gdzie przesztosc liczy si¢
mniej niz tutaj, gdzie ludzie nie sa tacy spieci, lecz pobtazliwsi i sktonniejsi do wybaczenia
bliznim btedow, bo w koncu sami ich kilka popetnili. Anglia, méwig mu, to juz nie miejsce dla
niego, jest zbyt nieprzejednana, zbyt surowa, musi wiec si¢ z nig rozsta¢. Chociaz oni, jak
zapewniaja, wierza w jego opowiesc¢, inni nigdy tego nie zrobig. Rozmawiaja z nim raczej
zyczliwie, przyjacielsko nawet, ale on widzi, ze wola, by wyjechat. Wies¢ o jego ogromnym
niepowodzeniu przyjeli jako krzepiace przypomnienie o wias-nym dos¢ skromnym sukcesie, ale
rowniez, na gtebszym poziomie, widzg w niej memento, jakiez to niedole moga zawtadna¢ ich
zyciem, jesli kiedykolwiek straca czujnosé, jesli kiedykolwiek zapomna, kim sg i co nimi
powoduje. Ich najgorszym koszmarem jest to, ze jego pohanbienie okaze si¢ krzyczaca
przepowiednig ich wiasnego upadku.

On zas noca zazywa opium i wedruje po miescie dopoty, dopoki nie zmeczy sie na tyle,
zeby zasng¢. Pewnego wieczoru, gdy snuje sie koslawo wzdtuz Fleet Street, a potem mija Temple
Bar i Krolewski Trybunat Sprawiedliwosci, postukujac po drodze trzcinkg o kamienie brukowe,
ze zdumieniem dostrzega idacego doktadnie z naprzeciwka Corbyna. Lekarz sztabowy ma na



sobie medale za kampanig i czerwony mundur galowy, jego smoliscie czarne buty wypolerowane
sg na btysk, a on sam toczy rozmowe z mtodszym oficerem, wasatym i podobnie odzianym. Obaj
sie Smieja i palg birmanskie cygara. Sumner stoi tam, gdzie si¢ zatrzymat, spowity cieniem
otworu drzwiowego w stylu zamkowym, i czeka, az do niego dotrg. Wspomina przy tym
zachowanie Corbyna w sadzie wojskowym: swobodne, beztroskie, naturalne, jak gdyby — nawet
jesli ktamat — prawda byta jego domena, jak gdyby mogt ja ustanawiac¢ badz odwotywaé
wytacznie podiug wiasnej woli. Rozpamigtujac te sceng, czuje narastajacy w piersi przyptyw
gniewu, tezenie miesni gardia i n6g. Zaczyna sie trzas¢. Oficerowie si¢ zblizajg, a on w tejze
upiornej chwili doznaje wrazenia ekskarnacji, nawet transcendencji, jakby jego ciato byto o wiele
za ciasne, zbyt znikome, by pomiesci¢ te petne wsciektosci mysli. Gdy go mijaja, palacy

I rozesmiani, Sumner opuszcza wneke. Klepie Corbyna po przypietym mosieznym guzikiem
epolecie, a gdy ten si¢ odwraca, by sprawdzi¢, kto zacz, zdziela go w twarz. Corbyn przewraca
si¢ na bok. Mtodszy oficer upuszcza cygaro i wytrzeszcza oczy.

— Co jest, kurwa? — pyta. — No co?

Sumner nie odpowiada. Spoglada na me¢zczyzng, ktoérego wiasnie uderzyt, i wstrzasa nim
swiadomos¢, ze to wcale nie Corbyn. Z grubsza na pewno go przypomina wiekiem i wzrostem,
ale poza tym trudno o rzeczywiste podobienstwo — nie zgadzaja si¢ wiosy, bokobrody, ksztatt
i rysy twarzy, nie pasuje nawet mundur. Ztos¢ si¢ rozwiewa, Sumner znow staje sie soba,
powraca do swego ciata, do dotkliwych upokorzen realnosci.

— Wozigtem was za kogos innego — usprawiedliwia si¢ przed me¢zczyzna. — Za Corbyna.

— A kim, do chuja, jest Corbyn?

— Lekarzem sztabowym.

— Regiment?

— Lansjerzy.

Mezczyzna potrzasa gtowa.

— Powinienem odszuka¢ konstabla i kaza¢ was zapuszkowa¢ — powiada. — Powinienem,
jak mi Bog mity.

Sumner prébuje mu pomac, ale wojskowy go odpycha. Ponownie dotyka policzka,
krzywi sig¢, po czym uwaznie przyglada si¢ Sumnerowi. Policzek czerwienieje, ale nie krwawi.

— Kim jestescie? — pada pytanie. — Znam te twarz.

— Nikim — odpowiada Sumner.

— Kim jestescie? — nie odpuszcza wojskowy. — Wezcie mi, kurwa, nie ktamcie.

— Jestem nikim — powtarza Sumner. — Absolutnie nikim.

Mezczyzna kiwa gtowsa.

— Skoro tak, to podejdzcie — poleca.

Sumner si¢ przybliza. Mezczyzna ktadzie mu reke na ramieniu. W jego oddechu czu¢
porto, wtosy pachng mu pomada.

— Skoro naprawdg jestescie nikim — mowi — to chyba nie bedziecie jakos specjalnie
protestowac.

Pochyla si¢ nieco i wyprowadza kolano wysoko, prosto w jaja Sumnera. Bol rykoszetuje
w brzuchu uderzonego, siega piersi i twarzy. Sumner upada kolanami na mokry chodnik, jeczac
I nie mogac wykrztusi¢ stowa.

Mgzczyzna, ktorego wzigt za Corbyna, ale ktory nim nie jest, nachyla si¢ i wypetnia jego
ucho tagodnym szeptem:

— ,,Hastingsa” juz nie ma — powiada. — Poszedt na dno. Gora lodowa rozniosta go
w drzazgi, a te chuje na jego poktadzie jak nic potopity si¢ co do jednego.



Nastepnego popotudnia natrafiaja na wywroconego do gory dnem welbota, a nastepnie,
po niedtugim czasie, na nieregularny, dtugi na pot mili gaszcz kawatkoéw zgruchotanego drewna
i obracajacych sie pustych beczek na wielorybie sadto. Ludzie wiostuja, zataczajac powolne
kregi, wyciagaja fragmenty szczatkow, badaja je, po czym bezradnie z powrotem wyrzucaja do
wody. Cavendish przynajmniej raz pobladt i ucicht, jego state pozerstwo zmiazdzyt ciezar
niespodziewanej katastrofy. Za pomoca lunety lustruje pobliskie kry, ale nie dostrzega niczego
ani nikogo. Spluwa, kinie, usuwa si¢ z widoku. Poprzez zielong, melancholijng mgietke
chorobowego otumanienia Sumner pojmuje, ze przepadta ich najbardziej obiecujaca nadzieja na
ocalenie. Niektorzy z mezczyzn zaczynaja tkac, inni nieporadnie intonuja modlitwy. Otto
konsultuje si¢ z mapami i sprawdza odczyt sekstansu.

— Jestesmy za przyladkiem Hay! — wota do Cavendisha. — Przed noca mozemy dotrze¢ do
Pond’s Bay. Jak juz si¢ tam znajdziemy, z Boza pomoca napotkamy inny statek.

— A jesli nie, bedziemy musieli tamze przezimowa¢ — odpowiada Cavendish. — Nie my
pierwsi, co poniektorzy juz to robili.

Drax, ktorego przykuto do ostatniej tawki i ktory znajduje sie teraz najblizej Cavendisha,
zajmujacego miejsce przy wiosle sterowym, prycha, ustyszawszy to stwier-dzenie.

— Zadni poniektorzy tego dotad nie robili — mowi. — Nie robili, bo rzecz jest nie do
zrobienia. Nie bez okretu, na ktorym mozna sig¢ schroni¢, nie bez zapasow dziesigciokrotnie
wiekszych od tych, ktore nam pozostaty.

— Napotkamy jakis statek. Jak nie, to przezimujemy — powtarza Cavendish. — Moze
wyjdzie tak, moze siak, ale pozyjemy na tyle diugo, zeby zobaczy¢, jak cie w Anglii wieszaja.
Tego mozesz by¢ pewien.

— Wole zdechng¢ na szubienicy niz, kurwa, z gtodu albo ode mrozu.

— Powinnismy natychmiast cig¢ utopi¢, czepialski skurwysynie. Ubedzie nam jedna
pierdolona geba do wykarmienia.

— Pojsé¢ na taki numer mozecie, ale moje ostatnie stowa raczej ci si¢ nie spodobaja —
ripostuje Drax. — Chociaz niektérzy moga je uzna¢ za catkiem interesujace.

Cavendish wpatruje si¢ w niego przez pewien czas, potem nachyla si¢ nad nim, mocno
zaciska w pigsci materiat jego kamizelki, a odpowiedzi udziela rozwscieczonym szeptem.

— Nic na mnie nie masz, Henry — moéwi. — Wiec nawet sobie nie wyobrazaj, ze jest
inaczej.

— Toz nie naciskam, Michael — odpowiada Drax spokojnie. — Zwyczajnie przypominam.
Ten czas moze nigdy nie nadejs¢, ale jesli nadejdzie, badZ gotowy. Oddasz sobie przystuge. Nic
wigcej.

Drax sigga po wiosto, Cavendish wyznacza kolejnosc i wznawiaja podroz. Po zachodniej
stronie nad uttuczong szaros¢ morza wyrastaja weglowociemne gory o popielatych szczytach.
Dwa welboty powoli przemieszczaja si¢ do przodu. Po kilku godzinach réwnaja sie¢ z urwistym
wierzchotkiem Wyspy Bylota i przeptywaja przez wejscie do Pond’s Bay. Deszczowe chmury
gromadzg si¢ i rozchodza, $wiatto z wolna zanika. Cavendish gorliwie spoglada przez lunete.

Z poczatku nie widzi nic, a potem dostrzega rozkotysany na horyzoncie czarny kontur okretu.
Macha reka i go wskazuje. Krzyczy do Ottona.

— Statek! — wota. — O zez kurwa, statek! Tamoj! Pa-trzajcie.

Widza go wszyscy, ale jest daleko, poza tym wyglada na to, ze juz odptywa na potudnie.
Dym z jego komina tworzy na niebie nikta, odchylong od pionu smuge, jakby ktos rozmazat
kciukiem otowkowa kreske. Bez zwtoki podejmuja poscig, ale prozny to wysitek. Po kolejnej
potgodzinie okret znika we mgle i znéw sg sami na mrocznym petnym morzu, gdzie zostaja im



tylko brazowe, pokryte $niegiem wzgorza wokot i odrapane zatobne niebo, zmierzchajace si¢
u gory.

— Co to, kurwa, za wachta, ze nie widzi welbota w opatach? — rzuca Cavendish gorzko.

— Moze by¢ tak, ze na statku petno — ktos mu podpowiada. — Moze by¢, ze z catg reszta
wracaja si¢ do domu.

— Zaden skurwiel nie jest tego roku petny — sarka Cavendish. — Jakby na cos trafili —
kurwa, na cokolwiek! — ciagle by tu tkwili i polowali.

Nie otrzymuje odpowiedzi. Wszyscy szukaja jakiegos znaku, wpatrzeni w wyprang
z barw, zamglong szarzyzng, ale zadnego nie dostrzegaja.

Gdy zapada ciemnos¢, przybijaja do pobliskiego cypla i wznoszg namiot na zwirowej,
ostonigtej niskimi brazowymi klifami plazy. Po jedzeniu Cavendish rozkazuje poraba¢ jednego
welbota toporkami i rozpali¢ ognisko sygnalizacyjne z pozyskanego w ten sposéb drewna.
Przekonuje, ze jesli gdzies w zatoce znajduje si¢ jeszcze jakis statek, zatoga spostrzeze ptomienie
i przybedzie im na ratunek. M¢zczyzni wykonuja polecenie, cho¢ nie wygladaja na przekonanych
tg argumentacja. Odwracajg t6dz do gory dnem, roztrzaskujg kadtub, kil, rufe. Sumner, owinigty
w koc, wcigz dygoczacy i odczuwajacy mdtosci, stoi przy namiocie i obserwuje ich przy pracy.
Nadchodzi Otto i przystaje obok niego.

— Tak wiasnie mi si¢ to wysnito — zagaja. — Ognisko. Porgbany welbot. Wszystko jest tak
samo.

— Nawet mi takich rzeczy nie mowcie — odpowiada Sumner. — Nie teraz.

— Nie Igkam si¢ smierci — stwierdza Otto. — Nigdy si¢ nie Iekatem. Nikt na tym padole nie
ma najmniejszego pojecia, jakie czekaja nas bogactwa.

Sumner kaszle gwattownie raz i drugi, po czym wymiotuje na zlodowaciaty grunt. Ludzie
buduja z kawatkow drewna stos i podpalaja go. Wiatr chwyta i unosi w ciemnos¢ sypigce iskrami
ptomienie.

— Jestescie tym, ktory przetrwa — mowi Otton Sumnerowi. — Jako jedyny z nas
wszystkich. Nie zapominajcie o tym.

— Juz wam mowitem, ze nie wierze w proroctwa.

— Wiara jest tu nieistotna. Boga nie interesuje, czy kto§ w niego wierzy, czy nie. Bo
czemuz by miato?

— Naprawde sadzicie, ze wszystko to jest Jego dzietem? | morderstwa, i rozbite statki,

i utoniecia?

— Wiem tyle, ze czyims dzietem by¢ musi — odpowiada Otto. — A jesli nie Panskim, to
czyim?

Ptonacy stos podnosi zatoge na duchu, jego alarmujacy blask przywraca ludziom
nadzieje. Gdy widza, jak si¢ biesi, rozgatezia i pluje iskrami, nabieraja pewnosci, ze gdzies tam
sg inni, ktorzy takze to obserwuja, ze niediugo opuszcza si¢ todzie, zostanie wystana pomoc.
Wrzucaja do huczacego ognia ostatnie kawatki drewna i niecierpliwie wyczekuja przybycia
ratownikow. Palg fajki, zmruzonymi oczyma zarliwie wpatrujac si¢ w nieprzenikniong dal.
Rozmowy tocza o kobietach i dzieciach, domach i polach, ktore by¢ moze dane im bedzie jeszcze
zobaczy¢. W kazdej minucie, gdy ogien z wolna przygasa, a swiatto dnia wokot nich staje si¢
coraz jasniejsze, spodziewaja si¢ todzi, ale zadna nie nadptywa. Po kolejnej godzinie jatowego
oczekiwania ich optymizm si¢ warzy, a jego miejsce zajmuje cos wstrgtnego i gorzkiego. Jak
mozna w takim miejscu przetrwac zime bez statku, ktory datby schronienie, bez wystarczajacej
ilosci opatu i pozywienia? Gdy Cavendish schodzi ze swojego stanowiska na klifie ze ztozong
luneta w jednej, a strzelbg w drugiej rece, jego zacigta, zawstydzona mina, jego odwrocony
wzrok moéwia im bez najmniejszych watpliwosci, ze plan zawiodt.



— | gdzie te todzie?! — krzyczy ktos do niego. — Czemu nie przyptynegty?

Cavendish zbywa pytanie milczeniem. Wchodzi do namiotu i przelicza resztke zapasow.
Nawet gdyby obnizy¢ racje o potowe, do dwoch funtow chleba i dwoch funtow solonego migsa
tygodniowo, z ledwoscia starczy im do konca Bozego Narodzenia. Pokazuje to Ottonowi,

a nastgpnie zwotuje pozostatych cztonkow zatogi i wyjasnia im, ze jesli chca przetrwaé do
wiosny, beda musieli polowa¢, bo inaczej zabraknie jedzenia. Wystarcza foki, powiada, lisy,
nury, alki i wszelakie inne ptactwo. W trakcie jego przemowy na dworze zaczyna padac snieg,
zrywa sie wiatr i szarpie ptociennymi scianami, jakby dawat im przedsmak nadchodzacej zimy.
Nikt Cavendishowi nie odpowiada i nikt nie zgtasza si¢ na ochotnika do polowan. Wpatruja si¢
w niego bez stowa, a kiedy konczy, opatulajg si¢ kocami i odptywaja w sen lub zasiadajg, by
zagra¢ w eukera talig kart tak wiekowych, rozlatujacych si¢ i brudnych, ze mogtyby zosta¢
wykrojone z tachmanoéw chorego na lepre.

Do konca dnia $nieg na zewnatrz pada jednostajnie: cigzkie, mokre ptatki, pod ktorymi
ugina si¢ dach namiotu i ktore niczym pakle oblepiajg kadtub odwroconego do gory dnem
ostatniego welbota. Sumner trzgsie si¢ i przechodzi katusze; bola go kosci, a jego gatki oczne
swierzbig i wibruja. Nie moze zasna¢ ani si¢ odla¢, cho¢ targa nim pragnienie, by zrobi¢ jedno
i drugie. Gdy tak lezy nieruchomy, przez jego zngkany umyst przemykaja znieksztatcone
fragmenty lliady — czarne okrety, rozbita barykada, Apollo jako s¢p, usadowiony na chmurze
Zeus. Kiedy wychodzi z namiotu, zeby si¢ wysra¢, na zewnatrz jest ciemno, a powietrze kasa
mrozem. Rozwiera posladki, eksponujac strudzony odbyt, i pozwala, by wyciek? z niego goracy
zielony ptyn. Poswiate ksiezyca rozpraszaja rzedy chmur, snieg omiata otwarta zatoke, gromadzi
sie na ocalatych krach, rozpuszcza i sptywa w czarne wody miedzy nimi. Zimne powietrze $ciska
I kurczy Sumnerowi jajka. Lekarz zapina spodnie, odwraca sig, a wtedy przy zwirowym
nadbrzezu, piecdziesiat jardow dalej, widzi niedzwiedzia.

Ostry wezowy teb zwierzecia jest uniesiony, a zwalista sylwetka o silnym grzbiecie
i rozlegtym kiebie stoi nieporuszenie i pewnie. Ostaniajac oczy przed padajacym sniegiem,
Sumner daje niepewny krok przed siebie, po czym przystaje. Niedzwiedz si¢ nim nie interesuje.
Obwachuje ziemig, obraca si¢, wydreptuje kotko, zamyka je tam, gdzie si¢ zacz¢to. Nieruchomy
Sumner obserwuje. Nie odchodzi, gdy zwierze si¢ przybliza. Widzi juz fakture jego futra
i ciemne potéwiartki pazuréw na sniegu. Niedzwiedz ziewa, obnaza kty, a nastgpnie bez
ostrzezenia czy wyraznego celu unosi si¢ na tylnych tapach, jakby wykonywat numer w cyrku,

i husta sie na nich przez chwile niczym wapienny obelisk zawieszony na tle sypiacego, skalanego
plama ksigzycowego blasku nieba.

Sumner styszy za plecami nagty, wznoszacy si¢ ryk — od strony btotnistobrazowych
klifow niesie sie rozlewne symfoniczne zawodzenie, zbolate, pierwotne, a przeciez jakze ludzkie.
Zdaje mu si¢ ono wotaniem wykraczajacym poza stowa i jezyki, choralnym, chtonicznym,
niczym gtosy potepionych w unisonie. Porazony chwilowg groza, odwraca si¢ i rozglada, ale nie
ma za nim niczego, pomijajac noc, proszacy snieg i bezkresna, ciaggnaca sie ku wschodowi pusta
kraine, poblizniong i niewyobrazalna, niczym kora spowijajaca pociemniaty pien planety.
Niedzwiedz jeszcze przez chwile stoi wyprostowany, ale wreszcie opada na przednie tapy, okreca
si¢ I — niewzruszenie, niespiesznie — zaczyna si¢ oddalac.
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Morze powoli zamarza na nowo. Pomiedzy juz istniejacymi krami tworzy sie swiezy,
cienki jak szkto 16d i spaja je ze sobg. Juz niedtugo zatoka przeksztatci si¢ w nieporuszalng litg
biatag mase¢ o chropowatej powierzchni, a oni pozostana w potrzasku az do wiosennych roztopow.
Mezczyzni $pia, pala, graja w karty. Zywia sie swymi mizernymi racjami, ale nie podejmuja
zadnego wysitku, by polepszy¢ swa dole badzZ przygotowac si¢ do nadejscia bezlitosnej zimy.
Gdy temperatura sie obniza, a noce wydtuzaja, palg wyptukane z ,,Hastingsa” drewno, ktore
morze wyrzuca na brzeg, i oprozniaja ostatnie ocalone z ,,Ochotnika” worki wegla. Wieczorami,
po wieczerzy, Otto grobowym gtosem czyta ustepy z Biblii, a Cavendish wcigga ich w $piewanie
sprosnych piosenek.

Od nocnego spotkania z niedzwiedziem symptomy chorobowe Sumnera stopniowo
ustepuja. Miewa jeszcze bole gtowy, poci si¢ nocami, ale mdtosci dokuczaja mu rzadziej,

a i stolec stat si¢ twardszy. Przynajmniej na tyle uwolnionemu od agresywnej hegemonii
wiasnego ciata, tatwiej mu zwréci¢ uwage na stan tych, ktorzy go otaczajg. Pozbawieni zdrowej
dyscypliny obowigzkéw poktadowych sg bladzi i osowiali. Dociera do niego, ze jesli maja
wykrzesa¢ z siebie dosc sity i woli, by przezy¢ nadciagajaca drapieznosé¢ zimy, by obroni¢ sig
przed dziataniem mrozu i gtodu, nalezy ich zmusi¢ do jakiejs aktywnosci, do nabrania sit poprzez
zazywanie ruchu i cigzka pracg. W przeciwnym razie ich obecna melancholia
najprawdopodobniej okrzepnie w czarng rozpacz i ogarnie ich o wiele bardziej zabojcza apatia.

Rozmawia z Cavendishem i Ottonem, a oni si¢ zgadzaja, ze ludzi nalezy podzieli¢ na
dwie z grubsza rowne liczebnie wachty i ze kazdego ranka, dopoki pogoda pozwoli, jedna
uzbrojona w strzelby ekipa wespnie si¢ na klify, by upolowac cos do jedzenia, druga zas na co
najmniej godzing wyjdzie przed namiot i w celu zachowania witalnosci bedzie robita przemarsze
wzdtuz brzegu, tam i z powrotem. Powiadomieni o tym planie ludzie nie pataja entuzjazmem.
Niespecjalnie obchodza ich wyjasnienia Sumnera, ze jesli beda nieruchawi i bierni, krew im
stezeje i zakrzepnie w zytach, a ich narzady zwiotczeja i w koncu zawioda. Ustepuja niechetnie
dopiero wtedy, gdy Cavendish si¢ na nich wydziera, grozac dalszym obcieciem racji, jesli si¢ nie
podporzadkuja.

Raz rozpoczete codzienne polowania dostarczaja mato co jadalnego — ot, jakies drobne
ptactwo, czasami lis — a forsowne marsze tam i z powrotem nader si¢ wszystkim przykrza. Nie
mija miesiac, gdy te spartanska rutyne zaktocaja dwa dni nieustajacego, sypiacego poziomo
$niegu i ttukacej wichury. Po wszystkim dookota obozu pozostaja wysokie na pieé stop zaspy,

a temperatura spada tak nisko, ze boli kazdy wdech. Mezczyzni odmawiaja polowan i marszow
w takich warunkach, a gdy Cavendish wyprawia si¢ samotnie, powraca po godzinie wykonczony,
z pustymi rgkami i odmrozeniami. Tego samego dnia wieczorem zaczynaja raba¢ na opat
drugiego welbota i — gdy siarczysty mroz nie ustepuje, a nawet si¢ nasila — spalajg kazdego dnia
coraz wigcej drewna, az wreszcie Cavendish zmuszony jest przeja¢ kontrolg nad pozostatymi
zapasami i zaczac¢ je racjonowac. Od tej pory ognisko, i tak watte, przez wiekszosc¢ dnia jest
praktycznie stosem stabo zarzacych si¢ gtowni. Wewnatrz namiotu tworzy sie warstwa lodu,

a samo powietrze jest zawiesiste i zimne jak ona. Otuleni trzema warstwami wetny, flaneli

I naoliwionego ptétna, ludzie przez cata noc si¢ trzgsa i wyrywaja nawzajem ze snu, targani
spazmami.



Zanim dostrzegaja sanie, dobiega ich podniecone szczekanie psow zaprzggowych.
Sumner w pierwszej chwili sadzi, ze $ni mu si¢ Castlebar i $cigajace zajaca stynne stado
gonczych Michaela Duigana, ale gdy pozostali zaczynaja si¢ wybudza¢ i mamrotac, pojmuje, ze
do ich uszu dociera to samo. Ciasno owija twarz i gtowe szalikiem i wychodzi na zewnatrz. Na
zachodzie widzi dwoch yakow zmierzajacych ku nim poprzez 16d morski. Ich psy rozciagnety sie
z przodu wachlarzem, bat z niewyprawionej skory niczym dtugi czutek chrzgszcza przecina
lodowate powietrze. Cavendish spiesznie opuszcza namiot, a za nim podaza Otto i reszta zatogi.
Obserwuja nadciagajace powoli sanie, ktore wydaja sie coraz bardziej solidne i rzeczywiste. Gdy
docieraja do obozu, Cavendish wychodzi przed grupe i prosi yakéw o jedzenie.

— Migso — mowi gtosno. — Ryby. — Palcami i ustami wykonuje prosty gest pozywiania sie.
— Glodni — dodaje, wskazujac najpierw swoj brzuch, a potem brzuchy pozostatych.

Yakowie spogladaja na niego i usmiechaja sie szeroko. Obaj sg niscy i ciemnoskorzy.
Maja ptaskie cyganskie twarze i przettuszczone czarne wtosy do ramion. Ich anoraki i buty
uszyte zostaty z niewygarbowanej skory karibu, a spodnie — z niedzwiedziego futra. Wskazuja za
siebie na obtadowane sanie. Psy nieustannie szczekaja jak opgtane.

— Wymiana — odpowiadaja mu.

Cavendish zgadza si¢ skinieniem gtowy.

— Pokazcie mi —rzuca.

Rozwigzuja mocowania na saniach i demonstrujag mu zamarznigta foczg tusze, a takze
cos, co wyglada na zadnig cze$¢ morsa. Cavendish przywotuje Ottona i we dwaoch krotko sie
naradzaja. Otto wraca do namiotu i wytania si¢ z niego z toporkiem i dwoma wielorybniczymi
nozami. Yakowie uwaznie badaja narzedzia. Toporek zwracaja, ale zatrzymuja oba noze.
Pokazuja Cavendishowi wykonany z kosci stoniowej grot harpuna i jakies steatytowe rzezby,
lecz on opedza sie machnigciem reki.

— Trzeba nam tylko jedzenia — oznajmia.

Zgadzaja si¢ wymieni¢ zamarznieta tusze foki na dwa noze i spory odcinek liny
wielorybniczej. Cavendish podaje migso Ottonowi, ten zas wnosi je do namiotu i rabie toporkiem
na kawatki, ktore nastepnie wrzuca do zarzacego si¢ ogniska. Sycza przez chwile, ale po kilku
minutach zaczynaja si¢ piec i parowac. Podczas gdy mezczyzni niecierpliwie wyczekuja positku,
yakowie petaja i karmia psy. Sumner styszy, jak na zewnatrz $mieja sie i trajkocza w swym
predkim, rwanym jezyku.

— Jesli beda dawa¢ nam foki — zwraca si¢ do Cavendisha — dotrwamy do wiosny.
Bedziemy jes¢ mieso i pali¢ ttuszcz.

Cavendish kiwa gtows.

— Aye — przytakuje. — Musze popertraktowac¢ z tymi chujami tubylcami. Zawrze¢
korzystny uktad. Szkoput w tym, ze wiedzg, jak mamy przejebane. Postuchajcie no, jak se tam
rechocza i zartuja.

— Sadzicie, ze dadza nam umrze¢ z gtodu?

Cavendish pociaga nosem.

— O, daliby z radoscig — odpowiada. — Poganskim chujom chrzescijanskie wartosci nie
cigzg tak jak nam. Jesli nie przypadnie im do smaku to, co mamy do zaoferowania, znikng rownie
szybko, jak si¢ pojawili.

— Zaoferujcie strzelby — podpowiada Sumner. — Dziesie¢¢ zabitych fok za sztukg. Trzy
strzelby to trzydziesci fok. Na tym przezyjemy.

Po chwili namystu Cavendish kiwa gtowa.

— Zazadam dwunastu — postanawia. — Dwanascie fok za strzelbe. Chociaz szczerze
watpie, zeby dzikusy jedne umiaty do tylu zliczy¢.



Po jedzeniu Cavendish wychodzi z namiotu, a razem z nim Sumner. Prezentuja yakowi
strzelbe, wskazujg na namiot i robig gesty posilania si¢. Yakowie strzelbe ogladaja, waza ja
w dtoniach, zagladaja do lufy. Cavendish faduje nabdj i pozwala starszemu go wystrzeli¢.

— Kurewsko dobra bron — zachwala.

Yakowie przez chwile rozmawiajg, po czym znéw bez pospiechu badajg strzelbe. Gdy
koncza, Cavendish si¢ schyla i rysuje na $niegu dwanascie krotkich kresek. Wskazuje strzelbe,
nastgpnie znaki i wreszcie namiot. Powtarza wczesniejszy gest posilania sig.

Przez jakas minute tubylcy sie nie odzywaja. Jeden z nich siega do kieszeni, wyjmuje
fajke, nabija ja 1 zapala. Drugi przelotnie si¢ usmiecha, mowi cos, pochyla si¢ i $ciera szesé¢
kresek.

Cavendish $ciagga usta, kreci gtowa i przywraca sze$¢ usunigtych znakow.

— Nie ozydzi mnie jakis jebany Eskimos — 0znajmia Sumnerowi.

Yakowie sprawiaja wrazenie poirytowanych. Jeden marszczy brwi, mowi cos do
Cavendisha, szybko zmazuje czubkiem buta te same szes$¢ kresek, a potem jeszcze jedna.

— Szlag! — szepcze Sumner.

Cavendish wybucha szyderczym $miechem.

— Tylko pi¢¢ — powiada. — Pig¢ jebanych fok za strzelbe. Czy ja naprawde wygladam na
taka pizde¢?

— Jesli odjada, pomrzemy z gtodu — przypomina mu Sumner.

— Damy sobie rade bez nich — pada odpowiedz.

— Za chuja nie damy.

Patrzacy na nich oboje¢tnie yakowie pokazuja pie¢ kresek na sniegu, po czym podaja
strzelbe, jakby byli gotowi jg zwroci¢. Cavendish wiedzie po niej wzrokiem, ale po nig nie siega.
Kreci glowa i spluwa.

— Chuj z wami, kurduplowate czarniawe przechery.

Piecdziesiat jardow od namiotu yakowie buduja sobie maty dom ze $niegu, a potem
wspinaja si¢ na sanie i ruszaja zapolowac daleko na lodzie. Wracaja dopiero po zmierzchu.
Czarne niebo jest geste od gwiazd, a na jego cetkowanym bezkresie zorza rozposciera sie, sktada
I rozwiera ponownie niczym nieprzeliczone wielobarwne stado szpakéw. Drax, wciaz
w kajdanach, chociaz niestrzezony, od kiedy wszyscy tak naprawdg stali si¢ wigzniami wspolnej
niedoli, przyglada si¢, jak wytadowuja zdobycz. Wstuchuje si¢ w gardtowe chrzakanie ich
jaskiniowej mowy, weszy i mimo mroznego powietrza wyczuwa skisty odor ich okryé. Szacuje
ich przez jakis czas — wzrost, wagg, implikacje ich przer6znych poczynan — az wreszcie,
pobrzekujac tancuchem, idzie w ich strong.

— Macie tu dwa niczego sobie ttuscioszki — mowi, wskazujac parg martwych fok. —
Chcecie, to pomoge wam przy oprawianiu.

Choc¢ przez caty dzien polowali, obaj mezczyzni wygladaja na rownie rzeskich
I energicznych, jak przedtem. Przez chwile si¢ w niego wpatruja, a potem wskazuja jego okowy
I zaczynaja si¢ $miac. Drax smieje si¢ wraz z nimi, grzechocze tancuchami i sSmieje si¢ jeszcze
raz.

— Nie ufajg mi tamte pizdzielce — ttumaczy. — Maja mnie za niebezpiecznego.

Nadyma twarz jak potwor i orze paznokciami powietrze, by zademonstrowac, co miat na
mysli. Yakowie smieja si¢ jeszcze gtosniej. Drax opuszcza rgke i chwyta jedng z martwych fok
za ogon.

— Oprawig ja dla was — powtarza, robigc wzdtuz jej brzucha wyimaginowane ciecie. — To
dla mnie butka z mastem.

Kreca gtowami i oganiaja sie od niego wymachami rak. Starszy siega po néz, schyla sie



I szybko rozcina foki, a nastgpnie je patroszy. Zostawia parujaca sterte pstrych —
purpurowoszaror6zowych — podrobow na $niegu, oddziela sadto od miesa. Drax sie przyglada.
Wdycha bijacy od trzewi intensywny, zelazisty zapach krwi, a w ustach zbiera mu sig¢ $lina.

— Chcecie, to je dla was przeciagne — odzywa sig.

Mgzczyzni niezmiennie go ignoruja. Mtodszy zanosi migso i ttuszcz do namiotu, gdzie
wrecza je Cavendishowi. Starszy zaczyna zwawo rozgarniac¢ ostrzem wnetrznosci. Znajduje
watrobe, odkrawa stuszny kawatek i zjada go na surowo.

— Jezusie Nazarenski — mamrocze Drax. — Tegom jeszcze nie widziat. Widziatem
niejedno, ale nie cos takiego.

Mezczyzna podnosi na niego wzrok i szczerzy zgby w usmiechu. Sa czerwone od foczej
krwi, tak jak jego usta. Odcina kolejna porcje¢ surowej watroby i oferuje ja Draxowi. Po chwili
wahania Drax bierze od niego mieso.

— Jadatem w zyciu gorsze rzeczy — powiada. — Duzo, duzo gorsze.

Przezuwa jednokrotnie, potyka i usmiecha si¢. Starszy yak odpowiada tym samym,

a potem $mieje si¢ w gtos. Gdy z namiotu wraca mtodszy, naradzaja si¢ przez chwilg

i przywotuja Draxa gestem. Starszy zanurza r¢ke w sterte podrobow, z ktorej wyciaga wydtubang
gatke oczna. Czubkiem noza przektuwa skorke i wysysa znajdujaca si¢ w srodku galaretke.
Spogladaja na Draxa wyszczerzeni.

— Nic mnie to nie ktopocze — oswiadcza Drax. — Jadatem juz gatki oczne. O gatki oczne
nietrudno.

Starszy wyszukuje kolejne oko, przektuwa je jak poprzednie i podaje Draxowi. Ten
wysysa tres¢, a reszte wkitada do ust i przetyka. Yakowie zaczynaja obtakanczo rechota¢. Drax
szeroko otwiera usta i wywala jezyk, demonstrujac, ze nie oszukuje.

— Zezre wszystko — moéwi — ale to, kurwa, wszystko, co mi dacie. Mézg, jajca, kopyta. Nie
jestem wybredny, o nie.

Starszy yak znow wskazuje na jego okowy, warczy i drapie powietrze.

— Aye — komentuje Drax. — Wtasnie tak mniej wigcej maja Si¢ sprawy.

Tej samej nocy yakowie karmig psy resztkami nadpsutego miesa morsa, wiazg je do
whbitych w zwir fiszbinowych palikow, wpetzaja do sniegowego domku i uktadaja si¢ do snu.
Ponownie wybywaja nazajutrz wczesnym rankiem, wracajg po zmroku, ale mimo cig¢zkiej pracy
nie przywoza ani jednej foki. Nastepnego dnia $niezy zbyt intensywnie, by dato si¢ polowac,
wobec czego od rana do wieczora siedza w domku. Drax, drobigc w zamieci i mijajac rozsiane
garby zwinigtych w kiebek psich ciat, udaje si¢ do nich z wizyta. Czg¢stuje obu szczypta tytoniu
I zadaje pytania. Gdy yakowie maja problemy ze zrozumieniem, powtarza stowa gtosniej,
pomagajac sobie gestami. Oni w odpowiedzi pokazuja palcami, Smiejg sie i kresla wzory
W powietrzu badz na wierzchu swoich spiworéw z niewyprawionej skory renifera. Od czasu do
czasu odkrawaja kawatki zamarznietej foczej watroby i wgryzaja si¢ w nie jak w lukrecje.
Zdarzaja si¢ okresy milczenia, bywa tez, ze yakowie rozmawiaja ze soba, jakby go z nimi nie
byto. Drax im si¢ przyglada, wystuchuje, co maja do powiedzenia, az wreszcie, po jakims czasie,
pojmuje, co ma dalej robi¢. Jest to nie tyle decyzja, ile powolne dokonywanie odkrycia. Ma
wrazenie, ze stopniowo odstania si¢ przed nim przysztosé. Czuje jej goraca won sycaca arktyczne
powietrze, podobnie jak pies potrafi zweszy¢ smrodliwg potrzebe suki.

Gdy $niezyca stabnie, yakowie wznawiajg polowanie na foki. Pierwszego dnia zabijaja
jedna, nastepnego — dwie. Gdy zgodnie z umowg przekazuja ostatnig oprawiong tusze, Cavendish
pokazuje im druga strzelbe. Dorysowuje na sniegu pi¢¢ kolejnych kresek, ale yakowie kreca



gtowami i wskazuja kierunek, z ktérego przybyli.

— Chca wraca¢ do domu — domysla sie Sumner.

Stoja przed namiotem. Niebo jest jasne i bezchmurne, ale panuje przejmujacy mréz. Jego
odwilgatniajaca szorstkos¢ napiera Sumnerowi na oczy i twarz.

— Nie wolno im wréci¢ — odpowiada Cavendish. Ponownie wskazuje na ziemig i macha
przed nimi strzelba.

Starszy pokazuje mu bron, ktorg juz otrzymali, i znow wyciaga reke ku zachodowi.

— Utterpok — przemawia. — Wymiana — nie.

Cavendish potrzasa gtowa i kinie pod nosem.

— Migsa i tluszczu starczy nam na miesigc — odzywa sie Sumner. — Jesli wrocg, zanim
skonczg si¢ zapasy, przezyjemy.

— Jezeli ten stary sukinsyn zamierza odej$¢, drugi ma zosta¢ z nami — stwierdza
Cavendish — bo jak wyniosa si¢ obaj, mozemy ich juz wigcej nie zobaczy¢.

— Nie grozcie im — ostrzega Sumner. — Jesli zbyt mocno przycisniecie, na pewno znikna
na dobre.

— Strzelbe moze i maja, ale kul i prochu do niej jeszcze nie dostali — mowi Cavendish —
miarkuj¢ wigc, ze mogg im grozi¢, ile dusza zapragnie, jesli tylko najdzie mnie ochota.

— Wskazuje miodszego z mezczyzn, a nastepnie domek ze sniegu. — On zostaje — oznajmia. —
A ty — wyciaga palec ku starszemu, a potem na zachod — jak chcesz, to wypierdalaj.

Yakowie krecg gtowami i usmiechaja si¢ smetnie, jak gdyby zrozumieli propozycje, ale
uznali ja za gtupia i odrobine zenujaca.

— Wymiana — nie — powtarza starszy lekkim tonem. — Utterpok.

Bez Icku, a nawet z rozbawieniem wpatruja si¢ jeszcze przez chwilg w Cavendisha, az
wreszcie odwracaja si¢ i Kieruja ku saniom. Gdy zblizajg sie¢ do uwiazanych psow, te wytaniaja
sie ze $niegowych jam i zaczynaja ujada¢ i skomle¢. Cavendish siega do kieszeni po naboj.

— Uwazacie, ze zmienia zdanie, jak ich zabijecie? — pyta Sumner. — Nie macie lepszego
pomystu?

— Na razie nie zamierzam nikogo zabija¢. Po prostu chcg, zeby poswiecili nam wiecej
uwagi.

— Zaczekajcie no — odpowiada lekarz. — Opusécie bron.

Yakowie juz zabrali si¢ do tadowania san, roluja postania i mocuja je pasami ze skory
morsa do drewnianego stelazu. Gdy Sumner do nich podchodzi, nie fatyguja sie nawet, zeby
unies¢ gtowy.

— Mam cos dla was — oswiadcza. — Popatrzcie.

Wyciaga urgkawiczong dton, na ktorej lezy zdobyczny ztoty pierscien, ten sam, ktory od
czasu pojmania Draxa nosit w zapietej kieszeni kamizelki.

Starszy podnosi wzrok, przerywa swoje zajecie i dotyka ramienia mtodszego.

— A na co takim jak oni ztoto i drogie kamienie? — powatpiewa Cavendish. — Jak dla mnie
C0$, czego nie moga zezre¢, podpali¢ albo wyrucha¢, nie zda im sie na wiele.

— Moga go przeznaczy¢ na wymiang z innymi wielorybnikami — zauwaza Sumner. — Nie
sa gtupi.

Mezczyzni podchodzg blizej. Starszy podnosi pierscien z ciemnej wetnianej rekawicy
z jednym palcem i uwaznie go oglada. Sumner nie spuszcza z niego oka.

— Jesli tu zostaniesz — mowi miodszemu, pokazujac palcem — bedziecie mogli zatrzymac
ten pierscien.

Yakowie rozmawiaja. Mtodszy zabiera kosztownos¢, wacha ja i dwukrotnie lize.
Cavendish parska smiechem.



— Durny sukinkot mysli, ze to z marcepanu — komentuje.

Starszy przyktada dton do piersi i wskazuje na zachod. Sumner kiwa gtowa.

— Ty mozesz jecha¢ — przyzwala — ale on zostaje z nami.

Jeszcze przez chwile przygladaja sie pierscieniowi, kilkakrotnie go obracajac i skrobiac
jasne klejnoty poczerniatymi paznokciami. W matowym arktycznym swietle, stabym
i odbarwionym, w krainie spowitej sniegiem i lodem wydaje si¢ on czyms nieziemskim, bardziej
owocem fantasmagorii badz sennego marzenia niz czyms obrobionym i uksztattowanym przez
ludzkie dtonie.

— Jesli kiedys handlowali na poktadzie wielorybnika, moze nawet widzieli monety
i zegarki — mruczy Cavendish — ale na pewno nie podobne cudenko.

— Wart jest piec¢ strzelb albo i wigcej — mowi Sumner, unoszac palce i demonstrujac.

— Dziesie¢ albo i wigcej — koryguje Cavendish.

Starszy na nich spoglada i kiwa gtows. Podaje kosztownos$¢ mtodszemu, ktory usmiecha
sie i chowa ja we wiochatych giebiach spodni. Odwracajg sie i zaczynaja rozpakowywac sanie.
Idac do namiotu, Sumner odczuwa dezorientujaca lekkos¢, niespodziewana wolna przestrzen,
jakby pierscien, ktorego juz nie ma, wypetniat dotychczas kawerne lub ropien.

Pézniej, gdy oboz otoczyta juz ciemnosé, po wieczerzy, sktadajacej si¢ jak zwykle z na
wpot zweglonego foczego migsa i posmarowanych ttuszczem biskwitow, Drax macha reka, by
zwroci¢ uwage Cavendisha, po czym przywotuje go gestem. Siedzi w odosobnieniu w ciemnym
i zimnym kacie namiotu, daleko od paleniska. Otulony grubym kocem, zabija czas, rzezbiac
w kawatku morsiego kta wizerunek triumfujacej Brytanii. Poniewaz nie wolno mu uzywac noza,
korzysta z zaostrzonego zelaznego gwozdzia.

Cavendish wzdycha i osuwa si¢ na okryte derka podtoze.

— Co tym razem? — pyta.

Drax skrobie jeszcze przez chwile, ale wkrotce przekreca sie i na niego spoglada.

— Pamigtasz ten czas, o ktorym zesmy wczesniej rozmawiali? — zaczyna. — Ten, ktory, jak
myslelismy, moze nigdy nie nadej$¢? Pamigtasz go?

Cavendish niechetnie kiwa gtowa.

— Dosy¢ dobrze — przyznaje.

— To pewnie juz mniej wiecej sie orientujesz, co takiego ustyszysz.

— Ten czas jeszcze nie nadszedt — oznajmia Cavendish. — Nie mogt. Nie na tym jebanym
lodowym ugorze w samym srodku niczego.

— Jednak nadszedt, Michaelu.

— A ja nato: pierdoty.

— Jak ten Eskimos bedzie rano wyjezdzat, zabierze mnie na sanie. Wszystkosmy ustalili.
Od ciebie trza mi tylko pilnika do przeciecia tancuchéw i chwilowego odwrocenia wzroku.

Cavendish prycha.

— Wolisz zosta¢ yakiem i zy¢, niz zawisna¢ jako uczciwy Anglik? Tak to teraz wyglada?

— Przezimuje¢ z nimi, jak mi pozwola, a z nadejsciem wiosny rozejrze si¢ za statkiem.

— Ptynacym dokad?

— Do New Bedford, do Sewastopola. Nigdy wigcej nie zobaczysz mnie na oczy.
Przynajmniej to mogg ci przyrzec.

— Wszyscy jestesmy tu uwigzieni. Dlaczego tobie jednemu miatbym pomoc w ucieczce?

— Utrzymujesz mnie przy zyciu tylko po to, zeby w przysztosci mnie powiesili. Gdzie
w tym sens, gdzie rozsadek? Pozwol mi zaryzykowac z yakami. Sukinsynskie dzikusy moga



przebi¢ mnie wiocznia, ale jesli nawet, nie ma tu nikogo, kto by jakos specjalnie po mnie ptakat.

— Jestem wielorybnikiem, a nie, kurwa, straznikiem wigziennym — méwi Cavendish. — To
chyba si¢ zgadza?

Drax kiwa gtowa.

— Sam si¢ zastanoéw — przekonuje. — Jedna geba mniej do wykarmienia, a za chuj nie da
sie powiedzie¢, zeby okolica obfitowata w jedzenie. Jak wrocisz do Anglii, nikt cie nie obwini
I bedziecie sobie mogli kreci¢ z Baxterem te swoje interesy, ja wam ktopotow nie sprawig.

Cavendish na niego spoglada.

— Jestes, Henry, zepsutym do szpiku kosci, plugawym i wyrachowanym draniem —
oznajmia — i podejrzewam, ze zawsze juz nim bedziesz.

Drax wzrusza ramionami.

— Moze i tak — mowi — ale skoro jestem tym, kim mnie nazwates, dlaczego chcesz, zeby
taki nikczemnik zyt miedzy wami, gdy Bog zsyta ci szanse, zeby sie go pozby¢?

Cavendish raptownie wstaje i odchodzi. Drax wraca do swojej dtubaniny. Na zewnatrz
jest ciemno, a lampa tranowa daje blask watty i nieregularny. Harpunnik ledwie widzi efekty
swej tworczoscli, ale jak slepiec wyczuwa pod palcami ptytkie kreski rytow i wyobraza sobie
chlubny patriotyczny obraz, w jaki si¢ utoza, gdy dzieto bedzie gotowe. Cavendish wkrotce
wraca i kuca obok niego, jakby chciat sprawdzi¢ postepy w pracy.

— Tylko nie uzywaj go w namiocie — ostrzega, pokazujac mu pilnik, ktory zaraz wpycha
pod fatdy Draxowego koca. — Ktos na pewno ustyszy.

Drax potwierdza ruchem gtowy.

— To focze migso mi nie stuzy, wcale a wcale — powiada z usmiechem. — Pewnie przez
calg noc co i raz bede wychodzit na sranie.

Cavendish kiwa gtows. Pozostaje w przysiadzie, dla zachowania réwnowagi opierajac si¢
jedna reka o podioze.

— Tak zem si¢ zastanawiat... — zaczyna.

— Och, aye.

— A co, jakbym poszedt z tobg?

Drax pociaga nosem, kreci gtowa.

— Tu bezpieczniej.

— Nie dotrwamy wszyscy do konca zimy. Dziesieciu chtopa? Niemozliwos¢.

— Jeden czy dwoch pewnie umrze, ale nie sadzg, zebys sie wérod nich znalazt.

— Wole postawic¢ na yakow, tak jak ty.

Drax znowu kreci gtowa.

— Nie takg zawartem z nimi umowe. Ja i tylko ja.

— To zawre wlasng, rozumiesz, osobng. Co stoi na przeszkodzie?

Drax obraca w dtoni kos¢ stoniowa, wyczuwa kciukiem ptytkie naciecia na jej
powierzchni.

— Najlepiej bedzie ci zosta¢ — powtarza.

— Nieee, ruszam z tobg — pada odpowiedz. — A ten pilnik jest moja przepustka.

Drax rozwaza to przez chwile, a nastepnie wsuwa reke pod koc i muska bezlitosne
krawedzie narzedzia, wyczuwa gesto skupione wyztobienia, jakby dotykat chtodnej powierzchni
metalicznego jezyka.

— Zawsze byt z ciebie, Michaelu, bezczelny i zadufany w sobie chuj — mowi.

Cavendish usmiecha si¢ krzywo i energicznie pociera brodg.

— Pewnies myslat, ze wystrychniesz mnie na dudka — odpowiada — ale to ci si¢ nie uda.
Nie zostang tu, zeby zdechna¢ z nimi wszystkimi. Mam bardziej dalekosi¢zne plany.



Poza namiotem jest tak zimno, ze Drax daje rade pracowac nad kajdanami nie dituzej niz
dwadziescia minut naraz, gdyz potem zaczyna traci¢ czucie w dtoniach i stopach. Uwolnienie si¢
wymaga czterech roztozonych na dtugos¢ nocy wypraw. Opuszczajac namiot, za kazdym razem
starannie obiera droge przez niski, pagorkowaty krajobraz pograzonych we snie ciat. Gdy wraca
z ubraniem sztywnym od lodu, oszroniony i dygoczacy, za kazdym razem jest tak samo ostrozny.
Potracani mezczyzni stekajg i king, ale zaden nie otwiera oczu, pomijajac Cavendisha, ktory
uwaznie go obserwuje.

Oswobodzony z tancuchow Drax czuje si¢ nagle potezniejszy i mtodszy niz przedtem.
Jakby w tym samym momencie, w ktérym zabit Brownleego, zapadt w sen i dopiero teraz
nareszcie si¢ obudzit. Nie ma w nim ani Igku przed przysztoscia, ani poczucia mocy badz sensu,
ktory ze soba niesie. Kazda kolejna chwila jest zaledwie furtka, przez ktéra przechodzi, otworem,
ktory samym sobg przektuwa. Szepcze Cavendishowi, zeby sie przygotowat i nastuchiwat jego
gwizdniecia. Wiaze sznurkiem ubrania, powstaty tobotek wciska pod ramig, wrzuca pilnik do
kieszeni ptaszcza i kieruje si¢ do domku ze $niegu. Ubywa wysoko stojacego ksiezyca. Jego
blada poswiata nadaje rozlegtemu biatemu pejzazowi barwe kaszy na mleku. Otaczajace
harpunnika ostre powietrze jest rzezwe i odsgczone z zapachow. Psy $pig, sanie sg zatadowane.
Drax opada na czworaki, by wpetznaé¢ do domku. Ciemno w nim cho¢ oko wykol, ale wyczuwa
ich po zapachu — mtodszego po lewej, starszego po prawej — i styszy ich spokojne oddechy.
Dziwi go, ze si¢ nie budza, ze nie zaalarmowat ich sama swoja obecnoscig. Odczekuje chwilg,
ustalajac potozenie ich gtow, pozycje ich cial. Zauwaza, ze jest tu cieplej niz w namiocie.
Atmosfera jest parna i oleista. Ostroznie, powoli wyciaga reke i opuszka palca dotyka wierzchu
$piwora. Gdy leciutenko naciska, w odpowiedzi styszy jek. Wsuwa reke do kieszeni i wyjmuje
pilnik, ktory jest dtugi na stope, szeroki na cal i ma spiczasty czubek. Moze nie cechuje si¢
szczegolna ostroscig, ale do jego celow dtugos¢é ma wystarczajaca. Drax zaklada, ze da sobie
rade. Teraz juz stabo widzi sylwetki mezczyzn — gestsza, ciemniejsza czern na tle scian
$niegowego domku. W ramach przygotowan pocigga nosem, potem siega i budzi starszego
potrzasaniem. Mezczyzna co$ mamrocze i rozchyla powieki. Wspartszy si¢ na tokciu, otwiera
usta, jakby zamierzat przemowic.

Trzymajac pilnik oburacz, Drax whbija zaostrzony koniec w szyjg¢ starego, tuz ponizej
ucha. Tryska goraca krew i rozlega si¢ ni to gulgot, ni nagte zaczerpnigcie tchu. Harpunnik
wyciaga szpikulec i szybko uderza nim ponownie, tym razem troche nizej. Gdy porusza Si¢
zaniepokojony hatasem mtodszy mezczyzna, Drax dwukrotnym ciosem pigsci go ucisza,

a nastepnie zaczyna dtawi¢. Koscisty z natury i obleczony w waski, przylegajacy do ciata spiwor
yak jest marnym przeciwnikiem i zostaje uduszony, zanim starszy wydaje ostatnie tchnienie.
Drax wywleka ich obu ze $piworéw, odziera starszego z anoraka, rozrywa skafander z boku

I wciaga go przez gtowe. Maca w poszukiwaniu strzelby i nozy wielorybniczych, a potem
wypetza na zewnatrz.

Zadnego dzwieku ani ruchu, niczego, co wskazywatoby, ze kto§ w namiocie ustyszat
hatas. Drax podchodzi do san i zdejmuje z nich uprzaz z jeleniej skory. Budzi i zaprzega psy,
jednego po drugim. Po raz drugi wczotguje sie¢ do domku, $ciaga trupom buty, spodnie
i jednopalczaste rekawice, ktore nastepnie wpycha do $piwora. Gdy ponownie si¢ wynurza, widzi
stojacego przy saniach Cavendisha. Kapitan zbliza si¢ ku niemu z uniesiong prawa reka.

— Jeszczem na ciebie nie gwizdat — méwi mu Drax.

— A ja, kurwa, na zadne gwizdanie zem nie czekat.

Drax mu si¢ przyglada i kiwa gtowa.

— Okolicznosci si¢ zmienity. Musze ci cos pokazac.

— Co takiego?



Drax uktada $piwor na sniegu, otwiera go szarpnieciem i wskazuje wnetrze.

— Zajrzyj no tam — poleca — i powiedz mi, co widzisz.

Cavendish przez chwile tkwi w miejscu, ale w koncu kreci gtowa, idzie przed siebie
i pochyla sie, by zajrze¢ do srodka. Drax przesuwa sie na bok, chwyta go za pukiel wtosow nad
czotem, podrywa jego podbrodek i jednym cigciem wielorybniczego noza przerzyna mu
tchawice. Cavendish, nagle pozbawiony mozliwosci wydania gtosu, tapie sie obiema dtonmi za
ziejaca dziure w szyi, jakby miat nadziej¢ ponownie ja uszczelni¢, i opada kolanami na $nieg.
Przez kilka chwil szura na nich przed siebie niczym okaleczony pokutnik, rzucajac sie, rzezac
I chlustajac krwia ze swej niewyobrazalnej rany, potem dostaje drgawek jak tonaca w powietrzu
ryba na haczyku, az wreszcie zupetnie przestaje sie rusza¢. Drax go odwraca i zaczyna
przetrzasac kieszenie wojskowego ptaszcza Brownleego.

— To nie moj pomyst, Michaelu — mowi przy tym. — Byt tylko i wytacznie twoj.
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Jest jeszcze ciemno, gdy znajduja rozpostarte na sniegu w pozycji orta zwtoki mata —
zamarznigte na kamien, z rozcietym gardtem, ze szkartatnym $liniakiem, zaplute krwig.
Przypuszczaja, ze morderstwa dopuscili si¢ yakowie, ale wkrotce zdaja sobie sprawg, ze oni
takze nie zyja, i dopiero wtedy zauwazajg znikniecie Draxa. Gdy pojmuja, co zaszto, stoja
w miejscu oniemiali, niezdolni obja¢ mysla obrazu swiata wytaniajacego si¢ z takich wydarzen.
Patrza na Cavendisha, martwego i pokrytego szronem, jakby spodziewali si¢, ze do nich
przemowi, ze wypowie jeszcze ostatni, nieprawdopodobny komentarz na temat wiasnego zgonu.

Przed uptywem nastepnej godziny grzebig go w ptytkiej bruzdzie, wyztobionej na
szczycie cypla, i okrywaja ciato kawatami skaty i kamieniami wywazonymi z czota klifu.
Poniewaz yakowie byli poganami, przez co ich obrzedy pogrzebowe s3 raczej niejasne,
zostawiaja ich ciala, jak je zastali — blokuja tylko wejscie do snieznego domku i burza dach wraz
z gorna czescia scian, tworzac prymitywne, tymczasowe mauzoleum. Gdy dzieto jest skonczone,
Otto gromadzi ludzi w namiocie i proponuje, by w tym ciezkim potozeniu pomodlili si¢ wspolnie
0 taske Panska oraz za dusze tych, ktorzy niedawno odeszli. Niektorzy klekaja i pochylajg gtowy,
inni wyciagaja si¢ na cata dtugos¢ badz przysiadaja ze skrzyzowanymi nogami, ziewajac
i skubiac sie jak matpy. Otto zamyka oczy i unosi podbrodek.

— Najmitosciwszy Panie — intonuje — dopomoéz nam zrozumie¢ Twoj cel i taske Twoja.
Uchron nas przed smiertelnym grzechem rozpaczy.

Przemawia, a posrodku namiotu wciaz pali si¢ lampa tranowa. Unosi si¢ z niej zakretas
czarnego dymu; z ptétna, z miejsc, do ktorych dotarto ciepto i napotkato potcalowg warstwe
zgromadzonego wewnatrz lodu, skapuje woda.

— Nie wiedz nas ku ztu — kontynuuje Otto — lecz daj nam wiare w dziatanie Twej
opatrznosci nawet w tym czasie niepewnosci i cierpienia. Nie daj nam zapomniec, ze $wiat ten
powstat z Twej mitosci i na niej sie wspiera w kazdej uptywajacej chwili.

Webster, kowal, gtosno kaszle, wystawia gtowe z namiotu i spluwa na snieg. Drzacy na
kolanach McKendrick zaczyna cicho tka¢, a wraz z nim kuk i jeden z Szetlandczykow. Sumner,
w ktorym potaczenie strachu z gtodem wywotuje zawroty gtowy i mdtosci, usituje
skoncentrowac si¢ na sprawie kajdan. Zaktada, ze poniewaz Drax nie mogt popetnic¢ trzech
morderstw z przegubami skutymi z kostkami, musiat si¢ jakos wczesniej uwolnic. Ale jak tego
dokonat? Przy pomocy yakow? A moze Cavendisha? Tylko dlaczego ktos miatby chcie¢ pomoc
w ucieczce cztowiekowi pokroju Draxa? A jesli juz mu pomogli, to dlaczego wszyscy trzej
skonczyli martwi?

— Czuwaj nad duszami tych, ktorzy dzisiaj pomarli, i wskazuj im droge — przemawia Otto.
— Chron ich w czasie podrozy przez odmienne dziedziny czasu i przestrzeni. A nam dopomoz,
bysmy ani na chwile nie zapomnieli, ze jestesmy czesciag Twej wielkiej tajemnicy, ze§ zawsze
obecny, i nawet jesli proba ujrzenia Cig zakonczy si¢ dla nas porazka, jesli pomylimy Cie
z jakims$ pomniejszym bytem, Ty zawsze bedziesz z nami. Dzigkujemy Ci, Panie. Amen.

,LAmen” powraca do niego chorem nieharmonijnych pomrukoéow. Otto otwiera oczy
i rozglada si¢ wokot, jak gdyby zaskoczony, gdzie tez nagle si¢ znalazt. Proponuje, zeby
zaspiewali hymn, ale zanim ma szanse zaczaé, przerywa mu Webster. Kowal sprawia wrazenie
rozgniewanego. Jego ciemne oczy petne sg gorzkiej zaciektosci.

— Zyt posrod nas Szatan we wiasnej osobie! — wykrzykuje. — Szatan we wiasnej osobie!
Zaledwie przed chwila widziatem $lady jego stop na sniegu. Rozszczepione kopyto, znak diabta.



Wyrazne jak stonce na niebie!

— | jam to widziat — dorzuca McKendrick. — Niczym $lady wieprza lub kozia, tyle ze w tej
zapomnianej przez Boga dziurze ni wieprzkow, ni koztow nie uswiadczysz.

— Zadnych takich $ladow nie byto — mowi Otto. — Nie byto w ogéle zadnych sladéw, nie
liczac tych, ktore pozostawity psy. Nie masz innego diabta nizli ten w nas. Zto nie jest niczym
innym jak stronieniem od dobra.

Webster kreci gtowa.

— Drax to Szatan, ktoren przybrat ludzka posta¢ — oswiadcza. — Nie jest cztowiekiem jak
wy czy ja, tylko tak wyglada, jesli akurat zechce.

— Henry Drax nie jest diabtem — klaruje Otto cierpliwie, jakby wyprowadzat kogos
z podstawowego btedu. — Jest udreczong dusza. Widywatem go w snach, niejednokrotnie tez
w nich z nim rozmawiatem.

— Mam trzy trupy na zewnatrz przeciwko waszym jebanym snom — odparowuje Webster.

— Kimkolwiek jest, juz stad odszedt — przypomina Otto.

— Aye, odszedt. Ale dokad? | kto moze powiedziec, ze rychto nie powroci?

Otto wzrusza ramionami.

— Tutaj nie wraci. Dlaczegoz miatby to robic?

— Diabet chadza wtasnymi drogami — brzmi odpowiedz Webstera. — Po mojemu robi to,
CO mu sprawia przy-jemnosc.

Perspektywa powrotu Draxa wywotuje mig¢dzy ludzmi rozgwar. Otto préobuje ich uciszye,
ale nikt nie zwraca na niego uwagi.

— Musimy si¢ wynosi¢ — zwraca si¢ Webster do wszystkich. — Znajdziemy ob6z yakow,

a oni doprowadza nas do placowki jankeskich wielorybnikéw na wyspie Black-lead. Tam
bedziemy bezpieczni.

— Nie wiecie, gdzie ani jak daleko znajduje si¢ ob6z yakow — zauwaza Otto.

— Gdzies na zachodzie. Jak bedziemy podaza¢ wzdtuz wybrzeza, wkroétce na niego
trafimy.

— Wczesniej pomrzecie. Jak nic pozamarzacie na smier¢.

— Zaczynam mie¢ po uszy wystuchiwania cudzych zapatrywan — odpowiada Webster. —
Wykonywalismy rozkazy, odkad wyptynelismy z Hull, i wiasnie, kurwa, to wpedzito nas w te
zatosng sytuacje.

Otto zerka na Sumnera, ktory przez chwile si¢ zastanawia.

— Zostaniecie bez namiotu — uzmystawia im wreszcie — a takze bez futer i skor, ktore
moglibyscie wiozy¢. Nie ma tu zadnych drog ani $ciezek, zadnych punktow orientacyjnych, ktore
bylibysmy w stanie rozpoznac, wiegc jesli nawet oboz jest blisko, mozecie go nigdy nie odszukac.
Jedng noc na otwartej przestrzeni moze i przetrwacie, ale drugiej juz na pewno nie.

— Kto chce zosta¢ w tym przeklgtym miejscu, niech sobie zostaje — mowi Webster — ale ja
nie spedze tu ani godziny dtuzej.

Podnosi si¢ i zaczyna zgarnia¢ dobytek. Twarz ma zawzigta i pobladta, ruchy — rwane
I wsciekte. Pozostali siedza, wpatruja sie¢ w niego, az w koncu McKendrick, kuk i Szetlandczyk
takze wstaja. Zapadte policzki McKendricka wciaz sa mokre od tez. Czas spedzony w tadowni
pozostawit na jego twarzy i szyi otwarte wrzody. Kuk trzesie sie niczym osaczone zwierzg. Otto
doradza im zwtoke, niech jeszcze dzi§ wieczerzajag w namiocie, a skoro juz musza, moga
wyruszy¢ o pierwszym brzasku, ale go nie stuchaja. Gdy nalega, groza mu uniesionymi
piesciami, a Webster poprzysiega, ze obije kazdego, kto sprobuje stana¢ im na drodze.



Niedtugo pozniej czterej mezczyzni bez ceremonii i dtugich pozegnan udaja si¢ w podroz.
Od Sumnera otrzymuja nalezne im racje zamrozonego foczego migsa, a Otto wrecza Websterowi
strzelbe i gars¢ naboi. Wymieniaja szybkie usciski dtoni, ale nikt po zadnej ze stron nie probuje
przemowicé tudziez ztagodzi¢ napawajacych lekiem konsekwencji ich odejscia. Gdy obserwuja
oddalajace si¢ ciemne sylwetki, ktorych zarysy kurcza si¢ w ogolnej bezwyrazistosci, Sumner
zwraca si¢ do Ottona:

— Jesli Henry Drax nie jest Szatanem, to doprawdy nie wiem, czym moze by¢. Jesli ukuto
stowo na okreslenie kogos takiego jak on, to jeszczem go nie poznat.

— | nie poznacie — odpowiada Otto. — A przynajmniej nie z zadnej cztowieczej ksi¢gi.
Takiego cztowieka nie zamknie si¢ w klatce stow ani sie go nimi nie speta.

— Jak nie stowami, to czym?

— Wiarg i tylko wiara.

Sumner kreci glowa i Smieje si¢ bezradosnie.

— Sniliscie o naszej $mierci i oto spelnia si¢ wasz sen — mowi. — Z dnia na dzien robi si¢
coraz zimniej, jedzenia zostato nam gora na trzy tygodnie, znikad pomocy czy ratunku. Ci czterej
nieszczesnicy, ktorzy wiasnie wybyli, sg juz w zasadzie martwi.

— Cuda si¢ zdarzaja. Skoro istnieje bezgraniczne zto, czemu nie miatoby istnie¢ takiez
dobro?

— Znaki, kurwa, i cuda — podsumowuje Sumner. — Tylko tyle macie do zaoferowania?

— Alez ja wam niczego nie oferuje — odpowiada Otto spokojnie. — Nie lezy to w mojej
mocy.

Sumner ponownie Kreci gtowg. Trzej pozostali cztonkowie zatogi wycofali sie do
namiotu, by si¢ ogrza¢. Jest za zimno, by przeciaga¢ pobyt na zewnatrz, ale poniewaz nie potrafi
znies¢ mysli o powrocie do ich ponurej, wypranej z nadziei kompanii, rusza na wschéd, za
swiezo wykopany grob Cavendisha, az do zamarznigtej zatoki. Lod morski popekat na wietrze,
powyginat si¢ i zamarzt ponownie w gruzowy krajobraz potrzaskanych, nachylonych blokéw,
porozszczepianych i nieruchomych. Czarne, potezne i petne przepychu goéry wznosza si¢ w dali.
Zwisajace niebo ma barwe mlecznego kwarcu. Sumner wedruje, az zaczyna brakowac¢ mu tchu,
a twarz i stopy dretwieja. Wtedy zawraca. W drodze powrotnej idzie pod wiatr, ktory przeszywa
warstwy ubrania, szarpie i mrozi piers, krocze oraz uda. Mysli o Websterze, ktory wraz ze swymi
towarzyszami podaza na zachod, i az do giebi jestestwa przenikajg go obrzydzenie i poczucie
nieszczescia. Zatrzymuje sig, jeczy, pochyla i wymiotuje na zmarzniety snieg grudami w potowie
strawionego foczego migsa. Czuje ostry bol, jakby wbijano mu w zotadek wtocznie,

i mimowolnie popuszcza w spodnie struzke gowna. Przez chwile w ogéle nie moze oddychacd.
Zamyka oczy, czeka — wrazenie przemija. Na brwiach zamarzt mu pot, a broda stwardniata od
sliny, zotci i rozdrobnionego migsa. Podnosi wzrok na brzemienne $niegiem niebo, szeroko
otwiera usta, ale nie dobywa si¢ z nich ani dzwiek, ani stowo, wiec po niedtugiej chwili zamyka
je i w milczeniu idzie dalej.

Rowno dzielg racje, ktore im pozostaty, i uzgadniaja, ze kazdy przyrzadzi je i zje wedle
woli. Wyznaczaja dyzury do pilnowania tranowej lampy i uzupetniania w niej paliwa. Ostatnia
strzelba lezy przy wejsciu do namiotu, dostgpna dla kazdego, kto chciatby udac si¢ z nig na
polowanie, ale chociaz mijaja ja, gdy wychodza si¢ wysra¢, odla¢ lub przynies¢ snieg do
stopienia na wodg, nikt po nig nie siega. Juz nikt nimi nie dowodzi — rozwiat si¢ autorytet Ottona,
a Sumner jako lekarz okretowy nic bez medykamentow nie znaczy. Mezczyzni siedzg i czekaja.
Spia i graja w karty. Powtarzaja sobie, ze Webster i inni przysla pomoc albo ze jak amen



w pacierzu przybeda sami yakowie, szukajac tamtych dwoch zabitych. Ale nikt sie nie pojawia

i nic si¢ nie zmienia. Jedyna ksigzka, jaka maja, to Biblia Ottona, lecz Sumner jej nie tyka. Nie
moze scierpiec jej nieomylnosci sadow, napuszonosci, szermowania nazbyt tatwa nadzieja.
Zamiast lektury recytuje w duchu Iliade. Nocami powracajg do niego cate pasaze, same z siebie,
prawie kompletne, a rano je sobie wers po wersie przepowiada. Gdy pozostali widza go
mamroczacego pod nosem, zaktadaja, ze pograzyt sic w modlitwie, on zas nie probuje
wyprowadzic¢ ich z btedu, poniewaz bardziej szczerej modlitwy niz ta zapewne nigdy nie zmowi.

Tydzien po odejsciu Webstera i jego towarzyszy w zatoce rozpetuje sie straszliwy sztorm,
ktory zrywa namiot z zamocowan i rozdziera wzdtuz jednego szwu. Spedzaja zatosliwg, mrozaca
do szpiku kosci noc zbici w ciasng gromadke, $ciskajac zwisajace i topoczace szczatki,

a rankiem, gdy si¢ przejasnia, zabieraja si¢ posepnie do naprawiania tego, co da si¢ naprawic.
Otto nozem marynarskim wystruguje z fiszbinu prymitywne igty, przektuwa je i wrecza ludziom,
a nastgpnie zaczyna wyciaga¢ z jednego z kocow pasma nici. Sumner, z braku snu zesztywniaty

i potprzytomny, oddala si¢ w poszukiwaniu kamieni nadajacych sie do ponownego zakotwiczenia
rogéw namiotu. Idzie w porywistym, przenikliwym wietrze, a miejscami musi brna¢ przez
siegajace uda zaspy. Gdy mija szczyt cypla, a przed nim rozciaga sie pagorkowaty 16d, z ktorego
nachylonych wierzchotkow wiatr wzbija krystaliczny sniegowy pyt, zauwaza, ze miejsce
spoczynku Cavendisha popadto w stan upiornego nietadu. Kamienie ostaniajgce sa porozrzucane,
a same zwtoki — w potowie pozarte przez zwierzeta. Pozostat z nich tylko groteskowy galimatias
kosci, sciegien i wnetrznosci. Kawatki podartej bielizny walaja si¢ byle gdzie. Prawa stopa,
odgryziona nad kostka, ale z nietknigtymi palcami, lezy z boku. Gtowy nie ma w ogoéle. Sumner
podchodzi blizej i powoli kuca. Siega do kieszeni po néz i z zamarznietej masy wywaza zebro.
Przez chwilg postukuje w nie i badawczo je oglada, dotyka opuszka palca odtamanej koncowki,
a potem Kieruje wzrok w biatg dal.

Wrociwszy do namiotu, zabiera Ottona na strong i objasnia mu, co widziat. Przez jakis
czas rozmawiaja, Sumner pokazuje palcem, Otto robi znak krzyza, a potem udaja si¢ do tego
czegos, co kiedys byto domkiem ze $niegu, i zaczynaja gotymi rekami rozkopywac zlodowaciate
ruiny. Gdy docierajg do sztywnych, zamarznietych ciat yakow, oswabadzajg je i obdzieraja
z resztek bielizny z foczej skory. Unoszg ciata za stopy, jakby to byty taczki, i odciagajg dalej od
namiotu. Gdy oceniaja, ze odlegtosc i potozenie sg whasciwe, ktada trupy na sniegu. Dysza
z wysitku, jakiego wymagat transport, a z ich gtow i twarzy unosi si¢ para. Rozmawiaja jeszcze
przez chwile, po czym wracaja do zrujnowanego namiotu. Sumner taduje strzelbe i wyjasnia
pozostatym, ze gdzies po lodzie walesa si¢ wygtodniaty niedzwiedz, a martwi yakowie maja go
przywabic.

— Z takiej bestii bedziemy mie¢ tyle porzadnego miesa, ze starczy nam na pig¢ miesigcy
albo i na dtuzej — mowi. — A skore mozemy przeznaczy¢ na dodatkowe odzienie.

Mgzczyzni odpowiadaja mu pustym wzrokiem, zobojetniali, wyczerpani nad ludzkie
pojecie. Gdy proponuje im wspolny wysitek — czyli zeby kazdy przejmowat strzelbe na dwie
godziny i wygladat niedzwiedzia, a inni mogliby wowczas odpoczaé lub zajaé si¢ naprawianiem
namiotu — odmownie kreca gtowami.

— Kiepska to przyneta na niedzwiedzia martwi yakowie — oznajmiaja mu z przekonaniem
sugerujacym, ze juz czegos takiego probowali i wynik ich rozczarowat. — Ten plan nie zadziata.

— Mimo to pomozcie mi — nalega Sumner. — W czym to moze zaszkodzi¢?

Ale oni si¢ odwracajg i zaczynaja rozdawac karty: raz, raz, raz — dwa, dwa, dwa — trzy,
trzy, trzy.

— Taki niedorzeczny plan nie zadziata — powtarzaja, a ich posepna pewnosc siebie niesie
im pocieche. — Ani teraz, ani nigdy.



Sumner siada pod $ciang namiotu, natadowana strzelbe ktadzie sobie u stop i wyglada
przez wycietego w szarym ptotnie judasza. Gdy tak tkwi w tym swoim punkcie obserwacyjnym,
z goéry opada gawron, sadowi si¢ na czole starszego yaka, dziobie kilkakro¢ zbita platanine
zamarznigtych wtosow, po czym rozposciera skrzydta, podrywa sie do lotu i oddala. Sumner
zastanawia sie, czy do niego nie wypali¢, ale woli 0szczedzi¢ proch. Jest cierpliwy, nabrat
nadziei. Nie ma watpliwosci, ze niedzwiedz znajduje sie w poblizu. Po niedawnej uczcie mogt
wprawdzie zasna¢, ale jak si¢ obudzi, znowu bedzie gtodny. Powgszy w powietrzu i przypomni
sobie pobliskie skarby. Gdy robi sie ciemniej, Sumner przekazuje strzelbe Ottonowi i zaglada do
swojego sktadziku z prowiantem. Wycina dwucalows kostkg foczego migsa, nabija ja na czubek
noza i podpieka nad lampa tranowa. Pozostata trojka, nie przerywajac niekonczacej sie gry
w eukera, uwaznie go obserwuje. Po jedzeniu Sumner ktadzie si¢ i okrywa.

Wydaje mu sig, ze mineta zaledwie chwila, gdy Otto budzi go poszturchiwaniem. Na
wierzchu koca, gdzie wilgo¢ oddechu wsigkta w watek, zgromadzit si¢ 16d. Otto informuje, ze
niedzwiedzia nadal ani $ladu. Sumner wlecze si¢ do judasza i ponownie przezen wyglada. Dwa
martwe ciata sa tam, gdzie je zostawili, odstonigte i utozone niczym upiorne gisanty cztonkow
jakiejs z dawna zapomnianej dynastii. Sumner opiera si¢ o strzelbe i przywotuje niedzwiedzia
sita woli. Usituje przedstawic sobie jego nadejscie, chwilg, w ktorej wynurza si¢ z mrocznosci na
wolno kroczacych tapach. Wyobraza sobie jego zaciekawienie i czujnos¢. Przycigga go zapach
migsa niezywych ciat, odpycha wrazenie dziwnosci i obcosci.

Siedzac tak, przysypia. Snia mu si¢ towy na pstraga w jeziorze Bilberry. Jest lato, on ma
na sobie koszulke z krotkim rekawem i kanotier, nad nim i pod nim rozposciera si¢ bigkitna
przestrzen nieba i wody, a jezioro wszedzie dookota okalajg wigzy i deby. Ma pstro w gtowie,
jest szczesliwy. Kiedy si¢ budzi, zauwaza w oddali jakis ruch. Zastanawia sig, czy to nie snieg
zamiatany wiatrem albo l6d przemieszczajacy si¢ w zatoce, ale wowczas spostrzega
niedzwiedzia, catkiem biatego na tle spopielatych ciemnosci. Obserwuje, jak zwierzg¢ podchodzi
do trupow z opuszczonym tbem, miarowo, bez jakiejkolwiek skwapliwosci czy pospiechu.
Wolniutko odsuwa na bok pot¢ namiotu, sprawdza piston, odciagga kurek i unosi strzelbe w pét
drogi do ramienia. Niedzwiedz jest wysoki i zwalisty, ale ma patykowate nogi i wychudt wokot
zeber. Obwachawszy jedne i drugie zwtoki, unosi tape i ktadzie ja na piersi starszego yaka.
Wszyscy w namiocie $pig. Otto cicho pochrapuje. Sumner kleka. Opiera tokie¢ na kolanie
i przyciska kolb¢ do migkkosci prawego ramienia. Unosi muszke i spoglada wzdtuz lufy.
Niedzwiedz jest skrawkiem bieli wsrod rozleglejszej ciemnosci. Sumner nabiera powietrza, robi
wydech i wypala. Kula chybia tba, ale trafia wysoko w topatke. Sumner chwyta woreczek
z nabojami i wypada z namiotu. Potyka si¢ dwukrotnie, gdyz snieg jest gteboki i nierowny, ale
sie prostuje. Gdy dociera do ciat, spostrzega rozlegta tate krwi, a za nig usiany z kropli szlak
wiodacy do przodu. Niedzwiedz jest juz niemal ¢wier¢ mili dalej, biegnie nierowno, preferujac
prawa przednia tape, jak gdyby lewa byta okaleczona badz zdrgtwiata. Sumner rzuca si¢
w pogon. Jest pewien, ze zwierze nie ucieknie. Ze wkrétce albo upadnie i zdechnie, albo odwroci
sie, by podja¢ walke.

Daleko na wschodzie niebo stabo bieleje. W mrocznych szeregach $cisnietych chmur
otwieraja si¢ waskie opalowe szczeliny. Naciagnigty, pozbawiony wyrazu horyzont szarzeje,
nastepnie brazowieje, az wreszcie staje sie bigkitny. Gdy Sumner dociera na szczyt cypla, ptuca
i gard-to bola go z zimna. Dyszy, a w uszach dudni mu krew. Nie zatrzymujac si¢, niedzwiedz
mija zbezczeszczone miejsce pochowku, a potem skreca na potnoc, na pole lodowe. Sumner na
krétko traci go z oczu, ale dostrzega ponownie, gdy ranne zwierze wyltania si¢ zza kopiastego
rumowiska grzbietu cisnieniowego. Lekarz pnie si¢ za nim w gore i przed siebie, §lizgajac si¢
i gramolac, upuszcza strzelbe, ale jakos ja podnosi. Prowadza go gtebokie slady i plamy krwi.



Bolg go nogi, serce mu wali, ale powtarza sobie, ze to tylko kwestia czasu, ze z kazda uptywajaca
minutg zwierzg¢ coraz bardziej stabnie. Dalej brnie poprzez $nieg. Po obu stronach niczym
spadziste dachy na pot zatopionej wioski wznosza si¢ wysokie, twarde jak skata lodowe odtameki.
Pod ich ostong tworzg sie i rozlewaja na boki ziarniste cienie.

Niedzwiedz, mimo ze raniony, przemieszcza si¢ jednostajnie i pewnie, jakby obrat dawno
temu wykreslony kurs. Niebo zapetniajg waskie zwoje chmur, na szczytach szare i brazowe, od
dotu oztocone blaskiem przebijajacego si¢ stonca. Pra przed siebie cztowiek i zwierze
w prymitywnym pochodzie, przemierzajac krajobraz tak potrzaskany, tak nieréwny, ze mogt go
ze zdruzgotanych fragmentow jakiejs zaprzesziej nietknietosci uformowaé prostaczek. Po
godzinie l6d wygtadza sie¢ w szeroka na mile rowning, a jego fagodnie zebrowana powierzchnia
przypomina ogarze podniebienie. W jej potowie, jakby nagle zdat sobie sprawe ze zmiany
otoczenia, niedzwiedz najpierw zwalnia, a potem zatrzymuje si¢ i odwraca. Sumner widzi
wymalowang na jego boku smuge czerwieni i unoszace si¢ nad pyskiem stupy pary. Po chwili
bezruchu wyjmuje z kieszeni patron z woskowanego papieru, odgryza koncoéwke i wsypuje
czarny proch w otwor lufy. Wpycha tez do niej kulista koncéwke tadunku, odrywa nadmiar
papieru i dociska zawartos¢ lufy stemplem. Trzesg mu sie przy tym rece. Czuje, jak ptuca
$wiszcza i hucza mu w piersi niczym miechy w kuzni. Przetrzasa kieszen w poszukiwaniu
pistonu, a znalaziszy, umieszcza go pod iglica. Wolno kroczy przed siebie. Gdy odlegtos¢ miedzy
nim a zwierzgciem wynosi nie wiecej niz trzysta stop, ktadzie sie¢ na pofatdowanym lodzie. Czuje
na brzuchu i udach jego chtdd. Gtowe spowija mu para. Niedzwiedz nic nie robi, chociaz
uwaznie si¢ przyglada. Jego boki unosza si¢ w cigzkim oddechu. Z pyska sciekaja struzki sliny.
Sumner unosi muszke, koryguje jej potozenie, odcigga kurek i — pomny poprzedniego podejscia —
celuje o stopg w lewo. Mruganiem przepedza pot z oczu, mruzy je i pociaga za spust. Styszy
ostry trzask eksplodujacego pistonu, ale nie czuje odrzutu. Niedzwiedz reaguje parsknieciem na
ten niespodziewany odgtos, okreca si¢ i znéw zaczyna biec. Pienia si¢ pod nim obtoczki sniegu.
Przeklinajac niewypat, Sumner gramoli sie na nogi, wyrzuca stary piston i zaktada nowy. Staje
pewniej, celuje raz jeszcze, wypala, ale niedzwiedz jest juz za daleko i pocisk go nie siega.
Sumner obserwuje przez chwile uciekiniera, a potem zarzuca strzelbe na ramie i rusza jego
sladem.
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Za skrajem lodowej rowniny wypietrza si¢ kolejny grzbiet cisnieniowy,
bragzowokrawedzisty i watty u szczytu. Tarasy i basztopodobne wystepy na jego spadzistych
zboczach nadaja mu wyglad pradawnego fortu oblgzniczego. NiedzwiedzZ biegnie na zachod, poki
nie znajduje luki, a wtedy wskakuje w nig i mozolnie brnie na przetaj. Wzeszte stonce zasmuzone
chmurami nie daje zadnego odczuwalnego ciepta. Pot skapuje na brwi i brod¢ Sumnera, gdzie
zamarza w twarde pajetki. Niedzwiedz zwolnit i teraz juz idzie, ale Sumner rowniez. Gdy
przemierzaja grzbiet, a potem kolejne faliste $niezne pole, odlegtos¢ miedzy nimi prawie si¢ nie
zmienia. Lekarz zyskuje dwadziescia jardow, lecz znowu je traci. Bol w nogach i piersi jest ostry
i palacy, ale rowniez staty. Zastanawia sig, czy nie zawrocic, lecz tego nie robi. Pogon nabrata juz
wiasnego rytmu, ma wzér, ktory nie tak tatwo zaktoci¢. Gdy Sumner odczuwa pragnienie, siega
w dot i je snieg, gdy gtéd — pozwala mu narastaé, osiagna¢ kulminacje i ustapi¢. Oddycha, idzie,
niedzwiedz stale go wyprzedza, wysoko na grzbiecie oznaczony krwia, okolony para, a $lady
zostawia szerokie i okragte jak miski zupy.

Sumner stale oczekuje, ze stworzenie nie da rady, ze ostabnie i zacznie zdychac¢, ale wciaz
do tego nie dochodzi. Ono trwa. Czasami Sumner czuje do niego wéciekta, niepohamowana
nienawis¢, kiedy indziej znow — chora odmiane mitosci. Miesnie zadu marszcza luzne
niedzwiedzie futro. Wielkie tapy unosza si¢ i opadaja jak kafary. Najpierw jeden, potem drugi
mijaja uwieztg w krze gore lodowa, wysoka na dwiescie stop, szeroka na mile, ascetycznie
pionowa i ptaskoszczyta niczym romboidalny czop wygastego wulkanu. Jej strome, znaczone
wrebami boki sg pozytkowane biekitem, a ich podstawe ostaniaja cholewy naniesionego $niegu.
Sumner nie ma zegarka, ale podejrzewa, ze juz mineto potudnie. Zdaje sobie sprawe, ze zapuscit
sie zbyt daleko, ze jesli nawet ubije niedzwiedzia, to migsa i tak do obozu nie doniesie. Prawda ta
ktopocze go przez chwilg, ale zaraz jej moc rozrzedza si¢ i blaknie, a on, wciaz idac przed siebie,
swiadom jest tylko unoszenia si¢ i opadania swych stop na $niegu, a takze gtuchego szumu
wlasnego przyspieszonego oddechu.

Mniej wiecej godzine pozniej docieraja do dtugiego szeregu wysokich czarnych klifow
0 bezglebowych stokach, pokreslonych zakosami bladoszarych pasm lodu. Niedzwiedz miarowo
cztapie wzdtuz nich, az wreszcie natrafia na ciasny, spowity cieniem wytom w skalnej $cianie.
Rzuca za siebie spojrzenie, po czym ostro skreca i znika z widoku. Sumner podaza za nim.
Dotartszy do przesmyku, skreca, jak skrecit niedzwiedz, a wtedy objawia mu sie diugi, waski,
zaczopowany lodem fiord o stromych zboczach i bez widocznego ujscia. Z lewa i z prawa
poznaczone zlebami wysokie szare skaty szukaja drogi ku odbarwionemu niebu. Sumner, ktory
przystanat u progu, by sie porozglada¢, odnosi wrazenie, ze juz tu kiedys byt, ze to miejsce jest
mu w jakis sposob znane. Moze zwiastowat mu je sen, rozwaza, albo jakis zrodzony z opium
kaprys fantazji. Przekracza prog i rusza w dalsza drogg.

Po biatym jak kos¢ dnie kotliny, migdzy strzelistymi scianami z gnejsu i granitu cztowiek
I zwierz — odrebni, mimo to upiornie ze sobg zrosnigci — podazaja w rozciaggnietym tandemie, jak
gdyby szli korytarzem lub przedsionkiem wytozonym sniegiem, zadaszonym niebem. Sumner
czuje wagg strzelby obciazajacej ramie i uporczywy bol w Zle zrosnigtej nodze. Z gtodu miewa
zawroty gtowy, jest tez powaznie ostabiony. W dodatku zaczyna proszyc¢ $nieg — z poczatku
lekko, potem gesciej i gesciej, i coraz zacieklej.

Gdy wiatr i mroz zyskuja na sile, a $nieg sypie zwartymi skosnymi uderzeniami, Sumner
traci niedzwiedzia z oczu. Zwierz pojawia Si¢ przed nim i znika w postaci urywanych,



rozdygotanych mgnien niczym obraz w zoetropie. Jego kontur si¢ zamazuje, gmatwa i koniec
koncow rozptywa. Niedtugo pozniej znikaja tez niebo i klify i lekarz widzi juz tylko popielne
iteracje zamieci — czyste wirowanie i nieustanny ruch — ale niczego dookreslonego, odrebnego,
wyrazistego. Zawiktany w okach tej dezorientujacej sieci traci wszelkie poczucie czasu

I kierunku. Ogtupiaty i bliski wyczerpania zatacza si¢ w tyt i w przod, co zdaje si¢ trwaé
godzinami, chociaz moga to by¢ najwyzej minuty, moze nawet sekundy. W koncu przypadkiem
potyka si¢ 0 rozciagniety piarg i znajduje schronienie za morggowatym gtazem. Gdy kuli si¢ pod
jego ostong, gromadza si¢ w nim i tamia fale trwogi i paniki. Trzesie sie z zimna, czuje tez, ze
jego przesiagknigte potem ubranie twardnieje na podobienstwo zbroi kolczej. Stracit juz czucie
zarowno w stopach, jak i w dtoniach. Doskonale wie, ze zaszedt o wiele za daleko; zbtadzit

z drogi do swego rzeczywistego celu, jest zagubiony i oszotomiony, a jego kleska si¢ dopetnita.

Kieruje wzrok w gore, w nieprzejrzysty opad, i widzi stojgcego naprzeciwko martwego
chtopca, brudnego i bosego, przyodzianego w dhoti oraz mokry od krwi tabard. Dzieciak
w jednej rece trzyma przywiedty lis¢ kapusty, a w drugiej — blaszany kubek z woda. Bulgoczaca
w jego piersi rana po kuli ma teraz wylot na plecach. Tam, gdzie zgodnie z naturag powinno by¢
jego serce, zotcieje plama swiatta wielkosci monety. Przypomina waski otwor strzelniczy
w grubym zamkowym murze. Sumner unosi prawa reke, ale chtopiec nie odwzajemnia tego
niezrecznego pozdrowienia. Moze jest na mnie zty, mysli Sumner. Nie, jednak nie, maty ptacze,
a zobaczywszy to, lekarz sam zaczyna tkac¢ ze wspoétczucia i wstydu. Gorace tzy sptywaja mu po
policzkach, by zestali¢ si¢ i zamarzna¢ w splatanych krancach brody. Gdy tak siedzi i szlocha,
odnosi wrazenie, ze zaczyna si¢ skraplac, ze gubi wiasny ksztatt, osuwajac si¢ w zamet smutkow
i zalow. Telepie sie pod wptywem przenikliwych dreszczy. Oddech mu zwalnia, a serce bije
ospale i niechetnie. Sumner wyczuwa smier¢, rejestruje jej mogilna obecnos¢, weszy
w batozacym wietrze jej fekalng won. Chtopiec wyciaga do niego reke, a Sumner poprzez
judasza w jego piersi widzi miniaturg innego $wiata: idealnego, zupetnego, niemozliwego.
Whatruje si¢ przez chwilg, zauroczony genialnoscia jego stworzenia, ale w koncu si¢ odwraca.
Otula sie scisle ramionami, wciaga powietrze i popatruje wokot. Dziecko gdzies przepadto i na
byt znow sktadaja si¢ rozszalaty sztorm i ukryty w nim niedzwiedz, ktérego Sumner musi zabic,
jesli zamierza przezy¢. Podciagga kolana pod brode, obejmuje je przez chwile. Podnosi si¢
z trudem i taduje strzelbe odretwiatymi, drzacymi palcami. Skonczywszy, wychodzi zza gtazu
I krzyczy w lodowate powietrze:

— Wytaz mi tu! Wytaz mi tu, feralne bydle ty! Niechze cie wreszcie ustrzelg!

Nie ma zadnej reakcji, niczego poza sniegiem niesionym przez wiatr i milczacymi
ptytami lodu i skat. Slepo spoglada przed siebie i wota jeszcze raz. Sztorm nie stabnie ani
odrobing, stycha¢ zawodzenie porywistego wiatru. Sumner rownie dobrze mogtby sta¢ samotnie
na powierzchni odlegtego mroznego ksiezyca — oblodzonego, bezstonecznego i wyludnionego.
Krzyczy po raz trzeci, a wtedy, jak niespodziewany duch wywotany wbrew jego woli, niecate
trzydziesci jardow przed nim, czesciowo przestoniety niosacym sie sniegiem, ale wyraznie
widoczny, pojawia sie niedzwiedz. Widac¢ poszarpane brzegi rany na topatce, biate $niegowe
siodto na grzbiecie. Patrzy na cztowieka obojetnie, z jego nozdrzy niczym dym z dogasajacego
ogniska uchodzi para. Sumner unosi strzelbe i chwiejnie celuje w jego ogromna piers. Umyst ma
czysty. Nie zostato juz nic, 0 czym mozna by decydowac¢, na co mozna by mie¢ nadzieje. Istnieje
wylacznie ta konkretna chwila, to wydarzenie. Sumner robi wdech, nastepnie wydech, jego serce
wypetnia si¢ krwig, a potem oproznia. Sciaga spust, styszy zapalajacy sie proch, styszy huk
i czuje kopnigcie.

Niedzwiedz opada na kolana i przewraca si¢ na bok. Pogtos niesie si¢ echem wsrod
wysokich skat — gtosnym, potem cichszym i jeszcze cichszym. Sumner opuszcza bron i biegnie



do cielska. Kuca, ktadzie obie rece na wciaz jeszcze cieptym boku, po czym wciska twarz i palce
gteboko w futro. Dobywa zza pasa wielorybniczy néz, wecuje krawedz osetka i sprawdza ostrosé¢
kciukiem. Pierwsze nacigcie wykonuje przy pachwinie; ptata stamtad migkkie mieso brzucha, az
natrafia na mostek. Zaczyna pitowac kosc¢ i w koncu dociera do gardta. Przerzyna tchawice,
zapiera si¢ obcasem o jedna strong rozpotowionej klatki piersiowej, druga chwyta obiema rekami
i roztamuje zebra. Czuje nagte kuchenne ciepto niedzwiedzich narzagdéw wewngtrznych oraz
posmak unoszacego si¢ z nich upojnego fetoru. Upuszcza néz na $nieg i wciska nagie dtonie

W parujace trzewia zabitego stworzenia. Ma wrazenie, ze jego zmarznigte palce zaraz rozleca si¢
pod wptywem ciepta. Zgrzyta zebami i wpycha rece giebiej. Gdy bol si¢ zmniejsza, wyciaga je
ociekajace czerwienia, wciera w twarz i brode goracag krew, po czym znowu siega po noz

I zaczyna rozcina¢ i usuwac¢ wnetrznosci niedzwiedzia. Wyrywa serce, ptuca, jelita i zotadek.
Pozostaje gteboka jama w potowie wypelniona parujacg sadzawka czarnej cieczy — krwi, moczu,
z6tci. Sumner pochyla sig i zaczyna pi¢, ztozonymi dtonmi niczym chochlg szybko unoszac ptyn
do ust. Gdy tak pije i gdy niedzwiedzie ciepto wnika w niego bezposrednio jak eliksir — gardtem
do pustego zotadka i dalej — zaczyna si¢ trzas¢, a potem dostaje drgawek. Minute pozniej targaja
nim niekontrolowane spazmy, jego oczy wywracaja Sie¢ W gtab czaszki i ogarnia go ciemnos¢.

Gdy atak mija, Sumner lezy na brzuchu, do potowy zasypany naniesionym sniegiem.
Brode ma sztywng od zakrzeptej niedzwiedziej posoki, dtonie zabarwione na ciemnoczerwono,

a rekawy bosmanki przemoczone po tokcie. Usta, zeby i gardto oblepia mu krew, zaréwno
zwierzeca, jak i ludzka. Brakuje mu czubka jezyka. Sumner podnosi si¢ na nogi i rozglada. Wiatr
skowycze, a mrozne powietrze jest geste od ciggnacych jedna za druga fal zacinajacego lodu.
Sumner nie widzi juz ani kliféw, ani zbocza piargu, ani nawet gtazu, ktory niedawno dat mu
ostong. Opuszcza wzrok na wypatroszone niedzwiedzie truchto, na rozszczepiong i otwarta Klatke
piersiowa ziejaca jak pusty grobowiec.

Stoi przez chwile nieruchomo, namysla sig, po czym, jakby wchodzit do wanny, pochyla
sie i zanurza w poztobionej szkartatnej jamie. Rozdzielone kosci zamykaja si¢ nad nim niczym
z¢by. Czuje, jak zesztywniate migsnie prasujg si¢ i rozprezaja pod jego cigzarem, czuje swiezy,
mokry zapach jatki i nikta, ale przecudng pozostatos¢ zwierzegcego ciepta. Wttacza marynarskie
buty w oprézniong jame brzuszna i jak ptaszczem zimowym ciasno otula si¢ pozbawionym zycia
migsem. Wcigz styszy zawodzacy wiatr, ale go nie odczuwa. Ciasna i unaczyniona ciemnosé¢
odgradza go jak trumna. Gdy tak lezy, okaleczony jezyk zaczyna puchna¢ mu w ustach, krew
i slina babelkuja, wyciekaja mu z ust i skapuja na brode. Pragnie si¢ pomodli¢, przemowic,

w jakis sposob da¢ znac o sobie. Wspomina Homera — zwtoki bohatera, igrzyska pogrzebowe,
zbroje pogieta i popgkang — ale gdy usituje wymamrota¢ poczatkowe daktyle, z jego
odcztowieczonych ust zamiast stow dobywa sie¢ godny dzikusa betkot ztozony z prymitywnych
pochrzakiwan i dyszenia.
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Obcy pokryty jest krwig — przesiakt nig od stop do gtow, jakby sie w niej kapat.
Przypomina oskorowana foke albo martwo urodzone dziecie, dopiero co wypchnigte z tona
matki. Oddycha — ledwie, ledwie — ale zaklejone krwig oczy ma zamknigete i jest na pot
zamarznigty. Odciggaja ciato na bok i zostawiajg je tam na czas potrzebny, by oprawi¢
niedzwiedzia i wycia¢ migso, ktore nastepnie pakuja na sanie. Jeden z mysliwych zabiera strzelbe
obcego, inny — jego n6z. Debatujg, czy zabi¢ go tam, gdzie lezy, czy zabra¢ do obozu. Po krotkiej
sprzeczce uzgadniaja, ze jednak wezma go ze soba. Kimkolwiek jest, rozumuja, los draniowi
sprzyja, a kto$, komu az tak sprzyja los, zastuguje na druga szans¢. Podnosza go i uktadajg na
saniach. On z lekka postekuje. Szturchaja go i potrzasaja nim, ale si¢ nie budzi. Wpychaja mu
$nieg do ust, ktory jednak topi si¢ tylko na zmasakrowanym jezyku i wycieka na policzek
rozowawymi struzkami.

W obozie zimowym zony dajag mu wode i podgrzang focza krew do picia. Obmywaja mu
twarz, rece i §ciagaja z niego sztywne od krwi szaty. Gdy wiesc¢ si¢ rozchodzi, zjawiaja si¢ dzieci
spragnione widowiska. Przypatruja sie, tracaja, chichocza. Kiedy otwiera oczy, uciekaja
z piskiem. Wkroétce zaczynaja rozchodzi¢ sie plotki. Zdaniem jednych to angakoq, duchowy
przewodnik zestany przez sama Sedne, by pomaéc im w polowaniach. Inni z kolei uwazaja, ze jest
ztym duchem, nikczemnym tupilaqg, ktorego dotyk zabija i ktoéry sama swoja obecnoscia
wywotuje choroby. Lowcy konsultuja sie¢ z szamanem, ktéry uprzedza ich, ze obcy nie
wydobrzeje, dopoki nie wroci do swoich. Powinni go zabra¢ na potudnie, moéwi im, do nowej
misji nad Coutts Inlet. Pytajg go, czy nieznajomy jest rzeczywiscie takim szczesciarzem, za
jakiego go uznali, i czy jakas czes$¢ jego szczescia im si¢ udzieli. Szaman odpowiada, ze w rzeczy
samej, jest takim szczesciarzem, za jakiego go uznali, ale chodzi tu o szczegolna, obcg odmiang
szczegscia.

Przenosza go na sanie, okutanego w skory, niemrawo dygoczacego, i wioza przez skute
lodem jezioro i letnie tereny towieckie na potudnie, do misji. Pomalowana na czerwono chata stoi
na niewielkim wzniesieniu. Pod nig rozcigga si¢ zamarzniete morze, za nig wznosza si¢ wysokie
gory. Sasiaduje z nig obszerne igloo, z ktoérego przez otwor w dachu unosi si¢ kreska czarnego
dymu, a przed wejsciem $pia spetane psy zaprzegowe. Przybytych towcow wita ksigdz, jasnooki
zylasty Anglik o siwiejacych wtosach i brodzie, z ktorego twarzy bije szczerose, ale tez zajadty
sceptycyzm. Wskazujg na Sumnera i wyjasniaja, gdzie i w jaki sposéb go znalezli. Gdy na
obliczu duchownego maluje si¢ powatpiewanie, rysuja palcami na $niegu mape linii brzegowej
i wskazuja konkretne miejsce. Ksigdz kreci gtowa.

— Cztowiek nie moze, ot tak, pojawi¢ si¢ znikad — stwierdza.

Tlumacza, ze przypadek jest szczegolny, ze cztowiek ten to najpewniej angakod, a skoro
tak, to mieszkat dotychczas w domu na dnie morza z Sedna, jednooka boginia, i jej ojcem
Angutem. Tym ksiedza irytuja. Zaczyna im raz jeszcze opowiada¢ (co zreszta zawsze robi)

0 Jezusie, a potem wraca do chaty i wynosi z niej zielong ksiege. Stoja przy saniach i stuchaja,
jak czyta im w tamanym inuktitut. Stowa maja jakis tam sens, ale opowiesci wydaja im si¢
naciagane i dziecinne. Gdy konczy, usmiechaja si¢ i kiwaja gtowami.

— To moze jest aniotem — mowia.

Ksigdz spoglada na Sumnera i zaprzecza ruchem gtowy.

— Nie, nie jest — odpowiada. — Mozecie by¢ tego pewni.

Wnosza Sumnera do $rodka i ktada na t6zku polowym nieopodal paleniska. Duchowny



okrywa go kocami, a nastepnie kuca i probuje obudzi¢ potrzasaniem.

— Kim jestescie? — pyta. — Na jakim statku zescie przyptyneli?

Sumner otwiera do potowy jedno oko, ale nawet nie probuje zareagowac. Kaptan
marszczy brwi, nachyla si¢ i uwazniej bada jego poczerniatag od odmrozen fizjonomig.

— Deutsch? — docieka. — Dansk? Russkij? Szkot? Co bedzie tym razem?

Sumner przez chwile odpowiada mu spojrzeniem, w ktorym brak zaréwno
zainteresowania, jak i zrozumienia, po czym na powrot zamyka oko. Ksiadz jeszcze przez jakis
czas przy nim kuca, ale wreszcie kiwa gtows i si¢ prostuje.

— Kimkolwiek jestescie — mowi — polezcie sobie troche i wypocznijcie. Porozmawiamy
pozniej.

Nastepnie parzy mysliwym kawe i zadaje im kolejne pytania. Po ich odejsciu poi
Sumnera brandy za pomocg tyzeczki do herbaty i naciera jego odmrozenia sadtem. Skonczywszy
dogladanie chorego, siada za stotem przy oknie i pisze cos w zielonej ksiedze. Przy tokciu ma
jeszcze trzy grube, oprawne w skore tomiszcza, ktore co i raz otwiera, a zajrzawszy do nich, kiwa
gtowa. Jakis czas pozniej zjawia si¢ Eskimoska z garnkiem gulaszu. Ubrana jest w diuzszy z tytu
anorak z jeleniej skory i czarng wetniang czapke. Na jej czole i grzbietach obu dtoni widnieja
rownolegte linie niebieskich tatuazy. Ksigdz zdejmuje z potki nad drzwiami dwie cigzkie biate
miski, a papiery i ksigzki odsuwa na bok. Potowe gulaszu przelewa chochlg do jednej miski,
pozostatg czes¢ — do drugiej. Kobieta wskazuje Sumnera i mowi co$ w swoim narzeczu. Ksigdz
kiwa gtows, a jego odpowiedz wywotuje usmiech na jej twarzy.

Lezacy nieruchomo Sumner czuje zapach goracego positku. L.agodna won dociera do
niego poprzez nieunerwiong mgietke wycienczenia i marazmu. Nie jest gtodny, ale zaczyna sobie
przypomina¢, czym moze by¢ gtod, jaki jest konkretny, obiecujacy charakter tego taknienia. Czy
stat sie gotow, by do tego wszystkiego powroci¢? Czy chce? Czy moze? Otwiera oczy i rozglada
si¢ — drewno, metal, welna, tluszcz, zielen, czern, szaros¢, braz. Obraca gtowe. Przy drewnianym
stole siedzi siwowtosy mezczyzna, a na blacie stoja dwie miski z jedzeniem. Mezczyzna zamyka
ksiazke, ktora czytat, mamrocze modlitwe, wstaje i podchodzi do Sumnera z jedna z misek.

— A teraz cos zjecie? — pyta. — Dajcie, pomoge wam.

Duchowny kleka, wsuwa reke pod gtowe Sumnera i unosi ja. Nabiera na tyzke kawatek
miesa i przysuwa ja Sumnerowi do ust. Sumner mruga. W jego ciele rozlewa si¢ doznanie, geste
i nieokreslone.

— Latwiej by mi si¢ was karmito, gdybyscie odrobine otworzyli usta — méwi ksigdz.

Sumner nie reaguje. Pojmuje, czego si¢ od niego chce, ale nie wykonuje najmniejszego
wysitku, zeby spetni¢ prosbe.

— No juz — nalega ksiadz.

Umieszcza sam czubek metalowej tyzki na dolnej wardze lekarza i delikatnie naciska.
Usta Sumnera lekko si¢ rozchylaja. Duchowny szybko unosi tyzke i migso zsuwa Si¢ na
okaleczony jezyk chorego. Zostaje tam przez chwilg.

— Zujcie — podpowiada ksiadz, samemu nasladujac zucie i pokazujac na swoja szczeke,
zeby Sumner na pewno zrozumiat. — Nic wam z niego nie przyjdzie, jesli nie przezujecie jak
nalezy.

Sumner zamyka usta. Czuje, jak wsacza si¢ w niego smak migsa. Przezuwa raz, drugi,
potyka. Uderza go ostry bol, po ktérym nastepuje bardziej tepe ¢mienie.

— Dobrze — chwali ksiagdz.

Nabiera kolejny kawatek migsa i powtarza czynnos$¢. Sumner zjada jeszcze trzy takie
kawatki, ale czwarty wypada na podtoge nieprzezuty. Ksiagdz ze zrozumieniem opuszcza gtowe
Sumnera na koc.



— Pozniej sprobujemy z kubkiem herbaty — oswiadcza. — Zobaczymy, jak sobie z nim
poradzicie.

Po uptywie dwoch dni Sumner jest w stanie usigsé i zjes¢ samodzielnie. Ksiagdz
podprowadza go do krzesta, okrywa jego ramiona kocem i zasiadaja razem po dwaéch
przystajacych bokach matego stotu.

— Ci, ktérzy was znalezli, uwazajg was za kogos, kogo zwa angakoq — objasnia
duchowny. — W jezyku eskimoskim oznacza to czarownika. Wierza, ze niedzwiedzie maja wielka
moc i ze jakas jej cz¢s¢ sptywa na konkretnych, wybranych ludzi. Dotyczy to oczywiscie takze
innych zwierzat — jeleni i morséw, fok, a nawet, jak sadze, niektorych ptakow morskich — ale
w ichniej mitologii najpotezniejszy jest niedzwiedz. Ci, ktorych jest duchem, zdolni sg do
czynienia najwickszej magii: potrafig uzdrawiac, przepowiadac przysztosc i tak dalej.

Zerka na nieznajomego, wypatrujac jakichs oznak, ze zostat zrozumiany, ale Sumner
beznamigtnie wbija wzrok w swoj positek.

— Widziatem kilku angakoq przy pracy i nie sg oczywiscie nikim innym niz kuglarzami
I szarlatanami. Stroja si¢ w przerazajace maski i inne zuchwate ozdoby, odprawiaja w igloo
wspaniate piesni i tance, ale nie ma w tym absolutnie nic wiecej. Ohydne to poganskie rytuaty,
najprymitywniejsze z przesadow, ale nic innego nie znaja, bo i skad mieliby zna¢. Wigkszos¢
z nich nie widziata Biblii, zanim tu dotartem, ni razu nie styszata zarliwie gtoszonej ewangelii.

Sumner przelotnie podnosi na niego wzrok, ale nie przerywa zucia. Ksigdz usmiecha si¢
blado z zachecajagcym skinieniem gtows, Sumner jednak nie rewanzuje si¢ usmiechem.

— Powolna to praca — kontynuuje duchowny — i zmudna. Jestem tu sam od wczesnej
wiosny. Miesigce trwato, nim zdobytem ich zaufanie, najpierw podarkami, czyli nozami,
paciorkami, igtami i tym podobnymi, potem za$ aktami zyczliwosci, udzielaniem pomocy, gdy
byta im potrzebna, dodatkowymi ubraniami lub medykamentami. Dobrotliwy to ludek, ale nader
prymitywny i dziecinny, niemalze niezdolny do abstrakcyjnego myslenia czy jakichs wyzszych
uczu¢. Mezczyzni poluja, kobiety szyja i karmia dzieci piersig i to w zasadzie okresla granice ich
zainteresowan i wiedzy. Maja cos w rodzaju metafizyki, to prawda, ale siermi¢znej
I interesownej, zreszta z tego, co wiem, wielu z nich nawet w nig nie wierzy. Moim zadaniem,
rzec mozna, jest pomoc im dorosna¢, nauczyc¢ ich wiasnej duszy, wyksztatci¢ w nich
samoswiadomosc¢. Dlatego wiasnie ttumacze te oto Biblie. — Wskazuje ruchem gtowy stos
ksiazek i kartek. — Jesli zrobig to, jak nalezy, jesli znajdg w ich jezyku wiasciwe stowa, nie
watpig, ze wowczas zaczng pojmowac. Koniec koncow sg przeciez stworzeniami bozymi nie
mniej niz wy czy ja.

Ksigdz nabiera na tyzke kawatek miesa i niespiesznie przezuwa. Sumner si¢ga po kubek
z herbata, podnosi go, pije matymi tykami, z powrotem odstawia naczynie na blat. Po raz
pierwszy od wielu dni czuje, jak gromadza sie¢ w nim stowa, jak si¢ dzielg, kumuluja, nabieraja
mocy, przyjmuja ksztatt. Wie, ze wkrotce zaczng podchodzi¢ do gardta, wyleja si¢ na
zmaltretowany, owrzodzony jezyk, az wreszcie, czy bedzie mu sie to podobato, czy nie,
przemowi.

Ksigdz spoglada na niego.

— Chorzyscie? — pyta.

Sumner kreci gtowa. Na krotko unosi prawa dton, a potem otwiera usta. Wszystko na
moment ustaje.

— Jakie medykamenty? — odzywa sig.

Wydaje z siebie niewyrazny betkot. Ksigdz, cho¢ wyglada na zbitego z tropu, usmiecha
sie i skwapliwie nachyla.

— Powtoérzcie — prosi. — Nie do konca zrozumiatem. ..



— Medykamenty — powtarza Sumner. — Me-dy-ka-men-ty. Jakie macie?

— Ach, me-dy-ka-men-ty — pojmuje ksigdz. — Oczywiscie, oczywiscie.

Wstaje, udaje si¢ do sktadziku na tytach chaty i powraca z niewielka apteczka. Ktadzie ja
na stole przed Sumnerem.

— To wszystko, co mam — powiada. — Naturalnie bardzo cze¢sto uzywatem soli, kalomelu
tez, gdy tubylcze dzieci dostawaty biegunki.

Sumner otwiera pudetko i zaczyna wyjmowac butelki i stoiczki, zerkajac na zawartosé
I czytajac etykiety. Ksiagdz przyglada sie jego poczynaniom.

— Jestescie lekarzem? — pyta. — Tym si¢ paracie?

Sumner zbywa pytanie milczeniem. Opréznia apteczke i odwraca jg do gory dnem, by si¢
upewnig¢, ze na pewno nic w niej nie zostato. Patrzy na rozstawiona na blacie kolekcje i kreci
glowa.

— Gdzie laudanum? — chce wiedzie¢.

Ksigdz marszczy brwi, ale nie odpowiada.

— Laudanum — powtarza Sumner gtosniej. — Gdzie sig¢, kurwa, podziato laudanum?!

— Nic nie zostato — odpowiada duchowny. — Miatem buteleczke, ale jg zuzytem.

Sumner na chwile zamyka oczy. Gdy ponownie je otwiera, ksiagdz starannie uktada
lekarstwa w apteczce.

— Dowiedziatem si¢ przynajmniej, ze postugujecie si¢ zrozumiatym angielskim — moéwi. —
A batem sie przez chwile, ze jestescie Polaczkiem, Serbem lub nosicie jakies inne dziwne miano.

Sumner sigga po miske i tyzke i jakby nic si¢ nie wydarzyto, wraca do positku.

— Skad pochodzicie? — pyta go ksiadz.

— To, skad pochodzg, nie ma wigkszego znaczenia.

— Dla was moze i nie, ale ktos, kto zdany w tym miejscu tylko na siebie z pewnoscia by
umart, a jest karmiony i trzymany w cieple, mogtby uznaé, ze jego dobroczyncy nalezy si¢ troche
uprzejmosci.

— Zwrdcg ojcu za jedzenie i opat.

— A kiedyz to, jestem ciekaw?

— Wiosna, gdy wréoca wielorybniki.

Ksiadz kiwa gtowg i siada na krzesle. Przeczesuje palcami czubek siwej brody, drapie si¢
paznokciem kciuka po podbrédku. Policzki ma zaczerwienione, ale stara si¢ zachowaé
mitosierdzie w obliczu Sumnerowych zniewag.

— To, co was spotkato, niektorzy mogliby nazwac¢ cudem — mowi po chwili milczenia. —
Znaleziono was na lodzie zachowanego przy zyciu w brzuchu martwego niedzwiedzia.

— Ja bym tak tego nie nazwat.

— Zatem jak?

— Moze powinien ojciec zapyta¢ niedzwiedzia.

Ksiagdz wpatruje si¢ w niego przez chwile, po czym wybucha szczekliwym smiechem.

— Och, rzuca si¢ w oczy, ze nalezycie do tych inteligentnych — stwierdza. — Trzy dni
lezeliscie cisi jak mogita, nawet stowo nie padto z waszych ust, a teraz, jak juz wstaliscie,
dworujecie sobie ze mnie.

— Zwrdcg ojcu za jedzenie i opat — powtarza Sumner beznamigtnie. — Niech tylko zatapig
si¢ na kolejna koje.

— Zostaliscie tu przystani z jakiegos powodu — oznajmia mu ksiagdz. — Cztowiek nie
pojawia si¢ ot tak, znikad. Nie wiem jeszcze, jaki to powod, ale wiem, ze dobry Bog musiat
w tym miec jakis cel.

— Nie — odpowiada Sumner po chwili. — Byle nie ja. Nie chce mie¢ nic wspdlnego z tymi



bajedami.

Po6t tygodnia pozniej nadciagaja sanie z dwoma mysliwymi, ktorych ksigdz dotychczas
nie widziat. Wktada anorak, jednopalczaste r¢kawice i wychodzi na zewnatrz. Kobieta, ktorej
chrzescijanskie imi¢ brzmi Anna, opuszcza igloo w tym samym momencie, wita Si¢
Z mezCzyznami i proponuje im jedzenie. Rozmawiaja z nig przez kilka minut, a potem, mowiac
wolniej, zeby mogt ich zrozumieé, zwracaja sie do ksiedza. Ttumacza, ze o dzien drogi stad
natrafili na zniszczony namiot, w ktorym lezato czterech zamarznietych na smier¢ biatych
mezczyzn. Na dowod pokazujg mu przedmioty, ktore stamtad zabrali — noze, liny, miotek,
zatluszczony egzemplarz Biblii. Zapytani, czy wroca tam, by przywiez¢ ciata, ktorym nalezatoby
zapewni¢ odpowiedni pochowek, kreca gtowami i 0znajmiaja, ze nie moga przerwac towow.
Karmia psy migsem morsa, posilaja si¢ i trochg odpoczywaja w igloo, ale nie zostaja na noc.
Przed odjazdem usitujg sprzeda¢ mu Biblie, a gdy nie zgadza si¢ na wymiane, obdarowuja nig
kobiete o imieniu Anna. Gdy sg juz daleko, Anna przychodzi do chaty i wyjasnia, ze w obozie
biatych ludzi mysliwi znalezli takze zwtoki dwoch Eskimosow. Obaj byli rozebrani do naga,
sprawozdaje, a jednego zabito nozem. Celuje palcem we witasng szyje, by wskazaé¢
rozmieszczenie ran.

— Jedna tutaj — mowi — a druga tu.

Pézniej, gdy obaj mezczyzni zostajg sami, przemyslawszy sprawe raz jeszcze, ksigdz
relacjonuje Sumnerowi opowies¢ mysliwych. Wyglada jego reakcji.

— Jak rozumiem, zostaliscie znalezieni w miejscu nieodlegtym od tego, w ktorym
napotkali zwtoki — mowi. — Domyslam sie, ze znaliscie zmartych. Sadze nawet, ze byli waszymi
towarzyszami rejsu.

Sumner, ktory siedzi przy palenisku i struga kawatek drewna dryftowego, drapie si¢ po
nosie i potakuje ruchem gtowy.

— Byli martwi, gdyscie ich opuszczali? — pyta ksiadz.

— Tylko yakowie.

— Nie mysleliscie, zeby tam wroci¢?

— Wiedziatem, ze zamiec¢ ich zabije.

— Was nie zabita.

— Powiedziatbym, ze data z siebie wszystko.

— Kto zamordowat Eskimosow?

— Niejaki Henry Drax, harpunnik.

— Dlaczego miatby popetni¢ taki czyn?

— Bo zalezato mu na ich saniach. Potrzebne mu byty do ucieczki.

Ze zmarszczonymi brwiami, krecac gtowa na te niestychane wiesci, duchowny sigga po
fajke i nabija ja tytoniem. Robi to drzacymi rekami. Sumner mu si¢ przyglada. W palenisku za
nimi ogien cyka i potrzaskuje.

— Musiat si¢ udac na potnoc — stwierdza ksiadz po krotkiej ciszy. — Péinocne plemiona
Ziemi Baffina stanowig witasne prawa. Jesli do nich trafit, nigdy, zadnym sposobem nie dowiemy
sie, gdzie jest ani kim si¢ stat. Mozliwe, ze jest martwy, ale najpewniej przehandlowat sanie za
schronienie i wyczekuje wiosny.

Sumner kiwa gtowg. Obserwuje rozmigotane, wiszace w pociemniatej szybie okiennej
odbicie ptomienia $wiecy. Za nim widzi biaty obrys igloo, a jeszcze dalej — siegajaca wysoko
intensywna czarnos¢ gor. Na mysl, ze Henry Drax gdzies tam ciagle zyje, przechodzi go dreszcz.

Ksiadz wstaje. Wyjmuje z szafki przy drzwiach butelke brandy i nalewa im obu po



szklance.

— A was jak zwg?

Sumner gwattownie podnosi na niego wzrok, ale zaraz wraca do strugania swojego
drewienka.

— Na pewno nie Henry Drax — odpowiada.

— Wigc jak?

— Sumner. Patrick Sumner z Castlebar.

— Cztowiek z Mayo — rzuca ksigdz lekko.

— Aye — potwierdza Sumner. — Kiedys tam.

— | jakiez to s twoje dzieje, Patricku?

— Takie, o ktorych nie warto opowiadac.

— Daj spokdj — styszy od ksiedza. — Przeciez kazdy cztowiek ma swoja historie.

Sumner kreci gtowa.

—Janie.

Kazdej niedzieli w najwigkszym pomieszczeniu chaty ksiadz udziela komunii. Przepycha
stot pod sciane, sprzata ksigzki i papiery, okrywa blat Inianym obrusem, stawia na nim krucyfiks,
a w mosieznych lichtarzach umieszcza dwie $wiece. Przygotowuje cynowy dzban i puchar na
wino, a takze wyszczerbiony porcelanowy potmisek na hostie. Anna i jej brat zawsze uczestnicza
w ceremonii, czasami z pobliskiego obozu schodzi tez czworo lub pigcioro innych. Sumner robi
za ministranta. Zapala swiece, potem je zdmuchuje. Przeciera gatgankiem krawedz pucharu, by
pozostata czysta. Gdy jest to konieczne, czyta nawet na gtos z Pisma Swigtego. Uwaza to
wszystko za absurd, prymitywny cztowieczy cyrk z ksigdzem w roli konferansjera i tresera lwow
zarazem, ale wychodzi z zatozenia, ze tatwiej z tym zy¢ raz w tygodniu, niz toczy¢ skazane na
niepowodzenie spory przy kazdej okazji. Ale co o tym myslg Eskimosi, nie potrafi sobie
przedstawic¢. Stoja lub klecza w zaleznosci od tego, co akurat jest wymagane, a nawet, na miarg
swoich mozliwosci, spiewaja psalmy. Podejrzewa, ze w duchu sa rozbawieni, ze traktuja to jako
odmiane egzotycznej rozrywki w monotonnym poza tym bezmiarze zimy. Wyobraza sobie, jak
po powrocie do igloo robig sobie zarty z ksi¢zowskiej solennosci i wesoto nasladuja jego
bezcelowe niespieszne gesty.

Ktorejs niedzieli, gdy po zakonczeniu obrzedu skromne stadko parafian pali fajki badz
saczy z kubkow stodzong herbate, Anna informuje ksiedza, ze pewna Eskimoska z obozu ma
niedomagajace dziecko i poprosita jg o leki. Ksiadz stucha, kiwa gtowa, udaje sie do sktadziku
i odszukuje w apteczce butelke tabletek kalomelu. Wrecza kobiecie dwie biate pigutki, kaze jej
roztupac je na pot i co rano dawac jedna potowke dziecku, ktore, jak zaznacza, powinno by¢
ciasno opatulone. Sumner, siedzacy na swoim statym miejscu przy palenisku, obserwuje, ale si¢
nie odzywa. Gdy ksiadz si¢ oddala, wstaje i podchodzi do Eskimoski. Gestami daje do
zrozumienia, ze chciatby obejrze¢ jej dziecko. Ta méwi cos do Anny, a ustyszawszy odpowiedz,
wyjmuje dziecko z kaptura anoraka i podaje je Sumnerowi. Oczy malenstwa sa ciemne
i zapadniete, a dtonie i stopy — zimne. Uszczypnigte w policzek, nie skarzy si¢ ani nie ptacze.
Sumner zwraca dziecko matce, po czym si¢ga za palenisko i wyciaga z ocynkowanego wiadra
mata brytke wegla. Obraca ja pod obcasem, lize palec wskazujacy i macza go w czarnym
proszku. Otwiera niemowlg¢ciu usta, rozsmarowuje weglowy pyt na jego jezyku, a nastgpnie
sptukuje miat wodg zaczerpnigta tyzeczka od herbaty. Niemowle¢ czerwienieje, kaszle, ale
w koncu przetyka. Sumner wyjmuje z kubta wigksza bryte wegla i wrecza ja Annie.

— Kaz jej robi¢ to, co wiasnie widziata — zaleca. — Najlepiej cztery razy dziennie,



a pomigdzy niech do oporu poi dziecko woda.

— Biate tabletki tez? — pyta Anna.

— Nie, ma je wyrzuci¢ — odpowiada Sumner. — Tylko pogorsza sprawe.

Anna marszczy brwi i opuszcza wzrok na swoje stopy.

— Powiedz jej, ze jestem angakoq — nakazuje. — Ksiadz nigdy nie posiadzie wiedzy, jaka
mam ja.

Oczy Anny si¢ rozszerzaja. Kreci glowa.

— Tego nie moge jej powiedziec¢ — protestuje.

— Wigc przekaz jej, ze sama musi dokonac wyboru. Tabletki albo wegiel. Decyzja nalezy
do niej.

Odwraca sig, otwiera scyzoryk i powraca do strugania. Gdy Anna usituje ponownie do
niego przemowic, opedza sie od niej machnigciem reki.

Dwaj eskimoscy mysliwi, ktorzy uratowali Sumnerowi zycie, powracajg do misji tydzien
pozniej. Ich imiona to Urgang i Merok. Obaj maja skottunione wiosy, sa obszarpani, radosni
i chtopigcy. Ich prastare anoraki sa poprute i powycierane, a baniaste spodnie z niedzwiedziej
skory pociemniaty od plam z foczego ttuszczu i soku tytoniowego. Po przybyciu, spetaniu psow
I wymianie grzecznosci z Anng i jej bratem odciagaja ksigdza na bok i wyjasniaja, ze chcieliby
zabra¢ Sumnera na nastepne polowanie.

— Nie potrzebuja cie, zebys polowat — uprzedza ksiagdz niedtugo pozniej. — Chca tylko,
zebys z nimi byt. Podejrzewaja, ze masz czarodziejskie moce i ze zwierzeta beda do ciebie
ciagnac.

— Jak dtugo by mnie nie byto?

Ksigdz wychodzi na zewnatrz dopytac.

— Mébwia, ze tydzien — przekazuje. — Proponuja ci komplet nowych futer do odzienia
I godziwg czes¢ zdobyczy.

— Powiedzcie im, ze sie zgadzam — decyduje Sumner.

Duchowny kiwa gtowa.

— Dobre maja serca ludziska, ale sg prosci, zacofani i nie znaja ani stowa po angielsku —
mowi. — Przebywajac wsrod nich, bedziesz miat okazje stac si¢ przyktadem wartosci
cywilizacyjnych.

Sumner patrzy na niego i wybucha smiechem.

— Niczym podobnym sie, kurwa, nie stane.

Ksigdz wzrusza ramionami.

— Jestes lepszym cztowiekiem, niz ci si¢ wydaje — odpowiada mu. — Owszem, masz swoje
tajemnice, ale w koncu juz od jakiegos czasu ci¢ obserwuje.

Sumner oblizuje wargi i spluwa do paleniska. Kleks flegmy koloru khaki przez chwile si¢
pieni, a potem znika.

— Wobec tego bede wdzigczny, jak przestaniecie obserwowaé. Kim jestem albo nie
jestem, to chyba tylko moja sprawa.

— Prawda, to sprawa migdzy toba a Panem — zgadza si¢ ksigdz — ale z przykroscia patrze,
jak porzadny cztowiek btednie si¢ ocenia.

Sumner wyglada przez okno na dwaoch Eskimosow, ktorzy sprawiaja wrazenie
flejtuchow, i na ich faciate stado psow.

— Winniscie zachowa¢ swoje dobre rady dla tych, ktérzy najbardziej ich potrzebuja —
odpowiada.



— Chrystusowych porad udzielam, nie wiasnych. A jesli zyje na swiecie cztowiek,
ktoremu nie sa potrzebne, to jeszcze go nie spotkatem.

O poranku Sumner wktada nowo otrzymane szaty i sadowi Si¢ na szczycie san. Mysliwi
wiozg go do swojego zimowego obozu, niskiego zespotu potgczonych igloo, gdzie na udeptanym
I zasikanym §niegu rozsiane sa sanie, tyczki namiotowe, ramy do suszenia oraz kawatki drewna
i kosci. Przybytych wita podekscytowana gromadka kobiet i dzieci, a takze rejwach
rozszczekanych pséw. Sumner zostaje zaprowadzony do jednego z wigkszych igloo, gdzie
wskazuje mu sie¢ miejsce do siedzenia. Igloo, od gory do dotu wyscietane skorami reniferow,
oswietla i ogrzewa umieszczona na srodku steatytowa lampa tranowa. W jego mrocznym,
podszytym wilgocig wnetrzu cuchnie zastarzatym dymem i rybim olejem. Pozostali wchodzg do
srodka za Sumnerem. Niosg si¢ Smiechy i rozmowy. Sumner nabija gtowke fajki, a Urgang
zapala mu jg swiecg ze skory wieloryba. Ciemnookie dzieci ogryzaja opuszki palcow
i przygladaja si¢ w milczeniu. Sumner do nikogo si¢ nie odzywa, nie probuje si¢ tez porozumiec
spojrzeniem badz gestem. Skoro wierza, ze jest obdarzony magia, to niech i tak bedzie. Nic go
nie zobowiazuje do wyprowadzania ich z btedu, do uczenia ich czegokolwiek.

Obserwuje, jak jedna z kobiet podgrzewa nad lampa metalowy rondel peten foczej krwi.
Gdy goracy ptyn zaczyna parowac, zdejmuje naczynie z niskiego ptomienia i podaje obecnym.
Wszyscy kolejno pija i przekazuja je dalej. Sumner pojmuje, ze nie jest to ryt ani ceremonia — oni
w ten sposob sie posilaja. Kreci gtowa, gdy rondel do niego dociera, a gdy mu go wciskaja,
przyjmuje, wacha i wrecza mezczyznie po prawej. Oferujag mu zatem kawat surowej foczej
watroby, ale jej takze odmawia. Zdaje sobie sprawe, ze ich tym obraza, spostrzega w ich oczach
przebtyski smutku i pomieszania i zastanawia sie, czy nie lepiej, nie prosciej bedzie ustgpi¢. Gdy
rondel zatacza koto, przyjmuje go i pije. Smak nie jest nieprzyjemny, Sumner zywit si¢ gorszymi
rzeczami. Przypomina mu ttustg i nieposolong zupg ogonows. Upija jeszcze troche, by okazac¢
dobre checi, po czym przekazuje rondel dalej. Wyczuwa ich ulge, ich przyjemnosé, ze przyjat
ofiarowany mu dar, ze w jaki$ sposob do nich dotaczyt. Nie ma im za zte tego przekonania, cho¢
wie, ze to nieprawda. Nie dotaczyt do nich — nie bardziej jest Eskimosem niz chrzescijaninem,
Irlandczykiem czy lekarzem. Jest nikim, a tego przywileju, tej radosci nie ma najmniejszej
ochoty oddawac¢. Gdy positek jest skonczony, zaczynaja si¢ zabawy i muzyka. Sumner obserwuje
tubylcow, a nawet do nich dotacza, gdy go o to prosza. Wyrzuca w gore pitke z kosci morsa
i usituje ja ztapa¢ do drewnianego kubka, nieudolnie nasladuje ich $piew. Smieja si¢ i wala go
w ramig, rozbawieni pokazuja go palcami. On zas sobie mowi, ze robi to dla kompletu nowych
futer, dla obiecanego przydziatu foczego migsa, cho¢ wszystko, co otrzyma, odda ksigdzu. Tak
na siebie zarabia.

Spig wszyscy razem na wybudowanym ze $niegu podwyzszeniu pokrytym gateziami
i skorami. Nie ma migdzy nimi rozgraniczen, nie ma barier, zadnych préb znalezienia
intymnosci, stworzenia hierarchii, zadnego odgradzania si¢ od reszty. Sa, duma Sumner, jak
bydto lezace obok siebie w oborze. Czasami budzi si¢ w $§rodku nocy i styszy pieprzaca si¢ pare.
Wydawane przez nig odgtosy przywodza na mysl nie rozkosz czy upust napigcia, ale cos
w rodzaju narzuconej guturalnej potrzeby. Wczesnym rankiem budzi go i podaje mu wode
Punnie, jedna z dwoch zon Urganga — szeroka w ramionach przysadzista kobieta o ptaskiej
twarzy i zacigtej minie. Urgang i Merok przygotowuja juz na zewnatrz sanie do polowania. Gdy
wychodzi, by do nich dotaczyé, spostrzega, ze s spokojniejsi i mniej hatasliwi niz wczesniej.
Domysla sig, ze przyczyna jest podenerwowanie. Prawdopodobnie bez opamigtania chetpili si¢
magicznymi mocami biatego cztowieka i obawiajg sie, ze mogli powiedzie¢ za duzo.

Gdy wszystko jest juz gotowe, Sumner wsiada na sanie i wyjezdzaja na 16d. Pokonuja
kilka mil wzdtuz linii brzegowej, a zatrzymuja si¢ w miejscu, ktoére zdaniem Sumnera niczym sie



nie rozni od dziesiagtkow innych minigtych bez przystawania. Zdejmuja harpuny, przewracaja
sanie i mocno Klinuja je w $niegu, by psy ich nie odwlokty. Wyprzegaja jednego z czworonogow
I puszczaja luzem, zeby weszyt w poszukiwaniu otworu wentylacyjnego. Sumner si¢ przyglada,
rusza za nimi, ale oni nie zwracaja na niego uwagi, wiec w koncu zaczyna sie zastanawiac, czy
nie potozyli na nim kreski, czy cos, co powiedziat lub zrobit, nie kazato im zwatpic¢ w jego
nadprzyrodzone moce. Gdy pies, poszczekujac, zaczyna biega¢ w kotko, Merok chwyta go za
siers¢ na karku i odcigga. Urgang gestem nakazuje Sumnerowi pozosta¢ na miejscu, a nastepnie,
trzymajac harpun pionowo w jednej rece niczym pielgrzymi kostur, wolno podchodzi do
przergbla. Zblizywszy si¢ wystarczajaco, zdrapuje nozem pokryweg $niezng. Zaglada do otworu,
nastuchuje z przekrzywiong gtowa, po czym nagarnia $nieg na szczyt, zakrywajac dziurg, ktora
przed chwila zrobit. Wyciaga spod anoraka kawatek foczej skory, ktadzie go na sniegu i staje na
nim. Ugina nogi w kolanach i pochyla si¢ w kierunku otworu. Dtugi harpun o ostrym zelaznym
grocie trzyma oburacz poziomo przy udach, a sam wygiety jest w przod.

Sumner zapala fajke. Urgang przez dtugi czas stoi nieruchomo, az nagle, jakby
poderwany do dziatania cichym zawotaniem jakiegos mistycznego kwakierskiego wewnetrznego
gtosu, jednym gwattownym, niepodzielnym mgnieniem ruchu unosi harpun i poprzez luzna
pokrywe $niezng wraza go w ciato foki, ktéra wynurzyta sie, by zaczerpnaé powietrza. Zelazny
grot z zadziorami, przez ktory przewleczona zostata lina, oddziela sie od drzewca. Urgang tapie
ja obiema rekami, whija obcasy w snieg i szarpie, walczac z niewidoczna, rzucajaca si¢ w dole
ranng foka. Podczas tych zmagan z lodowej wyrwy rytmicznie wzbija si¢ spieniona woda. Na
poczatku jest czysta, nastgpnie staje si¢ rozowa, a potem jasnoczerwona. Gdy foka wreszcie
zdycha, dziura wypluwa duzy babel ciemnej i gestej krwi, ktora rozlewa sie na lodzie u stop
Urganga. Eskimos kleka, jedna reka chwyta noz, w drugiej nadal trzymajac ling, i rabie
krawedzie otworu. Podbiega do niego Merok i pomaga mu wywlec martwg foke na
powierzchnie. Wyciagnawszy ja, przepychaja zelazny grot harpuna przez dolng czgsé¢ foczego
ciala, ponownie mocuja go do drzewca, a otwarte rany zatykaja czopami z ktéw morsa, by
zapobiec dalszemu uptywowi cennej krwi. Foka jest ogromna, istny olbrzym, niemal dwukrotnie
wigksza niz zwykte. Ruchy zajmujacych si¢ nig mysliwych sa pilne i radosne. Sumner czuje ich
uniesienie, ale tez pragnienie jego sttumienia, by nie zaktocili czystosci tego momentu osobista
przyjemnoscia. Gdy wszyscy trzej wracaja po karbowanej powierzchni lodu do san, ciagnac za
sobg martwga foke jak worek kruszcu, gteboko w jego piersi, niby odpowiedz na niezadane
pytanie, wzbiera migotliwe ciepto niezastuzonego zwycigstwa.

Pozniej, gdy obaj mysliwi oprawiaja foke i rozdaja porcje miesa i ttuszczu innym
rodzinom z obozu, dzieci gromadza si¢ wokot stojacego Sumnera, ciggna go za pantalony
z niedzwiedziej skory, dotykaja jego ud i ocierajg si¢ 0 nie, jak gdyby miaty nadzieje, ze udzieli
im sig trochg szczescia, ktore ze soba przywiozt. Usituje sie od nich opedzié, ale nie zwracaja na
to uwagi. Rozpraszaja si¢, dopiero gdy ze swoich igloo wychodzg kobiety. Wyglada na to, ze
rozmiary foki potwierdzity jego status. Eskimosi uwierzyli, ze ma magiczne moce, ze potrafi
przywota¢ zwierzeta z giebin i wystawic¢ je na harpuny towcow. Sumner podejrzewa, ze nie jest
petnoprawnym bogiem, ale zostat co najmniej kims w rodzaju pomniejszego $wigtego, takiego od
pomagania i wstawiania si¢. Wspomina chromolitografie swigtej Gertrudy, wiszaca w salonie
Williama Harpera w Castlebar — ztota aureola, gegsie pioro, najswietsze serce lezace na jej
wyciagnietej dtoni niby btogostawiony burak ¢wiktowy. Czy to jest bardziej absurdalne lub
nieprawdopodobne, zastanawia sie, czy cho¢by bardziej grzeszne? Ksigdz z pewnosciag miatby to
i owo do powiedzenia na ten temat, ale Sumner niespecjalnie si¢ tym przejmuje. Ksiadz
przebywa w catkiem innym swiecie.

Pézniej pod jelenimi skorami przyciska sie do niego Punnie — jej zadek przy jego kroczu.



Sumner w pierwszej chwili sadzi, ze po prostu zmienita pozycje, ze $pi jak wszyscy inni, ale gdy
robi to ponownie, jej intencje staja si¢ jasne. Ma grube konczyny, jest niska, szeroka w biodrach

I jJuz niemtoda. Jej ptasko zakonczona gtowa sigga mu tylko do piersi, a wiosy pachna brudem

i foczym ttuszczem. Gdy Sumner wycigga reke, by dotkna¢ jej ptaskich piersi, nie odzywa sie ani
nie odwraca. Teraz, gdy juz jest pewna, ze si¢ obudzit, czeka na niego tak, jak jej maz
wyczekiwat wczesniej foki na lodzie, w gotowosci, ale bez roszczen, zarowno pozadliwa, jak

I wyprana z wszelkiego pozadania, niczym wszystko i nic pozostajace w cichej rownowadze.
Sumner styszy jej oddech, czuje stabe ciepto, jakim emanuje jej ciato. Kobieta drga jednokrotnie,
po czym znéw nieruchomieje. Mysli, co by mogt powiedzie¢, ale zdaje sobie sprawe, ze niczego
takiego nie ma. Sag dwoma parzacymi si¢ stworzeniami. Zdarzenie bez wiekszego znaczenia i bez
pozniejszych konsekwencji. Gdy sie w nig wpycha, jego umyst pustoszeje, on zas czuje
wewnetrzng fale oczyszczajacej pustki. Jest miesniem i koscia, krwig, potem i nasieniem, i — gdy
szarpanie si¢ i podrygiwanie przybliza go do nagtego i nieeleganckiego zakonczenia — nie
potrzebuje ani nie chce by¢ niczym innym.

Mysliwi kazdego dnia wyprawiaja si¢ i wracaja z kolejna foka, a kazdej nocy, pod
jelenimi skorami, gdy inni sg pograzeni we $nie, on kopuluje z Punnie. Zawsze jest zwrocona do
niego plecami, nie opiera si¢ ani nie zacheca, nigdy sie nie odzywa. Odsuwa si¢, gdy Sumner
konczy. Przynoszac mu rano $niadanie — ciepta wode i surowg watrobe foki — traktuje go chtodno
i w zaden sposob nie okazuje, ze pamigta, co miedzy nimi zaszto. Sumner wyobraza sobie, ze
kieruje nig poganski model goscinnosci, ze to sam Urgang ja do tego naméowit badz wydat jej
polecenie. Przyjmuje dar takim, jakim jest, ni mniej, ni wigcej. Po uptywie tygodnia, gdy
nadchodzi czas powrotu do misji, uswiadamia sobie, ze bedzie mu brakowato pustki lodowej
przestrzeni i niezrozumiatej paplaniny w igloo. Od przybycia do wioski nie mowit po angielsku
i sama mysl o ksiedzu siedzacym w chacie, czekajacym ze swoimi ksigzkami i papierami, o0 jego
pogladach, planach i doktrynach budzi w nim irytacj¢ i przygngbienie.

Ostatniej nocy, gdy koncza, Punnie, zamiast si¢ odsuna¢, odwraca si¢ do niego. Poprzez
rozcienczony blaskiem lampy mrok Sumner widzi jej prostolinijna, dziobatg twarz, jej ciemne
oczy i maty zadarty nos, zarys jej warg. Usmiecha si¢ do niego, a ming ma podekscytowana
i zaciekawiong. Gdy otwiera usta, by przeméwié, do Sumnera z poczatku nie dociera, co si¢
dzieje. Stowa brzmig jak zwykte dzwigki, jak gardtowe gdaknigcia wydawane przez mysliwych,
gdy noca uspokajaja psy, ale pozniej z dreszczem niedowierzania pojmuje, ze kobieta zwraca si¢
do niego prymitywna, lecz zrozumiatag odmiang angielskiego, ze usituje powiedzie¢ ,,do
widzenia”.

— Do fidzenja — mowi, wcigz usmiechnigta. — Do fidzenja.

Spoglada na nig ostro, po czym kreci gtowa. Czuje si¢ obnazony i zbrukany jej
staraniami. Zawstydzony. Jak gdyby nad obojgiem rozbtysto jasno ptonace $wiatto i objawito
swiatu ich zatosng nagosc¢. Pragnie, zeby na powrét umilkia, zeby znow ignorowata go tak, jak
robita do tej pory.

— Nie! — odszeptuje jej z wsciektoscig. — Dos¢ tego. Nigdy wigcej.

Nastepnego dnia, gdy dociera do misji, jest zimno i ciemno, a zorza rozwija Si¢ na
nocnym niebie perystaltycznymi smugami zieleni i purpury na podobienstwo luzno skrgconych
trzewi niemozliwej mitycznej bestii. Ksigdza napotyka w chacie; zaszyt si¢ w niej, lezy na t6zku
i narzeka na bol zotadka. Anna, zgodnie z jego wskazowkami, potozyta mu na brzuchu
kataplazm, a z apteczki przyniosta olej rycynowy i wilec czyszczacy. Ksiadz wyjasnia, ze jest
fatalnie zaczopowany i jesli nic si¢ wkrotce nie ruszy, moze potrzebowac lewatywy. Sumner



parzy sobie herbate i podgrzewa blaszanke bulionu. Je, a duchowny mu si¢ przyglada. Zapytany
0 wyprawe mysliwska, Sumner opowiada o fokach i ucztowaniu.

— Jak widze, utwierdzasz ich jedynie w przesadach — komentuje ksiadz.

— Pozwalam im wierzy¢, w co tylko chca. Kim jestem, zeby si¢ wtracac?

— Utrzymywanie ich w ignorancji to zadna dla nich przystuga. Wioda zycie
barbarzyncow.

— Nie mam lepszych prawd, ktore mogtbym im przekazac.

Ksigdz wykrzywia usta w grymasie.

— Zatem kim doktadnie jestes — pyta — skoro tak si¢ sprawy maja?

Sumner wzrusza ramionami.

— Czlekiem zmeczonym i glodnym — odpowiada — ktory zaraz zje kolacje i pojdzie spac.

Nocg ksi¢dza dopada ostry atak biegunki. Sumnera budzg donosne postekiwania
i chlapnigcia. Powietrze w chacie jest geste od aksamitnego odoru ptynnych fekaliow. Anna,
ktora spata na podtodze zwinigta w kiebek, wstaje, zeby pomoc. Wrecza ksiedzu czysta szmatke
do podtarcia i opréznia nocnik na zewnatrz. Po powrocie opatula go kocami i poi odrobing wody.
Sumner tylko si¢ przypatruje — nie porusza si¢ ani nie odzywa. Ksigdz wydaje mu sie krzepki
I zdrowy jak na swoj wiek, lekarz wigc zaktada, ze zaparcie zostato wywotane zwyktymi
niedostatkami arktycznej diety, ktora jest, jaka jest, czyli nie zawiera zb6z, warzyw ani zadnych
owocow. Ale teraz zadziataty srodki przeczyszczajace. Sumner jest pewien, ze duchowny juz
niedtugo znéw bedzie dawnym soba.

O poranku ksigdz oswiadcza, ze znacznie mu sie polepszyto. Sniada w t6zku,
wyprostowany, i prosi Anng, by przyniosta mu ksigzki i papiery, bo chciatby kontynuowac swa
pracg naukowsa. Sumner wychodzi na dwor, by juz na zawsze pozegnac si¢ z Urgangiem
i Merokiem, ktorzy spedzili noc w igloo. Obejmuja sie we trzech jak starzy przyjaciele. Zgodnie
z umowa daja mu jedna foke, ale otrzymuje tez od nich na pamiatke stary harpun. Wskazuja na
bron, potem na Sumnera, a potem w przestrzen, na 16d. Lekarz pojmuje, o co im chodzi: ma
polowac na wtasng reke, gdy oni juz odjada. Wybuchaja smiechem, a Sumner kiwa gtowa
i usmiecha sie do nich. Przyjmuje harpun i odgrywa przebijanie foki przez 16d. Wiwatuja i $mieja
sie, a kiedy powtarza pantomime, aplauduja jeszcze gtosniej. Sumner miarkuje, ze troszke sobie
z niego podrwiwaja. Przypominaja mu, ze wprawdzie ma magiczne moce, ale wcigz pozostaje
biatym cztowiekiem, a sam koncept, ze biaty cztowiek moze sprawnie postugiwac si¢ harpunem,
jest w istocie komiczny. Patrzy, jak ich sanie znikaja za granitowym cyplem, a potem wraca do
chaty. Ksiadz notuje co$ w dzienniku. Anna zamiata. Sumner pokazuje im harpun. Duchowny
uwaznie go oglada, a nastepnie przekazuje Annie, ktora oswiadcza, ze bron jest wprawdzie
solidna, ale za stara, by nadawata si¢ do uzytku.

Na lunch spozywaja rozkruszone suchary z bulionem. Ksigdz pochtania wszystko, co
przed nim postawiono, ale chwile pézniej, niemal tuz po ostatniej tyzce, wymiotuje tym na
podtoge. Jeszcze przez chwile zostaje na krzesle, pochylony, kaszlacy i plujacy, a potem wpetza
do t6zka i wota, zeby da¢ mu brandy. Sumner udaje si¢ do sktadziku, przynosi stamtad
buteleczke proszku Dovera, rozpuszcza tyzeczke w wodzie i kaze ksiedzu wypi¢. Wykonawszy
polecenie, duchowny zapada w drzemke. Gdy si¢ budzi, wyglada na bledszego i skarzy si¢ na
silniejsze bole w dolnej czesci brzucha. Sumner sprawdza mu tetno i oglada jezyk, ktory okazuje
si¢ obtozony. Uciska palcami ksiezowski brzuch. Skoéra jest napieta, ale nie ma zadnych oznak
ruptury. Gdy uciska tuz nad linig kulszy, duszpasterz krzyczy i sktada si¢ wpot. Sumner cofa reke
i wyglada przez okno — na zewnatrz proszy snieg, a na szybach osiadt gesty szron.

— Brandy powinna odrobine pomac, jesli ojciec utrzyma ja w zotagdku — mowi.

— Modle si¢ do Boga, zeby mac si¢ odla¢ — odpowiada ksigdz — ale udaje mi si¢ wycisna¢



najwyzej kropelke.

Anna siedzi przy t6zku i swoja cichg, kulawg angiel-szczyzng czyta listy swietego Pawia
do Koryntian. Gdy popotudnie przechodzi w wieczér, bole ksiedza si¢ nasilaja; duchowny
zaczyna jeczec i dysze¢. Sumner przygotowuje goracy kataplazm i znajduje w apteczce cos
tagodzacego bol. Kaze Annie podawac choremu brandy i proszek Dovera, a gdy ksiadz bedzie
bardziej cierpiat, takze srodek przeciwbolowy.

Noca ksigdz budzi si¢ co godzing z wybatuszonymi oczami i wyje z bolu. Sumner, ktory
$pi przy stole z gtowg ztozong na splecionych ramionach, za kazdym razem si¢ podrywa; serce
mu tomocze, a kiszki skrecaja si¢ w akcie wspoétczucia. Podchodzi do tozka, klgka i poi chorego
kolejnymi porcjami brandy. Saczac ze szklanki, ksigdz chwyta go za ramig, jakby si¢ bat, ze
Sumner nagle odejdzie. Jego zielone oczy sg dzikie i kaprawe, usta — spgkane, a jego goracy
oddech cuchnie.

Rankiem, gdy znajduja si¢ poza zasiegiem stuchu, Anna pyta, czy ksiadz umrze.

— Tu, w srodku, zrobit mu si¢ wrzéd — wyjasnia Sumner, wskazujac prawa strong swego
brzucha, tuz nad kroczem. — Niektore narzady wewnetrzne popekaty i jego brzuch wypetnia si¢
trucizna.

— Ale wy go ocalicie — stwierdza Anna.

— To niewykonalne. Nic nie mogg zrobi¢.

— Mowiliscie, ze jestescie angakoq.

— Jestesmy tysiagc mil, a moze i wiecej, od najblizszego szpitala, a ja nie mam wartych
wzmianki lekarstw.

Kobieta obrzuca go niedowierzajacym spojrzeniem. Sumner zastanawia sie, ile moze
mie¢ lat. Osiemnascie? Trzydziesci? Trudno ocenié¢. Wszystkie Eskimoski maja taka sama
szorstka bragzowg skore, takie same mate ciemne oczy i lekko zdziwiony wyraz twarzy. Inny
mezczyzna zaciagnaltby ja do t6zka, mysli Sumner, ale ksigdz przyuczyt ja do czytania Biblii
i odszczekiwania sie.

— Po coscie tutaj, skoro nie potraficie go ocali¢? — pyta Anna. — W jakim celu si¢ tu
pojawiliscie?

— Przez przypadek si¢ tu pojawitem. Moje przybycie nic nie znaczy.

— Wszyscy poza wami umarli. Dlaczego wy zyjecie?

— Nie ma zadnego dlaczego — odpowiada Sumner.

Anna mierzy go gniewnym spojrzeniem, kreci gtowa i wraca do wezgtowia
ksiezowskiego tozka. Kleka i zaczyna si¢ modli¢.

Po nastepnych kilku godzinach ksiadz doznaje gwattownych atakow dreszczy, a jego
skora robi si¢ chtodna i lepka. Puls ma staby i nieregularny, na srodku jezyka wystepuje mu
rozlegta smuga brazu. Gdy Anna usituje napoi¢ go brandy, wymiotuje alkoholem. Sumner przez
chwile si¢ przyglada, a nastgpnie odziewa si¢ w nowe futra i wychodzi z chaty. Cho¢ panuje
siarczysty mroz i jest tylko potjasno, cieszy sig, ze uciekt od gnilnego fetoru smiertelnej choroby
i nieustannych chrapliwych wrzaskéw skarzacego sie ksigdza. Mingwszy igloo, kieruje
spojrzenie na wschod, ku stabej biatej paraboli horyzontu za bezkres-ng pustynia lodu morskiego.
Jest potudnie, ale w gorze wida¢ gwiazdy. Nigdzie znaku zycia, nigdzie najmniejszego ruchu —
wszystko nieruchome, ciemne i zimne. Jak gdyby juz nastapit koniec swiata, mysli, jak gdyby to
on pozostat jedynym zywym cztowiekiem na zlodowaciatej ziemi. Przez chwilg stoi w miejscu,
zastuchany w staby $wist wiasnego oddechu, czujac, jak czerwony migsien serca tagodnie dudni
W piersi, po czym, opamietawszy si¢ wreszcie, wolno sie odwraca i z powrotem idzie do chatki.

Anna oktada brzuch ksiedza kolejnym kataplazmem. Posyta Sumnerowi zte spojrzenie,
ale on nie zwraca na nie uwagi. Otwiera apteczke, wyjmuje z niej duza butle eteru, zwitek szarpi



i lancet. Przez kilka minut ostrzy lancet osetka, a nastgpnie usuwa zalegajace na stole ksigzki
i przeciera blat do czysta zwilzong szmatg. Podchodzi do t6zka i przyglada sie duchownemu.
Starszy mezczyzna skore ma woskowa i wilgotna, a oczy petne bolu. Sumner ktadzie dton na
jego czole, a potem przez chwile zaglada mu do wnetrza ust.

— Ropieje wam jelito slepe — oznajmia. — A moze owrzodziato, roznica jest nieistotna.
Pomogtoby, gdybysmy mieli w apteczce cho¢ troche opium, ale poniewaz nic nie zostato,
najlepiej bedzie rozciac brzuch, o tutaj, zeby wylata si¢ z was chora substancja.

— Skad wiesz takie rzeczy?

— Bo jestem lekarzem wojskowym.

Ksigdz zanadto cierpi, zeby skomentowa¢ lub okaza¢ zaskoczenie, wiec tylko kiwa
gtowa. Mysli przez chwile z zamknigtymi oczami. Wreszcie je otwiera.

— Czyli robiliscie juz takie rzeczy? — pyta.

Sumner kreci gtowa.

— Ani nie robitem, ani nie widziatem, jak ktos robi. Czytatem, ze kilka lat temu taka
operacje przeprowadzit niejaki Hancock w londynskim szpitalu Charing Cross. Wtedy pacjent
przezyt.

— Jestesmy daleko od Londynu — zauwaza ksigdz.

Sumner potakuje.

— Zrobig, co da si¢ zrobi¢ w tych warunkach, ale bez tutu szczescia si¢ nie obejdzie.

— Dajcie z siebie wszystko — odpowiada ksigdz — a o reszte¢ zadba Pan, mam nadzieje.

Sumner prosi Anng, zeby poszta do igloo po brata, a gdy ten si¢ zjawia, lekarz zwilza
eterem kiebek szarpi i przyktada go do nosa i ust duszpasterza. Zdejmuja z chorego szaty,
podnosza jego nagie, lecace przez rece ciato z t6zka i uktadaja je na stole. Sumner zapala
dodatkowsa $wieczke, ktorg stawia na podokienniku, by mie¢ jasniej podczas pracy. Anna sie
modli i szybkimi ruchami zegna znakiem krzyza, ale Sumner przerywa te pobozne zapedy, kaze
jej stana¢ u drugiego konca stotu i aplikowac eter, gdy tylko ksiadz zacznie odzyskiwac
swiadomosc. Brat, ktory jest wysoki i sprawia wrazenie dobrotliwego gtuptasa, otrzymuje
wiadro, recznik i polecenie, zeby stat u boku Sumnera i czekat w gotowosci.

Sumner ponownie maca brzuch, wyczuwajac granice, gdzie twardos¢ zaczyna ustepowac.
Zastanawia sie przez chwile, czy nie popetnia btedu, moze to jednak ruptura albo guz, ale zaraz
sobie przypomina, dlaczego to niemozliwe. Testuje kciukiem ostros¢ lancetu, przyciska narzedzie
do ksigzowskiego brzucha i wykonuje poprzeczne ciecie, zaczynajace sie¢ u szczytu kosci
biodrowej, a konczace w pot drogi do pepka. Przedarcie si¢ przez warstwy ostonki, miesni
i ttuszczu i dotarcie do wiasciwej jamy brzusznej wymaga od niego kilku podejs¢. Gdy coraz
mocniej naciska, gromadzi si¢ krew, ktorag wyciera sciereczka, a potem dalej tnie. Kiedy tylko
przebija $cianke jamy ciata, ze swiezo dokonanego wytomu tryska co najmniej pot kwarty
cuchnacej ktaczkowatej ropy, metnej i roézowoszarej, ktora rozpryskuje sie na blacie i pokrywa
dtonie i przedramiona Sumnera. Pomieszczenie w mgnieniu oka wypelnia potworny fetor
ekskrementow i rozktadu. Anna wydaje okrzyk przerazenia, a jej brat upuszcza wiadro. Sumner
tapie powietrze i szarpie sie do tytu. Wydzielina jest fibrynowa, krwawa i gesta jak kornwalijska
$mietana; rytmicznie wyptywa z waskiego otworu niczym w ostatnich podrygach kolosalnej
ejakulacji. Sumner kinie, mruzac oczy od smrodu, spluwa na podtoge, a potem, oddychajac przez
usta, oczyszcza rece z mazi i kaze bratu wytrzec stot, a brudne szmaty wrzuci¢ do paleniska.
Zeby przyspieszyé wyciek, wszyscy troje wspolnymi sitami odwracaja chorego na bok, a on,
poruszany, cicho jeczy. Anna drzacymi rekami przyktada do jego twarzy nasaczone eterem
szarpie i trzyma je tak, poki ksigdz si¢ nie uspokaja. Sumner opuszkami palcow uciska skore
I migsnie otaczajace krawedzie rany, wypychajac tyle pozostatego zanieczyszczenia, ile tylko



moze. Trudno uwierzy¢, ze ciato ksiedza pomiescito taka obfitos¢ ropy. Nie jest wysoki,

a rozdziany do naga, jak teraz, wydaje si¢ drobny, koscisty, niemal chtopig¢cej postury. Mimo to
ptyn uchodzi z niego z bulgotem jak woda spod skaty. Gdy Sumner naciska, brat sciera wyptyw.
Naciskaja, scieraja, naciskaja, scierajg, az wreszcie cuchnacy wyciek powolnieje, a potem
zupelnie ustaje.

Odnoszg ksiedza do t6zka i okrywajg przescieradtem oraz kocami. Oczysciwszy
I opatrzywszy rang, Sumner myje rece mydtem oliwnym i otwiera okno. We wpadajacym do
srodka powietrzu, pozbawionym zapachu i siarczyscie zimnym, wiruja $niegowe cetki. Na
dworze jest ciemno, a pod okapem zawodzi wiatr. Sumner watpi, by ksiadz pozyt diuzej niz
dzien. Tak powazny ropien, mysli, niemal na pewno doprowadzit do jakiejs perforacji jelita,

a jesli zacznie przecieka¢ gowno, tu juz w zasadzie bedzie koniec. Gromadzi kilka
medykamentow, ktore moga usmierzy¢ lub ztagodzic bol, i instruuje Anne, kiedy i jak nalezy je
stosowac. Zapala fajke i wychodzi na zewnatrz.

Nocg, $pigc we wiasnym 16zku, $ni o tym, ze znéw znajduje sie¢ na morzu, na wolnym od
lodu obszarze Wod Poétnocy. Jest sam, dryfuje w currachu swojego kumpla Tommy’ego
Gallaghera, starej i przeciekajacej todce o potatanym kadtubie i tawkach wygtadzonych do
potysku od czegstego uzywania. Sumner nigdzie nie widzi wioset, wokot nie ma tez zadnego sladu
jakiejs innej jednostki, ale on nie czuje strachu. Na bakburcie spostrzega gore lodowa, a na
jednym z jej wystepow, wysoko, stoi odziany w zielony garnitur z tweedu i kapelusz filcowy od
Dam z Temple Bar doktor William Harper, cztowiek, ktory go odnalazt i przygarnat. Usmiecha
sie i macha. Gdy Sumner wota, zeby do niego zszedt, wybucha smiechem, jakby sama mysl
0 zamianie majestatycznej gory lodowej na zatosny currach zakrawata na absurd. Sumner
zauwaza, ze oblicze Williama Harpera prezentuje si¢ raczej normalnie, a jego prawe ramie
porusza si¢ w miare swobodnie. Zadnych §ladow paralizu ani obrazen, zadnego $wiadectwa
wypadku na polowaniu, po ktorym mezczyzna si¢ rozpit. Wydaje sig, ze zostat w petni
odtworzony, ze znow jest idealny, kompletny. Sumner najbardziej na swiecie pragnie go zapytac,
jak dokonat tego nadzwyczajnego wyczynu, jakie zastosowat metody, ale zdaje sobie spraweg, ze
currach juz za bardzo sie oddalit, a jego gtos jest zbyt staby, by poniést sie po wodzie.

Rano ku jego zdumieniu ksiadz wciaz oddycha i wcale nie wyglada gorzej.

— Twardy z was skurwysyn, nie powiem — mruczy pod nosem Sumner, zdejmujac
opatrunek i badajac rang. — Jak na kogos, kto wierzy w zycie wieczne, zdajecie si¢ nader
kurczowo trzymac znojow i wasni tego padotu.

Przeciera gatgankiem okolice naciecia, obwachuje wysiek, po czym wyrzuca stary
opatrunek do wiadra, by pozniej go umye¢, i zaktada nowy. Gdy si¢ tym zajmuje, ksiagdz odrobing
uchyla powieki i posyta mu spojrzenie.

— Co we mnie znalaztes? — pyta.

Gtos ma chropawy i staby. Sumner musi si¢ nachyli¢, by wychwyci¢ stowa.

— Nic dobrego — odpowiada.

— To chyba najlepiej sie tego pozbyc¢.

Sumner potakuje.

— Sproébujcie teraz odpocza¢ — ordynuje. — Jesli bedziecie potrzebowali pomocy, po prostu
zawotajcie albo unies-cie reke. Bede siedziat przy stole.

— | bgdziesz nade mna czuwat, czy tak?

Sumner wzrusza ramionami.

— Doprawdy niewiele jest tu do roboty przed nadejsciem wiosny.



— Sadzitem, ze zapolujesz na foki, skoro dostates harpun i anorak.

— Nie jestem towcg fok. Brakuje mi do tego cierpli-wosci.

Duszpasterz usmiecha sie, kiwa gtowa i zamyka oczy. Wyglada, jakby z powrotem
odptynat w sen, ale minute pozniej znowu unosi powieki, jakby przypomniat sobie cos jeszcze.

— Czemu mnie przedtem oktamates? — pyta.

— Nigdy was nie oktamatem. Ani razu.

— Ale osobliwy z ciebie typ, czyz nie? Niezgtebiona tajemnica dla kazdego, kto ci¢ zna.

— Jestem lekarzem — odpowiada Sumner cicho. — Teraz jestem lekarzem i to wyczerpuje
temat.

Ksigdz chwile si¢ namysla.

— Wiem, ze si¢ nacierpiates, Patricku, ale nie ty jeden — odzywa si¢ wreszcie.

Sumner Kreci gtowa.

— Powiedziatbym, ze sam sprowadzitem na siebie cierpienie. Popetnitem btedow
a biedow.

— Pokaz mi cztowieka, ktory ich nie popetniat, a ja nazwe go swigtym albo wielkim
ktamca. A niewielu $wietych spotkatem w tym moim dtugim zyciu.

Ksiadz z usmiechem wpatruje si¢ przez chwile w Sumnera. W kacikach ust ma
zielonoszare grudki zaschnietego $luzu, a metne oczy wygladaja, jakby spuchty w orbitach.
Wyciaga reke, ktorg Sumner ujmuje. Jest chtodna i prawie niewazka. Skora nad stawami sig
pomarszczyla, a na opuszkach palcow nabrata mdtawego poblasku przetartego wyrobu
garbarskiego.

— Powinniscie odpoczywac — przypomina mu Sumner.

— Bedg odpoczywat — zgadza sie ksigdz. — Wtasnie na tym si¢ skupie.
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Cztowiek Baxtera czeka w kei. Nazywa si¢ Stevens i twierdzi, ze jest kancelistg, cho¢
niespecjalnie na takiego wyglada. Ma prawie szes¢ stop wzrostu, szeroka piers i brzuch, ciemne
punkciki oczu, bokobrody i braki w uzebieniu. Sumner pakuje to, co zostato z jego mizernego
dobytku, do worka, zegna si¢ z kapitanem Crawfordem i zatoga ,,Najmilejszego”, po czym udaje
si¢ ze Stevensem na potudnie, ku kancelarii Baxtera na Bowlalley Lane. Skrecaja w Lowgate,
mijaja Mansion House i gospode Golden Galleon, mijaja George Yard i Chapel Lane. Po dtugich
tygodniach na morzu prostota i statos¢ ladu wydaja si¢ Sumnerowi aberracja, kuglarska sztuczka.
Usituje przekona¢ samego siebie, ze to wszystko — kocie thy, wozy, sktady, sklepy i banki — jest
rzeczywiste, cho¢ sprawia wrazenie pieczotowicie przygotowanego przedstawienia, pozoru.
Gdzie podziata si¢ woda? — zastanawia si¢ oszotomiony. Gdzie ten caty 16d?

Gdy docieraja na Bowlalley Lane, Stevens mocno stuka w podwajne drzwi. Baxter
otwiera jedno skrzydto. Ubrany jest w granatowy surdut lamowany koronka, kamizelke
z zielonego filcu i spodnie w prazki. Zeby ma zazoétcone i koslawe, a jego siwe, przydtugie wtosy
opadaja na uszy w gtadkim i upachnionym uczesaniu na pazia. Mezczyzni podaja sobie rece.
Usmiechnigty Baxter z przejeciem przyglada si¢ Sumnerowi.

— Nie wierzytem wiasnym oczom, czytajac list, ktoryscie przystali z Lerwick — mowi,
krecac gtowa. — Ale to wy, pan Patrick Sumner, caty, kurwa, i zdrowy. Myslelismy, ze juz po
was, zescie utoneli lub zamarzli razem z resztg tych nieszczesnikow, a jednak to wy. — Wybucha
smiechem i kKlepie Sumnera w rami¢. — Moze byscie co zjedli? — pyta. — Skusicie si¢ na plater
ostryg? Albo kietbase wieprzowa? Albo przynajmniej na dorodny kawatek cielecego ozora?

Sumner kreci gtowa. Pod gorliwa jowialnoscig Baxtera wyczuwa napieta rezerwg, nawet
strach. Wyobraza sobie, ze jego obecnosc¢ tutaj jest co najmniej zatrwazajaca, a moze
i nienaturalna. Oto cztowiek, ktory powinien by¢ martwy, a nie jest.

— Przybytem tylko po wynagrodzenie — oznajmia — a potem ruszam w swoja strone.

— Wynagrodzenie? W swoja strone? O nie, kurwa, nic z tego. — Twarz Baxtera skrgca sig
w udawanym oburzeniu. — Nigdzie nie pojdziecie, dopoki nie usigdziecie i nie napijecie si¢ ze
mna. Nie pozwolg na to.

Wiedzie Sumnera po schodach do gabinetu na pierwszym pietrze. Po obu stronach
kominka, w ktorym dogasa niski ogien, stoja dwa fotele.

— Posadzcie no dupsko — poleca mu Baxter.

Po krotkim wahaniu Sumner robi, co mu kazano. Gospodarz napetnia dwie szklanki
brandy i jedna podaje Sumnerowi. Lekarz ja przyjmuje. Przez chwile milcza, po czym Baxter
odzywa si¢ ponownie.

— Oba statki zatopione przez lod, a was cudownie ocalaja przechodzacy yakowie — mowi.
— Niczego sobie historie macie do opowiedzenia wyczekujgcemu swiatu.

— Moze i tak, ale w najblizszym czasie opowiadac jej nie zamierzam.

Baxter unosi brwi i szybko pociaga ze szklanki.

— Czemuz to? — pyta.

— Nie usmiecha mi si¢ stawa, ze jako jedyny ocalatem z ,,Ochotnika”. W ogole nie
powinienem trafi¢ na ten statek. Nie powinienem widzie¢ tego, co tam zobaczytem.

— Mnéstwo wdow i sierot w tym miescie najbardziej pragnie ustysze¢ z pierwszej reki
prawde o tym, co si¢ wydarzyto. Oddalibyscie im ogromna przystuge, rzektbym.

Sumner kreci gtowa.



— Prawda w niczym im nie pomoze. Nie teraz.

Baxter oblizuje wargi i zaktada pasmo siwych wtoséw za porosnigte czarng szczecing
ucho. Usmiecha si¢ przelotnie, jakby rozbawit go ten koncept.

— Moze i macie racj¢ — powiada. — Zachowanie milczenia moze byc¢ jeszcze wieksza
przystuga, jak sadze¢. Ludzie od dawna sg martwi, wigc szczegoéty ich zgonoéw majg mate
znaczenie. Po co maci¢? W jakim celu? Niech nieszczesnicy odpoczywaja w pokoju, tak to
widze. Potworny byt to wypadek, ale takie rzeczy trzeba przecierpiec.

Sumner wierci si¢ w fotelu. Pociera usta i zeby nieunerwionym czubkiem zaleczonego
jezyka.

— Troche wypadek, a trochg nie — zauwaza. — Czytalis-cie moj list. Wiecie
0 morderstwach.

Baxter wzdycha, kieruje spojrzenie w bok. Upija brandy i na chwile opuszcza wzrok na
Isnigce noski swoich pantofli z lakierowanej skory.

— Przerazajace — szepcze. — Po prostu przerazajace. Nie mogtem uwierzy¢ w to, co
czytam. Cavendish? Brownlee? Kurwa, chtopiec okretowy?

— Nie macie pojecia, kiedy zamustrowat?

— Znaczy Drax? Najmniejszego, kurwa ma¢. Za kogo mnie bierzecie? Barbarzynca byt
Z niego petna geba, ale nie byt gorszy od przecig¢tnego grenlandzkiego harpunnika, a od wielu,
ktorych znatem, nawet o wiele lepszy.

Sumner Kiwa gtows, patrzac na Baxtera. Wspomina Josepha Hannah i czuje nagty ucisk
W piersi.

— Ktos$ powinien go poszuka¢ — stwierdza. — Moze nawet ja. Istnieje szansa, ze przezyt.

Baxter marszczy brwi i kreci gtowa.

— Henry Drax albo nie zyje, albo jest w Kanadzie, co, gdyby ktos mnie pytat, wychodzi
prawie na jedno. A z was lekarz, nie detektyw. Jaki macie interes w $ciganiu mordercow? —
Czeka na odpowiedz, ale Sumner milczy. — Najwyzszy czas, zeby$ zostawit Draxa za soba,
Patricku — ciagnie. — Daleko za soba, jak uczyniltes z catg reszta. To najmadrzejsze, co mozesz
zrobi¢. W swoim czasie w taki czy inny sposob zostanie osadzony.

— Zaktadam, ze jesli jeszcze kiedys go zobacze, bede wiedziat, co robi¢.

— Aye. Z tym Ze juz go nie zobaczysz — odpowiada Baxter. — Wyniost si¢ na dobre i obaj
powinnismy by¢ w chuj wdzigczni za te taskeg.

Sumner Kiwa gtows i sigga do kieszeni po gliniang fajke oraz kapciuch z tytoniem.
Widzac to, Baxter podchodzi do swojego biurka i wraca z pudetkiem cygar. Biorg po jednym
i zapalaja je.

— Trzeba mi zatrudnienia — oznajmia Sumner. — Mam przy sobie list.

— Pokaz.

Lekarz wyjmuje z kieszeni napisany przez ksiedza list i podaje go Baxterowi. Baxter
czyta.

— To ten misjonarz, u ktérego przezimowates?

Sumner potwierdza.

— Pisze tu, ze uratowates mu zycie.

— Zrobitem, co mogtem, ale byt to przede wszystkim tut szczescia.

Baxter sktada i oddaje list.

— Znam cztowieka w Londynie — mowi. — Lekarz nazwiskiem Gregory, James Gregory.
Styszates o nim?

Sumner zaprzecza ruchem gtowy.

— Chtop dobry z kosciami. Znajdzie ci jakies zrodto zarobku — kontynuuje Baxter. —



Jeszcze dzis do niego napiszg. Na noc zorganizujemy ci izbe w Pilgrim’s Arms, a gdy nadejdzie
odpowiedz od Gregory’ego, wpakujemy ci¢ do pociggu. Ktos taki jak ty chuja ma tutaj do roboty.
Branza wielorybnicza zdycha na kolanach. Zbyt mtodys i bystry jak na Hull. Dla ludzi twojego
pokroju odpowiednim miejscem jest Londyn.

— Trzeba mi mojej zaptaty — przypomina Sumner.

— Aye, aye, oczywiscie, ze ja dostaniesz. Zaraz ja przyniose, a jak juz rozgoscisz si¢
w Pilgrim’s, kazg Stevensowi postac ci okragte pot kwarty wybornej brandy i tadng pulchniutka
dziwke, zeby tatwiej byto ci wréci¢ do zwyczajow cywilizowanego zycia.

Po wyjsciu Sumnera Baxter siedzi za biurkiem i duma. Jego jezyk, rozowy na brzegach
i zotty blizej srodka, drga mu w ustach, jakby kazdy koncept miat swoj charakterystyczny smak,
jakby kolejno ich probowat. Wreszcie, po blisko potgodzinie rozmyslan wstaje, przebiega szybko
wzrokiem po gabinecie, jak gdyby chciat sprawdzi¢, czy wszystko znajduje sie na swoim
miejscu, po czym podchodzi do drzwi i je otwiera. Na cienistym poétpietrze, zamiast, jak to
zwykle czyni, skierowac¢ sie do przyziemia, waskimi schodami o niczym niewytozonych
stopniach wspina si¢ na poddasze. Na samej gorze jednokrotnie puka i wchodzi do izby. Jest
mata i stromo nachylona. Na scianie szczytowej widnieje koliste okno, a w jednym spadzie dachu
wycigto swietlik, obecnie zakurzony. Deski podtogowe sg nieobrobione i nieoszlifowane, $ciany
— nieoszpachlowane. Umeblowanie sktada si¢ z drewnianego krzesta i metalowego 16zka
polowego, na podtodze walaja si¢ puste butelki po brandy, jest tez nocnik, po brzegi wypetniony
ciemnym moczem, w ktorym ptywaja skrecone kawatki géwna. Baxter, zgarbiony i z ostonigtym
nosem, zbliza si¢ do t6zka i potrzasa lezacym mezczyzng. Obudzony zrzgdzi, steka, pierdzi
przeciagle, po czym odwraca si¢ i pokazuje gatke oczna.

— No mow — odzywa sig.

— Nic z tego nie bedzie, Henry — odpowiada Baxter. — Za duzo wie, a to, czego nie wie,

z tatwoscig posktada se do kupy. Tylko tyle mogtem zrobi¢, zeby nie pogalopowat do jebanego
sedziego pokoju.

Drax opuszcza stopy na gota podtoge i podciaga si¢ do pozycji siedzacej. Ziewa. Drapie
sie.

— Nie ma pojgcia o zatopieniu — mowi. — O tym nie moze wiedziec.

— Wiedzie¢ moze i nie wie, ale podejrzewa. Orientuje sig¢, ze cos byto nie tak. Po chuj
ptynaé na poéinoc, kiedy wszyscy inni zegluja na potudnie?

— Tak powiedziat?

— Wiasnie tak.

Drax si¢ga pod t6zko, wymacuje prawie pustg butelke brandy i osusza ja.

— A 0 mnie co mowit?

— Zaklina sig, ze nie spocznie, dopoki cig¢ nie znajdzie. Twierdzi, ze jesli bedzie trzeba,
zatrudni do tego cztowieka.

— Jakiego cztowieka?

— Z Kanady. Zeby wyweszyt, kim sie states, wysledzit twoje ruchy od tamtego czasu.

Drax oblizuje usta i kreci gtowa.

— Nie znajdzie mnie.

— Ale szukac nie przestanie. Poprzysiagt to na matczyny gréb. Méwitem mu, ze
pewnikiem juz nie zyjesz, ale nie uwierzyt. ,,Tacy jak Henry Drax nie umierajg ot, po prostu”,
powiedziat. ,,Trzeba ich zabi¢”.

— Zabi¢? Toz to, kurwa, lekarz!

— Ale stuzyt w wojsku, nie zapominaj o tym. Oblezenie Delhi. Jakies tam jajca ma, jakby
mnie kto pytat.



Drax zaglada do pustej butelki i pociagga nosem. Twarz ma spurpurowiata, a oczy zapadte.
Baxter przeciera krzesto chusteczka i ostroznie siada.

— Gdzie jest teraz? — pyta Drax.

— Zatatwitem mu pokoj w Pilgrim’s Arms. Podesle mu dziwke, zeby go zaje¢ta, ale
musimy to zrobi¢ tej nocy, Henry. Nie sta¢ nas na zwtokg. Nie sposob przewidzie¢, jakie ktopoty
na nas sprowadzi, jesli rano péjdzie do sedziego pokoju.

— Chlatem caty dzien — pada odpowiedz. — Niech zrobi to dla ciebie ten leniwy chuj
Stevens.

— Henry, nie moge powierzy¢ Stevensowi takiego delikatnego zadania. Nie widzisz, ze od
tego zalezy caty nasz majatek? Jesli Sumner zacznie gadac, zaden z nas nie zobaczy pienigzkow.
Ty zawisniesz, a ja skonczg w ciupie.

— To za co mu, kurwa, ptacisz?

— Stevens jest w porzadku, ale nie ma twojego doswiadczenia ani twojego opanowania
pod presja. To, ze wypites kropelke czy dwie brandy, nie robi zadnej roznicy. Jesli zatatwisz
sprawg jak nalezy, nawet nie dojdzie do walki.

— Ale nie mozna tego zrobi¢ w Pilgrim’s — zauwaza Drax. — Za duzo ludzi.

— No to go wywabimy. Zaden problem. Posle Stevensa z wiadomoscia, a ty zaczekasz na
nich gdzies indziej. Gdziekolwiek zechcesz sie tym zajac.

— Nad rzeka. W dawnym sktadzie drewna na Trippet Street, za odlewnia.

Baxter kiwa gtowa i sie¢ usmiecha.

— Niewielu jest na swiecie takich jak ty, Henry — méowi. — Wigkszosé bedzie tylko gadac,
ale mato kto w razie koniecznosci pociagnie za spust.

Drax dwukrotnie mruga. Dolna szczgka mu opada, a gruby jezyk pecznieje i rozciaga si¢
niczym jakis bezoki, nowo zrodzony stwor.

— Trzeba bedzie zwigkszy¢ moj udziat — stwierdza.

Baxter pocigga nosem i zdejmuje wiszacy na udzie prazkowanych spodni fragment
pajeczyny.

— Ugadalismy si¢ na piec¢set gwinei — odpowiada. — Dobrze wiesz, ze to wigcej, niz
zaproponowatem Cavendishowi.

— Ale to robota ekstra, no nie? — argumentuje Drax. — Cos dodatkowego.

Baxter rozwaza to przez chwilg, po czym, skingwszy gtowa, podnosi si¢ z krzesta.

— W takim razie pigc¢ i pot — oferuje.

— Szébstka jest o wiele tadniejsza, Jacobie.

Baxter zamierza cos powiedzie¢, ale rezygnuje. Patrzy na Draxa, nastepnie sprawdza
godzine na zegarku kieszonkowym.

— Niech bedzie szes¢ — mowi. — Ale na tym, kurwa, koniec.

Drax z ukontentowaniem kiwa gtowa, unosi stopy i wyciaga si¢ na poplamionym
ttuszczem, cuchngcym 16zku polowym.

— Na tym koniec — powtarza jak echo. — A gdybys zechciat podesta¢ tu te pizde Stevensa
z kolejna butelka brandy i gdyby przy okazji oproznit nocnik, bytbym ci bezgranicznie, kurwa,
wdzigczny, uwierz mi.

Baxter schodzi na podest pierwszego pigtra. Odczekuje tam chwile, po czym wota
Stevensa, ktory siedzi w holu z melonikiem na kolanach, czytajac wydawanego w Hull i East
Riding ,,Intelligencera”. Udaja si¢ do gabinetu, gdzie Baxter gestem nakazuje zamknigcie drzwi.

— Masz ten rewolwer, ktory ci datem? — pyta Baxter. — | naboje do niego?

Stevens przytakuje. Baxter chce zobaczyc¢ bron, wiec Stevens wyjmuje ja z kieszeni
i ktadzie migdzy nimi na biurku. Dokonawszy ogledzin, Baxter zwraca rewolwer.



— Mam dla ciebie robote na dzisiejsza noc — informuje. — Stuchaj uwaznie.

Stevens znéw przytakuje. Baxter z przyjemnoscig odnotowuje jego postuszenstwo, psia
gorliwos¢, by go zadowoli¢. Gdyby tylko oni wszyscy tacy byli, mysili.

— O potnocy udasz si¢ do izby Patricka Sumnera w Pilgrim’s Arms i przekazesz mu, ze
musze si¢ z nim pilnie spotka¢ u mnie w domu. Powiesz, ze dotarty do mnie wazne wiesci
0 ,,0chotniku”, ktére nie moga czekac¢ do rana. Nie zna miasta, nie wie tez, gdzie mieszkam,
podazy wiec za toba, dokadkolwiek go poprowadzisz. Pojdziecie Trippet, miniecie odlewnig
i dotrzecie do dawnego sktadu drewna. Jesli zacznie pyta¢, dokad go wiedziesz, wyjasnij, ze to
skrot. Nie ma znaczenia, czy ci uwierzy, czy nie, po prostu masz go jakos zwabi¢ do srodka.

W sktadzie bedzie czekat Henry Drax. Zastrzeli Sumnera, a jak juz to zrobi, ty zastrzelisz Draxa.
Wszystko jasne?

— Obejdzie si¢ bez Draxa — brzmi odpowiedz. — Sam moge doktorka zatatwic.

— Nie taki jest plan. Drax ma zastrzeli¢ Sumnera, a ty Draxa. Kiedy bedzie po wszystkim,
wiozysz ten rewolwer Sumnerowi w reke, oproznisz im obu kieszenie, a potem, kurwa, jak
najszybciej si¢ ulotnisz.

— Konstabl w doku na pewno cos ustyszy — zauwaza Stevens.

— Stusznie. | bez watpienia przybiegnie, z catych sit dmuchajac w gwizdek. Na miejscu
zastanie dwoch martwych mezczyzn, a kazdy bedzie trzymat w rgce bron, z ktérej zginat drugi.
Zadnych swiadkow, zadnych sladow czy wskazowek. Stojkowi sie pokreca, podrapia po glowie,
a potem zabiorg ciato do kostnicy i beda czekaé, az ktos sie po nie zgtosi. Oczywiscie nie zgtosi
si¢ nikt. | co si¢ wtedy stanie? — Wpatruje si¢ w Stevensa, ktory wzrusza ramionami. — Otoz nie
stanie si¢ nic! — oznajmia Baxter. — Nic a nic. W tym cate pi¢ckno tego planu. Dwaj nieznajomi
mezczyzni pozabijali si¢ nawzajem. Dwoch mordercow, dwie ofiary. Sprawa rozwiaze si¢ sama,
a ja nareszcie uwolnie sie¢ od Henry’ego Draxa, jego pogrézek, kanciarskiej natury i od jego
smrodu, przez ktory mozna oszalec.

— Czyli on strzela do Sumnera, a potem ja do niego — upewnia sie Stevens.

— 1 to w piers, nie w plecy, bo inaczej pojawig si¢ pytania. A bron wt6éz mu do prawej
reki, nie do lewej. Wszystko juz rozumiesz?

Stevens kiwa gtowa.

— To dobrze. A teraz zanies mu na poddasze te butelke brandy. Jak juz tam bedziesz,
oproznij jego nocnik, a jesli sie do ciebie odezwie, nie odpowiadaj.

— Nadchodzi czas tego parszywego bydlecia, panie Baxter — moéwi Stevens.

— W rzeczy, kurwa, samej.
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Samotny Drax Kryje si¢ w rogu pograzonego w cieniu sktadu drewna. Po jednej stronie
ciggnie sie wiata magazynowa, a w odlegtym koncu stoi walaca sie chata z zapadnietym dachem.
Grunt pomiedzy usiany jest pottuczonymi butelkami, potamanymi skrzynkami i deskami. Drax
ma w kieszeni butelke brandy. Od czasu do czasu wyjmuje ja, oblizuje wargi i z niej pociaga.
Gdy dreczy go takie pragnienie jak teraz, a on akurat ma petng kieszen, potrafi pi¢ przez tydzien
bez chwili wytchnienia. Dwie, trzy butelki dziennie. Nawet wiecej. Nie jest to kwestia
zaspokojenia jakiegos braku badz przyjemnosci, nie ma nic wspolnego z checia lub jej brakiem.
Niesie go taknienie, na oslep i z fatwoscig. Dzisiaj zabije, ale to nie morderstwo najbardziej
zaprzata jego mysli. Laknienie jest o wiele gi¢biej zakorzenione niz szat. Szat jest predki
i gwattowny, ono za$ — dtugotrwate. Szat zawsze ma swoj kres, przesigkniety krwig finat,
taknienie natomiast jest bezdenne i nieograniczone.

Ostroznie stawia butelke u stop i sprawdza rewolwer. Gdy przetamuje bron, naboje
wypadaja z b¢benka na ziemig, wigc, przeklinajac, opuszcza reke, by je odszukac. Traci
rownowage, zatacza si¢, wreszcie tapie pion. Gdy znéw stoi prosto, sktad drewna kotysze mu si¢
przed oczami, a ksiezyc na niebie przechyla si¢ i chybocze. Drax mruga. Spluwa. Do gardta
podchodza mu wymiociny, ale je przetyka, podnosi z ziemi butelke i jeszcze troche upija. Jeden
naboj gdzies przepadt, ale to nie zmienia sytuacji. Zostaty mu cztery, a do zabicia irlandzkiego
lekarza bedzie potrzebowat jednego. Przywaruje obok bramy, a gdy nadejda, palnie mu w teb.
Wiasnie tak. Zadnego ostrzezenia, zadnych pogaduszek. Gdyby ta ciotowata pizda Baxter albo
jego debilna postugaczka mieli w sobie to cos, sami zatatwiliby sprawg, ale skoro jest, jak jest,
Henry Drax musi to zrobi¢ za nich. O tak, inni gadaja, planuja, zaklinaja si¢ i obiecuja, ale mato
ktory chuj rzeczywiscie cos zrobi.

Ksiezyc zakryty chmury, a cienie w sktadzie zespolity si¢ i zgestniaty. Drax siedzi na
beczce i wpatruje sie w metna niejednolita czarnos¢. Wciaz potrafi rozrozni¢ krawedzie wierzei
I szczyt biegnacego przy nich muru. Gdy styszy meskie gtosy, podnosi sie, robi jeden powolny
krok przed siebie, a po nim drugi. Gtosy przybierajg na sile i staja si¢ wyrazniejsze. Odciaga
kurek rewolweru i przyjmuje pozycje strzelecka. Wierzeje skrzypig i zaczynaja si¢ otwierac do
wewnatrz. Drax obserwuje, jak mezczyzni ramie w ramie wchodza na teren sktadu: dwie ciemne
sylwetki, jednolite i bezwyrazowe jak cienie. Jedna gtowa, dwie gtowy. Styszy pisk i ucieczke
sptoszonego szczura, czuje, jak budzi si¢ w nim przeogromne pragnienie. Robi wdech, celuje
i strzela. Ciemnosc¢ rozszczepia sie na utamek sekundy, pochtania go i zaraz wypluwa. Posta¢ po
lewej zgina sie i ze sttumionym tupnieciem wali na ziemie. Drax opuszcza rewolwer, upija kapke
brandy i rusza przed siebie sprawdzi¢, czy mezczyzna nie zyje, czy tez dokonczenie zadania
bedzie wymagato dodatkowej pracy nozem. Kuca nad ciatem i zaswieca zapatke. Spoglada
w dot, gdy zotty ptomien wydtuza mu si¢ w dtoni, po czym odchyla si¢ na pigty i kinie.

To postugaczka Stevens lezy trupem. Zastrzelit, kurwa, niewtasciwego cztowieka, to
wszystko. Dzwiga sie na nogi i rozglada. Sumner nie uciekt przez wrota — to wie na pewno —

a otaczajace mury nie dos¢, ze sa wysokie, to jeszcze zwienczone ttuczonym szktem.

— Jestescie tu gdzies, panie doktor?! — wota. — Moze byscie si¢ pokazali? Jesli planujecie
mnie schwytac, to macie idealna okazje! Lepsza wam sig¢ nie trafi. Patrzajcie, nawet bron moge
odtozy¢. — Ktadzie rewolwer na ziemi przed soba i unosi rece. — Proponuje wam uczciwg walke!
Zadnej broni, a ja nawet troche w siebie wlatem, zeby byto uczciwiej!

Milknie i ponownie si¢ rozglada, ale z ciemnosci nie nadchodzi odpowiedz, nie wida¢ tez



zadnego poruszenia.

— No juz, wyltazcie! — krzyczy. — Wiem, ze tu jestescie! Nie badzciez tacy wstydliwi!
Baxter mowi, ze planujecie na mnie zapolowac, ze wynajmiecie cztowieka, by odszukat mnie
w Kanadzie, a ja oto tu stoje przed wami. We wiasnej, kurwa, osobie. Czemu nie skorzystac
z szansy, jak si¢ wam ja daje?

Odczekawszy jeszcze kilka sekund, podnosi rewolwer i rusza w kierunku chaty na
odlegtym krancu dziedzinca. Gdy jest na tyle blisko, ze moze zajrze¢ do $rodka, zatrzymuje sig.
Drzwi sg pototwarte. Na frontowej scianie znajduje si¢ jedno okno, a drugie, mniejsze — na
bocznej. Oba sg strzaskane i nie majg okiennic. Drax jest pewien, ze ktos musiat ustyszeé
pierwszy wystrzat. Jesli nie upora si¢ z lekarzem dostatecznie szybko, zrobi si¢ za p6zno i tak sie
skonczy jego pomyslny los. Ale gdzie ten szczwany lis si¢ zaszyt? Gdzie sig¢ czai?

W chacie Sumner $ciska oburgcz zardzewiaty brzeszczot pity. Unidst go na wysokosé
ramienia i czeka. Gdy Drax przekracza prog, uderza silnym, ptytkim tukiem. Zabkowana
krawedz whbija sie tuz nad obojczykiem. Tryska goraca tetnicza krew, stycha¢ dtugi obrzydliwy
bulgot. Drax przez chwilg stoi, nie zmieniajac czujnej postawy, wyprostowany, jak gdyby czekat,
az spotka cos innego — lepszego — po czym leci na nadproze. Gtowe na karku ma przekrzywiona.
Poszarpana rana zieje niczym drugie usta. Sumner bez zastanowienia czy skruputow, jakby
poruszat si¢ we $nie, wyrywa brzeszczot, po czym wbija go giebiej. Na pot zdekapitowany Drax
wali si¢ twarza w dot w czarny pyt na zewnatrz. Jego rewolwer klekocze na podtodze chaty.
Sumner zamiera na chwile, przerazony charakterem swego dokonania, nastepnie chwyta bron
I spiesznie wraca przez przysypany popiotem dziedziniec.

W cichym mroku waskiej uliczki czuje si¢ nagle ogromny, rozdety, jakby jego
rozdygotane ciato spuchto do rozmiaréw dwukrotnie przekraczajacych zwykte. Powraca do
miasta, zachowujac rowne tempo, nie przyspieszajac i ani razu nie ogladajac si¢ za siebie. Mija
dwa pierwsze napotkane puby, ale do trzeciego juz wchodzi. Wszystkie stoty i tawy sg zajete,
znajduje wiec sobie stotek przy szynkwasie. Zamawia piwo w cenie czterech pensow za kwarte,
czeka, az przestang mu sie trzas¢ rece, wypija do dna i prosi o nastepne. Usitujac zapali¢ fajke,
marnuje zapatke, a gdy probuje ponownie, sytuacja si¢ powtarza. Rezygnuje wigc i odktada fajke
do kieszeni, obok rewolweru Draxa. Barman si¢ przyglada, ale nic nie mowi.

— Potrzebny mi rozktad jazdy kolei — zwraca si¢ do niego Sumner. — Macie tu taki?

Barman kregci glowa.

— A 0 jaki pocigg wam chodzi?

— O najblizszy.

Barman zerka na zegarek kieszonkowy.

— Ten pocztowy najpewniej juz odszedt — oznajmia. — Wiec to dopiero rano.

Sumner przyjmuje to do wiadomosci skinieniem gtowy. Kobieta zaczyna spiewac
Latajgcego Holendra, a mezczyzni grajacy w kacie w domino dotaczaja do niej chorem. Barman
kwituje ich hatasliwe zachowanie usmiechem.

— Znacie niejakiego Jacoba Baxtera? — pyta go Sumner.

— Wszyscy znaja Baxtera. Bogaty dran, mieszka na Charlotte Street pod numerem
dwadziescia siedem. Robit ongis w wielorybnictwie, ale przerzucit si¢ pono na olej weglowy
i nafte.

— Od kiedy?

— Od kiedy w zesztym sezonie jego dwa okrety poszty na dno gdzies na Morzu Baffina
i dostat pienigdze z ubezpieczenia. Wielorybnictwo i tak juz kona, a on rychto w czas z tego



wyszedt. Nie znajdziecie na Baxtera zadnych kwitéw, powiadam wam. Mozecie go lustrowac, ile
dusza zapragnie, a jeden jedniusienki si¢ nie znajdzie.

— lle dostat za zatoniecie?

Barman wzrusza ramionami.

— Powiadaja, ze niemato. Troche rozdat zonom i dzieciskom potopionych, ale mozecie
by¢ pewni, ze dla siebie zachowat pod dostatkiem.

— Czyli teraz nafta i olej weglowy?

— Nafta jest tania i 0 niebo czysciej sie pali niz wielorybi tran. Sam jej uzywam.

Sumner opuszcza wzrok na swoje dtonie, bladoszare i cgtkowane krwig na tle ciemnego
drewna szynkwasu. Najchetniej by si¢ wyniost, uciekt od tego wszystkiego, ale w jego gtowie
I piersi poteguje si¢ goracy zwierzgcy przymus, niczym jakis stwor rozrastajacy si¢ wewnatrz
i drapiacy, by go wypuscic.

— Daleko stad do Charlotte Street?

— Do Charlotte Street? Nie, niedaleko. Dojdziecie do rogu, przy Methodist Hall skrecicie
w lewo, a dalej to juz prosto. Jestescie znajomym pana Baxtera?

Sumner kreci gtowa. Odszukuje w kieszeni szylinga, przesuwa go po blacie i macha reka,
rezygnujac z reszty. Gdy wychodzi, kobieta spiewa Scarboro’ Sands, a mezczyzni juz wrécili do
ary.

Przed domem Baxtera ciagnie si¢ ogrodzenie z pretami zakonczonymi jak wiocznie, a do
drzwi wiedzie pie¢ kamiennych stopni. Okiennice sa zamkniete, ale przez szczeliny przedostaje
sie swiatto. Sumner pociaga za dzwonek, a gdy stuzaca reaguje, przedstawia si¢ i mowi, ze on do
pana Baxtera w niecierpiacej zwitoki sprawie. Ona zas, zmierzywszy go wzrokiem od stop do
gtow, po chwili namystu uchyla drzwi szerzej i instruuje go, by zaczekat w holu. Hol pachnie
mydtem dziegciowym i srodkiem do czyszczenia drewna. Sumner widzi fiszbinowy stojak na
kapelusze, rokokowe zwierciadto i pare blizniaczych chinskich waz. Zdejmuje nakrycie gtowy
i upewnia sig, ze wcigz ma w kieszeni rewolwer Draxa. W jednym z pokojow zegar wybija
kwadrans. Rozchodzi sie stukanie obcasow na wytozonej ptytkami podtodze.

— Pan Baxter przyjmie was w gabinecie — oznajmia stuzaca.

— Oczekiwat mnie?

— Nie potrafi¢ na to odpowiedzie¢.

— Ani trochg si¢ nie zaniepokoit, styszac moje nazwisko?

Stuzaca marszczy brwi i wzrusza ramionami.

— Przekazatam mu, coscie kazali przekazac, a on polecit zaprowadzi¢ was prosto do
gabinetu. Nic wiecej nie wiem.

Skingwszy gtowa, Sumner jej dzigkuje. Stuzaca wiedzie go za okazate mahoniowe schody
do pokoju w tylnej czesci domu. Proponuje, ze zapuka, ale on zabrania ruchem gtowy i odprawia
ja gestem. Czeka, az kobieta zniknie na goérze, po czym wyjmuje rewolwer i sprawdza, czy
w komorze jest naboj. Obraca mosi¢znag gatke i otwiera drzwi. Baxter, ubrany w czarna
aksamitng bonzurke i wyszywane kapcie, siedzi w fotelu przy ogniu. Patrzy czujnie, ale bez
niepokoju. Gdy zaczyna si¢ podnosi¢, Sumner pokazuje mu rewolwer i kaze pozosta¢ na miejscu.

— Nie przyda ci si¢ tutaj ta bron, Patricku — beszta go Baxter. — To doprawdy
niepotrzebne.

Sumner zamyka za soba drzwi i wychodzi na srodek pomieszczenia. Pod scianami stoja
dwie biblioteczki, podtoge okrywa dywanik z niedzwiedziej skory, a nad kominkiem wisza
marina i dwa skrzyzowane harpuny.

— O tym raczej ja zdecydujg, nie ty — odpowiada medyk.

— Moze i tak. To byta przyjacielska sugestia, nic ponadto. Cokolwiek sie tej nocy



zdarzyto, mozemy rozwiazaé sytuacje bez uciekania si¢ do broni palnej. Jestem o tym
przekonany.

— Jaki byt twoj plan? Co si¢ miato zdarzy¢ w sktadzie drewna?

— Niby w jakim sktadzie drewna?

— Twoj cztowiek, Stevens, nie zyje. Nie zgrywaj, kurwa, idioty.

Baxterowi na chwilg opada szczeka. Mezczyzna spoglada w ogien, pokastuje dwukrotnie,
upija tyk porto. Usta ma cienkie i wilgotne, a twarz, poza bladosinym guzem nosa i gryzmotami
spekanych zyt na policzkach, odbarwiona.

— Pozwol, Patricku — przemawia — ze zanim wyciag-niesz pochopne wnioski, cos ci
wyjasnie. Stevens byt dobrym cztowiekiem: petnym zapatu, lojalnym, postusznym. Ale
niektorych po prostu nie da si¢ kontrolowac. Sa zbyt narowisci i zbyt gtupi. Nie przyjma rozkazu,
nie zaakceptujg przywodztwa. Ktos taki jak Henry Drax na ten przyktad stanowi smiertelne
zagrozenie dla kazdego w swoim otoczeniu. Obce jest mu pojecie wyzszego dobra, nie ustucha
zadnego pana poza soba i swymi nikczemnymi popedami. Gdy ktos taki jak ja, uczciwy,
kierujacy si¢ zdrowym rozsadkiem cztowiek interesu, odkrywa, ze zatrudnit niebezpiecznego
i krngbrnego skurwysyna, pozostaje tylko jedno pytanie: jak najlepiej si¢ go pozby¢, zanim
zniszczy i mnie, i wszystko, na co pracowatem.

— Ale po co mnie w to wciggac?

— Przyznaje, Patricku, ze Zle postapitem, ale bytem w kropce. Gdy Drax miesiac temu
powrocit, postanowitem wigczy¢ go do moich planow. Wiedziatem, ze niebezpieczny z niego
dran, ale sadzitem, ze mimo to bgde mogt go wykorzystaé. To byt oczywiscie btad. Od poczatku
miatem pewne watpliwosci, ale gdy dotart twoj list z Lerwick, nabratem pewnosci, ze zwigzatem
swoj los z potworem. Musiatem si¢ od niego odciaé, zanim jeszcze giebiej zatopi we mnie zgby.
Tylko jak miatem to rozwigzac¢? Nieokrzesany z niego chuj, ale przeciez niegtupi. Czujny,
przebiegty, w dodatku zabit cztowieka wytacznie dla przyjemnosci. Takiemu prymitywowi nie da
sie przemowi¢ do rozsadku, nie da si¢ go przekona¢. Wiesz o tym rownie dobrze, jak ja. Trzeba
uciec sie do sity, do przemocy, jesli okaze si¢ to konieczne. Zrozumiatem, ze musze zastawié¢ na
niego putapke, wywabic¢ go gdzies i wziac z zaskoczenia. Przyszto mi do gtowy, ze nadasz si¢ na
przynete. Tak to sobie utozytem. Teraz widze, jak pochopnie i nieprzemyslanie. Nie powinienem
cie w ten sposob wykorzystywac, a teraz, skoro, jak mowisz, Stevens nie zyje... — unosi brwi
i czeka.

— Stevens dostat kulke w tyt gtowy.

— Drax go zastrzelit?

Sumner przytakuje.

— A gdzie jest teraz ten nikczemnik?

— Zabitem go.

Baxter powoli kiwa gtowa i sznuruje usta. Zamyka oczy, ponownie je otwiera.

— Widac¢ kuraz, wida¢ — mowi. — Mam na mysli, ze jak na lekarza.

— Albo on, albo ja. Tak to wygladato.

— Wypijesz teraz w moim towarzystwie lampke wina? — pyta Baxter. — A moze bys
wreszcie usiadt?

— Zostang tu, gdzie jestem.

— Dobrze, ze si¢ zjawites, Patricku. Moge ci pomac.

— Nie przyszedtem tu po twoja jebang pomoc.

— Zatem w jakim celu? Mam nadzieje, ze rowniez nie po to, by mnie zabi¢. Co by ci
zZ tego przyszio?

— Nie wierzg, ze bytem tam jako wabik. Chciates mojej smierci.



Baxter kreci gtowa.

— Czemuz miatbym czegos takiego chcie¢?

— Cavendish zatopit dla ciebie ,,Ochotnika”, a tylko Drax i ja moglismy o tym wiedzie¢
albo si¢ tego domysli¢. Drax zabija mnie, Stevens zabija Draxa i wszystko pozamiatane. Tyle ze
plan nie wypalit. Sprawy potoczyty si¢ inaczej.

Baxter przekrzywia gtowe i drapie sie po nosie.

— Cwanies to sobie wykombinowat — przyznaje — ale to nie tak, zupetnie nie tak. Skup si¢
teraz, Patricku, i uwaznie wystuchaj, co mam do powiedzenia. Prosty fakt: w tym sktadzie
drewna lezy dwoch martwych ludzi, a jeden zginat z twojej reki. Jak dla mnie znalaztes sie
w sytuacji, w ktorej nie stac¢ ci¢ na odrzucenie mojej pomocy.

— Jesli wyznam prawdg, prawo bedzie po mojej stronie.

Baxter prycha.

— Dajze spokoj, Patricku — moéwi. — Nie jestes ani taki niewinny, ani taki dziecinny, by
uwierzy¢ w ten naciggany koncept. Wiem, ze nie jestes. Swiatowy z ciebie cztowiek, taki sam jak
ja. Oczywiscie mozesz podzieli¢ si¢ swoimi teoriami z sgdzig pokoju, jak najbardziej, ale tak si¢
sktada, ze znam sedziego od lat i powaznie watpig, zeby dat im wiare.

— Jestem jedynym ocalatym sposrod catej zatogi. Jedynym, ktory wie.

— Aye. Ale kim konkretnie jestes? Ot, Irlandczyk o niejasnej proweniencji. Wdroza
$ledztwo, Patricku, zaczng grzebac¢ w twojej przesztosci, sprawdza¢ twoj pobyt w Indiach. O tak,
mozesz mi nieco utrudni¢ zycie, ale ja moge zrewanzowac ci sie tym samym, a jesli najdzie mnie
ochota, to nawet czyms o wiele gorszym. Naprawde chcesz traci¢ na to czas i sity? | w imie
czego? Drax nie zyje, a statki leza na dnie morza. Zadnego z tych drani nie przywrocisz do zycia,
zapewniam cig.

— Mogg cie zastrzelié¢ tu i teraz.

— Co do tego nie ma najmniejszych watpliwosci. Ale co ci przyjdzie z dwoch morderstw
na koncie? Najwyzsza pora, zebys ruszyt gtowa, Patricku. Masz szanse zostawi¢ to wszystko
w tyle, zacza¢ na nowo. lle razy w zyciu trafia si¢ taka okazja? Zabijajac Henry’ego Draxa,
jakkolwiek do tego doszto, oddates mi ogromng przystugg, a ja chetnie ci si¢ za nig odwdzigcze.
Zaraz dam ci do r¢ki piecdziesiat gwineli, a ty odtozysz bron, wyjdziesz z tego domu i juz nigdy
nie obejrzysz sie za siebie.

Sumner stoi nieruchomo.

— Najblizszy pocigg odchodzi dopiero rano — oznajmia.

— No to wez konia z mojej stajni. Osobiscie go dla ciebie osiodtam.

Baxter si¢ usmiecha, wstaje powoli i kieruje si¢ do duzego zelaznego sejfu stojacego
w kacie gabinetu. Otwiera drzwiczki, wyjmuje brazowy ptécienny pugilares i wrecza go
Sumnerowi.

— To dla ciebie — informuje. — Pigédziesiat ztotych gwinei. Udaj si¢ do Londynu.
Zapomnij o pieprzonym ,,Ochotniku”, zapomnij o Henrym Draksie. Zostali wymazani
Z rzeczywistosci. Teraz liczy sie przysztosé, nie przesztosé. Sktadem drewna rowniez sig nie
frasuj. Wymysle jakas bajeczke, ktora skieruje wiadze na fatszywy trop.

Sumner przyglada sie pugilaresowi, przez chwile wazy go w dtoni, ale nie odpowiada.
Wydawato mu sig, ze poznat swoje granice, ale wiasnie wszystko si¢ zmienito — swiat zerwat si¢
z cumy, unosi si¢ w dryfie. Lekarz wie, ze musi dziata¢ szybko, ze ¢ 0 § musi zrobi¢, zanim 6w
Swiat przeksztatci sie na powrot, zanim okrzepnie wokot niego i go utrwali. Tylko co?

— To jak? Dogadane? — pyta Baxter.

Sumner odktada pugilares na biurko i przenosi spojrzenie na otwarty sejf.

— Daj mi resztg — mowi — i zostawie cig¢ w Spokoju.



Baxter marszczy brwi.

— Jaka reszte?

— Wszystko, co jest w tym sejfie. Co do ostatniego jebanego pensa.

Baxter, jak gdyby wziat to za zart, lekko si¢ usmiecha.

— Pigc¢dziesiat gwinei to niemata sumka, Patricku. Ale z radoscia dorzuce jeszcze
dwadziescia, jesli uwazasz, ze naprawdg Sg Ci potrzebne.

— Chcg catosc. lle tylko tam masz. Wszysciutenko.

Baxter wpatruje sie¢ w niego uporczywie, a z jego ust znika usmiech.

— Wiec przyszedtes tu, zeby mnie okras¢? O to cho-dzito?

— Radzites, zebym ruszyt gtows, wiec to robi¢. Masz racj¢, prawda w niczym mi juz nie
pomoze, ale ten majatek owszem.

Baxter patrzy spode tha. Nozdrza mu si¢ rozszerzaja, ale nie robi kroku w kierunku sejfu.

— Nie wierzg, ze zamordujesz mnie w moim witasnym domu — o$§wiadcza spokojnie. — Nie
wierze, ze masz do czego$ takiego jaja.

Sumner celuje mu w gtowe i odciagga kurek. Niektorzy miekng w obliczu $mierci, mowi
sobie, zaczynaja silni, lecz potem miekna, ale ja nie moge by¢ jednym z nich. Nie teraz.

— Dopiero co zajebatem Henry’ego Draxa utamanym brzeszczotem pity — syczy. —
Naprawde sadzisz, ze wpakowanie ci kuli w czaszke nadszarpnie mi nerwy?

Szczeki Baxtera si¢ zaciskaja, a jego rozgoraczkowane spojrzenie umyka w bok.

— Brzeszczotem pity, he? — mamrocze.

— Bierz ten skorzany sakwojaz — rozkazuje Sumner, wskazujac rewolwerem — i napetnij
go.

Po chwili bezruchu Baxter wiasnie to robi. Sumner sprawdza, czy sejf aby na pewno jest
pusty. Odcina scyzorykiem satynowy sznur od ozdobnej zastony, krepuje Baxterowi rece za
plecami, wpycha mu chusteczke do ust i knebluje go krawatem.

— A teraz zabierzesz mnie do stajni — rzuca. — Idziesz przodem.

Idg korytarzem na tytach domu, potem przechodza przez kuchni¢. Sumner odryglowuje
drzwi, za ktorymi ciagnie si¢ dekoracyjny ogrod. Sg w nim zwirowe $ciezki, zadbane klomby,
staw rybny i fontanna z lanego zelaza. Mijaja szopg na narzedzia i zdobiong ornamentami,
okolong bukszpanem altane. Gdy docieraja do budynku stajennego, Sumner otwiera boczne
drzwi i zaglada do srodka. Widzi trzy boksy i siodlarnig¢ z szydtami, mtotkami oraz stotem
warsztatowym. Na poétce nieopodal drzwi spoczywa lampa oliwna. Sumner wpycha Baxtera do
kata, zapala lampe i przynosi z siodlarni kawat sznura, na ktérego koncu robi petle. Zaktada ja
Baxterowi na szyje, zaciska tak, ze zwigzanemu oczy wychodza z orbit, po czym przerzuca drugi
koniec przez belke stropows. Mocno ciaggnie w dot, az giemzowe podeszwy wyszywanych kapci
Baxtera ledwie dotykaja brudnej drewnianej podtogi, a wtedy szybko przywiazuje ling do kotka
w scianie.

— Stoj cicho i spokojnie, to znajda ci¢ rano zywego — mowi. — Ale jak bedziesz si¢ szarpat
I rzucat, moze si¢ skonczyc¢ o wiele gorzej.

W stajni sa trzy konie — dwa pelne energii karosze oraz starszy od nich siwek. To wiasnie
jego Sumner wyprowadza z boksu i siodta. Gdy kon prycha i przestepuje z nogi na noge, medyk
gtaszcze go po szyi i nuci jakas melodig, poki zwierze sie nie uspokaja. Przykreca knot w lampie
oliwnej, otwiera wierzeje i odczekuje minute, uwaznie nadstawiajac ucha i obserwujac. Styszy
wiatr, szemrzacy i pojekujacy miedzy drzewami, styszy syczenie kota, ale niczego grozniejszego.
Okolice stajni sg puste, swiatto strazniczych lamp gazowych wsigka w umbralne niebo. Sumner
zarzuca sakwojaz na konski kigb i wsuwa but w zelazo strzemienia.



Swit zastaje go dwadziescia mil na pétnoc. Przez Driffield przejezdza bez przystanku.
Robi postoj w Gorton, by kon mogt si¢ napic ze stawu, a nastepnie w pétmroku, poprzez bukowe
i sykomorowe lasy, suchymi dnami dolin podaza na potnocny zachod. Gdy niebo jasnieje, po obu
stronach wytaniaja si¢ zaorane pola, ktorych giebokie bruzdy pocetkowane sa bielejacymi
grudkami kredy. Splatane zywoptoty poszrafowaty uschte pokrzywy, chabry i jezyny. Niedtugo
przed potudniem dociera do péinocnego stoku bezlesnej wysoczyzny, skad zstepuje na
szachownicows rownine ponizej. Gdy wjezdza do miasteczka Pickering, trwa juz kolejna noc,
ciemnogranatowe niebo usiane jest gwiazdami, on zas z braku snu oraz z gtodu jest
potprzytomny i ma mdtosci. Znajduje stajnie dla konia, a dla siebie wynajmuje pokoj
w sasiadujacej z nig oberzy. Zapytany, przedstawia si¢ jako Peter Batchelor w drodze z Yorku do
Whitby, gdzie zamierza spotkac¢ sie z wujkiem, ktory zachorzat i nie wiadomo, czy wyzyje.

Tej nocy $pi z rewolwerem Draxa mocno zacisnigtym w prawej dtoni i skorzanym
sakwojazem wepchnietym pod zelazny stelaz t6zka. Wczesnym rankiem spozywa na sniadanie
owsianke i cynaderki, z mysla o wieczornym positku zabiera na droge pictke chleba omaszczona
ttuszczem z pieczeni i zawinigta w rzezniczy papier pakowy. Po szesciu czy siedmiu milach
droga na pétnoc zaczyna wznosi¢ sie miarowo nad sosnowe drzewostany i zmierzwione owcze
pastwiska. Zajgknawszy si¢ raz i drugi, zywoptoty znikaja, a trawa ustepuje miejsca kolcolistom
i orlicom. Krajobraz utwardza si¢ i upraszcza. Sumner dociera wkrétce wysoko na wrzosowiska.
Wszedzie wokot niego nad bezdrzewna falistoscia purpury, brazu i zieleni unoszg sie nawiste
kontynenty ciemnobrzeznych chmur. Czuje szczypiacy chtéd wyzynnego powietrza. Jest prawie
pewny, ze jesli Baxter postat za nim ludzi, to tutaj nie beda go szuka¢, a przynajmniej nie od razu
— moze na zachodzie albo na potudniu, w Lincolnshire, ale nie tutaj, jeszcze nie. Zaktada, ze
zostal mu jeszcze jakis$ dzien, zanim wiesci z Hull dotrg do Pickering. Ma wiec czas, by
przedosta¢ si¢ na wybrzeze, gdzie znajdzie statek, ktory zabierze go na wschod, do Holandii,

a moze do Niemiec. Gdy znajdzie si¢ w Europie, pienigdze Baxtera pomoga mu znikna¢ i stac sie
kims$ innym. Przybierze nowe nazwisko, wyuczy si¢ nowego fachu. Wszystkie niegdysiejsze
sprawy, mowi sobie, przepadng w niepamigci, to, co sie za nim wlecze, zostanie wymazane do
czysta.

Chmury zbijaja si¢ i ciemnieja, zaczyna pada¢ miarowy deszcz. Sumner napotyka
woznicg podrozujacego na potudnie z owcami na handel. Zatrzymuje si¢ na pogawedke. Gdy
lekarz pyta, jak daleko do Whitby, wozak drapie si¢ po siwo zarosnigtym podbrodku, jak gdyby
pytanie nalezato do tych bardziej zagadkowych, po czym powiada, ze Sumner bedzie miat
szczescie, jesli dojedzie tam przed zmierzchaniem. Kilka mil dalej Sumner zjezdza z drogi do
Whitby i rusza na przetaj na pétnocny zachod, ku Goathland i Beck Hole. Deszcz ustaje, a niebo
nabiera barwy wyblaktego letniego biekitu. Purpurowe wrzosy rosna nieregularnie i zostaty
wypalone na stokach przy drodze; dalej, w podesztych wilgocia nieckach, gromadza si¢ kepy
drzew i krzakow. Sumner zjada chleb z tluszczem z pieczeni wotowej i nabiera dtonmi brunatnej,
torfowej wody ze strumyka. Przejezdza przez Goathland i podaza dalej w kierunku Glaisdale.
Wrzosowisko znow na krotko przechodzi w zielone pastwiska obrzezone orlicami, ptasim zielem
i hebdem, ale wnet powraca w catej swej skapej, wystrzyzonej nieurodzajnosci. Te noc Sumner,
trzesac sie z zimna, przesypia w na pot zawalonej stodole, a rankiem ponownie wsiada na kon
i kontynuuje podréz na potnoc.

Gdy dociera na obrzeza Guisborough, zatrzymuje si¢ przy stajni, sprzedaje konia i siodto
za potowe wartosci, zabiera sakwojaz i udaje sie¢ w gtab miasta. W kiosku przy stacji kolejowej
kupuje egzemplarz ,,Newcastle Courant”. Gazetg czyta na peronie. Doniesienie 0 morderstwie
i kradziezy w Hull zajmuje pot kolumny na drugiej stronie. Jako sprawce wymienia si¢ Patricka



Sumnera, Irlandczyka i bytego wojskowego, jest tez opis skradzionego konia i wzmianka

0 wysokiej nagrodzie, ktorg Baxter wyptaci kazdemu, kto dostarczy mu uzytecznych informaciji.
Sumner zostawia ztozong gazetg na tawce i wsiada do najblizszego pociagu jadacego do
Middlesbrough. W przedziale czu¢ kopciem i olejkiem do wtosow, siedzg w nim dwie pograzone
w rozmowie kobiety, a w rogu $pi jakis mezczyzna. Sumner uchyla przed paniami kapelusza, ale
nie przytacza sie do konwersacji. Skorzany sakwojaz ktadzie na kolanach; jego ci¢zar dodaje mu
otuchy.

Nocg poszukuje cudzoziemskich gtosow. Nadstawia na nie ucha — rosyjskie, niemieckie,
dunskie, portu-galskie — wedrujac nabrzezem od jednej tawerny do drugiej. Mysli, ze trzeba mu
kogos sprytnego, ale nie zanadto. Chciwego, ale bez przesady. W tawernie Baltic na Commercial
Street spotyka Szweda, kapitana, ktorego bryg, zatadowany weglem i zelazem, wyptywa rano do
Hamburga. Jest to me¢zczyzna o szerokiej twarzy, czerwonych oczach i wiosach tak jasnych, ze
wydaja si¢ biate. Gdy Sumner oznajmia, ze potrzebuje koi i ze zaptaci za ten przywilej, ile si¢
nalezy, Szwed mierzy go sceptycznym spojrzeniem, usmiecha si¢ i pyta, ilu ludzi zamordowat.

— Tylko jednego — odpowiada Sumner.

— Tylko jednego? A zastuzyt chociaz?

— Po mojemu az nadto.

Szwed wybucha smiechem, ale potem kreci gtowa.

— Statkiem ptywam kupieckim. Przykro mi, nie mamy miejsca dla pasazerow.

— To dajcie mi jaka$ prace. Ling naciagne, jesli bedzie trzeba.

Kapitan ponownie kreci gtowa i upija tyk whiskey.

— To niemozliwe — oswiadcza.

Sumner zapala fajke i si¢ usmiecha. Zaktada, ze jest to stanowczos¢ na pokaz, taka
metoda podbicia ceny za przewo6z. Rozwaza przez chwile, czy Szwed mogt czytaé ,,Couranta”,
ale uznaje, ze to mato prawdo-podobne.

— A tak w ogole to kim jestescie? — pyta go Szwed. — Skad sie wzigliscie?

— To nieistotne.

— Ale paszport, dokumenty macie? W Hamburgu o nie zapytaja.

Sumner wyjmuje z kieszeni suwerena i przesuwa go po blacie.

— Mam to — odpowiada.

Szwed unosi jasne brwi i kiwa gtowa. Narasta rozgwar pijanych gtosow, ale znow
przycicha. Gdy z impetem otwieraja si¢ drzwi, nad gtowami rozmawiajacych kiebi sie petne
dymu powietrze.

— Co, bogatego zabiliscie?

— Nikogom nie zabit — méwi Sumner. — Zarty sobie stroitem.

Szwed spoglada na ztotg monetg, ale nie wycigga po nig reki. Sumner odchyla si¢ na
krzesle. Czeka. Wie, ze przysztosc¢ jest tuz-tuz. Czuje jej szarpniecia, jej rozrost i rozmigotane
nieustalenie. Stoi na samym jej rancie i, przybrawszy odpowiednia pozycje, gotow jest w nig
wstapic.

— Mniemam, ze znajdziecie kogos, kto was zabierze — przemawia w koncu Szwed. — Jesli
wystarczajaco hojnie zaptacicie.

Sumner siega do kieszeni po kolejnego suwerena i ktadzie go obok pierwszego.
Blizniacze monety mrugaja zotcia w petgajacym gazowym swietle. Na tym mokrym czarnym
blacie I$nig niczym oczy. Sumner odpowiada Szwedowi spojrzeniem i si¢ usmiecha.

— Sadzg, ze juz kogo$ takiego znalaztem.
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Miesiac pozniej pewnego pogodnego poranka odwiedza berlinski Zoologischer Garten.
Obecnie jest gtadko ogolony, ma nowe ubrania i nowe nazwisko. Spaceruje zwirowymi
sciezkami, pali fajke, co jakis czas przystaje i patrzy na ziewajace, srajace badz czochrajace si¢
zwierzeta. Niebo jest bezchmurne, a wiszace nisko szerokie jesienne stonce grzeje. Sumner
oglada lwy, wielbtady i matpy. Spostrzega chtopczyka w marynarskim ubranku, karmiacego
stodka butkg samotng zebre. Gdy zbliza si¢ potudnie, a on zaczyna traci¢ zainteresowanie,
zauwaza niedzwiedzia. Klatka, w ktorej go przetrzymuja, nie jest szersza niz poktad statku. Na
jednym jej krancu znajduje si¢ petna wody, wytozona otowiem jama, a niskie tukowate przejscie
z cegly wiedzie do legowiska ze stomianym bartogiem. Niedzwiedz stoi w gi¢bi, obojetnie gapiac
sie przed siebie. Pysk ma dropiaty i wyszarzaty, a liniejace zottawe futro zbito si¢ w straki. Gdy
Sumner mu si¢ przyglada, nadchodzi jakas rodzina i staje obok niego przy barierce. Jedno
z dzieci pyta po niemiecku, czy to lew, czy tygrys, a drugie sie z niego smieje. Ktocg sie przez
chwilg, az wreszcie matka karci je i ucisza. Gdy rodzina si¢ oddala, niedzwiedz czeka jeszcze
przez chwile, a potem zaczyna wlec sie do przodu z them podrygujacym jak rozdzka, ciezkimi
tapami skrobigc lekko cementowe podtoze. Dociera do konca klatki i jak najdalej przeciska nos
przez czarne prety, az jego waski wilczy pysk znajduje sie zaledwie trzy stopy od twarzy
Sumnera. Weszy w powietrzu i wpatruje si¢ w cztowieka swidrujacym spojrzeniem, a jego oczy
sg niczym waska brama prowadzaca ku rozleglejszej ciemnosci. Sumner pragnie odwrocié
wzrok, ale nie moze. Przykuwa go uporczywe niedzwiedzie zapatrzenie. Zwierze prycha. Jego
przykry dech omiata cztowieczg twarz i wargi. Sumner odczuwa przelotny strach, a potem, gdy
doznanie przechodzi w kilwater, gdy Iek gasnie i traci swa moc, nieoczekiwane uktucie
samotnosci I nienasycenia.



